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RSIEGRA PIERIUSAA



Ilielka bistoria
IM{agic3nej Laski

Ziemia zestarzala sie, jej powierzchnia uleglq wygladzeniu,
zdradzajqc oznaki podesztego wieku, a jej sciezki staty sie
kaprysne i dziwaczne, na podobieristwo cztowieka w ostatnich
latach zycia.



ROADAIAL 1

HRABIA BRASS

ewnego ranka hrabia Brass, Lord Kanclerz Kamargu,

wyruszyt na rogatym koniu na inspekcje swoich ziem. Droga
zawiodla go ku niewysokiemu wzgorzu, na ktorego szczycie
wznosity sie wiekowe ruiny. Byly to szczatki gotyckiego kosciola
o Scianach z grubego kamienia, wygladzonych przez wiatry i
deszcze. Wiekszg czes¢ budowli porastal bluszcz nalezacy do
gatunku zakwitajacych, stad tez o tej porze roku mroczne jamy
okienne wypelnialo purpurowe i bursztynowe kwiecie,
znakomity substytut zdobigcych je niegdy$ witrazy. W czasie
swoich wypraw hrabia Brass zawsze odwiedzal ruiny. Odczuwat
w stosunku do nich szczegolny rodzaj braterskiego sentymentu,
poniewaz podobnie jak on byly stare, tak jak on przetrwaly wiele
perturbacji i jak on zdawaly sie nabierac sil, zamiast slabnac¢ w
zetknieciu z niszczycielskg dzialalnoscia czasu. Wzgoérze, na
ktorym wznosily sie ruiny, tonelo w wysokiej, sztywnej trawie,
falujacej na wietrze niczym morze. Otaczaly je ze wszystkich
stron bezdenne, ciggnace sie na pozér w nieskonczonosc
trzesawiska Kamargu - bezludna kraina, zamieszkana przez
dzikie biale bawoly, stada rogatych koni oraz gigantyczne
szkarlatne flamingi, tak wielkie, ze mogly bez trudu wynie$¢ w
powietrze rostego czlowieka.

Poszarzale niebo zapowiadalo deszcz, a przesgczajgce sie
wyblakle, zlotawe promienie stoneczne wywolywaly na
polerowanej spizowej zbroi hrabiego ogniste refleksy. Hrabia



dzwigal u pasa potezny, szeroki miecz, a jego glowe okrywat
piaski helm z brazu. Cale cialo hrabiego skryte bylo pod ta zbroja
z ciezkiego spizu i nawet na rekawicach 1 butach widnialy
spizowe okucia naszyte na skére. Byl to krzepki, dobrze
zbudowany, wysoki mezczyzna o wielkiej, mocnej glowie
osadzonej na szerokich ramionach i spalonej stoncem twarzy,
przypominajacej maske wyrzezbiong ze spizu. Z twarzy tej
spogladala para zlotawobrazowych, zywych oczu. Jego bujne
wasy, podobnie jak i wilosy, mialy ruda barwe. W calym
Kamargu, a nawet poza jego granicami, mozna bylo uslyszec
legende mowigcg o tym, iz hrabia w rzeczywistosci nie jest
prawdziwym czlowiekiem, ale ozywionag statug ze spizu -
Tytanem, niezwyciezonym, niezniszczalnym, nieSmiertelnym.

Jednakze ci, ktérzy wystarczajagco dobrze znali hrabiego
Brassa, wiedzieli, ze byl on czlowiekiem w kazdym calu -
lojalnym przyjacielem, bezwzglednym przeciwnikiem, na ogot
usmiechnietym, lecz zdolnym takze do dzikiej wsciekloSci,
opojem o nieprawdopodobnie mocnej glowie 1 zartokiem o dos¢
wyrafinowanych gustach, zartownisiem, szermierzem i jezdZcem
nie majacym sobie rownych, medrcem na szlakach ludzkosci i
historii, a takze kochankiem, odznaczajacym sie niezwyklg
czulo$cig i dzikim temperamentem zarazem. Hrabia Brass ze
swoim miekkim, cieplym glosem i ogromna zywotnoscia byt w
istocie zywa legenda, poniewaz tak jak wyjatkowym byl
czlowiekiem, rownie wyjatkowe byly jego czyny.

Hrabia Brass poglaskal konia po glowie, wsuwajac rekawice
pomiedzy ostre, spiralne rogi zwierzecia, po czym spojrzal na
potudnie, gdzie morze i niebo zlewaly sie w jedng linie. Kon
odpowiedzial na pieszczote pomrukiem, za$§ hrabia Brass
usmiechngl sie, odchylit do tylu w siodle i Sciggnal wodze,



kierujac go w dol stoku wzgorza, w strone sekretnej Sciezki przez
bagniska, wiodgacej ku ukrytym za horyzontem ponocnym
stanicom.

Niebo ciemnialo juz, kiedy dotarl do pierwszej wiezy i
dostrzegl trzymajacego straz gwardziste - zakuta w zbroje
sylwetke na tle szarego nieba. Kamargu nie najechano
wprawdzie ani razu od czasu, kiedy hrabia Brass zastgpil
obalonego, skorumpowanego Lorda Kanclerza, istnialo jednak
pewne zagrozenie ze strony walesajacych sie armii, utworzonych
przez uchodzcow z ziem podbitych przez Mroczne lmperium z
zachodu, ktore moglyby przekroczyC¢ granice w poszukiwaniu
wartych zlupienia miasteczek 1 wsi. Gwardzista, podobnie jak
WSZysCy jego towarzysze, uzbrojony byl w ognista lance o
barokowym ksztalcie, czterostopowy miecz oraz heliograf,
stuzacy do przekazywania sygnalow straznikom z innych wiez, a
przy murze stal uwigzany i osiodlany oswojony flaming. We
wnetrzu wiezy znajdowaly sie jeszcze inne rodzaje broni,
skonstruowane 1 zainstalowane osobiscie przez hrabiego;
gwardzisci mieli jedynie pojecie o sposobie obstugi, nigdy za$ nie
widzieli ich w dzialaniu. Hrabia Brass zapewnial, ze jest to bron
jeszcze potezniejsza od tej, jaka dysponowato Mroczne Imperium
Granbretanu, i gwardzisci wierzyli mu, a jednak mimo to wcigz
nieco obawiali sie dziwnych urzadzen.

Straznik obrocit sie, kiedy hrabia Brass zblizyl sie do wiezy.
Twarz czlowieka niemal calkowicie zakrywal czarny zelazny
helm, zachodzacy daleko na policzki i nos. Jego cialo spowijal
plaszcz z grubej skory. Zasalutowal, unoszac wysoko dlon.

Hrabia Brass rowniez uniost dlon w odpowiedzi. - Czy
wszystko w porzadku, gwardzisto?

— Wszystko w porzadku, moj panie. — Gwardzista rozluznit



uchwyt na drzewcu lancy 1 nasunal na glowe kaptur plaszcza,
gdyz zaczely spadac pierwsze krople deszczu. — Prosze sie
schronic¢ przed deszczem. Hrabia Brass zasmiat sie.

— Zaczekajmy na mistral, potem bedziemy sie zali¢. Zawrocit
konia i ruszyt w kierunku nastepnej wiezy.

Mistralem nazywano tu zimny, porywisty wiatr, smagajacy
caly Kamarg przez dlugie miesigce; jego dzikie zawodzenie
towarzyszylo ludziom az do wiosny. Hrabia Brass uwielbial
zmagac sie z nim, kiedy wial z najwieksza silg; wystawial twarz
na uderzenia zmieniajace braz opalenizny w ognistg czerwien
skory.

Krople deszczu coraz mocniej uderzaly o jego zbroje. Siegnat
wiec za siodlo po plaszcz, narzucil go na ramiona i naciggnat
kaptur. Wszedzie dokota, posrod gasnacego dnia, trzciny
falowaly pod niesionym przez bryze deszczem, a caly Swiat
wypelnit sie monotonnym szumem wody, w miare jak ciezkie
krople uderzaly w lagune, tworzac niegasngce kola na jej
powierzchni. W gorze zbieraly sie coraz ciemniejsze chmury,
grozac zrzuceniem na ziemie jeszcze wiekszej ilosci wody, hrabia
Brass zdecydowat wiec odlozy¢ inspekcje do nastepnego dnia i
zawroci¢ do zamku Aigues-Mortes, od ktérego dzielilo go dobre
cztery godziny drogi kretymi bagnistymi Sciezkami.

Zawrocit konia do domu wiedzac, ze zwierze instynktownie
odnajdzie droge. Wkrotce deszcz nasilil sie, nasycajac catkowicie
jego plaszcz woda i niespodziewanie zapadla noc. Wyrosta przed
nim zwarta $ciana ciemnosci, przecinana srebrzystymi nitkami
deszczu. Kon zwolnit nieco, ale nie zatrzymywatl sie. Hrabia
Brass czul intensywny zapach mokrej skory zwierzecia 1 obiecatl
mu w duchu specjalne traktowanie ze strony stajennych, kiedy
dotra do AiguesMortes. Otrzasngl rekawica wode z grzywy



zwierzecia 1 wbil oczy w ciemnosci przed soba, lecz byl w stanie
dostrzec jedynie trzciny wylaniajace sie nagle z mroku tuz obok
konia, od czasu do czasu slyszal tez nerwowe kwakanie
krzyzowek 1 uderzenia ich skrzydel o wody laguny, Kkiedy
sploszyla je wydra albo wodny lis. Czasami wydawato mu sie, ze
dostrzega nad glowa ciemny zarys i styszy szum skrzydet
flaminga, spieszacego do gniazda, albo ze rozpoznaje pisk
pardwy walczgcej o zycie z sowg. W pewnym momencie
zamajaczyly w ciemnos$ciach przed nim biate sylwetki, a do jego
uszu dotart odglos niepewnych krokow stada biatych bawoldéw,
zmierzajacych na nocleg w strone suchszych terenow. Po jakims$
czasie jego wyczulony stuch odebral rowniez charakterystyczne
posapywanie niedzwiedzia bagiennego, posuwajacego sie za
stadem, delikatnie stawiajacego lapy na trzesacej sie powierzchni
blota. Wszystkie te odglosy byly Swietnie znane hrabiemu i nie
wzbudzaly niepokoju.

Nie zdumialo go jakze piskliwe rzenie przestraszonych koni i
dobiegajacy z oddali tetent kopyt, a jego spokoj zostat zaklocony
dopiero wtedy, gdy wierzchowiec zatrzymal sie 1 zakolysal
niezdecydowanie. Konie zmierzaly prosto w ich Kkierunku,
pedzac w panice waska grobla. Po chwili hrabia Brass ujrzail
przewodnika stada, parskajgcego ogiera o rozdetych chrapach, z
wytrzeszczonymi ze strachu oczyma.

Hrabia Brass krzykna! i pomachal rekg, starajac sie zawrdcic
ogiera z drogi, lecz zwierze ogarniete calkowicie panikg, nie
zwrdcilo uwagi na czlowieka. Nie bylo innego wyjscia. Hrabia
Brass $ciggnat wodze przy pysku wierzchowca i skierowatl go w
bagno, zywiac desperacka nadzieje, iz grunt okaze sie na tyle
stabilny, ze ich utrzyma przynajmniej do czasu, az stado
przebiegnie. Rumak wkroczyl pomiedzy trzciny, ostroznie



stawiajac nogi w poszukiwaniu pewniejszego oparcia w grzaskim
blocku, po chwili zanurzy! sie w gleboka wode, hrabia dostrzegt
rozbryzgi 1 poczul je na twarzy, a kon poplynal najlepiej jak
potrafil poprzez zimng lagune, dzielnie dzwigajac zakutego w
zbroje jezdzca.

Stado minelo ich szybko, a hrabia zaczal sie zastanawiac, co
tez moglo sploszyC zwierzeta, bowiem dzikie rogate konie z
Kamargu nie nalezaly do plochliwych. Kiedy prowadzil
wierzchowca z powrotem ku Sciezce, do jego uszu dobiegl
dzwiek, ktéry natychmiast wyjasnil mu przyczyne zamieszania, a
jego dlon niemal odruchowo spoczela na rekojesci miecza. Byly
to mlaszczace odglosy Slizgania sie po powierzchni trzesawiska,
odglosy zblizajacego sie baragona - bagiennego belkotnika.
Zaledwie kilka sposréd tych potworow zostato jeszcze przy zyciu.
Byly to kreatury stworzone przez poprzednika hrabiego Brassa i
wykorzystywane de terroryzowania mieszkancow Kamargu.
Hrabia i jego ludzie niemal doszczetnie wytepili stworzenia, ale
te, ktore przezyly, nauczyly sie polowac nocg i za wszelka cene
unikac wiekszych gromad ludzi.

Baragony byly kiedy$ ludZzmi, zanim nie pochwycono ich i nie
uwieziono w tajnych laboratoriach poprzedniego Kanclerza,
gdzie z pomoca czarnej magii dokonano transformacji postaci.
Teraz byly to monstra dwuipolmetrowej wysokosci i mniej
wiecej poltorametrowej szerokosci, o zottawym kolorze skory,
ktore S$lizgaly sie na brzuchach po powierzchni trzesawisk,
wracajac do pozycji pionowej jedynie wtedy, kiedy napadaly i
rozszarpywaly swoja ofiare twardymi jak stal szponami. Kiedy
zdarzalo im sie napotkac¢ samotnego czlowieka, mscily sie na nim
w okrutny sposob, z luboscia odgryzajac konczyny zywej ofierze.
Gdy jego kon wydzwignal sie na groble, hrabia Brass dostrzegt



przed soba sylwetke baragona, a w nozdrza uderzyl go
potworny, dlawigcy w gardle fetor. Dobyl swojego olbrzymiego
miecza. Baragon ustyszalich i zatrzymat sie.

Hrabia Brass zsiad! z konia i stang! pomiedzy wierzchowcem a
potworem. Mocno $cisngl oburacz szeroki miecz i ruszy} powoli
na usztywnionych nieco z powodu spizowej zbroi nogach w
kierunku baragona. Ten zaczal nagle belkota¢ piskliwym,
przenikliwym glosem, wyprostowal sie na cala wysokosc¢ i
wyciagnal w strone hrabiego szpony, chcac go odstraszyc. Ale dla
hrabiego Brassa wyglad potwora nie byl niczym przerazajacym,
widywal bowiem w swoim zyciu straszniejsze stworzenia.
Zdawat sobie jednak sprawe, ze jego szanse w starciu z bestig sa
dos$c¢ nikle, jako ze stwor swietnie widzial w ciemnosciach, a poza
tym trzesawisko bylo jego naturalnym siedliskiem. Hrabia Brass
mogl zwyciezyc tylko sprytem.

— No i co. ty chorobliwie cuchnaca paskudo? — odezwat sie
niemal zartobliwym tonem. — Nazywam sie hrabia Brass i jestem
zacieklym wrogiem calej twojej rasy. To ja wyplenilem
wszystkich twoich krewniakow, to dzieki mnie tak malo jest
dzisiaj twoich braci i siostr. Czy ci ich nie brak? A moze masz
ochote do nich dotaczyc?

Glosny belkot baragona wyrazal wscieklosc, jednak pojawit sie
W nim cien niepewnosci. Zakolysal ogromnym cielskiem, lecz nie
zblizyt sie do hrabiego.

Hrabia Brass zasmiat sie.

— A wiec, tchorzliwa kreaturo czarnej magii? Jaka jest twoja
odpowiedz?

PotwoOr otworzyl szeroko usta, chcac wyartykulowac jakies
slowa znieksztalconymi wargami, lecz nie wydostalo sie
spomiedzy nich nic, co mozna by bylo rozpoznac¢ jako ludzka



mowe. Jego oczy wyraznie unikaly spojrzenia hrabiego.

Starajac sie, by wygladalo to na caltkowicie przypadkowy gest,
hrabia Brass oparl olbrzymi miecz o ziemie i zlozyl obydwie
ostoniete rekawicami dlonie na rekojesci.

— Widze, ze zaczynasz wstydziC sie tego, iz terroryzowate$
konie znajdujace sie pod moja opieka, a poniewaz jestem w
dobrym humorze, daruje ci. Ruszaj swoja droga, a pozwole
przezy¢ ci jeszcze kilka dni. Jesli za$ zostaniesz, umrzesz w tej
chwili.

Mowil z taka pewnoscia siebie, Ze bestia przysiadla na ziemi,
nie cofnela sie jednak. Hrabia uniost w goére miecz, jak gdyby
zniecierpliwiony, po czym ruszyt Smiato do przodu. Skrzywil nos
od straszliwego fetoru bijacego od potwora, pot chwili zatrzymat
sie i machnal mieczem w jego kierunku, chcgc go odegnac.

— ZmyKkaj stad z powrotem na bagna, ukryj sie w szlamie,
gdzie jest twoje miejsce. Jestem dzisiaj w litoSciwym nastroju.

Spomiedzy mokrych warg baragona wydobylo sie warkniecie,
stal jednak nadal w miejscu.

Hrabia Brass zmarszczyl nieco brwi, czekajac na wilasciwa
chwile, wiedzial juz bowiem, Ze baragon nie wycofa sie bez
walki. Unidst miecz jeszcze wyzej.

— Czyzbys$ wybieral ten wilasnie los?

Baragon zaczal podnosic sie na cata wysokos$c tylnych nog, ale
hrabia bezblednie wybral odpowiedni moment. Jego ciezki orez
zataczal juz wielki tuk, celujac w kark potwora.

Stworzenie wysunelo daleko przed siebie obie szponiaste
dlonie, a w jego belkotliwym zawodzeniu zabrzmiala mieszanina
nienawisci i przerazenia. Rozlegl sie metaliczny chrzest, kiedy
szpony dosiegnely zbroi hrabiego, a on sam zatoczy! sie do tytu.
Paszcza potwora rozwarla sie 1 zamknela tuz obok twarzy



hrabiego, a ogromne czarne oczy pozeraly go niemal z
wscieklosci. Walczac o odzyskanie rownowagi, nie wypuscil
jednak miecza, wyciagnat go z ciala baragona, zapart sie mocno
nogami i uderzyl ponownie.

Strumien czarnej krwi bluznat z rany, ochlapujac hrabiego. Z
gardzieli bestii wydobyt sie jeszcze jeden straszliwy okrzyk, obie
dlonie uniosty sie w gore, probujac w desperacji utrzymac
odrgbanag glowe na karku. Zwista jednak w bok na ramieniu
baragona, krew puscila sie jeszcze silniejszym strumieniem i po
chwili wielkie cialo runeto na ziemie.

Hrabia Brass stal przez jakis czas nieruchomo, dyszac ciezko, a
na jego ustach pojawil sie ponury grymas satysfakcji. Szybkim
ruchem start z twarzy krew potwora, przygladzit bujne wasy
grzbietem dloni i w duchu pogratulowatl sobie, ze nie utracil nic
ze swej przebieglosci i zrecznos$ci. Zaplanowal kazda chwile tego
starcia, od poczatku zywiac zamiar, by zabi¢ kreature. Musial
podsycacC oszolomienie baragona az do momentu, kiedy mogt
pewnie zada¢ Smiertelny cios. Nie dostrzegal niczego zlego w
zwodzeniu stworzenia. Gdyby bowiem pozwolil sobie na uczciwg
walke z potworem, z pewnoscig to on, a nie baragon, lezalby
teraz z odrabang glowa w blocie.

Hrabia Brass zaczerpnat gleboki haust zimnego powietrza, po
czym ruszyl przed siebie. Sporo wysitku musiat wlozy¢, nim
udato mu sie zepchng¢ obutg stopa cialo martwego baragona ze
sciezki; trzesawisko pochlonelo je z gloSnym mlasnieciem.

Dosiad}l ponownie swego rogatego konia; do Aigues-Mortes
udalo mu sie dotrzec bez dalszych przygod.



ROADATAL 11

YISSELDA I BOWGENTLE

rabia Brass dowodzil armiami niemal w kazdej wazniejszej

bitwie tamtej epoki; byl potega, ktorej swe trony
zawdzieczata co najmniej polowa wladcow Europy; wynosit i
obalal krolow i ksigzeta. Mistrz intrygi, czlowiek, ktorego rady
ceniono niezwykle wysoko przy kazdym politycznym sporze. W
rzeczywistosci byl jedynie najemnikiem, ale najemnikiem idealu
— idei wieczystego pokoju i zjednoczenia calego kontynentu
europejskiego. Stad tez, na zasadzie prawa wyboru, wigzat sie z
roznymi sitami, ktére w jego ocenie mogly wnies$c¢ jakikolwiek
wklad do osiggniecia przySwiecajacego mu celu. Wielokrotnie
odrzucat propozycje rzadzenia imperiami, wiedzial bowiem, ze
w tych czasach trzeba bylo pieciu lat na zbudowanie imperium,
lecz zaledwie sze$ciu miesiecy na jego zrujnowanie, historia
bowiem wcigz sie tworzyla na nowo, a jedynym jego
pragnieniem byto zmienic jej bieg cho¢ odrobine, tak by osiagnac
to, co sam uwazal za najlepsze. Zmeczony wojnami, intrygami, a
nawet w pewnej mierze idealami, stary bohater nie bez wahania
przyjatl oferte ludzi z Kamargu, by obja¢ stanowisko Lorda
Kanclerza.

Owa starozytna kraina trzesawisk i lagun lezala w poblizu
wybrzeza Morza Srodziemnego. Kiedy$ stanowila integralng
czeS¢ kraju zwanego Francjg, a. teraz na obszarze Francji istnialy
dwa tuziny ksiestewek, a kazde z nich nosilo rownie
pompatyczng nazwe. Kamarg, z rozleglymi przestrzeniami, z



wyblaklymi barwami pomaranczu, zoélci, czerwieni i purpury, z
reliktami z zamierzchlej przesziosci i nie zmieniajacymi sie od
wiekow zwyczajami i rytuatami, spodobatl sie hrabiemu, osiedlil
sie wiec tutaj, biorgc na swe barki zapewnienie bezpieczenstwa
przybranej ojczyznie.

W swoich podrézach po wszystkich dworach Europy zglebil
wiele tajemnic, stad tez masywne, posepne wieze wzniesione
wzdiuz granic Kamargu chronily jego terytorium z pomoca
potezniejszych, a jednocze$Snie mniej znanych broni niz
obureczne miecze i ogniste lance.

U poludniowych granic trzesawiska przechodzily stopniowo w
otwarte morze, a do matych portéw zawijaly od czasu do czasu
statki, chociaz podrézni rzadko schodzili na lad. Powodem tego
bylo uksztaltowanie terenu Kamargu. Dzikie krajobrazy
odstraszaly nie obeznanych z nimi ludzi, a bezpieczne przejscia
przez bagna byly trudne do odnalezienia. Z trzech pozostalych
stron ograniczaly kraine pasma gorskie. Wedrowcy, pragnacy
dosta¢ sie w glab kontynentu schodzili na lgd najczesciej na
wschod od Kamargu i wyruszali lodziami w gore Rodanu. Stad
tez do Kamargu docieralo niewiele nowinek z otaczajacego go
sSwiata, a te, ktore jednak dotarly, byly zwykle nieaktualne.

Stanowilo to zreszta jeden z powodow, dla ktérych hrabia
Brass tutaj osiadl. Rozsmakowal sie w poczuciu izolacji. Zbyt
dlugo byl czynnie zaangazowany w sprawy tego Swiata, by
nawet najbardziej sensacyjne wiadomosci zdolaly go bardziej
zainteresowa¢. W mlodoSci dowodzil armiami w ciggle
przetaczajacych sie przez Europe wojnach. Teraz jednakie,
zmeczony wszelakiego rodzaju konfliktami, odrzucal wszystkie
prosby o wsparcie, czy chociazby rade, bez wzgledu na
oferowane wynagrodzenie.



Na zachodzie lezalo wyspiarskie Imperium Granbretanu,
jedyny kraj rzeczywiscie stabilny politycznie, kraj na wpol
oblagkanczej nauki oraz nieSmiertelnych aspiracji do podbojow.
Po wybudowaniu wysokiego i kretego srebrzystego mostu, ktory
spigl brzegi ciesniny o piecdziesieciokilometrowej szerokosci,
imperium przystgpilo do intensywnego powiekszania wlasnego
terytorium, postugujac sie czarng magia oraz machinami
wojennymi w rodzaju mosieznych skrzydiolotow o zasiegu
przekraczajacym sto piecdziesiat kilometrow. Jednakze nawet
wtargniecie Mrocznego Imperium na kontynent europejski nie
zaniepokoilo zbytnio hrabiego Brassa; wierzyl bowiem, ze takie
s3 prawa historii, iz podobne rzeczy musza sie zdarzac.
Dostrzegal takze pewne pozytywy wynikajace z tego typu
przemocy, chocby nawet niezwykle okrutnej - mogla
doprowadzi¢ do zjednoczenia opierajacych sie panstewek w
jeden organizm.

Filozofia hrabiego Brassa byla filozofia doswiadczenia,
filozofiga czlowieka obeznanego z zyciem raczej niz teoretyka,
totez nie widzial zadnych powodow, by watpié¢, czy Kamarg, za
ktory ponosit wylaczng odpowiedzialnosé, jest wystarczajaco
mocny, by przeciwstawic sie nawet calej potedze Granbretanu.

Nie uwazajgc zatem, ze moglby sie czego$ obawiac ze strony
Granbretanu, obserwowal z pewna doza podziwu, jak rok po
roku narod ten z okrucienstwem i niezwyklg sprawnoscia
rozposciera swoj cien coraz szerzej i szerzej ponad Europa.

Cien ten objal juz cala Skandie oraz wszelkie narody pdinocy,
do linii wyznaczonej znanymi miastami: Parja, Monchainem,
Wieng, Krahkovem, Kerninsburgiem (bedacym w istocie brama
do tajemniczej krainy Moskovii). Wielki poikolisty cien potegi w
glownym masywie kontynentalnym - wielkie polkole,



rozszerzajace sie niemal z dnia na dzien; w najblizszym czasie
mialo dotrze¢ do poinocnych rubiezy takich krain, jak Italia,
Madzaria czy Slawia. Hrabia Brass domniemywal, ze wkroétce
potega Mrocznego Imperium rozciggnie sie od Morza
Norweskiego po Morze Srédziemne i jedynie Kamarg pozostanie
kraing nie znajdujaca sie pod jego rzadami. Ta swiadomos¢
odegrala powazng role w decyzji objecia stanowiska Lorda
Kanclerza, kiedy poprzedni Kanclerz, skorumpowany rzekomy
czarownik, pochodzacy z krainy Bulgarow, zostal rozszarpany na
kawalki przez kamarskich gwardzistow, ktorymi zreszta
dowodzil.

Hrabia Brass sprawil, ze Kamarg stal sie bezpieczny od
napasci z zewnatrz i od zagrozen wewnetrznych. Baragonéw,
ktore terroryzowaly mieszkancow wielu malych wiosek,
pozostalo zaledwie kilku, a z innymi niebezpieczenstwami
rozprawit sie w podobny sposob.

Hrabia zamieszkal w przytulnym zamku w Aigues-Mortes,
napawajac sie radosciami prostego zycia w rolniczej krainie,
ludzie zas, po raz pierwszy od wielu lat, zostali uwolnieni od
niepokoju.

Zamek, znany obecnie jako Zamek Brass, zbudowany zostal
kilka wiekow wczesniej na szczycie swego rodzaju sztucznej
piramidy, wznoszacej sie wysoko w centrum miasta. Teraz
piramida ukryta byla pod gruba warstwag ziemi, a jej zbocza
opadajace tarasami pokrywala trawa 1 rabaty kwiatowe,
hodowano tam tez winoro$la i warzywa. Utrzymywane w
doskonalym stanie trawniki stluzyly jako miejsca zabaw dla
dzieci 1 spacerow dorostych, uprawy winogron dostarczaly
najlepszych gatunkéw wina w Kamargu, w nizszych zas partiach
rosty rzedy szparagow, zagony ziemniakow, Kkalafioréw,



marchwi, salaty i wielu innych znanych warzyw, jak rowniez
bardziej egzotyczne uprawy w rodzaju gigantycznych
dyniowatych pomidoréw, drzew selerowych czy stodkich
ambroginow. Znajdowaly sie tam takze drzewa 1 Kkrzewy
owocowe, zaopatrujace zamek w owoce niemal przez okragly
rok.

Zamek wzniesiono z tego samego bialego kamienia co inne
domy miasta. Miat okna z grubymi taflami szkla (w wiekszosSci
pokryte fantazyjnymi malowidlami) oraz zdobione wieze i blanki
mistrzowskiej roboty. Z najwyzej umieszczonych wiezyczek
wida¢ bylo niemal cale terytorium, ktorego strzegl, a jego
konstrukcja, istny labirynt wywietrznikow, szybow i malenkich
drzwiczek, powodowala, ze gdy nadciggal mistral, caly zamek
rozbrzmiewal jego naturalnga muzykg, niczym gigantyczne
organy, ktérych glos niost sie z wiatrem daleko.

Zamek gorowal ponad czerwonymi dachami domow
miasteczka oraz stojaca posrod nich areng, zbudowang, jak
glosila legenda, wiele tysiecy lat temu przez Rzymian.

Hrabia Brass wspigl sie na strudzonym wierzchowcu kreta
droga do zamku 1 zakrzykna! do strazy, by otworzono mu brame.
Deszcz zelzal juz nieco, ale noc byla zimna i hrabia spieszyt sie
do cieptych pomieszczen. Mingl wielkie Zelazne wrota 1 wjechat
na dziedziniec, gdzie przekazal konia stajennemu. Whieg! szybko
po schodach, wszedl przez drzwi zamku, minag}t krotki pasaz i
znalazl sie w glownym holu.

W kominku plonat z hukiem wielki ogien, a przy nim w
glebokich wyscielanych fotelach siedzieli jego corka Yisselda
oraz stary przyjaciel Bowgentle. Powstali na powitanie, Yisselda
wspiela sie na palce 1 pocalowalta go w policzek, Bowgentle za$
usmiechnat sie.



Wygladasz, jakby$ natychmiast potrzebowal goracej strawy i
musial wlozy¢ co$ cieplejszego od tej zbroi rzekl, pociggajac za
linke dzwonka. Zajme sie tym.

Hrabia Brass skingl z wdziecznos$cig glowgq, stanagl tuz przy
ogniu, Sciggnat z glowy helm i z brzekiem polozyl go na gzymsie
kominka. Yisselda kleczala juz u jego stop, szarpiac rzemienie
wigzace nagolenniki. Byla to dziewietnastoletnia piekna
dziewczyna o delikatnej rézowozlotej cerze i dlugich jasnych
wlosach, ani blond ani kasztanowych, lecz o barwie znacznie
ladniejszej niz wyniklaby z polgczenia obu. Ubrana byla w
ognisto pomaranczowg, powloczysta suknie, przydajaca jej
wygladu plomiennego duszka, kiedy podchodzila miekkim
krokiem, z odwigzanymi nagolennikami w reku, ku stluzacemu,
stojacemu juz w sali ze zmiang odziezy dla jej ojca.

Drugi stuga pomogt hrabiemu zdja¢ napiersnik, naplecznik i
pozostate czesci zbroi. Wkrétce Brass byt juz ubrany w miekKkie,
luzne spodnie i bluze z bialej welny, a na wierzch narzucil Iniang
toge.

Na niewielkim stoliku, ustawionym w poblizu ognia, pojawity
sie befsztyki z tutejszych bawolow, ziemniaki, surdéwki,
wySmienity tlusty sos, a takze dzban grzanego wina. Hrabia
Brass usiad}l, wzdychajac glosno i zaczal jesc.

Bowgentle stanal przy ogniu, przygladajgc mu sie, podczas gdy
Yisselda zwinela sie w klebek na stojacym naprzeciwko fotelu i
czekala w milczeniu, az hrabia zaspokoi pierwszy gtod.

— Cb6z, moj panie? — odezwala sie z usmiechem. — Jak mingt
dzien? Czy caly nasz kraj jest bezpieczny?

Hrabia Brass skingl gtlowa z udana powaga.

— Tak mi sie wydaje, moja pani, chociaz nie bylem w stanie
dotrze¢ do wiez pdinocnych, poza jedna. Rozpadal sie deszcz i



zdecydowalem sie wroci¢ do domu - rzekl, po czym opowiedzial
0 swym spotkaniu z baragonem.

Yisselda stuchala z rozszerzonymi oczyma, Bowgentle za$
wygladal na zatroskanego z ta swoja ascetyczng twarza,
wydetymi policzkami 1 Sciggnietymi wargami. Znany poeta 1
filozof nie zawsze aprobowal wyczyny przyjaciela i sadzil, jak sie
zdawalo, ze hrabia Brass sam sScigga na siebie tego typu
przygody.

— Przypominasz sobie zapewne - odezwal sie Bowgentle,
kiedy tylko hrabia skonczyl opowieS¢ - ze radzilem ci
dzisiejszego ranka, bys$ zabral ze sobg von Villacha i kilku innych
gwardzistow.

Porucznik von Villach byl starym, wiernym zolnierzem, ktory
towarzyszyl hrabiemu w wiekszosci jego poprzednich wypraw.

Hrabia Brass zasmial sie prosto w twarz ponuremu
przyjacielowi.

— Von Villach? On jest stary i powolny. Poza tym to byloby
nieludzkie wycigga¢ go z zamku na taka pogode! Bowgentle
usmiechnat sie kwasno.

— Jest o rok czy dwa mlodszy od ciebie, hrabio...

— Mozliwe, lecz czy uwazasz, ze zdolalby pokonac¢ baragona

jedna reka?
Przeciez nie o to chodzi kontynuowal niewzruszony
Bowgentle. - GdybyS podrézowat z nim i z oddzialem

uzbrojonych ludzi, nie musialby$ w ogdle walczyc¢ z baragonem.

Hrabia Brass machnat dlonig, ucinajac dyskusje.

— Musze sie utrzymywac¢ w formie, w przeciwnym razie
przemienie sie w takiego samego staruszka jak von Villach. -
Jestes odpowiedzialny za wszystkich ludzi w naszym panstwie,
ojcze — wtracila szybko Yisselda. — Gdybys zostal zabity...



— Nie zostane zabity! — Hrabia uSmiechnat sie pogardliwie, jak
gdyby Smierc¢ byla czyms, co dosiega wylgcznie innych. W swietle
ognia jego twarz przypominata wojenna maske, wyrzezbiona w
metalu przez starozytne barbarzynskie plemie - jakims$
sposobem zdawala sie niezniszczalna.

Yisselda wzruszyla ramionami. Miala wiekszo$¢ tych cech
charakteru, co jej ojciec, stad zywila przeswiadczenie o
bezcelowosci dyskusji z takim uparciuchem jak hrabia Brass.
Bowgentle wyrazil sie kiedy$S o niej w napisanym dla siebie
wierszu, ze "jest jak jedwab; rownie mocna, jak delikatna" i teraz,
przygladajac sie obojgu, stwierdzal w duchu z pewna doza
czutosci, jak bardzo wyraz twarzy jednego odzwierciedla
nastroje drugiego.

— Dowiedzialem sie dzisiaj, ze Granbretan zagarngl prowincje
Kln jakie$ szeS¢ miesiecy temu Bowgentle zmienit temat. — Ich
podboje rozszerzajg sie jak plaga.

— W gruncie rzeczy zdrowa plaga - rzekl hrabia Brass,
odchylajgc sie na krzeSle. — W Kkoncu zaprowadzaja jakis
porzadek.

— Mozliwe, ze porzadek polityczny odpart zarliwie Bowgentle.
— Lecz nie jest to porzadek ani duchowy, ani moralny. Ich
okrucienstwo nie ma sobie rownych. Sa szaleni. Ich dusze
przepeinia chorobliwa mito$¢ ku wszystkiemu co zle 1 nienawis¢
do wszystkiego co szlachetne.

Hrabia Brass pogladzil wasy.

— Niegodziwos$¢ istniala zawsze. Bulgar, ktory rzadzil tym
krajem przede mna, byt niemal rownie szalony jak oni. — Ale
Bulgar byl pojedynczym przypadkiem. Podobnie jak markiz
Pesztu, Roldar Nikolayeff i inni tego pokroju. Byli wyjatkowli i
niemal w kazdym przypadku konczylo sie powstaniem ludzi



przeciwko nim i obaleniem szalenca w pore. Ale Mroczne
Imperium to caly nardd takich indywidualnosci, a akcje przez
nich podejmowane wydajg sie im zrozumiale same przez sie. W
Kin ich rozrywka bylo ukrzyzowanie wszystkich mlodych
dziewczyn w miescie, uczynienie z kazdego chlopaka eunucha, a
doroS$li, ktorzy chcieli ujsé z zyciem, zmuszani byli do lubieznych
czynow na ulicach. To nie jest wrodzone okrucienstwo, hrabio, a
przeciez potrafili zachowywac sie jeszcze gorzej. Ich celem
wydaje sie calkowite wyplenienie czlowieczenstwa.

Tego typu historie sg wyolbrzymiane, przyjacielu. Powinienes
0 tym pamietac. Coz, sam bylem obwiniany... — Sadzac po tym
wszystkim, co stysze, podobne plotki nie sg wyolbrzymieniem
faktow, lecz uproszczeniem przerwal mu Bowgentle. — Jesli ich
publiczna dziatalno$¢ przejawia sie w tak okrutny sposob, to
jakiez musza byc ich osobiste upodobania?

Yisselda wzdrygnela sie. — Nie mam nawet odwagi pomyslec...

— Wiasnie — wtracil Bowgentle, zwracajac twarz w jej strone. —
Niewiele ludzi ma takze odwage powtdrzyC to, co styszeli.
Zaprowadzany przez nich porzadek jest powierzchowny, a
chaos, ktory niosg ze sobg, wypala dusze ludzi.

Hrabia Brass wzruszy! szerokimi ramionami.

Cokolwiek by robili, wszystko jest tymczasowe. Natomiast
unifikacja, jaka narzucaja S$wiatu, jest czym$ dlugotrwalym.
Wspomnisz moje stowa.

Bowgentle skrzyzowal ramiona na okrytej czarnym strojem
piersi.

— Ale cena jest zbyt wysoka, hrabio Brass.

— Zadna cena nie jest zbyt wysoka! Jaki mamy wybor
Ksiestewka Europy, dzielgce sie na coraz mniejsze 1 mniejsze
prowincje, 1 wojne jako staty element zycia zwyczajnych ludzi?



Dzisiaj rzadko kto ma okazje spedzi¢ zycie w pokoju od kotyski
po grob. Wszystko zmienia sie nieustannie. Granbretan
przynajmniej oferuje stabilizacje.

— I terror? Nie moge sie z toba zgodzi¢, przyjacielu. Hrabia
Brass nalal sobie kielich wina, wypil, po czym ziewnal
dyskretnie.

— Zbytnio bierzesz do serca takie pojedyncze przypadKki.
Bowgentle. Gdybys mial moje doswiadczenie, stwierdzilbys, ze
nawet takie zlo szybko przemija, albo wskutek nie odlacznie z
nim zwigzanego znudzenia, albo pokonane w jaki$§ tam sposob
przez innych. Za sto lat Granbretanczycy beda stanowili
najbardziej milujacy prawo i wysoce moralny nardd. — Hrabia
Brass mrugnal porozumiewawczo do corki, ale ta nie
odpowiedziala mu usSmiechem, jak gdyby podzielajac zdanie
Bowgentle'a.

— Ich szalenstwo jest zbyt silnie zakorzenione, by sto lat
moglo ich wuleczy¢. Mozna to osadzi¢ chocby tylko po ich
wygladzie. Te ich nabijane klejnotami zwierzece maski, ktorych
nigdy nie zdejmujg, ich groteskowe ubiory, noszone nawet przy
najwiekszych upalach, ich postawa, ich sposob poruszania sie...
Wszystko to jedynie potwierdza moja opinie o nich. Maja
szalenstwo zapisane w genach i1 ich potomkowie beda rownie
szaleni. — Bowgentle uderzy}l dlonig o filar paleniska. — Nasza
pasywnosc oznacza cicha zgode na ich postepki. Powinnismy...

Hrabia Brass uniost sie z krzesia.

Powinnismy iS¢ do 16zek i polozyc¢ sie spaé, przyjacielu. Jutro
musimy zjawic sie na otwarciu uroczystosci na arenie.

Skingl glowa Bowgentle'owi, pocatlowal corke delikatnie w
czolo, po czym wyszed! z sali.
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tej porze roku ludzie w Kamargu rozpoczynali wielkie

uroczystosci, oznaczajace zakonczenie letnich prac polowych.
Domy ozdabiano kwiatami, mieszkancy ubierali si¢ w bogato
haftowane, jedwabne 1 Iniane stroje, mlode byki do woli
szarzowaly po ulicach, odbywaly sie parady chelpigcych sie
swoim wyszkoleniem gwardzistow. Wieczorami w starozytnym
kamiennym amfiteatrze, na obrzezu miasta, urzadzano korridy.
Siedzenia amfiteatru, wznoszace sie pietrowo, wykute zostalty w
surowym granicie. W poblizu muru, oddzielajacego arene od
widowni, na potudniowej stronie, znajdowatl sie sektor przykryty
dachem z czerwonej dachowki, podtrzymywanym przez
zdobione ornamentami filary. Po bokach ostanialy go kurtyny w
barwach ciemnego brazu i szkarlatu. W lozy tej zasiedli hrabia
Brass, jego corka Yisselda, Bowgentle oraz stary von Villach.

Hrabia Brass i towarzyszace mu osoby mogli stagd widzie¢
niemal caly amfiteatr, ktory wlasnie zaczynal sie wypekiac,
styszeli gwar podnieconych glosow oraz miotanie sie i parskanie
bykow oddzielonych barykada.

WKkroétce tez szesciu gwardzistOw po przeciwnej stronie
amfiteatru, odzianych w Dblekitne plaszcze 1 helmy
przyozdobione piorami, zadelo w fanfary. Dzwiek spizowych
trab zlal sie ze wzmozonym tumultem czynionym przez byki
oraz oklaskami tlumu. Hrabia Brass wstal i uczynit krok do
przodu.



Na jego widok rozlegly sie jeszcze glosniejsze brawa, on za$
usmiechnat sie do ludzi i w gescie podziekowania uniost reke.
Kiedy owacje przycichly, rozpoczal tradycyjna mowe otwierajgca
uroczystosci.

Mieszkancy starozytnego Kamargu, ktorych los ocalil przed
zaglada Tragicznego Millennium, wy, ktorych obdarowano
zyciem 1 Kktorzy Swietujecie to zycie dzisiaj. Wy, ktorych
przodkowie ocaleni zostali przez gwaltowny mistrul,
0Czyszczajacy powietrze z trucizn, niosgcych innym S$mierc i
deformacje. Podziekujcie tym festiwalem nadchodzacemu
Wiatrowi Zycial!

Ponownie rozlegly sie gromkie brawa i po raz wtéry
rozbrzmialy fanfary. Po chwili na arene wypadlo dwanascie
olbrzymich bykow. Galopowaly dokola, z wysoko uniesionymi
ogonami, potyskujacymi rogami, rozszerzonymi nozdrzami i
blyszczacymi czerwonymi oczyma. Byly to najlepsze,
najwaleczniejsze byki Kamargu, tresowane przez caly rok do
tego jedynego wystepu, kiedy to mialy zmierzy¢ sie z nie
uzbrojonymi ludzmi, prébujacymi zdobyc¢ tych kilka wstazek
owinietych dokola gardzieli i rogow zwierzat.

Nastepnie pojawili sie konni gwardzisci, ktorzy wymachujac
na powitanie tlumom, zaczeli zagania¢ byki do zamknietych
pomieszczen pod amfiteatrem.

Kiedy nie bez klopotéw spedzili juz wszystkie byki z areny,
wjechal na koniu mistrz, ceremonii, ubrany w plaszcz we
wszystkich kolorach teczy, jasnoniebieski kapelusz z szerokim
rondem, miat tez zloty megafon, przez ktory obwiescit imiona
bohaterow pierwszego starcia.

Wzmocniony tak przez megafon, jak i Sciany amfiteatru glos
czlowieka przypominatl ryk rozwscieczonego zwierza. Z poczatku



wypowiedzial imie byka — Cornerogue z Aigues-Mortes, wlasnosc
Ponsa Yachara, znanego hodowcy bykow - poézniej za$ imie
glownego toreadora, ktorym mial by¢ Mahtan Just z Arles. Mistrz
ceremonii zawrdcit konia i znikngl. Niemal natychmiast na
arenie pojawil sie Cornerogue, rozcinajacy powietrze poteznymi
rogami, a dekorujgce je szkarlatne wstgzki powiewaly na silnym
wietrze.

Cornerogue byl olbrzymim bykiem, wysokosci ponad pottora
metra. Jego ogon uderzal o boki niczym ogon lwa, a czerwone
oczy whily sie w tlum, ktory okrzykami oddawal! mu honory.
Kwiaty rzucone na arene opadly na jego szeroki bialy kark.
Obrocit sie powoli, grzebigc kopytem w pyle areny i depczac
kwiaty.

Po chwili, wrecz niepostrzezenie pojawila sie na arenie
drobna krepa sylwetka czlowieka odzianego w czarng peleryne
zdobiong szkarlatnymi, jedwabnymi pasami, obcisty czarny
kaftan i spodnie ze zlocistymi wzorami, wysokie do kolan buty z
czarnej skory ze srebrnymi naszywkami. Na mlodej Sniadej
twarzy widnial wyraz skupienia. Cisngt kapelusz o szerokim
rondzie w strone tlumu, obroécit sie i1 stangl naprzeciwko
Cornerogue'a. Niespelna dwudziestoletni Mahtan Just po
wystepach na trzech poprzednich festiwalach byl juz stawny.
Teraz kobiety rzucaly kwiaty w jego strone, a on dziekowal im z
galanteriag 1 rozsylal pocalunki, zblizajgc sie powoli do
parskajacego byka. Pelnym gracji ruchem zrzucit peleryne, po
czym odwrocit ja czerwong podszewka w strone Cornerogue'a,
ktory wykonat kilka tanecznych krokow do przodu, parskngt raz
jeszcze 1 pochylit teb.

Byk ruszyl do ataku.

Mahtan Just uskoczyl w bok, jedna reka Sciggajac wstazke z



rogow Cornerogue'a. Wérod tlumu rozlegly sie brawa i glosne
tupanie. Byk odwrdcit sie blyskawicznie i natarl ponownie.
Jeszcze raz Just w ostatnim momencie uskoczyl przed nim,
zdejmujac kolejna wstazke. UsSmiechng! sie szeroko, najpierw do
byka, a nastepnie w kierunku tlumoéw, po czym wsungl oba
trofea pomiedzy biale zeby.

Pierwsze dwie wstazki, umieszczone na koncach rogow byka,
byly stosunkowo latwe do zdobycia. Just, zdajgc sobie z tego
sprawe, zdjatl je jak gdyby od niechcenia. Teraz musiat siegnac po
te znajdujace sie nizej na rogach, a bylo to zadanie o wiele
bardziej niebezpieczne.

Hrabia Brass pochylit sie do przodu w lozy, patrzac z
podziwem na toreadora. Yisselda uSmiechnetla sie.

— Czyz on nie jest wspanialy, ojcze? Zachowuje sie jak
tancerz!

— Owszem, w tancu ze Smiercig — wtracit Bowgentle tonem, w
ktorym zabrzmiala udawana surowosc.

Stary von Villach odchylil sie na oparcie krzesta, robigc
wrazenie znudzonego widowiskiem. Powodem tego moaogt byc
jego wzrok, nie tak dobry juz jak niegdys, chociaz nawet sam
przed soba nie chciat sie do tego przyznac.

Teraz byk popedzil wprost na Mahtana Justa, ktdry stal
niewzruszenie na jego drodze, z rekoma opartymi na biodrach,
odrzuciwszy peleryne na ziemie. Gdy byk miat go juz dosiegnac,
Just wyskoczyl wysoko w powietrze, przefrunal tuz ponad
rogami, wykonatl salto nad Cornerogue'em, ten zas zaryl sie
kopytami w ziemie i parskngl ze zdumienia. Odwrédcit glowe
dopiero wtedy, kiedy Just zaSmial sie gltosno.

Lecz zanim byk zdolal sie obrocic, Just skoczyl raz jeszcze,
ladujac tym razem na jego karku, i chociaz zwierze wyprezylo



grzbiet 1 zaczelo miota¢ sie dziko pod ciezarem, toreador ze
wszystkich sit uczepit sie jednego rogu, odwigzujac jednoczesnie
wstazke z drugiego. Po chwili Just zostal zrzucony na ziemie,
zamachal jednak publicznosci kolejng zdobyta wstazka
rozwinietg na calg dlugosc¢ i omalze juz stanal na réwne nogi,
kiedy byk ruszyl do kolejnej szarzy.

Na trybunach podniost sie przerazliwy tumult. Thum klaskat w
rece, Kkrzyczal 1 ciskal na arene cale morze jaskrawo
zabarwionych kwiatow. Just biegal teraz szybko dokola areny,
sScigany przez byka. Nagle zatrzymal sie, jak gdyby chcac
namysli¢ sie przez chwile, odwrocil sie na piecie, a na jego
twarzy odmalowato sie zdumienie, ze byk znajduje sie tuz za jego
plecami.

Skoczyl jeszcze raz, ale tym razem rog zahaczyl o skraj szaty i
rozdart ja, wytracajac czlowieka z rownowagi. Just wspart sie
jedna reka na karku byka, chcac stang¢ pewniej na ziemi,
potknal sie jednak i pad}l na ziemie, a byk natar} na niego.

Just zaczal sie gramoli¢ ociezale, jak gdyby swiadom sytuacji,
lecz niezdolny do powstania na nogi. Byk pochylil glowe, a jego
rogi dosiegnely czlowieka. W blasku stonca zablysly wyraznie
krople krwi i w thumie rozlegl sie choralny jek, wyrazajacy jakby
mieszanine zalu i zadzy krwi.

— Ojcze! - krzyknela Yisselda, obejmujac dlonia ramie
hrabiego Brassa. — On zginie! Poméz mu!

Hrabia Brass pokrecil glowg, chociaz jego cialo mimowolnie
pochylilo sie w kierunku areny.

— To jego sprawa. Sam podjal to ryzyko.

Ciato Justa wylecialo wysoko w powietrze, z rekoma i nogami
zwieszonymi bezwladnie jak u szmacianej lalki. Na arenie
pojawili sie konni gwardziSci z dlugimi lancami, probujacy



odpedzi¢ byka od ofiary.

Ale zwierze nie mialo zamiaru sie poruszyC. Stalo nad
nieruchomym cialem Justa jak krwiozerczy kot zastygly na
chwile nad cialem zdobyczy.

Hrabia Brass przeskoczyl przez ogrodzenie areny, zanim
jeszcze uswiadomil sobie, co czyni. Ruszyl przed siebie w
spizowej zbroi, niczym metalowy gigant zmierzajacy w strone
byka.

Jezdzcy sciagneli wodze koni, a hrabia rzucil sie calym cialem
na glowe byka, obejmujac stalowym usciskiem jego rogi. zyly
nabrzmialy na jego rumianej twarzy, kiedy usilowal odepchnac
Zwierze.

Cornerogue poruszyt nagle glowa i hrabia Brass zaczal tracic
grunt pod nogami, nie zwolnit jednak uscisku, przesunal tylko
ciezar ciala na jedna strone, odchylajac zarazem glowe byka do
tytu tak, by powali¢ go na ziemie.

Panowala niezmagcona cisza. W lozy Yisselda, Bowgentle i von
Villach rzucili sie do przodu z pobladlymi twarzami. W calym
amfiteatrze wyczuwato sie napiecie, hrabia Brass zas powoli
wytezal wszystkie swoje sily. Kolana byka ugiely sie. Parsknal,
potem ryknal, a jego cialo zachwialo sie. Hrabia Brass, drzac z
wysilku, naciskal, mocno na rogi, nie odstepujac. Jego wasy i
wlosy jakby, sie nastroszyly, miesnie pod poczerwienialg skora
karku silnie nabrzmialy; byk stopniowo stabl i wreszcie rungl na
kolana. Ludzie rzucili sie, zeby Sciggnac¢ poranionego Justa z
areny, ale na widowni ciggle panowala cisza. Gwaltownym
szarpnieciem hrabia Brass powalil wreszcie Cornerogue'a na
ziemie. Byk lezal nieruchomo, tyskajac Slepiami; uznal, ze zostal
bezwarunkowo pokonany.

Hrabia Brass odstapit do tylu, ale byk nadal lezal nieruchomo,



spogladal tylko w gore blyszczacymi, zdumionymi oczyma, jego
ogon poruszatl sie powoli w pyle areny, n potezna piers$ unosila
sie 1 opadala. Na trybunach rozlegly sie pierwsze oklaski. Brawa
zaczely szybko przybiera¢ na sile, jak gdyby ludzie chcieli, by
caly Swiat ustyszal ich owacje. Zaczeto wstawac¢ z miejsc 1 z
niezwyklym aplauzem skandowac¢ imie Lorda Kanclerza, a
Mahtan Just, ktory ponownie zjawil sie na arenie, trzymajac sie
za poraniony bok, z wdziecznoSciag uScisnagl mocno dlon
hrabiego.

Duma i jednoczes$nie ulga wycisnely lzy z oczu siedzgcej w
lozy Yisseldy. Takze Bowgentle bez wstydu otart zwilgotniale
oczy. Jedynie von Villach siedzial niewzruszony, kiwajac gtlowa w
milczacej aprobacie dla czynu swego pana.

Hrabia Brass podszed} z powrotem do lozy, usmiechajac sie
szeroko do corki 1 przyjaciol. Przeskoczyl przez mur i usiadi
ponownie na swoim miejscu. Zasmial sie gtosno i chelpliwie, po
czym pomachal rekg wcigz wiwatujacym thumom.

Po chwili unidést dlon w jednoznacznym geScie i brawa
przycichly.

— To nie mnie oklaskujcie, ale Mahtana Justa. To on zdobyl
trofea. Popatrzcie! — Wyciggnat w kierunku ludzi otwarte dlonie.
— Ja nie mam nic! — Rozbrzmial Smiech. — Niech uroczystosci
trwaja dalej — rzek! hrabia Brass i usiad} z powrotem.

Bowgentle, ktory zdazyl odzyska¢ juz spokoj, pochylil sie w
strone hrabiego Brassa.

— Czy nadal, moj przyjacielu, chcesz utrzymywac, ze wolisz
nie angazowac sie w zmaganiu innych?

Hrabia Brass postal mu usmiech.

— Jestes niezmordowany, Bowgentle. Przeciez to byla tylko
lokalna potyczka, czyz nie tak?



— Jesli nadal $nisz o zjednoczonym kontynencie, to wszak
sprawy Europy sg bez wyjatku sprawami lokalnymi — Bowgentle
podrapal sie po brodzie. — Czyz nie tak? — Hrabia Brass przybral
na moment powazny wyraz twarzy.

— Moze... — zaczal, zaraz jednak pokrecilt glowa 1 zasmiat sie. —
Jestes podstepnym typem, Bowgentle, wcigz starasz sie mnie od
czasu do czasu skonfundowac.

Ale podzniej, kiedy opuscili loze i zmierzali z powrotem do
zamku, hrabia Brass byl wyraznie zatroskany. Gdy wszyscy
wjechalli na zamkowy dziedziniec, pod biegl do nich uzbrojony
straznik 1 wskazal w kierunku zdobnego powozu i czarnych,
przybranych pidérami ogierow, dzwigajacych siodla nieznanego
tu wyrobu, ktorymi wlasnie zajmowala sie grupa stajennych.

— Panie — wysapatl straznik. — W trakcie trwania uroczystosci
na arenie do zamku przybyli goscie. Nobliwi to gosScie, chociaz
nie wiem, czy pan bedzie sie cieszyl z ich przyjazdu.

Hrabia Brass surowym okiem popatrzyl na powdz Wykonany
byl z klepanych blach, ciemnego zlota, stali i miedzi, z
inkrustacjami z macicy perlowej, srebra i onyksu. Ksztaltem
przypominal groteskowa bestie, ktdrej lapy konczyly sie
pazurami, obejmujgcymi osie kél. Gadzi teb otwieral sie na gorze,
mieszczac w sobie siedzenie woznicy. Na drzwiczkach
wymalowana byla tarcza herbowa, podzielona na wiele pdl,
zawierajacych dziwacznie wygladajace zwierzeta, orez oraz
symbole o niezbyt jasnym, niepokojacym charakterze. Hrabia
Brass rozpoznat zaréwno wystroj karety, jak i tarcze herbowa.
Pierwsze bylo dzielem szalonych kowali z Granbretanu. Drugie
zas tarcza herbowa jednej z najbardziej znanych i wplywowych
postaci tegoz narodu.

— To baron Meliadus z Kroiden - rzekl hrabia Brass, zsiadajac



z konia. — Jakaz to sprawa moze sprowadzac tak wielkiego pana
do naszej skromnej rolniczej prowincji? - W jego glosie
pobrzmiewala ironia, mimo to wydawal sie zdenerwowany.
Popatrzy} znaczaco na Bowgentle'a, kiedy filozof-poeta podszed?} i
stanal obok niego.

— Musimy go przyjac¢ z honorami, Bowgentle — dodat hrabia
ostrzegawczo. — Pokazmy mu goscinnos¢ Zamku Brass. Nie
powinniSmy spierac sie z panami Granbretanu.

— Rozumiem, ze przynajmniej nie w tej chwili — odezwat sie
wyraznie skrepowany Bowgentle.

Kiedy Yisselda 1 von Villach dolaczyli do nich, hrabia Brass z
Bowgentle'em na przedzie weszli po schodach 1 wkroczyli do
holu, gdzie ujrzeli oczekujacego na nich samotnie barona
Meliadusa.

Baron byl niemal tak wysoki jak hrabia Brass. Ubrany od stop
do glow w czern i ciemny blekit, nawet wysadzana klejnotami
zwierzeca maska, zakrywajaca niemal calg glowe niczym helm,
wykonana zostala z jakiego$s dziwnego czarnego metalu, a oczy
zastepowaly ciemnoniebieskie szafiry. Maske odlano na ksztalt
warczgcego wilka, ukazujacego w otwartej paszczy ostre jak igly
zebiska. Baron Meliadus stojacy w ocienionej czesSci holu w
czarnej pelerynie skrywajgcej wieksza czesc jego czarnej zbroi,
mogl uchodzi¢ za jedno z mitycznych bdéstw o zwierzecych
glowach, ktorym ciggle jeszcze oddawano czes¢ w krainach
lezacych za Morzem Srédziemnym. Kiedy weszli, uniost odziang
w czarng rekawice dlon i zdjat maske, ukazujac blada, nalang
twarz o pedantycznie przystrzyzonych czarnych wasach i
brodzie. Wlosy réwniez byly czarne, natomiast oczy mialy
dziwna barwe bladego biekitu. Najwidoczniej nie by} uzbrojony,
jakby dla podkreslenia, ze przybyl w pokojowych zamiarach.



Sklonil sie nisko i przemowit glebokim, dzwiecznym glosem.

— Pozdrowienia, znamienity hrabio, i prosze mi wybaczyc to
nagle wtargniecie. Wyslalem przed soba goncow, ci przybyli
jednak zbyt pozno, by zastaC cie przed uroczystoscia. Jestem
baron Meliadus z Kroiden, Wielki Konstabl Orderu Wilka,
Pierwszy Naczelnik Armii naszego poteznego Krola-Imperatora
Huona... Hrabia Brass sklonit glowe.

— Twe wielkie dokonania sa mi znane, baronie Meliadus.
Rozpoznalem twoj herb na karecie. Witaj zatem. Zamek Brass
nalezy do ciebie tak dlugo, jak dlugo zechcesz w nim pozostac.
Obawiam sie, ze nasze jadlo wyda ci sie ubogim w poréwnaniu z
bogactwem, ktére jak styszalem, mozna znalez¢ na stolach nawet
najmniej znaczacych pandéw poteznego Imperium Granbretanu,
ono jednak réwniez nalezy do ciebie.

Baron Meliadus usmiechnat sie.

— Twoja uprzejmos¢ i goscinnos¢ moglaby zawstydzic¢
wszystkich w Granbretanie, wielki bohaterze. Dziekuje ci. hrabia
Brass przedstawil swoja corke, ktdrej baron, najwyrazniej pod
wrazeniem jej urody, sklonil sie do ziemi, po czym ucalowal
dlon. Z Bowgentle'em przywital sie uprzejmie, chwalgc sie
znajomoscia  tworczosci  poety-filozofa, jednakze  glos
Bowgentle'a, gdy odpowiadal, swiadczyl wyraznie, z jakim
trudem udaje mu sie zachowac grzeczno$c¢. Przy von Villachu
baron Meliadus przypomnial sobie kilka stynnych bitew, w
ktorych stary zolierz sie odznaczyl, co wyraznie uradowalo
porucznika.

Mimo wytwornych manier i wyszukanie grzecznych wyrazen
dawalo sie odczu¢ w holu pewne napiecie. Bowgentle pierwszy
przeprosit zebranych, wkrdtce po nim Yisselda i von Villach
odeszli dyskretnie, by umozliwi¢ baronowi Meliadusowi



przedstawienie sprawy, ktdra przywiodia go do Zamku Brass.
Oczy barona zablysty nieco, kiedy spogladal za dziewczyng idgca
przez sale. Podano wino i zakaski, a dwaj mezczyzni zasiedli w
glebokich rzezbionych fotelach.

Baron Meliadus popatrzyl poprzez kielich pelen wina na
hrabiego Brassa.

— Jestes Swiatowym czlowiekiem, moj panie — powiedzialt. —
Jestes nim z pewnoscia pod kazdym wzgledem. Ocenisz wiec
nalezycie fakt, iz powodem mojej wizyty bylo co§ wiecej niz
zwykla potrzeba napawania sie widokami tej przepiekne;j
prowincji.

Hrabia Brass usSmiechngl sie leciutko, jakby dziekujac
baronowi za szczerosc.

— Na pewno - przyznal. — Z mojej strony to wielki honor
spotkac sie z tak znamienitym parem wielkiego Krola-Imperatora
Huona.

— Podobne uczucie zywie 1 ja w stosunku do ciebie odpart
baron. Meliadus. - Jeste$ bez watpienia najstawniejszym
bohaterem Europy, moze nawet najstawniejszym w calej jej
historii. Niemal szokuje fakt, iz jeste$ czlowiekiem z krwi i koSci,
a nie z metalu — zasmiat sie, a hrabia Brass zawtérowal mu.

— Mialem nieco szczescia — rzekl hrabia Brass. — Los obszed!
sie ze mng lagodnie i jak sie zdaje, dopomogt w uksztaltowaniu
mojej rozwagi. Ktéz moglby rozsadzi¢, czy wiek, w Kktorym
zyjemy, jest odpowiedni dla mnie, czy to ja jestem odpowiedni
dla tej epoki?

— Twoja filozofia jest calkowicie przeciwstawna tej, jaka
reprezentuje twoj przyjaciel, sir Bowgentle-zauwazyl baron
Meliadus. — Potwierdza takze to, co styszalem o twojej madrosci i
rozsadku. My w Granbretanie jesteSmy dumni z naszych



mozliwos$ci na tym polu, wierze jednak, iz wiele moglibySmy sie
od ciebie nauczyc¢.

— Moja domeng sa wylacznie detale, podczas gdy wy
dysponujecie umiejetnosciami dostrzegania zaleznosci ogolnych
— odrzek! hrabia, starajac sie odczyta¢ z twarzy Meliadusa, do
czego zmierza, pozostawala jednak nieprzenikniona.

— A my wlasnie potrzebujemy detali, o ile nasze ogolne
ambicje majg by¢ urzeczywistnione tak szybko, jak bySmy sobie
tego zyczyli.

Teraz hrabia Brass pojal przyczyne wizyty barona Meliadusa,
nie okazal tego jednak po sobie, wygladal tylko na nieco
zmieszanego 1 uczynnie napeinit kielich goscia winem.

— Naszym celem jest rzadzenie cala Europa - odezwat sie
baron.

— I wydaje sie, ze go osiggniecie — przyznal hrabia Brass. —
Musze powiedzied, ze generalnie popieram takie ambicje.

— Ciesze sie, hrabio Brass. Czesto jesteSmy przedstawiani w
ztym sSwietle, a nasi liczni wrogowie rozprzestrzeniaja po calym
swiecie klamstwa na nasz temat.

— Nie jestem zainteresowany w dochodzeniu prawdy czy tez
falszu w tego typu plotkach — stwierdzil hrabia. A moja wiara
dotyczy wylacznie ogolnych aspektow waszej dzialalnosci.

— Czy to znaczy, ze nie bedziesz sie przeciwstawial
rozszerzaniu granic naszego Imperium? - baron Meliadus
popatrzyl na gospodarza uwaznie.

— Co najwyzej w szczegolach — uSmiechnat sie hrabia Brass. —
W takim szczegdlnym przypadku jak ten kraj, ktory ochraniam,
jak Kamarg.

— A wiec zapewne powitalbyS z radoscia poczucie
bezpieczenstwa, jakie moze zapewni¢ pakt pokojowy pomiedzy



nami?

— Nie widze takiej potrzeby. A poczucie bezpieczenstwa
zapewniaja mi moje wieze.

— Hm... — baron Meliadus utkwil wzrok w podlodze.

— Czy taki byl powdd twojego przybycia, mdj drogi baronie?
Miales zaproponowa¢ mi pakt pokojowy? A moze nawet
przymierze?

— Pod pewnymi warunkami - przytaknat baron. Warunkowe
przymierze.

— Nie bede sie ani przeciwstawial, ani tez wspomagat was —
powiedzial hrabia Brass. - Wystgpie przeciwko wam tylko wtedy,
jesli zaatakujecie moje ziemie. Wspomagat zas wylacznie, gdy
uznam, zZe sila jednoczaca jest w danej chwili niezbedna Europie.

Baron Meliadus pograzyl sie w myslach na dluzszy czas. - A
gdyby owo zjednoczenie zostalo zagrozone? — zapytal w koncu..

Hrabia Brass zasmiat sie.

— Nie przypuszczam, zeby to bylo mozliwe. Nie istnieje
obecnie zadna potega, mogaca sie przeciwstawi¢ Granbretanowi.

— To przekonanie jest stuszne — baron wydal wargi. Lista
naszych zwyciestw zaczyna nam sie juz powoli nudzi¢. Lecz im
wiecej ziem podbijamy, tym bardziej musimy rozsrodkowywac
nasze sily. GdybySmy znali dwory Europy tak dobrze, jak na
przykiad ty, wiedzielibySmy, komu mozna ufaé, a komu nie, co
pozwoliloby nam skupi¢ uwage na najstabszych punktach.
UczyniliSmy na przyklad Wielkiego Ksiecia Ziminona
gubernatorem Normandii. Baron Meliadus popatrzyl uwaznie na
hrabiego Brassa. Czy moglbys powiedziec¢, ze nasz wybor byl
trafny? Ksigze pretendowal do tronu Normandii wéweczas, gdy
zasiadal na nim jego kuzyn, Jewelard. Czy uwazasz, ze jako
gubernator pozostanie lojalny w stosunku do nas?



— Ziminon? - hrabia Brass usSmiechnal sie. — Pomagalem
pokonac go pod Rouen.

— Wiem. Lecz jaka jest twoja opinia o nim?

Hrabia Brass usSmiechngl sie jeszcze szerzej, jako ze
zachowanie barona stawalo sie coraz bardziej natarczywe. Teraz
wiedzial juz dokladnie, czego Granbretan sie po nim spodziewat.

— Jest wySmienitym jezdzcem i ma stabos¢ do kobiet odpart.

— To nam nie pomoze oceni¢, na ile mozemy mu ufac. -
Niemal zniecierpliwiony baron odstawit kielich wina na stot.

— To prawda - przyznal hrabia Brass. Popatrzy! na olbrzymi
scienny zegar, wiszacy nad kominkiem. Jego pozlacane
wskazowki staly na godzinie jedenastej, a olbrzymie wahadlo
poruszalo sie majestatycznie tam 1 z powrotem, rzucajac
migotliwe odblaski na $ciane. Zaczynal wlasnie wydzwaniac
godzine. - My w Zamku Brass udajemy sie wczesnie do 16zek -
rzekl obojetnie hrabia. Obawiam sie, ze wiedziemy zycie
prostych ludzi. — Podniost sie z krzesta. - Wezwe stuzgcego, by
wskazal ci twoje pokoje. Twoi ludzie zostali rozmieszczeni w
komnatach przylegajacych do glownego apartamentu.

Niewyrazny cien przemknat przez twarz barona Meliadusa.

— Dobrze znana jest nam twoja bieglos¢ w polityce, hrabio,
twoja madros¢, twoja rozlegla wiedza o wszelkich stabosciach
oraz mocnych stronach europejskich dworow. ChcielibySmy
zrobi¢ uzytek z tej wiedzy. W zamian oferujemy bogactwa,
potege, bezpieczenstwo...

— Mam wszystko, czego mi potrzeba, jesli idzie o dwa
pierwsze walory 1 zagwarantowany trzeci - odpowiedzial
uprzejmie hrabia Brass, pociggajac za linke dzwonka. Prosze mi
wybaczyc, ale jestem zmeczony i chcialbym potozyc sie spac. To
bylo wyczerpujgce dla mnie popotudnie.



— Postluchaj glosu rozsadku, moj drogi hrabio, blagam cie. -
Baron Meliadus czynil wysilki, by nie straci¢ dobrych manier.

— Mam nadzieje, ze zostaniesz z nami przez jakis czas,
baronie, i przekazesz nam nieco najswiezszych wiadomosci. Do
sali wkroczyl stuzacy.

— Prosze pokazac¢ naszemu gosciowi jego pokoje zwrdcit sie
hrabia do stugi, po czym uklonil sie baronowi. — Dobrej nocy,
baronie Meliadusie. Bede oczekiwat cie podczas $niadania, ktore
jadamy o 6sme;.

Kiedy baron w slad za stluzgcym wyszed! z sali, hrabia Brass
pozwolil sobie na uzewnetrznienie wlasnego rozbawienia. Byl
zadowolony z faktu, ze Granbretan oczekiwal pomocy z jego
strony, jednakze nie mial zamiaru jej udziela¢. Zywil nadzieje, ze
mimo natarczywosci barona zachowa do konca dobre maniery,
nie mial bowiem zamiaru robi¢ sobie wroga z Mrocznego
Imperium. Ponadto nawet dosy¢ podobal mu sie baron Meliadus.
Zdawalo mu sie, ze lagcza ich pewne wspolne cechy charakteru.



ROADAIAL TU

WALKA W ZAMKU BRASS

aron Meliadus zabawil w Zamku Brass przez tydzien. Po tym

pierwszym wieczorze udalo mu sie calkowicie odzyskac
panowanie nad sobg i nigdy juz nie okazal najmniejszej oznaki
zniecierpliwienia w stosunku do hrabiego Brassa, choC ten
uparcie nie chciat stucha¢ o jakichkolwiek potrzebach czy
zadaniach Granbretanu. Prawdopodobnie nie tylko ta misja
trzymata barona w Zamku Brass, wszyscy zauwazyli, iz coraz
wiecej uwagl poswiecal Yisseldzie. Zwlaszcza w jej obecnosci
stawal sie wytworny i ukladny do tego stopnia, iz oczywistym
bylo, ze nie obeznana z sofistycznymi zwyczajami wielkich
dwordéw Yisselda przyciggala go swa atrakcyjnoscig.

Hrabia Brass zdawal sie tego nieSwiadom. Pewnego ranka,
podczas spaceru po gornych tarasach zamkowych ogrodow,
Bowgentle zwrocil przyjacielowi na to uwage.

— Baron Meliadus wydaje sie zainteresowany nie tylko
uwodzeniem ciebie zyczeniami Granbretanu — powiedzial. — Jesli
sie nie myle, chodzi mu réwniez o inny rodzaj uwiedzenia.

— Co? - zapytal hrabia, oderwany od kontemplowania
winoro$li znajdujacych sie na nizszym tarasie. — O cdz wiecej
mogloby mu chodzic?

— O twoja corke — odpart tagodnie Bowgentle.

— Och, przestan, Bowgentle — zasmiat sie hrabia.

Dostrzegasz zlosliwos¢ 1 zle intencje niemal w Kkazdym
zachowaniu czlowieka. Jest dzentelmenem i szlachcicem. Poza



tym czego$ ode mnie oczekuje. Z pewnos$cig nie narazaiby tych
ambicji na fiasko z powodu zwyklego flirtu. Sadze, ze
niewlasciwie oceniasz barona Meliadusa. Musze przyznac, ze
dosy¢ go polubitem.

— Znaczy to, ze nadszedl najwyzszy czas, byS znow
zaangazowat sie w polityke, moj panie - stwierdzil Bowgentle z
uniesieniem, chociaz jego glos nie stracil lagodnego tonu. -
Zaczynam dostrzegaC, ze twoja intuicja nie jest juz tak
wyostrzona jak kiedys.

Hrabia Brass wzruszy! ramionami.

— Niewykluczone, chociaz wydaje mi sie, ze zaczynasz
przypominac¢ starg, nerwowa kobiete, przyjacielu. Baron
Meliadus zachowuje sie przyzwoicie od dnia przyjazdu. Owszem,
uwazam, ze traci tutaj jedynie czas i zyczylbym sobie, zeby
zdecydowat sie jak najszybciej wyjechac, lecz nie dostrzeglem
zadnego przejawu jakichkolwiek jego zamiarow w stosunku do
mojej corki. Z pewnoscig mogiby chciec posiasc¢ ja za zone, zeby
wytworzy¢ wiezy krwi pomiedzy mng a Granbretanem, ale
Yisselda nie przyjelaby takiej propozycji, podobnie jak i ja.

— A gdyby Yisselda pokochala barona Meliadusa i on zywilby
do niej namietne uczucia?

— W jaki sposob moglaby pokocha¢ barona Meliadusa?

— Niewielu widuje tak przystojnych i wytwornych mezczyzn
w Kamargu.

— Hm - mruknal zbywajaco hrabia. — Gdyby pokochala
barona, powiedziatlaby mi o tym, nieprawdaz? Uwierze w twoje
stowa, kiedy potwierdza je usta Yisseldy!

Bowgentle zastanawial sie w duchu, czy to niegodzenie sie z
faktami bylo powodowane skrytym pragnieniem odepchniecia
od siebie wszystkiego, co dotyczylo charakteru ludzi rzadzacych



Granbretanem, czy tez zwykla ojcowska niechecig dostrzezenia
w dziecku tego, co dla innych okazywalo sie oczywiste.
Bowgentle obiecal sobie, ze bedzie mial w przyszlosci na oku
oboje, zarowno barona Meliadusa, jak 1 Yisselde. Nie mogt
uwierzyc, ze hrabia nie myli sie w ocenie czlowieka, ktéry bratl
udzial w Masakrze w Liege, wydal rozkaz spladrowania
Sahbruck, i ktorego perwersyjne uczynki byly zrodlem plotek we
wszystkich kuchniach, od Przyladka Poinocnego po Tunis. Jak sie
wyrazil, hrabia zbyt dlugo przebywal na prowincji, oddychajac
jej czystym powietrzem. Teraz nie potrafil rozpozna¢ smrodu
zgnilizny moralnej, nawet jesli byt bardzo wyrazny.

Chociaz hrabia Brass byl powsSciggliwy w rozmowach z
baronem Meliadusem, Granbretanczyk chetnie opowiadal o
wielu sprawach. Okazalo sie, ze nawet na tych terytoriach, gdzie
nie siegala wiladza Granbretanu, bylo wystarczajaco wiele
niezadowolonej szlachty i chlopstwa, gotowych na potajemne
uklady z agentami Mrocznego Imperium w zamian za obietnice
dobr we wlosciach Kroéla-Imperatora, jesli pomoga pokonac tych,
ktorzy wystepowali przeciwko Granbretanowi. Okazalo sie takze,
ze ambicje Imperium siegaja poza granice Europy, do Azji. Po
drugiej stronie Morza Sroddziemnego bytowaly dobrze
zorganizowane grupy, gotowe wspomoc Mroczne Imperium,
kiedy nadejdzie czas ataku. Uznanie hrabiego Brassa dla
taktycznej zrecznosci Imperium wzrastato z dnia na dzien.

— Za dwadzies$cia lat — mowit baron Meliadus — nasza bedzie
cala Europa. Za trzydziesci wilaczymy Arabie i jej sgsiadéw. Za
piecdziesiat bedziemy dysponowali odpowiednig sila, by ruszyc¢
na tajemniczy Kraj, oznaczony na naszych mapach jako
Azjokomuna...

— W owej starozytnej i romantycznej nazwie zawarte jest, jak



mowig, wiele poteznej magii — hrabia Brass usmiechnat sie. — Czy
to nie jest ten obszar, gdzie znajduje sie Magiczna Laska?

— Owszem, legendy glosza, ze znajduje sie w najwyzszych
gorach Swiata, gdzie trwaja wieczne zamiecie i wiatr dmie bez
przerwy, chroniona przez owlosionych ludzi, niezwykle starych i
madrych, ktdrzy maja ponad trzy metry wysokosci i twarze
mailp. — Baron Meliadus usmiechnat sie. — Poza tym legendy
umiejscawiajg Magiczng Laske w wielu miejscach, jak chociazby
w Amarku.

Hrabia Brass skingl glowa.

— Amarek... Czy ten kraj takze bierzecie pod uwage w swych
snach o Imperium?

Amarek mial by¢ wielkim kontynentem, lezagcym jakoby po
drugiej stronie oceanu, na zachodzie, rzagdzonym przez istoty o
niemal boskiej potedze. Opowiesci glosily, iz ludzie ci poswiecili
sie w izolacji spokojnemu, oderwanemu zyciu. Wedlug tychze
opowiesci ich cywilizacja przetrwala nie zmieniona Tragiczne
Millennium, podczas gdy inne czesci swiata popadaly w roznym
stopniu w ruine. Hrabia Brass zazartowal sobie wspominajac o
Amarku, jednakze baron Meliadus popatrzyl na niego z ukosa, a
w jego bladych oczach pojawil sie blysk.

— (Czemu nie? - odparl. - Szturmowalbym nawet bramy
niebios, gdybym je odnalazl.

Hrabia Brass, poruszony, opuscit go wkrotce potem, po raz
pierwszy zastanawiajac sie gleboko, czy jego postanowienie
pozostania neutralnym jest istotnie tak rozsadne, jak poprzednio
uwazatl.

Yisseldzie, cho¢ nie mniej inteligentnej od swego ojca,
brakowalo zarowno jego doswiadczenia, jak 1 zazwyczaj
cechujacej go rozwagi. Nawet niestawna reputacja barona stala



sie dla niej pociggajaca, a jednoczesnie opanowalo ja zwatpienie
w prawdziwos$¢ wszelkich opowiesci o nim. Kiedy przemawiat
swym miekkim, kulturalnym glosem, wychwalajac jej urode i
gracje, utwierdzala sie w przekonaniu, ze jest to czlowiek o
delikatnym  charakterze, zmuszony do surowoS$ci i
bezwzglednos$ci przez wymogi zajmowanego stanowiska i role
wyznaczonag mu przez historie.

Teraz, juz po raz trzeci od jego przyjazdu, wymykala sie noca z
sypialni na schadzke w zachodniej wiezy, nie uzywanej od czasu
dokonania tu krwawego mordu na poprzednim Lordzie
Kanclerzu.

Ich spotkania byly dosy¢ niewinne - baron trzymat ja za rece,
obsypywal pocalunkami jej wargi, szeptat czule stlowa i mowilt o
malzenstwie. Chociaz ciggle nie przekonana do tej ostatniej
mozliwosci (jako ze bardzo kochala ojca i zdawala sobie sprawe,
jak gleboko dotknelaby go, gdyby wyszla za Meliadusa), nie
potrafila oprzec sie wzgledom, jakimi darzyl ja baron. Nie byla
nawet pewna, czy to, co odczuwala do barona, mozna nazwac
mitoscig, pociggaly ja jednak przygoda i ekscytacja, jaka niosty ze
sobg owe spotkania.

Tej nocy, kiedy przemykala na palcach pograzonymi w
ciemnosciach korytarzami, nie zdawala sobie sprawy, iz jest
sledzona. Za nig posuwala sie skryta pod czarnym plaszczem
postac, Sciskajgca w prawej dloni dlugi sztylet w skorzanej
pochewce.

Z bijacym mocno sercem 1 rozchylonymi w niewyraznym
potusmiechu czerwonymi wargami Yisselda whbiegla po
kreconych schodach na szczyt wiezy i znalazla sie w gornej salce
widokowej, gdzie juz oczekiwal na nig baron Meliadus.

Skionit sie nisko, po czym pochwycil jej dlonie i zaczgl piescic



delikatne cialo poprzez material cienkiego, jedwabnego
peniuaru, jaki miala na sobie. Jego pocalunek byt tym razem
bardziej gwaltowny, niemal brutalny, a ona oddychata gleboko,
kiedy przytulila sie do niego, obejmujgac dtonmi szerokie, okryte
skorzanym kubrakiem ramiona. Dlon barona zsunela sie powoli
ku jej talii, opadia na udo, a ona na moment przylgneta silniej do
jego ciala, po czym podjela probe uwolnienia sie, poniewaz
zaczal w niej narastac nieznany dotad strach.

Meliadus jednak przytrzymal ja, dyszac ciezko. Promien
ksiezyca wsliznal sie przez waskie okienko i pad! na jego twarz,
oswietlajac sciggniete brwi i rozplomienione oczy.

— Musisz wyj$¢ za mnie, Yisseldo. MoglibySmy wyjechac z
Zamku Brass dzisiejszej nocy 1 jutro rano byc¢ juz poza liniami
wiez. Twoj ojciec nie odwazylby sie $ciga¢ nas na terytorium
Granbretanu.

— MJoj ojciec odwazylby sie na wszystko — odparta cicho z
glebokim przekonaniem. — Wydaje mi sie jednak, moj panie, ze
wolalabym nie przysparza¢c mu klopotow. - Jak mam to
rozumiec?

— Tak, ze nie wysztabym za ciebie bez jego przyzwolenia.

— A czy on go udzieli? - Obawiam sie, Ze nie..— A wiec...

Prébowala calkowicie uwolnic sie z jego objec, lecz uwiezil jej
ramiona w stalowym uscisku swych dloni. Teraz byla juz
przerazona, dziwila sie tez jednoczesnie, jak szybko jej
poprzednie zapamietanie obrocito sie nagle w strach. — Musze juz
iSC.

— Nie! Nie przywyklem do tego, by przeciwstawiano sie mojej
woli, Yisseldo. Najpierw twd¢j uparty ojciec odrzuca moje
propozycje, a teraz ty! Predzej zabije cie, niz pozwole odejs¢ bez
zlozenia obietnicy, ze pojedziesz ze mng do Granbretanu!



Przyciggnat ja do siebie i przemoca pocalowal, a préba oporu
zakonczyla sie jedynie jekiem bdlu.

Nagle w komnacie pojawila sie ciemna, zakapturzona postac.
Stalowe ostrze zablyslo w sSwietle ksiezyca, baron Meliadus
popatrzyl na intruza, lecz nie uwolnit dziewczyny z objec.

— Pozwol jej odejS¢ — odezwala sie ocieniona postac. — Jesli
tego nie uczynisz, ztamie wszelkie zasady i zabije cie na miejscu.

— Bowgentle! — zaszlochala Yisselda. — Biegnij po mojego ojca!
Nie jestes dosc silny, by stawi¢ mu czolo! Baron Meliadus zasmiat
sie 1 popchnat Yisselde w rég pokoju.

— Walka z tobg? To nie bylaby walka, filozofie, ale jatka. Zejdz
mi z drogi, wtedy odejde, lecz musze zabrac dziewczyne.

— 0Odejdz sam - odpar} Bowgentle. — Zaklinam cie, uczyn to,
poniewaz nie chce mie¢ na sumieniu twojej Smierci. Ale Yisselda
zostanie ze mna.

— Ona odejdzie ze mng tej nocy, czy chce tego, czy nie! -
Meliadus odrzucit do tylu peleryne, odstaniajgac krotki miecz
umocowany wysoko ponad talig. — Z drogi, sir Bowgentle, bo jesli
sie nie usuniesz, obiecuje ci, ze nie dozyjesz chwili, kiedy
bedziesz mogl napisac sonet o tym wiasnie starciu!

Bowgentle stal niewzruszony, Kierujac ostrze sztyletu w piers
barona Meliadusa.

Dion Granbretanczyka spoczela na rekojesci miecza i
blyskawicznym ruchem wydobyla go z pochwy.

— Twoja ostatnia szansa, filozofie!

Bowgentle nie odpowiedzial, nie mrugnal nawet szklistymi
nieco oczyma, jedynie dlon Sciskajgca sztylet lekko zadrzala.

Yisselda krzyknela. Ostry, przenikliwy okrzyk rozniost sie
echem po calym zamku.

Baron Meliadus odwracil sie z wscieklym pomrukiem, unoszac



W gore miecz.

Bowgentle skoczyl do przodu, wymierzajagc niezdarne
pchniecie sztyletem, jego ostrze zeSliznelo sie po grubym
skérzanym stroju barona. Meliadus z lekcewazgcym smiechem
wykonal zwrot i dwukrotnie uderzyl mieczem Bowgentle'a, raz
w glowe, raz w korpus; cialo filozofa-poety runelo na plyty
posadzki, broczac krwig. Yisselda krzyknela ponownie, tym
razem z przerazenia i litoSci nad losem przyjaciela ojca. Baron
Meliadus podskoczyt do niej, chwyecil trzesaca sie ksiezniczke za
reke, wykrecit ja tak, ze az jeknela, po czym zarzucil. sobie
dziewczyne na ramie. Szybkim krokiem wyszedl z pokoju i
zaczal pospiesznie zbiegac¢ schodami.

Musial przejs¢ przez glowna sale, zeby dostac sie do swoich
pokoi, kiedy do nich wkroczyl, pod przeciwlegla $ciang cos sie
poruszylo. W Swietle dogasajacych plomieni ujrzal hrabiego
Brassa, odzianego jedynie w luzna tunike, z olbrzymim mieczem
w rekach, zastaniajgcego drzwi, przez ktore baron Meliadus miatl
zamiar przejsc.

— Ojcze! — krzyknela Yisselda, a -Granbretanczyk zrzucit jg z
ramienia i wymierzy} swoj krotki miecz w hrabiego.

— A wiec Bowgentle mial racje — mruknal hrabia Brass. -
Naduzyle$ mojej goscinnosci, baronie.

— Chce twojej corki. Kocha mnie.

— Na to wyglada. — Hrabia Brass popatrzy! na Yisselde, ktora
ze szlochem podniosla sie na nogi. — Bron sie, baronie.

Baron Meliadus zmarszczyt brwi.

— Ty masz dwureczny miecz, podczas gdy moj jest niewiele
lepszy od szydla. Poza tym nie mam ochoty walczyC z
czlowiekiem w twoim wieku. Z pewnoscia mozemy zawrzec
rozejm...



— Ojcze, on zabil Bowgentle'a!

Hrabia Brass, styszac to, az zadrzal z wsciekloSci. Podszed!} do
sciany, przy ktorej stal wielki stelaz z mieczami, wyciggnat
najwiekszy 1 najlepiej wywazony, po czym cisngt go w strone
barona Meliadusa. Bron zadzwonila na kamieniach posadzki.
Baron odrzucit swoj mieczyk i podniost dwureczny orez. I teraz
przewaga byla po jego stronie, jako ze mial na sobie skérzany
kubrak, podczas gdy hrabia jedynie Iniana tunike.

Hrabia Brass ruszy} do przodu z uniesionym mieczem i natart
na barona, ale ten sparowat cios. Jak ludzie scinajacy olbrzymie
drzewo, zamierzali sie ciezkimi klingami to z tej, to z tamtej
strony. Szczek rozbrzmiewajacy w sali poderwal na nogi calg
stuzbe, a takze zbrojng eskorte barona, przygladali sie walce ze
wzburzeniem, niepewni co czyni¢. Wkrotce przybyli tez von
Villach i1 jego ludzie; Granbretanczycy zauwazywszy, zZe Sa W
mniejszosci, nie odwazyli sie na zadne dzialanie.

W polmroku olbrzymiej sali dwoch pojedynkujacych sie
mezczyzn krzesalo skry ze swych kling, obureczne miecze to
wznosily sie, to opadaly, uderzajac raz z jednej strony, raz z
drugiej, lecz kazdy cios byl parowany z mistrzowska precyzja.
Obie twarze pokry! perlisty pot, a obie piersi unosily sie ciezko z
wysilku, kiedy przemieszczali sie to tu, to tam, ponawiajac ataki.

Baron Meliadus wymierzyt nagle z calej sily cios w ramie
hrabiego, lecz zaledwie lekko drasng!l przeciwnika. Z kolei miecz
hrabiego Brassa spadl na bok Meliadusa, ale uderzenie
zamortyzowala gruba skéra jego kubraka. Nastgpila cala seria
szybkich cie¢, w efekcie ktorych - jak sie zdawalo.— obaj
szermierze powinni zosta¢ porgbani na kawaiki, ale gdy odstgpili
od siebie, przyjmujac pozycje obronne, hrabia Brass miatl tylko
szrame na czole i rozcietg tunike, za$ peleryna barona Meliadusa



byla przecieta na przedzie, a jej rekaw zwisal w strzepach.

Ich chrapliwe oddechy i odglosy szurania stop po kamiennej
posadzce mieszaly sie z gloSnym brzekiem mieczy, gdy tak
nacierali kolejno raz po razie.

Nagle hrabia Brass potkngl sie o niewielki stolik i padl na
podloge z rozrzuconymi nogami, trzymajac miecz tylko jednag
reka. Baron Meliadus uSmiechnal sie i wzniost orez w gore;
hrabia potoczyl sie po podlodze, podcial nogi barona i zwalil go
na posadzke obok siebie.

Na chwile miecze poszly w niepamiec¢, mezczyzni zwarli sie
jak zapasnicy i zaczeli okladac piesSciami, powarkujac jakby na
siebie 1 wlokac za soba przywigzane rzemieniami do
nadgarstkdw miecze.

Nagle baron Meliadus rzucit sie do tylu i skoczyl na rowne
nogi, hrabia Brass stal juz jednak naprzeciwko niego. Obrocit
nieco swoj miecz i cigl z calej sily miecz barona, tak ze ten
przelecial przez cala sale i wbil sie w drewniany stlup glosno
dzwieczac, niczym stroik metalowych organow.

W oczach hrabiego Brassa nie bylo nawet cienia litosci. Bilo z
nich jedynie pragnienie zabicia barona Meliadusa.

— Zabile$ mojego prawdziwego, najlepszego przyjaciela! -
odezwat sie chrapliwym glosem i uniost miecz. Baron Meliadus
powoli skrzyzowal rece na piersi i z opuszczonym wzrokiem, z
niemalze znudzonym wyrazem twarzy, oczekiwal na cios.

— Zabiles Bowgentle'a i za to ja zabije ciebie.

— Hrabio Brass!

Hrabia, z mieczem wzniesionym wysoko ponad glowa,
zawahat sie.

Cios nalezal do Bowgentle'a.

— Hrabio Brass, on mnie nie zabil. Uderzenie miecza na ptask



ogluszylo mnie, a rana na piersi na pewno nic jest Smiertelna. —
Bowgentle przyciskajac dlon do okaleczonej piersi, z sing prega
na czole przedart sie do przodu poprzez thum.

Hrabia Brass westchnat.

— Dziekuje losowi za to, Bowgentle. Niezaleznie od tego... —
Odwrdcit sie i zmierzyl barona Meliadusa wzrokiem. — Ten lajdak
naduzyl mojej goscinnos$ci, zniewazyt moja corke i skrzywdzit
mego przyjaciela...

Baron Meliadus podnidst wzrok 1 popatrzyl w oczy hrabiego.

Wybacz mi, hrabio Brass. Dzialalem zaslepiony pieknem
Yisseldy, uczucie zacmilo moje mys$li 1 opanowalo mnie niczym
zty demon. Nie modwilem nic, poniewaz ogarnela cie zadza
zabicia mnie, ale teraz blagam o zrozumienie, powodem moich
postepkdéw byly tylko szczere, ludzkie uczucia.

Hrabia Brass pokrecil glowg.

— Nie moge ci przebaczy¢, baronie. Nie bede wiecej stuchat
twoich podstepnych stéw. Musisz opusci¢ Zamek Brass w ciggu
godziny, a moje ziemie przed nastaniem $witu, inaczej ty i twoi
ludzie zginiecie.

— Zaryzykujesz narazenie sie Granbretanowi?

Hrabia Brass wzruszyt ramionami.

— Nie narazam sie Mrocznemu Imperium. Jesli do ich uszu
dotrze prawda o wydarzeniach tej nocy, ty zostaniesz ukarany za
popeinione bledy, a nikt nie wystapi przeciwko mnie, domagajac
sie sprawiedliwos$ci. Nie wypelniles swojej misji. To ty naraziles
sie mnie, a nie ja Granbretanowi.

Baron Meliadus nie odezwal sie wiecej, zagniewany odszed},
by przygotowac sie do podrézy. Ponizony i rozwscieczony zasiadi
wkroétce w swoim cudacznym powozie i kareta wytoczyla sie za
bramy zamku, nim minelo pol godziny. Nie pozegnat sie z nikim.



Hrabia Brass, Yisselda, Bowgentle i von Villach stali na
dziedzincu, przygladajac sie jego odjazdowi.

— Miales racje, Bowgentle — mrukng!l hrabia. — Ten czlowiek
omamit tak samo Yisselde, jak 1 mnie. Nie mam ochoty na wizyty
w Zamku Brass jakichkolwiek emisariuszy z Granbretanu.

— Czy zrozumiale$ teraz, ze z Mrocznym Imperium trzeba
walczy¢, trzeba je zniszczy¢? — zapytal z nadziejag Bowgentle.

— Tego nie powiedzialem. Niech sie stanie to, co sie ma stac.
Ale my nie bedziemy juz mieli zadnych klopotow ani ze strony
Granbretanu, ani barona Meliadusa.

— Jeste$S w bledzie — odpart Bowgentle z przekonaniem.

W mrocznej karecie, toczacej sie posrod nocy w kierunku
poinocnych granic Kamargu, baron Meliadus przemowil na glos
sam do siebie, skladajac przysiege na najbardziej tajemniczy ze
wszystkich znanych mu Swietych przedmiotow. Poprzysiagl na
Magiczng Laske (0w zaginiony starozytny przedmiot,
zawierajacy, jak wierzono, wszystkie tajemnice przeznaczenia),
ze za wszelka cene dostanie hrabiego Brassa w swoje rece, ze
posiadzie Yisselde uraz ze zamieni Kamarg w jedno wielkie
pieklo, w ktorym przepadng wszyscy mieszkancy tych ziem.

Taka wilasnie przysiege zlozyl na Magiczng Laske i w ten oto
sposob przyszlo$¢ barona Meliadusa, hrabiego Brassa, Yisseldy,
Mrocznego Imperium i wszystkich, ktérzy to do tej pory brali
udzial, czy tez pdzniej zwigzani bedg z wydarzeniami w Zamku
Brass, zostata nieodwolalnie postanowiona.

Role zostaly rozpisane, karty rozdane, kurtyna poszia w gore.
Teraz juz komedianci musieli odgrywac to, co im przeinaczono.
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Ilielka bistoria
IM{agic3nej Laski

Ci, ktorzy odwazyli sie ztozyC przysiege na Magiczng Laske,
musieli przyjqa¢ dobrodziejstwa czy cierpienia okreslonej sciezki
losu, ustanowionej poprzez przysiege. W calej historii Magicznej
Laski padto zaledwie kilka takich przysiqg, zadna jednak nie
pociggneta za sobq tak tragicznych i rozlegtych konsekwencji, jak
straszliwa przysiega zemsty, ztozona przez barona Meliadusa z
Kroiden, na rok przedtem, zanim na Kkartach tej starozytnej
opowiesci pojawit sie Dorian Hawkmoon z Kln.



ROADAIAL 1

DORIAN HAWKMOON

aron Meliadus wrocil do Londry, najezonej posepnymi

wiezycami stolicy Mrocznego Imperium, i niemal przez rok
nosit sie z pomystami, zanim wreszcie ulozy swoj plan. W tym
czasie zajmowal sie sprawami Granbretanu. Wybuchaly rebelie,
ktore trzeba bylo zdlawic¢, nowo zdobytym miastom nalezalo dac
odpowiedni przykiad, Kkonieczne bylo zaplanowanie i
przeprowadzenie kolejnych bitew, a takze nieustannych
inspekcji, dodajacych. ducha marionetkowym gubernatorom.
Baron Meliadus wypelnial wszystkie spoczywajace na nim
obowiagzki z oddaniem i odpowiednim rozmachem lecz namietne
uczucie do Yisseldy i nienawiS¢ do hrabiego Brassa zawsze
dominowaly w jego mysS$lach. I chociaz nie spotkala go zadna
przykro$s¢ z powodu fiaska misji przeciggniecia hrabiego na
strone Granbretanu, to jednak wciaz czul sie upokorzony.
Ponadto ustawicznie stykal sie z problemami, z ktérymi przy
pomocy hrabiego moéglby sie upora¢ bez trudu. W takich
wypadkach w mézgu barona Meliadusa natychmiast zaczynaty
sie roi¢ setki roznych schematow zemsty, z ktorych jednakze
zaden nie wydawal sie mu odpowiedni do osiggniecia
wszystkiego, czego chcial. Tak jak przysiggl, musial zdobyc¢
Yisselde, musial uzyska¢, porady hrabiego w wielu sprawach
Europy i musial zniszczy¢ Kamarg. Nie dawalo sie to ze soba
pogodzic.

W  wysokiej wiezy z  obsydianu, gorujacej nad



krwistoczerwonymi wodami rzeki Tamzy, po ktérej barki z
brazu 1 hebanu transportowaly towary z wybrzeza, baron
Meliadus przechadzal sie po zagraconym gabinecie, obitym
tkaninami w wyblaklych barwach brazu, czerni i blekitu, z
orarium ze szlachetnych metali i drogich kamieni, z globusami i
astrolabami z klepanego zelaza, mosigdzu i srebra, o meblach z
ciemnego, politurowanego drewna 1 dywanie w calej gamie
kolordow jesiennego listowia.

Dokola, na wszystkich Scianach, na kazdej polce i w kazdym
rogu, staly jego zegary. Wszystkie precyzyjnie
zsynchronizowane, wydzwaniajace kazdy kwadrans, polowe i
pelng godzine, a wiele z nich wygrywalo kuranty. Byly roznych
ksztaltow 1 wielkos$ci, wykonane z metalu, drewna albo tez
innych, nie do konca rozpoznawalnych substancji, artystycznie
rzezbione, czasami az tak bogato, iz niezmiernie trudno bylo
odczyta¢ wskazywang przez nie godzine. Pochodzily z réznych
czesci Europy i Bliskiego Wschodu 1 stanowily cze$¢ mienia
zagrabionego z podbitych prowincji. Baron mial wiele pasji, ale
zegary kochatl najbardziej. Nie tylko ten gabinet, ale kazdy pokoj
w wielkiej wiezy pelen byl zegarow. Na samym szczycie wiezy
znajdowal sie ogromny zegar o czterech tarczach, zrobiony z
brazu, onyksu, zlota, srebra 1 platyny, a Kkiedy naturalnej
wielkosci figury nagich dziewczat dZzwigajacych miloty uderzaty
w dzwony zegara, glos ten nidst sie echem po calej Londrze.
Roznorodnoscia posiadanych czasomierzy Meliadus rywalizowat
ze swoim szwagrem, Taragormem, Mistrzem Palacu Czasu, do
ktorego zreszta odczuwat gleboko zakorzeniona odraze za to, iz
zagarngl dla siebie perwersyjne 1 KkaprySne uczucia jego
dziwacznej siostry.

Baron Meliadus zatrzymal sie w pol kroku i wzigl! biurka



arkusz pergaminu. Zawieral on najsSwiezsze informacje z
prowincji Kin - z prowingcji, ktérag Meliadus mniej niz dwa lata
temu przykladnie ukaral. Wszystko wskazywalo na to, ze
posungl sie nieco za daleko, jako ze syn starego ksiecia Kln
(ktoremu to ksieciu Meliadus osobiscie wyprul wnetrznosci na
centralnym placu stolicy) wzniecil plomien rebelii i niemal
powiodlo mu sie rozbicie okupacyjnych wojsk Granbretanu.
Gdyby nie natychmiastowe  wsparcie  skrzydlolotami
wyposazonymi w ogniste lance duzego zasiegu, Kln mogloby na
jakis czas oderwac sie od Mrocznego Imperium.

Na szczeS$cie skrzydioloty rozbily armie mlodego ksiecia, a jego
samego uwieziono. Wkrétce miano go przewiez¢ do Londry,
gdzie jego cierpienia mialy uradowa¢ moznowladcow
Granbretanu. W tej sprawie zresztg hrabia Brass moéglby tez bez
trudu dopomoc dobra rada. Ksigze Kln bowiem, zanim wystapil z
jawna rebelia, zaoferowat swe ustugi jako dowddca najemnikéw
Mrocznego Imperium, zostal zaakceptowany 1 Swietnie
sprawowal sie w stuzbie Granbretanu, pod Niirnberg i Ulm
zdobyl calkowite zaufanie Imperium, kiedy to dowodzit sitami
ztozonymi gléwnie z zolnierzy, ktorzy przedtem stuzyli jego ojcu,
az w koncu zawrdcit razem z nimi i pomaszerowal na Kin, by
odbi¢ prowincje.

Baron Meliadus zmarszczyl brwi. Mlody ksigze dal przyklad,
inni mogli go zaczac¢ nasladowac. Jakkolwiek by na to patrzec,
stal sie bohaterem wszystkich prowincji Germanii. Rzadko kto
zdobywal sie na tak jawne wystgpienie przeciwko Mrocznemu
Imperium.

Gdyby tylko hrabia Brass zgodzit sie...

Nagle baron Meliadus uSmiechnat sie. Niespodziewanie w jego
glowie zrodzil sie kompletny plan, pozbawiony stabych punktow.



Moze mlodego ksiecia Kln daloby sie wykorzysta¢ nie tylko dla
uciechy parow.

Baron Meliadus odlozyl pergamin i pociggnatl za linke
dzwonka. Do gabinetu weszla naga niewolnica o urézowionym
ciele i padia na kolana w oczekiwaniu na instrukcje. (Wszyscy
studzy barona byli niewolnikami pilci zenskiej, nie wpuszczat do
swojej wiezy zadnych mezczyzn, bojac sie zdrady).

— Zaniesiesz wiadomos¢ mistrzowi katakumb wieziennych -
odezwat sie. — Przekaz mu, ze baron Meliadus odwiedzi wieznia
Doriana Hawkmoona 2z Kln, kiedy ten tylko =zostanie
przywieziony.

— Tak, panie. — Dziewczyna powstala 1 wyszia z pokoju,
zostawiajac barona Meliadusa spogladajacego przez okno na
rzeke, z niewyraznym usSmieszkiem bladzgagcym na peilnych
wargach.

Dorian Hawkmoon, zakuty w lancuchy z pozlacanego zelaza
(co w oczach Granbretanczykow mialo odpowiadac jego pozycji),
potkngl sie na pomoscie, przerzuconym z nabrzeza na pokiad
barki, i mruzgc oczy od zachodzacego stonca rozejrzat sie dokola
po olbrzymich, groznych wiezach Londry. O ile by jeszcze
potrzebowal jakich§ dowodow na zbiorowy obled 1aczacy
wszystkich mieszkancéw Mrocznej Wyspy, to teraz zgromadzitby
je bez trudu. W kazdej linii architektonicznej, w kazdym
ksztalcie, w kazdej barwie zawieralo sie co$ nienaturalnego. A
jednak wyczuwalo sie wszedzie obecnosc¢ jakiejs wielkiej sily —
inteligencji i celowosci dzialania. Nic dziwnego, pomysSlal, ze
przy tak wielu paradoksach trudno zglebi¢ psychologie ludzi
Mrocznego Imperium.

Straznik, odziany w biala skore i noszacy na twarzy trupia
maske z bialego metalu, bedaca oznaka przynaleznosci do



zakonu, ktéremu stuzyl, delikatnie popchnat go do przodu. Mimo
lagodnego stosunkowo pchniecia Hawkmoon zachwial sie, nie
jadl bowiem juz niemal od tygodnia. Do jego zamroczonego
umystu nie docierala rzeczywistosc, ledwie zdawal sobie sprawe
z wlasnego polozenia. Od czasu pojmania go w trakcie bitwy pod
KIn nie rozmawiat z nikim. Wiekszo$¢ czasu przelezal w
ciemnosciach ladowni statku, od czasu do czasu popijajac nieco
brudnej wody, zbierajacej sie obok niego. Byl nie ogolony, jego
oczy bilyszczaly, dlugie, jasne wlosy mial skoltunione,a porwana
kolczuge i bryczesy pokrywal brud. Lancuchy pozdzieraly mu
skore, na szyi oraz nadgarstkach widnialy czerwone pietna, nie
odczuwatl jednak bolu. W rzeczy samej nie odczuwal prawie
niczego, poruszat sie jak lunatyk i spogladal na wszystko jak
gdyby we $nie.

Uczynil dwa kroki wzdluz kwarcowego nabrzeza, potknat sie i
opad}l na jedno kolano. Straznicy, ktorzy wyrosli po obu jego
stronach, dzwigneli go w gore i powlekli w strone czarnej $ciany,
gorujacej nad nabrzezem. W $cianie widnialy niewielkie,
zaryglowane drzwiczki, przy ktéorych stali zolnierze w
rubinowych maskach przedstawiajacych $winie. Zakon Swini
czuwatl nad wiezieniami Londry. Wartownicy zamienili ze sobg
kilka stow w $cisle tajnym jezyku swojego zakonu, po czym jeden
z nich zasmiatl sie, chwycit Hawkmoona za ramie i nie odzywajac
sie do wieznia popchnat go do przodu, podczas gdy drugi uchylil
otwierajace sie do Srodka okute drzwiczki.

Wewnatrz panowal mrok. Drzwi zamknely sie za
Hawkmoonem i przez kilka chwil byl sam. Zaraz jednak w
bladym swietle, ktore padlo przez otwarte drzwi, ujrzat kolejng
maske sSwini, wykonang o wiele bardziej precyzyjnie od tych,
jakie nosili wartownicy na zewngtrz. Po chwili pojawila sie



jeszcze jedna maska, a zaraz potem nastepna. Hawkmoona ujeto
pod rece i poprowadzono przez ohydnie cuchngce ciemnosci.
Wiedziony na coraz nizsze poziomy wieziennych katakumb
Mrocznego Imperium bez cienia emocji zdal sobie sprawe, iz
zycie jego dobieglo konca.

Do jego uszu dotarly odglosy otwierania kolejnych drzwi.
Wepchnieto go do niewielkiej celi, teraz usltyszal dzwiek
zamykanych drzwi i szczek opadajacej w uchwyty sztaby.

Powietrze w lochu cuchnelo, kamienie posadzki i scian
pokrywala warstwa brudu. Hawkmoon opar} sie o sSciane, po
chwili osuna} powoli na podloge; jego oczy zamknely sie, a umyst
pograzyl w zapomnieniu, chociaz trudno bylo powiedziec, czy
jest to omdlenie, czy tylko sen.

Jeszcze tydzien temu byl wielkim bohaterem Kln, pogromca
agresorow, czlowiekiem o wielkim wdzieku i cietym dowcipie,
zrecznym szermierzem. Teraz, czego nalezalo sie spodziewac,
ludzie z Granbretanu zmienili go w zwierze - zwierze,
przejawiajace niewielka ochote do zycia. Czlowiek mniejszego
formatu moglby chwyci¢ sie rozpaczliwie zanikajacego
czlowieczenstwa, zywiC sie nienawiscia i planowac ucieczke;
Hawkmoon, utraciwszy wszystko, nie pragnal niczego.

Mozliwe, ze istnial sposob wydobycia go z transu. Gdyby sie to
udatlo, z pewnoscia stalby sie innym czlowiekiem od niego, ktory
z tak zaciekla odwaga walczyl w czasie bitwy pod Kin.



ROADATAL 11

UGODA

wiatlo pochodni i1 odblaski na zwierzecych maskach -

szydercza Swinia 1 warczacy wilk, czerwien i czern metalu;
drwigce oczy, biel diamentow i blekit szafiréw. Szelest ciezkich
peleryn i1 szmer prowadzonej szeptem rozmowy. Hawkmoon
westchnagt ciezko i1 zamknal oczy, otworzyl je po chwili znowu,
kiedy kroki zblizyly sie i wilk pochylit sie nad nim, przysuwajac
pochodnie do jego twarzy. Zar byl nieprzyjemny, Hawkmoon nie
uczynil jednak nic, by odsungc sie od niego.

Wilk wyprostowat sie i przemowil do Swini.

— Nie ma sensu rozmawiac¢ z nim teraz. Nakarm go i umyj.
Sprobuj obudzic troche jego intelekt.

Swinia i wilk wyszli, zamykajac za soba drzwi. Hawkmoon
ponownie zamknatl oczy.

Kiedy sie obudzil, niesiono go poprzez korytarze w sSwietle
glowni. Pokdj, w ktorym sie znalazl, rozjasnialy lampy.
Znajdowalo sie tu loze, wyslane futrami 1 jedwabiem, na
rzezbionym stoliku oczekiwalo pozywienie, w wannie z jakiego$
blyszczacego, pomaranczowego metalu parowala woda, dwie
niewolnice staly w pogotowiu.

Zdjeto z niego kajdany, a nastepnie odziez. Uniesiono go
ponownie i zanurzono w wodzie. Poczul uktucia na skorze, gdy
niewolnice zaczely obmywac jego cialo, a po chwili zjawil sie
mezczyzna Z brzytwa i poczal przycina¢ mu wiosy i goli¢ brode.
Hawkmoon poddawal sie biernie wszystkim zabiegom,



wlepiwszy metne spojrzenie w mozaike zdobigca sufit, pozwolil,
zeby ubrano go w luzne, miekkie szaty, w jedwabng koszule i
atlasowe spodnie, 1 stopniowo, powoli ogarnialo go uczucie
komfortu. Ale kiedy po raz pierwszy posadzono go przy stole i
wlozono mu w usta owoc, zoladek zbuntowal sie 1 wstrzasnely
nim gwaltowne, suche torsje. Napojono go wiec tylko
wzbogaconym mlekiem, ulozono na postaniu i1 zostawiono
samemu sobie, z jedng niewolnicg przy drzwiach czuwajaca nad
jego spokojem.

Minelo kilka dni. Hawkmoon stopniowo zaczal je$c¢ i zaczal tez
odczuwac otaczajacy go zbytek. W pokoju znajdowaly sie ksigzki,
a obie niewolnice byly do jego dyspozycji, on jednak nie
odczuwal najmniejszej checi do skorzystania z jednego czy
drugiego.

Swiadomo$¢ Hawkmoona, ktérg stracit tak szybko po
pojmaniu, wracata niezwykle powoli, a gdy sie juz to dokonalo,
wspomnienia minionego zycia byly jak sen. Ktéregos dnia
otworzyt ksigzke, ale litery wydaly mu sie dziwne, cho¢ nie mial
najmniejszych klopotéw z ich odczytaniem. Po prostu nie
dostrzegal zadnego sensu, stowa i zdania, ktore skladatl z liter,
pozbawione byly jakiegokolwiek znaczenia, chociaz mial w reku
rozprawe uczonego, niegdys jednego z jego ulubionych filozoféw.
Wzdrygnat sie i rzucit ksigzke z powrotem na stél. Na ten widok
podeszia jedna z niewolnic, przytula sie do niego i zaczela
gladzi¢ go po policzku. On jednak odsunagl ja tagodnie, podszed}
do loza i ulozy! sie na wznak, wsuwajac rece pod gltowe.

Po dluzszym czasie zapytal: — Dlaczego tutaj jestem?

Byly to pierwsze wypowiedziane przez niego stowa.

— Och, ksigze, mdj panie, tego nie wiem. Wydaje sie, ze jestes
wiezniem honorowym.



— Przypuszczam, ze to tylko gra, zanim panowie Granbretanu
zaczng sie ze mng zabawiac — stwierdzil bez emocji Hawkmoon.
Jego glos byl bezbarwny, cho¢ gleboki, a wypowiadane stowa
jemu samemu wydawaly sie dziwne. Dziewczyna drgnela, kiedy
skierowal na nia spojrzenie zwréconych wiecznie ku wlasnemu
wnetrzu oczu. Sadzac po akcencie zgrabna niewolnica o jasnych,
dhugich wlosach musiata pochodzi¢ ze Skandii.

— Ja nie wiem nic, moj panie. Przykazano mi jedynie dogadzac
ci wszelkimi sposobami.

Hawkmoon lekko sklonit glowe i rozejrzal sie po pokoju. -
Domyslam sie, ze przygotowuja mnie do jakiego$ przedstawienia
lub tortur - rzek}l wlasciwie sam do siebie.

W pokoju nie bylo okna, sagdzac jednak po jakosci powietrza,
Hawkmoon ocenil, ze wcigz jest pod ziemig, prawdopodobnie
gdzies w wieziennych katakumbach. Odmierzal uplyw czasu za
pomoca lamp, zdawalo mu sie bowiem, ze napeiniano je raz
dziennie. Przebywal juz w tej samej komnacie mniej wiecej dwa
tygodnie, kiedy po raz drugi ujrzat wilka, ktory odwiedzil go
przedtem w celi.

Drzwi zostaly otwarte bezceremonialnie i do S$rodka
wkroczyla wysoka posta¢ odziana od stop do gléw w czarna
skore, z dlugim mieczem o czarnej rekojesci w czarnej skorzanej
pochwie. Czarna maska wilka zakrywala cala glowe. Wydobyt sie
spoza niej gleboki, dzwieczny glos, ktory — na wpot Swiadomy —
styszal juz przedtem.

— (Co6z, wydaje sie, ze nasz wiezien odzyskuje wladze
umysltowe i cielesne.

Dwie niewolnice sklonily sie i zniknely. Hawkmoon uniost sie
na lozu, gdzie spedzal wiekszosc¢ czasu od kiedy umieszczono go
w tym pokoju. Ociezale zsunag! sie z niego 1 stanat na nogi.



— Swietnie. Czy podoba sie tu panu, ksigze Kln?

— Tak. — Glos Hawkmoona byl pozbawiony jakiejkolwiek
barwy. Ziewnal, jakby na wpot przytomny, po czym doszed} do
wniosku, ze nie ma zadnego powodu, by stac¢, przyjal wiec
poprzednia pozycje na tozku.

— Mam nadzieje, Zze mnie poznajesz — rzek}l wilk z wyraznym
odcieniem zniecierpliwienia w glosie.

— Nie.

— Nie domysS$lasz sie, kim jestem! - Hawkmoon nie
odpowiedzial.

Wilk przemierzyl pokoj i zatrzymat sie przy stole, na ktérym
stala wielka krysztalowa misa wypeiniona owocami. Odziang w
rekawice dloniga chwycit jablko granatu, a wilcza maska
pochylila sie, jak gdyby dokonujac lustracji.

— Czy calkowicie odzyskales sity, panie?

— Na to wyglada - odpar! Hawkmoon. — Mam poczucie
komfortu. Wszystkie moje potrzeby sa zaspokajane, jak sie
domyslam, zgodnie z twoimi zarzadzeniami. DomySlam sie, ze
teraz chcialbys sie ze mng w jakis$ sposob zabawic.

— Nie wydaje sie, by cie to niepokoilo. - Hawkmoon wzruszyl
ramionami.

— To moze by¢ ewentualny koniec.

— Ale moze tez trwac cale zycie. My w Granbretanie jesteSmy
pomystowi.

— Cale zycie to nie tak dlugo.

— Przypadkiem rozwazaliSmy mozliwos¢ oszczedzenia ci
cierpien — odezwat sie wilk, przerzucajac owoc z jednej dloni do
drugie;j.

Twarz Hawkmoona nie wyrazata zadnych uczuc.

— Jeste$ bardzo zamkniety w sobie, moj drogi ksigze mowil



dalej wilk. — Co dziwne, zyjesz wciaz jedynie przez kaprys twoich
wrogow, tych samych wrogdéw, ktorzy w tak okrutny sposéb
zamordowali ci ojca.

Hawkmoon zmarszczyl brwi, jak gdyby z trudem sobie
przypominajac.

— Pamietam — powiedzial niezdecydowanie. — M0j ojciec. Stary
ksigze.

Wilk cisngl owoc granatu na podloge i Sciggngl maske,
odstaniajac przystojne, okolone czarng broda oblicze.

— To ja go zabilem, baron Meliadus z Kroiden. — Na peinych
wargach pojawil sie wyzywajacy usmiech.

— Baron Meliadus... Ach... to ty go zabiles?

— Ucieklo z ciebie cale czlowieczenstwo, mdj panie -mruknat
baron Meliadus. — A moze chcesz nas przechytrzy¢, majac
nadzieje, ze jeszcze raz uda ci sie zdradzic? Hawkmoon wydal
wargi.

— Jestem zmeczony — odpart

Oczy Meliadusa wyrazaly zmieszanie graniczace z
wsciekloscig.

— Zabilem twojego ojca!

— Moéwites juz.

— Dobrze! - Zbity z tropu Meliadus odwrdcit sie 1 ruszyt w
kierunku drzwi, lecz po chwili zatrzymat i odwrocil raz jeszcze. —
Nie o tym wszakze chcialem z toba rozmawiac. A jednak wydaje
mi sie dziwne, iz nie przejawiasz nienawisci czy tez checi zemsty
na mnie.

Hawkmoon w rzeczy samej czul sie znudzony i pragnal, by
Meliadus zostawit go w spokoju. Nienaturalne, niemal
histeryczne zachowanie tamtego denerwowalo go prawie tak
samo, jak bzykanie komara moze doprowadzi¢ do wsciektosci



czlowieka ukladajacego sie do snu.

— Nie odczuwam niczego - odparl Hawkmoon, majac
nadzieje, Ze to usatysfakcjonuje intruza.

— Cailkiem juz w tobie duch zaginal! — wykrzyknal ze zloScig
Meliadus. — Catkiem! Kleska i pojmanie zabily go w tobie!

— Mozliwe. Wiasciwie jestem zmeczony...

— Przybylem, by zaproponowac ci powrot do twojego kraju -
ciggnatl Meliadus. - Calkowicie autonomiczng pozycje w
granicach Imperium. Jest to znacznie wiecej, niz oferowaliSmy
kiedykolwiek jakiejkolwiek podbitej prowincji.

Na twarzy Hawkmoona pojawit sie zaledwie cien zdumienia.

— Dlaczego? — zapytal.

— Chcemy zawrze¢ z tobga umowe. Dla obopodlnej korzysci.
Potrzebny nam jest czlowiek tak przebiegly i tak kochajacy
wojenne rzemiosto jak ty... — Baron ze zwatpieniem zmarszczyt
brwi. — Jak ty zdawale$ sie bycC. Potrzebujemy kogo$, komu
zaufaja ludzie, ktorzy nie ufaja Granbretanowi. — Meliadus w
zupelnie inny sposob miat zamiar przedstawic¢ propozycje ugody,
ale ten dziwny brak jakichkolwiek emocji u Hawkmoona
wytracit go z rownowagi. Chcemy, zeby$ wykonatl dla nas pewne
zadanie. W zamian - twoje ziemie.

Chciatbym udac sie do domu — Hawkmoon skingl glowa. — L.aki
mojego dziecinstwa... — usmiechnat sie do swoich wspomnien.

Wstrzasniety skala tego, co blednie potraktowal jako
sentymentalizm, baron Meliadus az parsknat.

— Co bedziesz robit po powrocie, czy wil wianki z kwiatkéw,
czy budowal zamki, to nas nie obchodzi. Ale powrdcisz tylko
wtedy, jesli skrupulatnie wypelnisz swojga misje.

Introwertyczne oczy Hawkmoona unioslty sie w gore na
Meliadusa.



— CzyzbyS$ uwazal, panie, ze postradatem zmysty?

— Nie jestem pewien. Mamy nadzieje sie o tym przekonac.

— Jestem zdrow, baronie. Chyba bardziej zdrow, niz
kiedykolwiek. Nie masz sie czego obawiac z mojej strony.

Baron Meliadus wzniost oczy ku gorze.

— Na Magiczna Laske, czy nic nie jest w stanie go przekonac?
— mruknal, otwierajac drzwi. — Dowiemy sie wszystkiego o tobie,
ksigze Kln. Posle po ciebie jeszcze dzisiaj.

Po wyjsciu barona Meliadusa Hawkmoon ulozyl sie wygodniej
na 6zku. Rozmowa szybko uleciata z jego pamieci i byla juz tylko
mglistym wspomnieniem, kiedy dwie czy trzy godziny pozniej do
pokoju wkroczyli straznicy w maskach $Swin i polecili mu iS¢ ze
soba.

Poprowadzili go licznymi Kkorytarzami, wiodgcymi usta
zelaznymi drzwiami. Jeden ze straznikow zalomotal w nie
rekojescig swojej ognistej lancy i drzwi po chwili otwarly sie, a
spoza nich dolecialo swieze powietrze i Swiatlo stoneczne. Na
zewnatrz czekal oddzial straznikow w purpurowych zbrojach i
plaszczach, z purpurowymi maskami Zakonu Byka skrywajacymi
ich twarze. Hawkmoon zostal im przekazany, a rozejrzawszy sie
szybko stwierdzil, iz znajduje sie na obszernym dziedzincu,
calym pokrytym réwniutko przycieta trawg, z wyjatkiem Sciezki
ze zwiru. Po drugiej stronie trawnika wznosit sie wysoki mur, w
ktorym widniata waska brama, na murze zas trzymali warte
straznicy z Zakonu Swini. Po drugiej stronie muru wida¢ bylo
posepne wieze miasta.

Hawkmoona poprowadzono S$ciezka w kierunku bramy,
potem przez brame, na waska uliczke, gdzie czekala bogato
zdobiona hebanowa kareta w ksztalcie dwuglowego konia.
Wsiadl do powozu w towarzystwie dwoch milczacych



straznikow, po czym ruszyli. Przez szpare miedzy zastonkami
Hawkmoon spogladal na mijane wieze. Slonce wlasnie
zachodzilo i miasto nurzato sie w bladej poswiacie..

Kareta w koncu zatrzymala sie. Hawkmoon bez sprzeciwu
pozwolil sie wyciggna¢ z powozu 1 rozpoznat od razu, ze
przywieziono go do patacu Krola-Imperatora Huona.

Palac wznosit sie, kondygnacja za kondygnacja, w niebo,
nikngc niemalze juz poza zasiegiem wzroku. Otaczaly go cztery
wielkie wieze, odbijajace z niezwyklg jaskrawoscia ciemnozlote
$wiatlo stonica. Sciany palacu ozdobione byly plaskorzezbami,
przedstawiajacymi dziwaczne rytualy, sceny bitewne, stynne
epizody z dlugiej historii Granbretanu, rzygacze, figurynki,
ksztalty abstrakcyjne - co tworzylo w calosci groteskowa i
fantastyczna strukture, wznoszona przez wieki cale. Konstrukcja
skladala sie z wszelkich mozliwych materialow budowlanych,
krytych farba tak, iz budowla blyszczala mieszaning tylu odcieni,
ze wyczerpywaly chyba cale spektrum barw. Nie istnial jednak
zaden porzadek w rozmieszczeniu kolorow, nie widac¢ bylo
jakichkolwiek prob dopasowania czy kontrastowania odcieni.
Jedna barwa graniczyta z drugg, klujac w oczy i porazajac umyst.
Byl to palac szalenca, przy¢miewajacy pod wzgledem oblednej
impresji inne budowle miasta.

Przy bramie palacu czekali na Hawkmoona jeszcze inni
straznicy. Ci z kolei nosili rynsztunek i maski Zakonu Modliszki —
tego, do ktorego nalezal osobiScie Krol Huon. Wyszukanie
rzezbione, wysadzane klejnotami maski byly zaopatrzone w
czulki z platynowego drutu, a zamiast oczu widnialty gruzly
dwudziestu lub wiecej réznych kamieni szlachetnych. Ludzie ci
mieli dlugie nogi 1 rece, a ich szczuple ciala skrywaly
insektopodobne zbroje z plyt, barwione na czarno, zloto 1



zielono. Kiedy rozmawiali miedzy sobg w ich sekretnym jezyku,
pobrzmiewaly w nim szelesty i bzyczenia rodem ze Swiata
owadow.

Po raz pierwszy Hawkmoon poczul sie nieswojo, kiedy
straznicy powiedli go przez nizsze poziomy palacu, ktorych
metalowe S$ciany o glebokich szkarlatnych kolorach odbijaly
znieksztalcone sylwetki przechodzacych ludzi.

Wreszcie wkroczyli do ogromnej, wysoko sklepionej hali, o
zytkowanych, jakby z marmuru S$cianach, pokrytych bielg,
zielenig 1 rozem. Jednakze owe zylkowania poruszaly sie bez
przerwy, drgaly, sprawiajac wrazenie, jakby dlugosc i szerokosc
scian i sufitu ulegaly cigglym zmianom.

Podloga hali, majacej dobre czterysta metrow dlugosci i
niemal tylez samo szerokoS$ci, zapeiniona byla w réwnych
odstepach urzadzeniami, ktore Hawkmoon wzigl za jakie$
maszyny, chociaz nie potrafit zrozumie¢ zasady ich
funkcjonowania. Podobnie jak wszystko inne, co ogladat od czasu
przybycia do Londry, maszyny mialy wymyS$lne, ozdobne
ksztalty 1 zbudowane byly z metali szlachetnych oraz
polszlachetnych kamieni. Wyposazone byly w elementy
niepodobne do niczego, co do tej pory widzial, a wiekszo$c¢ z tych
przyrzadow dzialala rejestrowaly, liczyly, mierzyly, obstugiwane
przez ludzi noszacych wezopodobne maski Zakonu Weza,
zakonu skladajacego sie wylacznie z magikow i naukowcow,
bedacych na stuzbie Krola-Imperatora. Mieli na sobie
poplamione peleryny z na wpol nasunietymi na glowe
kapturami.

Centralnym przejSciem kroczyla w strone Hawkmoona jakas
postac; odestala ruchem dloni straznikow. Hawkmoon ocenil, ze
musi to by¢ jedna z wazniejszych osobistosci zakonu, jako ze jej



wezowa maska byla zdobiona znacznie bogaciej niz pozostatle.
Sadzac po postawie i zachowaniu magt to by¢ nawet sam Wielki
Konstabl. — Witam, drogi ksigze.

Hawkmoon odpowiedzial powsciggliwym uklonem na ukion,
gdyz ostatnie przezycia nie zatarly wpojonych gleboko
odruchoéw.

— Jestem baron Kalan z Vitall, Naczelny Naukowiec Krola-
Imperatora. Masz by¢ moim goSciem przez dzien czy dwa, jak
rozumiem. Zapraszam wiec do moich apartamentéw i
laboratoriow.

— Dziekuje. Jakie sa plany w stosunku do mnie? spytal
zamyslony Hawkmoon.

— Przede wszystkim mam nadzieje, zZe zjemy razem obiad.

Baron Kalan pelen uprzejmosci wskazal Hawkmoonowi, by
poszed}l przodem, przemierzyli razem cala dlugosc¢ hali, mijajac
wiele dziwacznych konstrukeji, az znalezli sie przed drzwiami,
prowadzacymi bez watpienia do prywatnych apartamentow
barona. Obiad zostal juz podany. Byl to stosunkowo prosty
positek, kontrastujacy z tym, co serwowano Hawkmoonowi w
ciggu ostatnich dwdch tygodni, lecz znakomicie przygotowany i
smaczny. Kiedy skonczyli, baron Kalan, ktory juz przedtem zdjat
maske, odstaniajgc blada twarz mezczyzny w Srednim wieku, z
kosmata biala broda i rzednacymi wlosami, nalal im obu wina.
W czasie positku niewiele ze sobg rozmawiali.

Hawkmoon sprébowat wina, ktore bylo wyborne.

— To wino to moj wilasny pomyst — rzekl Kalan, uSmiechajac
sie afektowanie.

— Jest niezwykle — przyznal Hawkmoon. - Z jakich owocéw...

— Nie z owocow, lecz ze zboza. Nieco odmienny proces.
Mocne.



— Mocniejsze od wiekszosci win-zgodzil sie baron. A teraz,
ksigze, wiesz zapewne, iz zostalem upowazniony do zbadania
twego zdrowia umystowego, do oceny twojego temperamentu i
podjecia decyzji, czy jeste$ odpowiednim czlowiekiem, by stuzyc¢
Jego Wysokosci, Krélowi-Imperatorowi Huonowi.

— Domyslam sie, ze o tym wiasnie mowil mi baron Meliadus -
Hawkmoon usmiechngt sie niewyraznie. - Czy bede mogl
zapoznac sie z wynikami tych interesujacych obserwacji?

— Hm... — Baron Kalan popatrzyl uwaznie na Hawkmoona. -
Chyba rozumiem, dlaczego poproszono mnie o przeprowadzenie
badan. Musze przyznac, ze wyrazasz sie bardzo rzeczowo.

— Dziekuje. - Hawkmoon pod wplywem dziwnego wina zaczat
odzyskiwac nieco ze swej dawnej ironii. Baron Kalan przeciggnat
dlonia po twarzy i na kilka chwil zaniost sie suchym, ledwie
styszalnym kaszlem, Jego zachowanie stalo sie nieco nerwowe od
momentu, kiedy odstonil twarz. Hawkmoon zdazyl sie juz
przekona¢, ze mieszkancy Granbretanu woleli pozostawac
zamaskowani przez wiekszos¢ czasu. Kalan siegnal teraz po swa
ekstrawagancka maske weza i nasunat ja na glowe. Kaszel ustal
natychmiast, a cale cialo mezczyzny odprezylo sie w widoczny
sposob. Mimo iz Hawkmoon styszal, ze pozostawanie z zakryta
twarza w obecnosci szlachetnie urodzonego goscia traktowano
jako naruszenie granbretanskiej etykiety, staral sie nie okazac
zdumienia wobec zachowania barona.

— Ach, m@j drogi ksiaze — rozlegl sie szept spod maski. — Kimze
ja jestem, by oceniac stan umystu? Istniejg tacy, ktorzy uwazaja,
ze my w Granbretanie jesteSmy oblakani...

— Alez skad...

— To prawda. Ludzie ograniczeni, ktorzy nie potrafia dostrzec
wielkiego planu, nic sg przekonani o szlachetnych celach naszej



gigantycznej Kkrucjaty. Rozumiesz, ze to oni powtarzaja, iz
jesteSmy szaleni. Cha, cha, cha! — Baron Kalan wstal. — Teraz, jesli
zechcesz pojS$¢ ze mng, rozpoczniemy nasze wstepne badania.

Przeszli z powrotem przez hale wypelniong maszynami i
wkroczyli do innej, niewiele wustepujacej rozmiarami
poprzedniej. Takie same ciemne sciany pulsowaly jakas$ energig,
ktora powoli przesuwatla tam 1 z powrotem widmo ich barwy od
fioletu do czerni. W calej hali znajdowala sie tylko jedna
maszyna 0 blyszczacej blekitnej i czerwonej metalowej
obudowie, zaopatrzona w projektory, dzwignie i przystawki,
oraz wielki dzwonopodobny obiekt, zwieszajacy sie z zawilej,
kratownicowej konstrukcji, stanowiacej integralna czesc
maszyny. Z jednej jej strony znajdowata sie konsola, obstugiwana
przez tuzin mezczyzn w uniformach Zakonu Weza, na ich
maskach odbijalo sie niewyraznymi refleksami swiatlo
pulsujacych sScian. Hale wypelniali halas emitowany przez
maszyne przytlumiony brzek, pisk i powtarzajace sie seriami
syczenie, przypominajgce oddech dzikiej bestii.

— To jest nasza maszyna mentalna — stwierdzil z dumg baron
Kalan. — Przeprowadzi na tobie testy.

— Jest bardzo duza - rzekl Hawkmoon, podchodzac blize;.

Jedna z najwiekszych. Musi tako i1 by¢, zeby dokonac
kompleksowej oceny. Oto rezultat naukowej magii, moj drogi
ksigze, nie majgcej nic wspolnego z ulotnymi zakleciami i
Spiewami, z jakimi mozna zetkngc¢ sie na kontynencie. To wlasnie
nauka stanowi o naszej przewadze nad posledniejszymi nacjami.

W miare jak efekty wypitego wina przemijaly, Hawkmoon
przeobrazal sie powoli w tego samego czlowieka, jakim byt w
wieziennych katakumbach. Zobojetnienie narastalo szybko i
kiedy poprowadzono go do wielkiego dzwonu i ustawiono pod



nim, a nastepnie opuszczono kielich w do}, nie wykazywat juz
ani zdumienia, ani zaciekawienia.

W koncu dzwon zakryl go calkowicie, a miekkie S$cianki
podwinely sie i otulily szczelnie jego cialo. Towarzyszylo temu
obrzydliwe uczcie, powinno przerazi¢c tego Doriana I
Hawkmoona, ktory brat udzial w bitwie pod Kln, jednakze nowy
Hawkmoon odczuwal jedynie drobne =zniecierpliwienie i
niewygode. Poczul dziwne mrowienie w czaszce, jak gdyby
cieniutkie druciki wnikaly w jego glowe i1 sondowaly mozg.
Pojawily sie halucynacje. Dostrzegal oceany jaskrawych barw,
znieksztalcone twarze, budynki 1 ros$liny a nienaturalnej
perspektywie. Przez sto lat sypaly sie. gory Kklejnoty, a potem
poprzez jego oczy runety ciemne wiatry, rozdzielily sie i ustgpily
miejsca oceanom, zamarznietym, a jednocze$nie silnie
falujgcym, nieskonczenie sympatycznym i dobrym stworzeniom
oraz kobietom o zdumiewajacym czlowieczenstwie. Z tymi
wizjami splotly sie we wspomnienia z dziecinstwa i dalsze losy
az do chwili, kiedy zosta} oddany we wladanie maszyny.
Wspomnienie po wspomnieniu skladaly sie w mozaike, i ukazal
mu sie peiny obraz calego jego zycia. Nadal jednak nie odczuwat
zadnych  emocji, tylko wspomnienia 0  emocjach,
przepeiniajacych go w przeszlosci. Wreszcie $cianki odwinely sie
1 dzwon poczal unosic sie w gére, Hawkmoon stat biernie, czujac
sie tak, jakby uczestniczyt w doswiadczeniu na innym cztowieku.

Kalan byl tam wecigz i chwycil go za ramie, odciggajac czul
maszyny mentalnej.

— Wstepne badania wykazujg, ze twoja kondycja psychiczna
jest nawet lepsza od przecietnej, drogi ksigze. O ile prawidlowo
odczytaliSmy wskazania instrumentéw. Maszyna mentalna zlozy
szczeglOlowy raport za kilka godzin. Teraz musisz odpoczaé, a



jutro rano bedziemy kontynuowali nasze testy.

Nastepnego dnia Hawkmoon ponownie zostal oddany we
wladanie maszyny mentalnej, ale tym razem lezal rozciggniety w
jej trzewiach spogladajac w gore, a przed jego oczyma ukazywaly
sie obrazy - te same, ktore uprzednio wywolano posrdéd jego
wspomnien, teraz rzutowano je na ekran. Twarz Hawkmoona
nie wyrazala niemal zadnego uczucia w trakcie trwania badan.
Poddano go dzialaniu serii halucynacji, w ktérych stawiany byl
w niezwykle groznych sytuacjach. To atakowala go wielka
oceaniczna mewa, to spadala nan lawina, to stal naprzeciwko
trzech szermierzy albo musial skakac z trzeciego pietra budynku,
by nie splong¢ zywcem. W kazdym przypadku wykazywal sie
odwaga 1 zrecznoscig, chociaz reagowal w sposob czysto
mechaniczny 1 nie powodowal nim nawet najstabszy strach.
Przeprowadzono wiele podobnych testow, a on przechodzil
przez kazdy z nich gladko, nie odczuwajgc przy zadnym
jakiejkolwiek silniejszej emocji. Nawet kiedy maszyna mentalna
pobudzata go do Smiechu czy szlochu, wywolywala w nim
nienawis¢ lub milos¢, jego reakcje mialy czysto fizyczny
charakter.

Wreszcie Hawkmoon zostal uwolniony przez maszyne i stanat
przed wezowa maska barona Kalana.

— Wyglada na to, ze w pewien szczegdlny sposob jeste$ az
nazbyt zdré6w na umysle, moj drogi ksigze — szepnat baron. -
Paradoksalne, prawda? Tak, zbyt zdrowy. Zachowujesz sie tak,
jakby jakas$ czes¢ twojego mozgu zaniknela zupeinie albo zostala
odcieta od calosci. W kazdym razie moge przekaza¢ baronowi
tylko tyle, iz w zasadzie kapitalnie nadajesz sie do jego celow,
choc jedynie tak diugo, jak dlugo stosowane beda odpowiednie
srodki ostroznosci.



— A c0z to za cel? - zapytal Hawkmoon bez szczegodlnego
zainteresowania.

— To on sam musi ci o tym powiedziec.

Niedlugo potem baron Kalan pozegnal sie z Hawkmoonem,
ktorego dwoch straznikow z Zakonu Modliszki poprowadzito z
powrotem przez labirynt korytarzy. Po dluzszej wedrowce
dotarli do drzwi z polerowanego srebra, ktére otworzyly sie,
ukazujac skromnie umeblowany pokoj, w calosci, lgcznie z
podloga 1 sufitem wylozony zwierciadlami, z wyjatkiem
ukazujacego panorame miasta szerokiego okna balkonowego w
przeciwleglej Scianie. Przy oknie stala posta¢ w czarnej masce
wilka; mogt to by¢ tylko baron Meliadus.

Baron odwrociwszy sie, ruchem dloni nakazal straznikom
odejs¢, po czym pociggnat za linke, a z.gory opadly zastony,
skrywajac zwierciadlane $ciany. Hawkmoon mogl nadal widziec
swoje odbicie, kiedy spogladal w gore lub w dot. Wolal jednakze
popatrzec¢ na widok za oknem.

Miasto toneto w gestej mgle, zbijajacej sie w zielonkawoszare
kleby dokola wiez 1 opadajacej nad rzeka. Zblizal sie wieczor,
slonice niemal kompletnie skrylo sie juz za horyzontem, a wieze
przypominaly dziwaczne, nienaturalne formacje skalne,
wystajace ponad powierzchnie jakiegos pierwotnego morza. Nie
byloby w tym nic zaskakujacego, gdyby wychynal stamtad nagle
jakis gigantyczny gad i przytknat swe oko do brudnej, ociekajacej
wilgocig szyby.

Po zaslonieciu S$ciennych zwierciadel pokoj pomrocznial
wyraznie, nie bylo tu bowiem zadnego sztucznego zrodla swiatla.
Baron tkwil nadal przy oknie i mruczal co$ do siebie, ignorujac
Hawkmoona.

Gdzie$s z glebin miasta dobieglo przytlumione przez mgle,



znieksztalcone echo okrzyku, ktore szybko zaniklo. Baron
Meliadus wunidst wilcza maske 1 popatrzyl uwaznie na
Hawkmoona, choc¢ z pewnoscig ledwo mogt go teraz dostrzec.

— Zbliz sie do okna panie... — rzekl.

Hawkmoon ruszyt przed siebie, raz czy dwa poS$liznawszy sie
na dywanach. czesciowo zascielajacych szklang podloge. — Coz -
odezwal sie Meliadus. - Rozmawialem z baronem Kalanem, ktory
ztozyl mi zagadkowy raport o psychice z ledwoscia poddajacej
sie interpretacji. Jak sie wyrazil, wyglada na to, iz jej czeSc
przestala funkcjonowac. Z jakiego powodu? Przygnebienia?
Upokorzenia? Ze strachu? Nie spodziewalem sie podobnych
komplikacji. Mialem zamiar zawrzec z toba ugode jak czlowiek z
czlowiekiem, oferujac ci cos, czego pragniesz za potrzebne mi
ushugi. I chociaz nie widze powodu, by nie obstawac dalej przy
swej propozycji, to jednak nie jestem pewien, jak sie do tego
zabraé. Czy bylbys sklonny zastanowi¢ sie nad nasza ugoda,
drogi ksigze?

— Co proponujesz?- Hawkmoon wpatrywal sie ponad
ramieniem barona w widoczne za oknem, ciemniejgce niebo. -
Czy styszales o hrabi Brassie, starym bohaterze?

— Owszem.

— Jest on teraz Lordem Kanclerzem, Protektorem Prowingcji
Kamargu.

— Styszalem o tym.

— Odznacza sie niezwyklym uporem w przeciwstawianiu sie
woli Krola-Imperatora i zniewaza Granbretan. ChcielibySmy
wykorzysta¢ jego madrosc. Jedyny sposob, aby tego dokonad, to
porwac jego ukochang corke i przewiez¢ ja do Granbretanu jako
zakladniczke. Nie zaufa on co prawda zadnemu z wystanych
przez nas emisariuszy ani komukolwiek obcemu, musiat jednak



stysze¢ o twoich wyczynach w bitwie pod Kln i bez watpienia
sympatyzuje z toba. Gdybys$ udal sie¢ do Kamargu szukajac
schronienia przed Imperium Granbretanu, niemal na pewno by
ciebie przyjal. Dla czlowieka o twojej pomystowosci nic
stanowiloby problemu juz tam, na miejscu, wybranie
odpowiedniego momentu, porwanie dziewczyny i przywiezienie
jej do nas. poza granicami Kamargu moglibySmy oczywiscie
zapewni¢ ci wszelka pomoc. A terytorium Kamargu jest
niewielkie, latwo ci bedzie uciec.

Tylko tyle po mnie oczekujesz?

- Tak. W zamian otrzymasz z powrotem swoje ziemie i
bedziesz mégt rzadzi¢ w nich wedle wlasnej woli, lecz dopdty
jedynie, dopoki nie powstaniesz przeciwko Mrocznemu
Imperium, czy to stowem czy uczynkiem.

Moi ludzie cierpia pod rzadami Granbretanu - rzekl
niespodziewanie Hawkmoon, jakby doznajac objawienia. W jego
glosie nie bylo uczucia 1 przemawial raczej jak ktos, kto
rozpatruje abstrakcyjne problemy moralne. — Bedzie z pozytkiem
dla nich, jezeli ja przejme rzady.

Hm! - uSmiechngl sie baron Meliadus. — A wiec ta ugoda
wydaje ci sie sensowna? — Tak, chociaz nie wierze, zebyScie
dotrzymali obietnicy. Dlaczego? Bedzie to dla nas z wielkim
pozytkiem, jesli w przysparzajacym problemow kraju obejmie
rzady -kto$, komu ludzie ufajg, a jednoczesnie komu my réwniez
bedziemy mogli ufac.

Udam sie do Kamargu 1 przedstawie tam twoja wersje
wydarzen. Potem porwe dziewczyne 1 przywioze ja do
Granbretanu. — Hawkmoon westchngt i popatrzyl na barona
Meliadusa. — Czemu nie?

Zmieszany  dziwnym = zachowaniem  Hawkmoona 1



nieprzywykly do obcowania z tego typu osobowosciag Meliadus
zmarszczyt brwi.

Nie mozemy byC calkowicie pewni, czy uwalniajgc cie nie
pomozemy ci w realizacji jakiego$ podstepu. I chociaz mas
maszyna mentalna jest nieomylna w przypadku wszystkich
testowanych cech, to nie mozemy tez wykluczyc, ze zastosowates
jakas tajemng magie i oszukales j3.

— Nie znam sie na magii.

— Wierze w to... prawie — glos barona Meliadusa brzmial
nieco pogodniej. — Nie musimy sie niczego bac.

Dysponujemy znakomitym zabezpieczeniem przed
jakgkolwiek zdrada z twojej strony. Zabezpieczeniem, ktore albo
przywiedzie cie z powrotem do nas, albo uSmierci, jesli zaistniejg
powody do tego, by ci nie ufa¢. Urzadzenie skonstruowat
niedawno baron Kalan, cho¢ przypuszczam, zZe nie jest to
calkowicie jego oryginalny pomyst. Nazywa sie Czarnym
Klejnotem. Jutro zostaniesz w nie wyposazony. Te noc spedzisz w
patacu, w przygotowanych dla ciebie apartamentach. Zanim
wyjedziesz, bedziesz mial zaszczyt zosta¢ przedstawionym Jego
Wysokosci Krolowi-Imperatorowi. Niewielu obcych spotyka ten
honor.

Skonczywszy, Meliadus wezwal skrytych za owadzimi
maskami straznikow i polecil im odprowadzi¢ Hawkmoona do
jego pokoi.
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CZARNY KLEJNOT

astepnego ranka Dorian Hawkmoon zostal ponownie

zaprowadzony do barona Kalana Odnidst wrazenie, ze
wezowa maska wykrzywia sie w cynicznym usSmiechu jakby
szydzac z niego; baron niemal sie do niego nie odzywajac
poprowadzil go poprzez ciag pokoi 1 korytarzy, az wreszcie
staneli przed gladkimi drzwiami ze stali. Kiedy te sie otworzyty,
ukazaly sie drugie drzwi, za ktérymi z kolei byly jeszcze trzecie.
W koncu znalezli sie w niewielkim, stabo o$wietlonym pokoiku o
Scianach z bialego metalu, w ktorym znajdowata sie niezwyklej
urody maszyna. Niemal w caloSci skrywaly pasma delikatnej
czerwonej, zlotej 1 srebrzystej materii, ktorej konce, muskajac
twarz Hawkmoona, emanowaly cieplem zywej ludzkiej skory.
Spomiedzy materii, poruszajacej sie jakby na lekkim wietrze,
dobiegaly ciche dzwieki muzyki. -Wyglada na zywa - odezwal
sie Hawkmoon.

Bo jest zywa — szepnat z dumag baron Kalan. — Ona jest zywa.

— To zwierze?

— Nie. Jest wytworem magii. Sam dobrze nie wiem, czym
naprawde jest. Budowalem ja zgodnie z instrukcjg zawartg w
papirusie, ktéry kupilem od mieszkancow Wschodu wiele lat
temu. To jest maszyna Czarnego Klejnotu. Och, wKkrotce
zapoznasz sie z nig nieco blizej, drogi ksigze.

Gdzie$s w glebi duszy Hawkmoon poczul nagly skurcz paniki,
nie pozwolil jednak, by to uczucie zawladnelo jego umystem.



Poddali sie pieszczotom czerwonych, zlotych i srebrzystych
pasow materii.

— To nie wystarczy rzekt Kalan. — Nie wystarczy. Ona musi
utworzyC¢ Klejnot. Przysun sie blizej niej, ksigze. WejdZ w nia.
Zapewniam cie, ze nie odczujesz zadnego bolu. Ona musi
stworzyc¢ Czarny Klejnot.

Hawkmoon ustuchal barona i otoczyl go szelest materii i
delikatny Spiew. WKkrotce od tych dzwiekéw 1 od siatki
przemykajacych przed oczyma czerwonych, zlotych 1
srebrzystych smug zaczelo mu sie maci¢c w glowie. Maszyna
Czarnego Klejnotu piescita go i jakby wkraczala w niego tworzac
jedna wspadlng jazn. Westchnal, ale jego glos rozbrzmial muzyka
materii; poruszyt sie, lecz jego czlonki byly juz wiotkimi
pasmami muslinu.

We wnetrzu jego czaszki wzrastalo ciSnienie, a jednocze$nie
cale cialo zalewalo poczucie kojgcego ciepta i komfortu. Unosit
sie, jak gdyby pozbawiony ciala, i calkowicie zatracil poczucie
czasu, wiedzial jednakze, iz maszyna tworzy co$ z jego wlasnych
tkanek, produkuje co$ twardego i sztywnego posrodku jego czola,
az nagle poczul, jakby wszedl w posiadanie trzeciego oka i
uzyskal mozliwos$c¢ spogladania na Swiat w calkowicie odmienny
sposob. Wszystko to wkrotce zaniknelo i oto znéw patrzyl na
barona Kalana, ktory zdjal maske, by mu sie lepiej przyjrzec.

Hawkmoon poczul nagly ostry bol w glowie; ktory zreszta po
chwili przemingl. Obejrzal sie na maszyne jej barwy przygasty, a
pasma materii wydawaly sie znacznie krotsze. Uniost dilon do
czola 1 z przerazeniem stwierdzil, iz tkwi tam co$, czego
przedtem nie miat bylo to twarde i sliskie i stanowilo czes¢ ciala.
Przeszyl go dreszcz.

Baron Kalan przygladal mu sie z niepokojem.



— Nie oszalales$ od tego, prawda? bylem pewien sukcesu!- nie
postradates zmystow?

— Nie oszalalem odparl! Hawkmoon. - Wydaje mi sie jednak,
ze zaczynam sie bac.

Oswoisz sie z obecnos$cig Klejnotu. Wlasnie to jest w mojej
glowic? Klejnot?

Tak. Czarny Klejnot. Zaczekaj. — Kalan odwrdcit sie 1 odsunagt
na bok zaslone ze szkarlatnego aksamitu, odslaniajac niemal
metrowej dlugosci plaski owal z mleczo-kwarcu. Na jego
powierzchni powoli zaczal sie rysowacC obraz. Hawkmoon
dostrzegl nie konczacy sie bryly malejacych odbi¢ wpatrzonego
w kwarcowy owal Kalana. Ekran ukazywal dokladnie to, na co
Hawkmoon spogladal. Kiedy nieco obrocit glowe, obraz
natychmiast przesunat sie w odpowiednim kierunku.

To dziala, jak widzisz — mruknal Kalan z zadowoleniem. —
Wszystko, co ty odbierasz, odbiera takze Klejnot. Dokadkolwiek
bys$ sie udal, my bedziemy widzie¢ wszystkich i wszystko, co
znajdzie sie w zasiegu twego wzroku.

Hawkmoon chcial co$ powiedzied, ale nie mogt wydoby¢ glosu.
Zdawalo mu sie, ze w jego gardle tkwi twardy miecha pluca
sciska sztywna obrecz. Ponownie siegnal dlonia do cieplego
Klejnotu, tak bardzo przypominajacego w dotyku cialo, a
jednoczesnie tak obcego pod kazdym innym wzgledem.

— Co wy ze mna zrobiliScie? wydusilt w koncu z siebie
bezbarwnym, tak jak zawsze, glosem.

Po prostu zapewniliSmy sobie twa lojalnos¢ zachichotal Kalan.
— Zostala c1 wszczepiona czes¢ zycia maszyny. Jezeli zajdzie taka
potrzeba, bedziemy mogli przela¢c do Klejnotu cale zycie
maszyny, a wtedy...

Hawkmoon wyciggnat zesztywniala reke i dotkngt ramienia



barona.

— I co wtedy?

— Ona pozre twoj mozg, ksigze Kln. Pozre twdj mozg.

Baron Meliadus pospieszyt za Dorianem Hawkmoonem
poprzez polyskliwe korytarze palacu. Hawkmoon mial teraz u
boku szpade 1 wubrany byl w str6j 1 kolczuge bardzo
przypominajace te, jakie nosit w czasie bitwy pod Kln. Jednakze
myslal niemal wylacznie o Klejnocie tkwigcym w jego czaszce i
nie zwracal uwagi na nic innego. Korytarz rozszerzyt sie wkroétce
do rozmiarow sporej ulicy, pod $cianami staly szeregi straznikow
w maskach Zakonu Modliszki. Wreszcie wyrosty przed nimi
potezne wrota, wylozone barwng mozaika z niezliczonych
klejnotow.

— Sala tronowa — mruknal baron. — Teraz przyjmie cie Krol-
Imperator.

Drzwi otworzyly sie powoli ukazujagc wspanialo$¢ sali
tronowej. Blask 1 przepych na wpol oslepily Hawkmoona.
Komnate wypelnialy jaskrawe Swiatlo 1 muzyka; z tuzina galerii,
wznoszacych sie ku podlkolistemu sklepieniu, zwieszaly sie
blyszczace sztandary setek szlacheckich rodéw Granbretanu.
Wzdluz $Scian 1 galerii ze wzniesionymi w salucie ognistymi
lancami stali zoinierze z Zakonu Modliszki w owadzich maskach
1 zbrojach w odcieniach czerni, zieleni i zlota. Za ich plecami,
oszalamiajac roznorodnoscia masek 1 bogactwem strojow,
tloczyli sie dworzanie. Wszystkie oczy z zaciekawieniem
zwraocily sie w strone Meliadusa 1 Hawkmoona.

Wydawalo sie, ze szeregi zolnierzy ciagng sie w
nieskonczonosc. Gdzies na koncu sali, niemal na granicy zasiegu
wzroku, zwieszalo sie cos, czego Hawkmoon poczatkowo nie byt
w stanie rozpoznac. Zmarszczyl brwi.



— Kula tronowa - szepnatl Meliadus. — Rob teraz dokladnie to
co ja —1powoli ruszyt do przodu.

Sciany sali tronowej 1$nily zielono i purpurowo, mimo to
przyémiewaly je wielobarwnag masa kolory sztandarow, strojow,
zbroi 1 szlachetnych kamieni zdobigcych dworzan. Oczy
Hawkmoona utkwione byly w kuli.

Hawkmoon 1 Meliadus, przypominajacy w olbrzymiej
komnacie dwa karzelki, ruszyli odmierzonym krokiem w strone
tronu. Trebacze, stojacy na galeriach po lewej i prawej stronie,
zadeli w fanfary.

Kiedy w koncu Hawkmoon byl w stanie odrozni¢ szczegoly
kuli tronowej, ogarneto go zdumienie. Wypeinial jg mlecznobialy
fluid, falujacy leniwie, niemal hipnotyzujaco. Od czasu do czasu
we fluidzie tworzyl sie mienigcy zgestek blasku, ktory stopniowo
zanikal, po czym znow sie pojawial. W S$rodku tego fluidu,
przywodzagc Hawkmoonowi na myS$l plod, wunosit sie
nieprawdopodobnie stary czlowiek u twarzy pooranej
zmarszczkami, bezwladnych wyraznie rekach i nogach oraz
nieproporcjonalnie wielkiej glowie. Z twarzy tej spogladaly
bystre, zloSliwe oczy.

Za przykladem Meliadusa Hawkmoon przykleknal przed
owym stworzeniem.

Powstancie rozlegt sie glos. Hawkmoon ze zdziwieniem
doszed! do wniosku, iz glos dobiegt od strony kuli; byt to mlody
glos mezczyzny w sile wieku: dzwieczny, melodyjny, wibrujacy.
Przez glowe wieznia przemknelo pytanie, z jakiegoz to
mlodzienczego gardla zostal wyrwany ten glos.

Krolu-Imperatorze, przedstawiam Doriana Hawkmoona,
ksiecia Kln, wybranego do wypelnienia dla nas specjalnej misji.
Pamietasz zapewne, szlachetny wiadco — baron Meliadus skionit



sie wypowiadajac te stowa - iz wspominalem ci o0 moim planie...

— Doceniamy wysilki oraz wielka pomystowosé, by zapewnic
nam ustugi owego hrabiego Brassa rozlegl sie znow dzwieczny
glos. — Wierzymy, ze twoje sady sa stuszne w tej materii, baronie
Meliadus.

— Masz powdd, by mi ufac, zwazywszy moje dotychczasowe
dokonania, Wasza Wysoko$¢ — odpart Meliadus, klaniajac sie
ponownie.

Czy ksiaze Kln zostal uprzedzony o nieuchronnej karze, jaka
poniesie, jeSli nie bedzie nam shuzyl lojalnie? - zapytal
pogardliwie mlodzienczy glos. Czy powiedziano mu, ze mozemy
zniszczy¢ go w jednej chwili i z kazdej odleglosci?

Meliadus uderzyl sie w piers.

— Tak, zostal uprzedzony, potezny Kroélu-Imperatorze. — Czy
poinformowales go — kontynuowal glos z upodobaniem - ze
Klejnot w jego czaszce widzi wszystko to, co on widzi, i ukazuje
nam ten obraz w komnacie maszyny Czarnego Klejnotu?

— Tak, Dostojny Monarcho.

I wyjasnile§ mu dokladnie, ze bedziemy mogli dostrzec
wszelkie oznaki zdrady i przy najmniejszym podejrzeniu, co bez
trudu ocenimy, patrzac jego oczyma na twarze ludzi, z ktorymi
sie bedzie stykal, przekazemy Klejnotowi calg jego energie
zyciowg? Ze skierujemy calg energie maszyny w strone jej
czlowieczego brata? Czy mowiles mu, baronie Meliadusie, ze 6w
Klejnot, wladajac calym jego zyciem, przezre mu mozg na wylot,
pochlonie Swiadomo$¢, zmieniajac go w zaslinione, bezmozgie
zwierze?

— W istocie. Wielki Imperatorze, zostal o tym poinformowany.

Stworzenie w kuli tronowej zachichotato.

Sadzac po jego wygladzie, baronie, grozba pozbawienia



swiadomosci nie jest zadna grozba. Czy jestes pewien, ze nie
ulegl on juz wplywowi energii zyciowej Klejnotu'?

— To jego charakter stwarza takie wrazenie, NiesSmiertelny
Wtladco.

Bystre oczy wwiercily sie w twarz Doriana Hawkmoona, a z
wiekowego gardla wydobyl sie dzwieczny ironiczny glos. -
Zawarle§ umowe =z nieSmiertelnym Krolem-Imperatorem
Granbretanu, ksigze Kln. Tylko dzieki naszej szczodroSci
mozliwa jest taka ugoda z badz co badz naszym niewolnikiem. W
zamian musisz nam - stuzyC¢ z absolutna lojalnoscia 1 ze
swiadomoscig, ze twym udzialem jest czgstka przeznaczenia
najpotezniejszej rasy, jaka kiedykolwiek zrodzila sie na tej
planecie. Naszg wola jest rzadzi¢ z pomoca wszechwiedzacego
intelektu 1 wszechmocnej potegi calg Ziemig i wkrétce juz nasza
wola stanie sie prawem. Wszyscy, ktérzy dopomoga w
osiggnieciu tego szlachetnego celu, otrzymaja nasza pochwate.
Idz wiec, ksigze, 1 zacznij pracowac na te pochwatle.

Zasuszona glowa odwrdcila sie, z ust wysunagl sie chwytny
jezyk i1 dotkngl niewielkiego klejnotu, zawieszonego w poblizu
scianki kuli tronowej. Wnetrze kuli zaczelo sie Sciemnia¢ i na
chwile ukazala sie cala sylwetka embrionoksztaltnej postaci
Krola-Imperatora, ostatniego, niesmiertelnego potomka dynastii
zalozonej niemal trzy tysigce lat wczesniej.

— Nie zapominaj o mocy Czarnego Klejnotu -rozbrzmial po raz
ostatni mlodzienczy glos, zanim kula przemienila sie w solidng,
nieprzenikniona bryle czerni.

Audiencja dobiegla konca. Klaniajagc sie, Meliadus 1
Hawkmoon cofneli sie o kilka krokow, po czym odwrdcili
podazyli ku wyjsciu z sali tronowej. Owa audiencja odniosia
zreszta calkowicie niezamierzony ani przez barona, ani przez



jego wladce skutek. Oto w zmienionym umysle Hawkmoona, w
jego najbardziej ukrytych glebinach, pamieci rodzi¢ sie
niezauwazalnie irytacja. Ale zrodlem tej Irytacji nie byl wcale
Czarny Klejnot, osadzony w jego czole, lecz co$ znacznie mniej
namacalnego.

Mozliwe, ze owa Iirytacja byla pierwszym objawem
odradzajacego sie czlowieczenstwa Hawkmoona. Mozliwe ci, iz
oznaczala narodziny nowej, calkowicie odmiennej jakosci. A
moze byla wynikiem oddzialywania Magicznej Laski.
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PODROZ DO ZAMKU BRASS

orian Hawkmoon wrdcit do swoich dawnych apartamentow

w wieziennych katakumbach i czekal tutaj przez dwa dni, az
wreszcie zjawil sie baron Meliadus, przynoszac ze soba stroj z
czarnej skory, buty 1 rekawice do kompletu, ciezki czarny plaszcz
z kapturem, szeroki miecz o srebrzystej rekojeSci w czarnej
skorzanej pochwie, pokrytej prostym, srebrnym wzorem, oraz
czarny helm polaczony z maska o rysach obnazajacego kly wilka.
Zarowno strgj, jak 1 orez musialy by¢ z pewnoscia
zaprojektowane przez samego Meliadusa. Twoja opowie$C o
ucieczce do Zamku Brass bedzie bardzo prosta — zaczal Meliadus.
— Zostales uwieziony przeze mnie, lecz udato ci sie, przy pomocy
stuzacego, stru¢ mnie i zdoby¢ moje ubranie. W przebraniu tym
zdolales wyjecha¢ z Granbretanu 1 przemknac¢ sie przez
wszystkie kontrolowane prowincje, nim ja odzyskalem sily.
Najprostsza historia bedzie najlepsza, a ta ma na celu nie tylko
wyjasni¢ sposob twojej ucieczki z Granbretanu, ale takze dodac
ci splendoru w oczach ludzi, ktérzy mnie nienawidza.

— Rozumiem - odparl Hawkmoon, obmacujgc ciezki czarny
kubrak. — A jak wyjasnie obecnos¢ Czarnego Klejnotu?

— Miale$ stanowi¢ obiekt jakiego$ mojego eksperymentu, lecz
udalo ci sie zbiec, zanim jeszcze uczyniono ci krzywde. Opowiedz
te historie dobrze, Hawkmoonie, gdyz od niej zalezy twoje
bezpieczenstwo. Bedziemy uwaznie przygladali sie reakcji
hrabiego Brassa, a juz szczegolnie tego przebieglego



wierszoklety, Bowgentle'a. I chociaz nie bedziemy mogli styszec
twoich slow, to mozliwe bedzie czytanie z ruchu ich warg.
Jakakolwiek oznaka zdrady z twojej strony spowoduje
przekazanie Klejnotowi calej energii zyciowej.

— Rozumiem - powtorzyl Hawkmoon jak zwykle bezbarwnym
glosem.

Meliadus zmarszczyt brwi.

— Z pewnoscia zauwaza twoja dziwna maniere, ale przy
odrobinie dobrej woli wytlumacza ja sobie niepowodzeniami,
jakie cie spotkaly. Moze przez to bedg jeszcze bardziej troskliwi..

Hawkmoon nieznacznie skinal glowg. Meliadus popatrzyl na
niego uwaznie.

— Wcigz wzbudzasz moj niepokdj, Hawkmoonie. Ciggle nie
jestem pewien, czy za pomoca jakiejs magii lub zakle¢ nie
wprowadzile$ nas w blad. Tak czy inaczej, jestem pewien twojej
lojalnosci. Czarny Klejnot to moje zabezpieczenie — uSmiechnat
sie. — Czeka juz na ciebie skrzydlolot, ktory zabierze cie do Deau-
Vere na wybrzezu. Szykuj sie, drogi ksiaze, i stuz Granbretanowi
z oddaniem. Jesli twoja misja zakonczy sie sukcesem, juz wkrotce
bedziesz znowu panem swoich wilosci.

Skrzydlolot osiad}l na trawniku przed wyjsciem z katakumb do
miasta. Bylo to niezwykle piekne wurzadzenie, Kksztaltem
przypominajace gigantycznego gryfa, wykonane z miedzi, brazu,
srebra 1 oksydowanej stali. Zdawalo sie przysiada¢ na swych
poteznych, jak gdyby lwich tapach, z dwunastometrowej dlugosci
skrzydlami zlozonymi na karku. Ponizej glowy, w niewielkiej
kabinie, siedzial pilot w ptakopodobnej masce swego zakonu -
Zakonu Kruka, skupiajgcego wszystkich lotnikow — a odziane w
rekawice dionie oparl na wysadzanych klejnotami przyrzadach
kontrolnych.



Hawkmoon, ubrany w stroj niewiele rozniacy sie od stroju
Meliadusa, nie bez obawy wdrapal sie na miejsce za plecami
pilota 1 sprébowal usadowi¢ sie jako$ z zawadzajacym mu
mieczem na dlugiej, waskiej laweczce. W koncu znalazl
stosunkowo najwygodniejsza pozycje i kurczowo zacisnal rece
na zebrowanych metalowych bokach latajgcej maszyny, kiedy
pilot nacisngl dzwignie, a skrzydla rozlozyly sie z brzekiem i
poczely ze straszliwym, oghuszajacym hukiem bic¢ powietrze. Caty
skrzydlolot zadygotat i zaczgl przechylac sie na bok. Pilot zaklal
cicho, ale po chwili odzyskal panowanie nad pojazdem.
Hawkmoon styszal, ze latanie nie jest tak calkowicie bezpieczne,
sam widzial kilkakrotnie, kiedy w bitwie pod Kln zostali przez
nie zaatakowani, jak ich skrzydia skladaly sie nagle wzdluz
kadluba i maszyny walily sie na ziemie. Mimo tej niestabilnosci
skrzydloloty Mrocznego Imperium stanowily podstawowg bron
przy zdobywaniu nowych terenow na kontynencie europejskim,
jako ze zaden inny nardéd nie dysponowal jakimkolwiek
rodzajem maszyn latajgcych.

Teraz, niezbyt przyjemnie rzucajac na boki, metalowy gryf
zaczgl sie powoli wznosi¢. Skrzydla z hukiem rozcinaly
powietrze, jakby w parodii naturalnego lotu ptakow, lecz
maszyna wznosila sie coraz wyzej i wyzej, az w koncu znalezli
sie ponad najwyzszymi wiezami Londry i lukiem skierowali sie
na poludniowy wschod. Hawkmoon oddychat ciezko, doznajac
nieznanych a nieprzyjemnych wrazen.

Po jakim$ czasie potwor przebil sie przez gruba warstwe
ciemnych chmur i na jego metalowej powierzchni zagraly
odblaski promieni stonecznych. Z twarza i oczyma ostonietymi
maska, przez Kktorej otwory wypeklnione przezroczystymi
kamieniami szlachetnymi spogladal, Hawkmoon ujrzal Swiatlo



sloneczne rozszczepione na miliony teczowych rozblyskéw.
Szybko zamknat oczy.

Sporo czasu minelo, zanim poczul, iz skrzydlolot zaczyna
obnizac lot. Unidst powieki i ujrzal, ze ponownie znajdujgce we
wnetrzu chmury, po chwili jednak wynurzyli sie z niej ponad
popielato szarymi polami oraz widocznymi z oddali wiezycami
miasta, lezgcego nad sinym, pofalowanym morzem.

Maszyna zaczela ociezale spada¢ w kierunku wielkiej plaskiej
skalnej platformy wyrastajacej w Srodku miasta. Ladowali
posrod ciezkiego lomotu; konwulsyjnego bicia skrzydel, az
wreszcie zatrzymali sie tuz przy Kkrawedzi zaznaczonego
lagdowiska.

Pilot da} Hawkmoonowi sygnal, ze moze wysiadac. Uczynil to z
radoScig, caly zesztywnialy, z drzacymi kolanami, za to pilot
zamknawszy swojg kabine lekko zeskoczyl obok niego na ziemie.
Tu i tam staly na ladowisku inne skrzydioloty. Kiedy szli przez
skalista plaszczyzne pod ciezka zaslong chmur, jeden z nich
zaczgl sie wznosi¢ w gore i Hawkmoon poczul na twarzy silne
uderzenia powietrza wyrzucanego spod skrzydel, kiedy maszyna
przelatywata niezbyt wysoko nad ich glowami.

Deau-Vere odezwal sie pilot w masce kruka. Miasto oddane
niemal w calosci do dyspozycji sit powietrznych, chociaz okrety
wojenne korzystajg jeszcze z portu.

Hawkmoon dojrzal wkroétce okragla stalowa klape w skale
przed nimi. Pilot zatrzymal sie przy niej i ciezkim butem
wystukal skomplikowana serie uderzen. po pewnym czasie klapa
opadia, ukazujac kamienne schody, a kiedy zaczeli schodzi¢ w
dél, zatrzasnela sie za nimi z loskotem. Klatka schodowa,
ozdobiona patrzacymi spode 1iba chimerami 1 jakimi$
posledniejszego gatunku plaskorzezbami, toneta w potmroku.



W koncu wyszli przez strzezone przez wartownikow drzwi na
brukowang ulice miedzy czworokatne, zakonczone wiezyczkami
strzeliste budynki, zapelniajgce przestrzen miasta. Po ulicach
krazyly tlumy wojownikow Granbretanu. Grupy lotnikow w
kruczych maskach mieszaly sie z gromadami w maskach rybich
albo przedstawiajgcych weza morskiego, zalogi okretow
wojennych ustepowaly miejsca calym oddzialom piechoty 1
kawalerii, demonstrujacym wielkg rdéznorodnos$¢ masek,
symbolizujgcych przynalezno$é do Zakonu Swini, Wilka, CzaszKi,
Modliszki, Byka, Psa, Kozla i wielu innych. Szpady podzwanialy o
zakute w zbroje nogi, brzeczaly w S$cisku ogniste lance, a
wszystko to skladalo sie na ponury mechanizm wielkiej machiny
wojennej.

Kiedy przepychali sie przez cizbe, Hawkmoon poczatkowo
dziwil sie, ze tak szybko schodzono mu z drogi, wreszcie
uswiadomit sobie, jak bardzo przypomina obecnie barona
Meliadusa.

Przy bramie miasta czekatl juz na niego wierzchowiec o jukach
wypchanych zapasami. Hawkmoona poinformowano juz
wczesniej o sposobach podrozy oraz trasie, ktdora mial sie
poruszac. Teraz dosiad! konia i ruszyl powoli w strone morza.

WKkrotce chmury rozstgpily sie, wyjrzalo nieco stonca i Dorian
Hawkmoon po raz pierwszy w zyciu ujrzal Srebrny Most,
przerzucony nad piecdziesieciokilometrowej szerokosci ciesnina.
Zablyst w promieniach stonecznych, wywolujac nalezyty podziw,
z pozoru zbyt delikatny na to, by wytrzymac najlzejszy powiew
wiatru, a w rzeczywistosci tak mocny, iz zdolny utrzymac na
sobie wszystkie armie Granbretanu. Wznosil sie lagodnym
lukiem ponad oceanem i gingl za linig horyzontu. Pas jezdny
mierzyl niemal czterysta metrow szerokos$ci, a ogradzaly go



drgajace siatki grubych srebrzystych lin, zwieszajacych sie z
szeregu lukowato sklepionych pylonow, pokrytych w catosci
motywami militarnymi.

Na moscie trwal wzmozony ruch w obie strony. Hawkmoon
widzial powozy tak wymyslnie rzezbione, iz trudno wprost bylo
uwierzy¢, ze moga jeszcze byC funkcjonalne; szwadrony
kawalerii, ktorej konie byly réwnie wspaniale przybrane jak
jezdzcy; bataliony piechoty, maszerujacej czworkami z
niewiarygodnag precyzja; karawany wozow kupieckich i jucznych
zwierzat, dzwigajacych niemal wszystkie mozliwe rodzaje
towardow: futra, jedwabie, tusze zwierzece, owoce, warzywa,
kufry ze skarbami, lichtarze, 10zka, cale komplety krzesel — z
czego wiekszo$c, jak Hawkmoon dobrze wiedzial, pochodzila z
grabiezy ostatnio wlaczonych do Imperium krajow, takich jak
Kln, podbitych przez te same armie, ktore teraz mijaly sie na
moscie z karawanami.

Dostrzegal takze machiny wojenne, wykonane z zelaza i
miedzi, z ostrymi dziobami stuzgcymi do taranowania, wysokimi
wiezami oblezniczymi oraz sprezystymi ramionami do ciskania
poteznych pociskdw zapalajgcych i kamieni. Obok nich, skryci za
maskami kretéw, borsukow i lasic, maszerowali inzynierowie
Mrocznego Imperium o przysadzistych, muskularnych
sylwetkach 1 szerokich, ciezkich dloniach. Wszystko to
przypominalo mu nie konczaca sie wedrowke mrowek,
komicznie malych na tle majestatu Srebrnego Mostu, ktory
podobnie jak skrzydloloty, wydatnie przyczynit sie do
blyskawicznych podbojow Granbretanu.

Straznicy u wejscia na most musieli mie¢ przykazane, by
przepusci¢c Hawkmoona, bowiem brama zostala otwarta, kiedy
tylko sie do niej zblizyl. Wjechal wprost na wibrujacy most, a



kopyta konia zadzwonily o metalowa konstrukcje. Pas jezdny
ogladany z bliska tracit wiele ze swego blasku. Jego powierzchnia
byla porysowana i powgniatana od nieustannego ruchu. Tu i tam
lezaly sterty konskiego lajna, szmaty, stoma i inne, nie do konca
rozpoznawalne odpadki. Bylo, rzecz jasna, niemozliwoS$cig
utrzymanie tak intensywnie wykorzystywanej drogi w idealnym
stanie, jednakze w jakis sposob 6w brudny trakt symbolizowal
cos z ducha dziwacznej cywilizacji Granbretanu.

Hawkmoon przemierzyl ponad wodami morza Srebrny Most i
po jakim$ czasie wkroczyl na kontynent europejski, kierujac sie
w strone Krysztalowego Miasta, niegdy$ tak dlugo opierajgcego
sie Granbretanowi. W Krysztalowym Miescie Parji miat zrobic
sobie dzien odpoczynku przed wyruszeniem w dalsza droge na
potudnie.

Jednakze od Krysztalowego Miasta dzielilo go wiecej niz dzien
drogi, bez wzgledu na to jak szybko by podazal. Zdecydowatl nie
zostawa¢ w Karlje, mieScie najblizszym mostu, lecz poszukac
osady, w ktorej bedzie madgt spokojnie wypoczac przez noc.

Tuz przed zachodem stonca dotarl do wioski o przytulnie
wygladajacych domach i ogrodach, chociaz tu 1 éwdzie widac
bylo Slady wojny. Niektére z domow znajdowaly sie w stanie
kompletnej ruiny. Wioska byla dziwnie cicha, w kilku zaledwie
oknach pojawily sie Swiatla, a kiedy dotart do gospody, zastal
drzwi zamkniete, ze Srodka zas nie dobiegaly zadne odglosy
zycia. Zajechal na podworze, zsiad}l z konia i zalomotal piescia w
drzwi. Musial czeka¢ kilka minut, nim uslyszal szczek
odsuwanych rygli i zza uchylonych drzwi wyjrzala na niego
twarz chlopca. Mlodzieniec na widok wilczej maski przestraszyt
sie nieco, szybko otworzyt szeroko drzwi i wpuscit Hawkmoona
do srodka. Ten natychmiast po przekroczeniu progu zsunat z



glowy maske 1 usmiechngl sie, chcac zatrze¢ niekorzystne
pierwsze wrazenie, lecz -wypadlo to sztucznie, Hawkmoon
zapomnial bowiem, jak nalezy uklada¢ wargi do usmiechu.
Odniost wrazenie, ze chlopak potraktowal wykrzywienie warg
jako wyraz dezaprobaty, poniewaz odskoczyl szybko w tyl, a jego
oczy wyrazaty nieufnosé, jak gdyby w kazdej chwili spodziewat
sie uderzenia.

— Nie zrobie ci krzywdy rzek! surowo Hawkmoon. — Zajmij sie
tylko moim koniem, przygotuj mi 10zko i daj co$ do zjedzenia.
Wyjade o Swicie.

Ale mamy tylko bardzo skromne jadlo, panie mruknal
chlopak, nieco oSmielony.

Mieszkancy Europy byli w tamtych czasach przyzwyczajeni do
zycia pod okupacja takich czy innych sil, tak wiec zabér
Granbretanu nie stanowil dla nich, w istocie rzeczy, zadnej
nowosci. Jednakze czym$ nieoczekiwanym bylo okrucienstwo
Granbretanczykow i to z pewnoscia powodowalo strach i
nienawis¢ chlopca, ktory nie spodziewal sie nawet odrobiny
sprawiedliwosci po kims, kogo najwyrazniej zaliczyl do parow
Granbretanu.

— Przynie$ cokolwiek tam macie. Zachowaj najlepsza zywnos¢
1 wina, jesli taka twoja wola.

— Pragne tylko zaspokoi¢ giod i wyspac sie.

— Nie mamy juz najlepszej zywnosci, panie. Gdybysmy...

Hawkmoon uciszyl go gestem dloni.

— Nie interesuje mnie to, chlopcze. Potraktuj rzecz dostownie i
daj do zjedzenia cokolwiek macie.

Rozejrzal sie po sali i dostrzegl jednego czy dwodch starcow
siedzacych w cieniu; popijali z ciezkich garncow 1 wyraznie
unikali spogladania w jego strone. Przeszed! na Srodek sali i1



usiad! przy niewielkim stoliku, zdjal plaszcz i rekawice ocierajac
z kurzu twarz i1 ubranie. Wilcza maske cisnagt na ziemie obok
krzesta, uznal bowiem, ze bedzie to gest calkowicie nie pasujacy
do przypisywanej mu pozycji szlachcica Mrocznego Imperium.
Spostrzegl, ze jeden z mezczyzn popatrzyl na niego z niejakim
zdziwieniem, a kiedy po chwili zaczeli polglosem wymieniac ze
soba uwagi, zrozumial, ze zauwazyli Czarny Klejnot. Chiopak
wrocil, przynoszac cienkie piwo i talerz z kilkoma skrawkami
wieprzowiny. Hawkmoon odniost wrazenie, ze istotnie jest to
najlepsze, co posiadaja. Zjadl mieso, wypil piwo, po czym
poprosil, by wskazano mu jego pokoj. W skromnie umeblowanej
komnacie szybko zrzucit odzienie, wykapat sie, po czym wsunat
miedzy sztywne prze$cieradla i wkrotce zasnat.

Ocknat sie w $rodku nocy, nie bardzo wiedzac, co go obudzito.
Wiedziony jakim$ impulsem wysliznal sie z 16zka, podszed} do
okna i wyjrzal na zewnatrz. Wydalo mu sie, iz dostrzega w
blasku ksiezyca sylwetke jezdzca na ciezkozbrojnym rumaku,
spogladajacego w strone jego okna.

Przypominal rycerza w pelnej zbroi z opuszczong na twarz
przyibica. Hawkmoonowi zdawalo sie, ze odrdznia jego barwy —
czern i zloto. Po chwili rycerz zawrdcil konia i zniknagl z pola
widzenia.

Wrocit do 16zka, mial jednak wrazenie, ze 6w epizod musi
mie¢ jakies znaczenie. Usngl ponownie, niemal réwnie szybko
jak poprzednio, a kiedy obudzit sie rano, nie byt pewien, czy 6w
rycerz za oknem nie przysnit mu sie tylko. Jezeli tak — bylby to
jego pierwszy sen od czasu pojmania. Nie mogl sie oprzec
zdziwieniu, kiedy z zachmurzonym czolem ubieral sie. W koncu
skwitowal to wzruszeniem ramion i zszed}! na dol, do gléwnej sali
gospody, by poprosi¢ o $niadanie.



Hawkmoon dotarl do Krysztalowego Miasta wieczorem.
Budynki z najczystszego kwarcu zyly wszystkimi kolorami i
zewszad  dobiegalo  dzwonienie  szkla, tak chetnie
wykorzystywanego przez mieszkancow Parji do ozdoby domow,
budynkow publicznych oraz pomnikow. Bylo to miasto na tyle
urzekajace swoim pieknem, ze nawet wodzowie Mrocznego
Imperium zostawili je nie tkniete, wolgc straci¢ kilka miesiecy na
zdobywanie go podstepem, niz zaatakowac zbrojnie.

Jednakze na kazdym kroku dostrzec mozna bylo oznaki
okupacji, poczynajac od permanentnego strachu wyzierajacego z
twarzy mieszkancow, a konczac na zataczajacych sie na ulicach
zolnierzach w zwierzecych maskach oraz powiewajgcych na
wietrze sztandarach ponad rezydencjami, nalezacymi niegdys$ do
parjanskiej szlachty. W wiekszoSci byly to flagi Jaraka
Nankenseena, Wodza Zakonu Muchy, Adaza Prompa, Wielkiego
Konstabla Zakonu Psa, Mygela Holsta, Arcyksiecia Londry, oraz
Asrovaka Mikosevaara, renegata z Moskovii, najemnego Wodza
Legionu Sepdéw, zboczenca 1 niszczyciela, ktérego legion
pozostawal na ustugach Granbretanu wczesniej jeszcze, niz
rozpoczelo sie wcielanie w 'rycie planow podboju Europy.
Asrovak Mikoaevaar-szaleniec, nie majgcy sobie rownych nawet
posréd wszystkich opanowanych obledem paréw Granbretanu,
ktorych uznal za swoich wladcow - znajdowal sie zawsze na
pierwszej linii granbretanskich armii, coraz to rozszerzajac
granice imperium. Jego niestawny sztandar, z wyhaftowanym
szkarlatnym napisem "Smier¢ dla Zycia", sial postrach w sercach
wszystkich, ktorzy stawali na jego drodze. Hawkmoon doszed} do
wniosku, ze Asrovak Mikosevaar musiat teraz odpoczywaé w
Parji, poniewaz byt to jedyny powodd, dla ktorego mogiby
zrezygnowacC 1 obecnosSci na polu bitwy. Trupy przyciagaly



Moskovianina tak, jak roze kusza pszczoly.

Na ulicach Krysztalowego Miasta nie widywalo sie dzieci. Te,
ktore nie zostaly zamordowane przez Granbretanczykow, byty
wiezione, by zapewnic¢ postuszenstwo ocalatych mieszkancow.

Zachodzace slonce zdawalo sie pokrywac krysztalowe
budowle plamami krwi. Hawkmoon, zbyt zmeczony, by
kontynuowac¢ jazde, odnalazl polecana mu przez Meliadusa
gospode, gdzie przespal cala noc i wieksza cze$¢ dnia, zanim
podjal przerwana podroz do Zamku Brass. Mial przed soba
jeszcze wiecej niz polowe drogi.

Za Lyonem po raz pierwszy natkngl sie na silne Z straze
zdobywcéw. Cala ponura droga do Lyonu usiana byla
szubienicami i drewnianymi krzyzami, na Kktorych wisieli
mezczyzni 1 kobiety, mlodzi i starzy, dziewczeta i chlopcy, a
nawet — widocznie w efekcie jakiego$ oblednego dowcipu-
zwierzeta domowe, w rodzaju kotow, psow czy hodowlanych
krolikow. Widziat gnijace na szubienicach cale rodziny, przybite
do krzyzy skrecone w agonii ciala wszystkich domownikéw, od
najmniejszych dzieci do najstarszych stuzacych.

W16kl sie smetnie w Kkierunku Lyonu, 2z nozdrzami
wypelnionymi odorem rozkladu, ze smrodem smierci tkwigcym
w gardle niczym knebel. Mijal sczerniale, wypalone pola i lasy
zrownane z ziemig miasteczka i wioski. nad ktorymi unosito sie
szare, ciezkie powietrze. Wszyscy mieszkancy tych ziem,
niezaleznie od poprzedniego statusu, zostali zmienieni w
zebrakow. Zostawiono przy zyciu tylko te kobiety, ktore mogly
stuzy¢ jako nierzadnice wsrod zoldactwa Imperium, oraz tych
mezczyzn, ktorzy przysiegli bezwarunkowe postuszenstwo
Krolowi-Inperatorowi.

Ciekawosé, jaka powodowata nim uprzednio, teraz przerodzila



sie w targajace wnetrznosciami obrzydzenie, niewiele jednak z
tego wszystkiego docieralo do jego Swiadomos$ci. Ukryty za
wilcza maska zmierzal wprost do Lyonu. Nikt go nie
zatrzymywal, nikt nie kontrolowal. Ci, ktdrzy stuzyli Zakonowi
Wilka, walczyli w przewazajacej czesSci na poéinocy, tak wiec
Hawkmoon nie obawial sie spotkania z innym wilkiem,
mogacym przemowic¢ do niego w sekretnym jezyku zakonu.

Minawszy Lyon, puscit sie polami, drogi byly tu bowiem silnie
strzezone przez granbretanskich zolnierzy. Swa wilcza maske
wcisngl teraz do jednej z oproznionych juz toreb przy siodle i
podazal szybko w strone wolnych jeszcze ziem, gdzie powietrze
wciaz bylo Swieze, chociaz przesycone juz strachem - strachem
przed nieuchronna przysztoscig.

W miescie Valence, gdzie czyniono pospieszne przygotowania
do majacego nastapi¢ ataku Mrocznego Imperium -
dyskutowano nad nie rokujacymi powodzenia strategiami i
klecono prowizoryczne machiny wojenne Hawkmoon po raz
pierwszy opowiedzial swa historie.

— Jestem Dorian Hawkmoon z Kiln-rzekl kapitanowi, do
ktorego przyprowadzili go zolnierze.

Oficer, z jedng noga w wysokim bucie wsparta na lawie
zatloczonej gospody, popatrzyl na niego spod oka.

— Ksigze Kln musi by¢ juz martwy, zostal bowiem ujety przez
Granbretanczykow - rzekl. — Sadze, zZe jeste$ szpiegiem.

Hawkmoon nie protestowal, ale opowiedzial historie
przygotowang przez Meliadusa. Starajac sie ja ubarwic,
zrelacjonowal ze szczegdlami swoje uwiezienie 1 sposob, w jaki
udalo mu sie zbiec, a dziwny ton glosu, jak sie, zdawalo
przekonatl kapitana bardziej niz sama historia. Nagle przez ttum
przepchnat sie zoinierz, z wielkim mieczem i w zniszczonej



kolczudze, wykrzykujacy imie Hawkmoona. Ten odwracil sie i na
ptaszczu czlowieka rozpoznal swoje wlasne insygnia — oznaki
armii klnenskiej. Musial to by¢ jeden z tych niewielu
wojownikéw, ktorym w jaki$ sposéb udatlo sie uciec z pola bitwy
pod KiIn. Przemoéwit on teraz do kapitana i do tlumu, opisujac
odwage ksiecia i jego przebiegloSC. W ten sposob Dorian
Hawkmoon zostal okrzykniety w Valence bohaterem.

Noca, kiedy wcigz Swietowano jego przybycie, Hawkmoon
opowiedzial kapitanowi o swych planach przedostania sie do
Kamargu i zwrdcenia sie do hrabiego Brassa o pomoc w walce
przeciwko Granbretanowi.

Kapitan pokrecil glowa.

— Hrabia Brass nie angazuje sie w wojne — odparl. Ale bedzie
lepiej, jesli wystucha ciebie niz kogokolwiek innego. MySle, ze ci
sie powiedzie, ksigze panie.

Nastepnego ranka Hawkmoon opuscil Valence i ruszyl droga
na potudnie, mijajac gromady jezdzcow o zacietych twarzach,
zmierzajacych na poinoc, by przylaczyc sie do sit szykujgcych sie
do bitwy przeciwko Mrocznemu Imperium.

W miare jak zblizal sie do celu swej podrdzy, wiatr coraz
bardziej przybieral na sile. W koncu ujrzal plaskie trzesawiska
Kamargu, blyszczace w oddali laguny i morze trzcin, uginajacych
sie pod naciskiem mistrala — owg samotng, upragniong kraine.
Kiedy mijal jedna z wysokich, starych wiez, dostrzegl blyski
przekazujacego wiadomos$c¢ heliografu i wiedzial juz, ze jego
przybycie zostanie obwieszczone hrabiemu Brassowi, zanim
bedzie mogl stanac przed nim osobiscie.

Hawkmoon ze $ciggnieta twarzg jechal sztywno na koniu,
posuwajac sie kreta grobla, poddany uderzeniom targajacego
kepy krzewdw i marszczacego powierzchnie wody wiatru, pod



ciezkim, jakby posmutnialym, ze starosci niebem, na ktorym
widac bylo kilka zaledwie ptakow.

Krotko przed zapadnieciem nocy dostrzegl na tle mrocznego
horyzontu szaroczarng sylwetke zwienczonego delikatnymi
wiezyczkami Zamku Brass, stojagcego na wznoszacym sie
tarasowato wzgorzu.



ROADA1AL U

PRZEBUDZENIE HAWKMOONA

rosze mowicC dalej, drogi ksigze — mruknal hrabia Brass,

nalewajac Dorianowi Hawkmoonowi kolejny kielich wina.
Ten juz po raz drugi opowiadal swoja historie. W wielkiej sali
Zamku Brass siedziala takze Yisselda, przyciggajaca wzrok swa
urodg, skupiony 1 zamyslony Bowgentle, oraz von Villach,
skubigcy wasy i1 wpatrujacy sie w ogien. -W ten sposob dotartem
w poszukiwaniu pomocy do Kamargu, hrabio Brass, wiedzac, iz
jest to jedyny kraj wolny od wplywéw Mrocznego Imperium
zakonczylt swa opowies¢ Hawkmoon.

— Jestes tu mile widziany- rzekl hrabia Brass, marszczac
brwi.-O ile schronienie jest wszystkim, czego ci potrzeba. — Nie
oczekuje niczego wiecej.

— Nie przybyle$, by prosic nas o zbrojne wystapienie
przeciwko Granbretanowi? — zapytat z cieniem nadziei w glosie
Bowgentle.

Zbrojne wystgpienie na mnie samego Sciggnelo, jak
dotychczas, wystarczajaco wiele nieszczes¢. Nie mam prawa
naklania¢ innych, by ryzykowali los, ktorego ja z ledwoScig
uniknatem - odpart Hawkmoon.

Yisselda popatrzyla na niego wrecz rozczarowana. Bylo jasne,
iz wszyscy obecni w sali, z wyjatkiem rozsadnego hrabiego
Brassa, pragneli wojny z Granbretanem. Co prawda, kazde z
innego powodu-Yisselda chciala zems$cie sie na Meliadusie.
Bowgentle uwazal, ze zlo musi zosta¢ wyplenione, von Villach



zas$ chcial po prostu jeszcze raz sprawdzi¢ swoj kunszt.

— Bardzo dobrze - odezwat sie hrabia Brass. — Jestem juz
bowiem zmeczony wynajdywaniem argumentow przeciwko
udzieleniu pomocy tej czy tamtej grupie. Wygladasz na
wycienczonego, drogi ksigze. W rzeczy samej dawno juz nie
widzialem tak zmeczonego czlowieka. Za dlugo cie
przetrzymaliSmy. Osobiscie zaprowadze cie do twoich pokoi.

Hawkmoon nie odczuwal najmniejszej satysfakcji z
powodzenia podstepu. Poslugiwal sie klamstwami, poniewaz
jego ugoda z Meliadusem obejmowata klamliwg historie. Gdyby
nadszed! odpowiedni czas na porwanie Yisseldy, Hawkmoon
przystapitby do realizacji planu z ta sama obojetnoscig.

Hrabia Brass wskazal mu apartament, skladajacy sie z
sypialni, tazienki oraz niewielkiego gabinetu.

— Mam nadzieje, ze to cie zadowoli, drogi ksigze. W
zupeinosci odpart Hawkmoon.

Hrabia Brass zatrzymat sie jeszcze przy drzwiach.

— Klejnot... — odezwal sie. — - Ten w twoim czole... Mowites, ze
Meliadusowi nie powiod? sie eksperyment — Zgadza sie, hrabio.

— Aha... — Hrabia Brass popatrzyt na podloge, a po chwili
uniost wzrok. — Chyba znam czary, ktére moglyby go usunac, jesli
ci przeszkadza...

— Nie, nie przeszkadza mi - rzekl Hawkmoon.

— Aha - mruknal ponownie hrabia Brass, po czym wyszed! z
pokoju.

Tej nocy Hawkmoon obudzil sie nagle — podobnie jak noca
kilka dni wczesniej w gospodzie-i zdawalo mu sie, ze dostrzega w
swym pokoju sylwetke rycerza zakutego w zbroje o barwach
czerni i zlota. Zacisng!l na kilka sekund mocno powieki, a kiedy
otworzyl je ponownie, zjawa zniknela.



W duszy Hawkmoona zaczynal narasta¢ konflikt — moze
konflikt miedzy czlowieczenstwem a jego brakiem, moze,miedzy
sumieniem a jego brakiem, o ile takie konflikty sa w ogole
mozliwe.

Jakakolwiek byla natura owego konfliktu, nie ulegalo
watpliwosci, iz charakter Hawkmoona zmienia sie po raz drugi.
Nie przypominal charakterem czlowieka, ktory bral udzial w
bitwie pod Kln, ale opuscit go wszakze ow dziwnie apatyczny
nastroj, jaki zawladngl nim od momentu pojmania. Tworzyla sie
calkowicie odmienna osobowo$¢, jak gdyby Hawkmoon byt
ksztaltowany od nowa w zupeinie innej formie.

Jednakze oznaki tychze narodzin wcigz jeszcze byly
niewyrazne, wymagaly jakiego$ katalizatora, a takze klimatu
umozliwiajgcego ostateczne wyklucie sie.

Na razie Hawkmoon obudzil sie rano i zaczal rozmys$la¢ nad
tym, w jaki sposéb moglby najszybciej zorganizowa¢ porwanie
Yisseldy, ucieczke do Granbretanu, pozbycie sie Czarnego
Klejnotu i powrot do rodzinnych stron.

Kiedy tylko wyszedl ze swego pokoju, natkngl sie na
Bowgentle'a.

Poeta-filozof ujal go pod ramie.

— Ach, moj drogi ksigze, czy moglbyS opowiedzie¢ mi co$ o
Londrze? Chociaz wiele podrozowalem, kiedy bylem mlodszy,
nigdy tam nie bylem.

Hawkmoon odwradcit sie i popatrzyl uwaznie na Bowgentle'a,
zdajac sobie Swietnie sprawe, ze oblicze, na ktore spoglada,
widzg jednoczesnie za poSrednictwem Czarnego Klejnotu
parowie Granbretanu. Ale w oczach Bowgentle'a wyczytal
jedynie szczere zainteresowanie i doszed! do wniosku, ze tamten
0 nic go nie podejrzewa.



— To ogromne, wysokie i mroczne miasto — odpart.

Jego architektura jest bardzo powiklana, a wystroj zlozony i
zroznicowany.

A jego duch? Jaki jest duch Londry? Jakie odnioste$ wrazenie?

— Potega odrzekl Hawkmoon. Smialo$¢... Obled?

— Nie jestem w stanie oszacowac, co jest obledem, a co nie,
panie. Czy nie zauwazyles, ze jestem dziwnym czlowiekiem? Czy
nie wydaje ci sie, ze moje maniery sg niezwyczajne? Czy moja
postawa nie jest niepodobna do czyjejkolwiek inne;j?

Zaskoczony takim obrotem rozmowy Bowgentle spojrzatl
uwaznie na Hawkmoona.

No, c6z... Dlaczego mnie o to pytasz?

— Poniewaz twoje pytania wydaja mi sie bezcelowe. Nie
mowie tego po to, by cie urazi¢... - Hawkmoon potar} dlonia
brode. — Po prostu wydajg mi sie bezcelowe.

Ruszy; schodami w doét ku gléwnej sali, gdzie podawano
sniadanie. Byl juz tam stary von Villach i nakiladal sobie wlasnie
z tacy trzymanej przez stuzacego olbrzymi stek.

— Bezcelowe... -mruknal Bowgentle. — Ty zastanawiasz sie,
czym jest obled, a ja nie wiem, co oznacza bezcelowos$c... — Ja
takze nie wiem — odpart Hawkmoon. - Wiem tylko odrobie.

Ciezkie przejScia spowodowaly, ze zamknales sie w sobie.~
odrzucajac moralnos$c i sumienie — rzek} z sympatia Bowgentle. —
Znane s3 takie wydarzenia. Czytajac starozytne teksty mozna
zapoznac sie z przypadkami utraty niektérych zmystow wskutek
presji. Dobre jedzenie 1 zajmujace towarzystwo powinny ci je
przywrocic. Cate szczescie, ze trafiles do Zamku Brass. Mozliwe,
ze przywiodi cie tu jakis glos wewnetrzny.

Hawkmoon stuchal bez zainteresowania, spogladajac na
Yisselde ktora schodzila po drugich schodach i usmiechala sie do



nich obu poprzez szeroko$c sali.

— Czy dobrze wypoczaltes, modj drogi ksiaze? — zapytala.

— Musial wycierpie¢ o wiele wiecej, niz mozna sie domyslac —
odezwat sie Bowgentle, zanim Hawkmoon zdazy} odpowiedziec.
Przypuszczam, ze powinien pozosta¢ naszym gosciem przez
tydzien czy dwa, az w peini odzyska sity.

- Moze zechcialby$ towarzyszy¢ mi dzisiejszego ranka, panie —
zaproponowata z wdziekiem Yisselda. — Pokaze ci nasze ogrody.
Nawet zima sg one piekne.

— Chetnie — odpart Hawkmoon. Obejrze je z przyjemnoscig.

Bowgentle uSmiechnal sie, pojmujac, ze czule serce Yisseldy
wypelnialo glebokie wspoiczucie dla Hawkmoona. Stwierdzit w
duchu, ze dla zranionej duszy ksiecia nie moglo byc¢ lepszego
lekarstwa niz towarzystwo dziewczyny. Spacerowali tarasami
zamkowych ogrodow, podziwiajgc to wiecznie zielone rosliny, to
znoOw zakwitajace zima kwiaty i warzywa. Niebo bylo czyste i
slonce swiecilo jasno, a otuleni w grube plaszcze nie odczuwali
tak bardzo uderzen wiatru. Spogladali w dot na dachy miasta,
sycac sie panujacym dokola spokojem. Yisselda, wsparta na
ramieniu Hawkmoona, szczebiotala radosnie, nie oczekujac
nawet odpowiedzi ze strony nachmurzonego towarzysza. Czarny
Klejnot na jego czole poczatkowo peszyl ja nieco, ale w koncu
wmowila sobie, iz niewiele rozni sie on od wysadzanej
kamieniami opaski, ktora sama czasami zbierala niesforne
dlugie wlosy.

Jej serce przepeinialy cieplo i tkliwos¢ — ta sama tkliwosc,
ktora tak latwo przerodzila sie w namietno$¢ do barona
Meliadusa; miala jej bowiem tak wiele, ze musiala to
uzewnetrzni€. Byla szczesSliwa, iz moze okazac ja w obecnosci
owego dziwnego, usztywnionego bohatera spod Kln, i miala



jednoczesnie nadzieje, ze pomoze mu ona zablizni¢ duchowe
rany.

Szybko spostrzegla, ze cien ozywienia pojawial sie w jego
oczach jedynie wowczas, kiedy wspominata o jego ojczyznie.

— Prosze mi opowiedzieC o Kln - rzekla. — Ale nie takim, jakie
jest obecnie, lecz o takim, jakie bylo... i jakie moze sta¢ sie
ponownie ktoregos dnia.

Slowa te przypomnialy Hawkmoonowi o obietnicy
przywrocenia mu jego ziem. Zapatrzyl sie ponad dziewczynag
gdzies w dal, na wysmagane wiatrem niebo, skladajac rece na
piersi..

— Kiln... — dodala miekko. — Czy bylo podobne do Kamargu?

Nie... — Odwrocit szybko glowe i spojrzal w dét na oddalone
dachy domow. — Nie... Kamarg jest dziki, jest taki sam, jaki byl
zawsze, od poczatku czasu. W Kln wszedzie, na kazdym kroku
widac bylo reke czlowieka: posrod ogrodzonych pol i ptynacych
prosto strumieni, na biegngcych jak z bicza strzelil drogach,
miedzy farmami i wioskami. 'ho byla niewielka prowincja, peina
tlustych krow 1 dobrze odzywionych owiec, wielkich stogow
siana 1 gk o miekkiej trawie, zamieszkanych przez kroliki i
myszy polne. Miedzy zo6itymi ogrodzeniami i ocienionymi lasami
zawsze dostrzegalo sie jaka$ smuzke dymu z komina. Ludzie tam
byli prosci, ale przyjazni i lubili male dzieci, a stare, malownicze
domki przypominaly prostotg tych, ktérzy je zamieszkiwali. Nie
bylo w Kln niczego mrocznego az do przyjscia
Granbretanczykow, ktorzy nadciggneli z drugiego brzegu Renu
fala szorstkiego metalu i bezwzglednego ognia. Granbretanczycy
takze odcisneli pietno ludzkos$ci na tej krainie... pietno miecza i
pochodni...

Westchnagl, a jego glos zaczgl zdradzac coraz silniejsza emocje.



— Pietno miecza i pochodni zastapilo pietno ptuga i brony... —
obrocil sie 1 popatrzyl na nig. — Z pali zolttych ogrodzen pozbijano
krzyze i szubienice. Scierwa krow i owiec zatarasowaly cieki
wodne i zatruly ziemie, kamienie z podwalin domow staly sie
amunicja dla katapult, ludzie natomiast albo zostali zabici albo
zmienieni w zolnierzy, nie bylo innego wyboru.

Dziewczyna delikatnie oparta dlon na jego ramieniu. Mowisz
tak, jakby owe wspomnienia byly bardzo odlegle — rzekla.

Cien emocji natychmiast znikngl z jego oczu, zastapiony
poprzednim chlodem.

Bo tak jest, tak jest. Jak gdyby byl to bardzo stary sen, majacy
obecnie dla mnie niewielkie znaczenie. Yisselda, prowadzac go
dalej przez ogrody, przygladata mu sie zamySlonym wzrokiem,
zdawatlo jej sie bowiem, ze odkryla juz droge dotarcia do niego i
udzielenia pomocy. Hawkmoon zas przypomniat sobie, co moze
utraci¢, jeSli nic przywiezie dziewczyny Mrocznym Parom,
powitat wiec z radoscia jej zainteresowanie, chociaz z powodow,
ktorych zupelnie sie nie domyslatla.

Na dziedzincu zamkowym spotkali hrabiego Brassa.
Przygladal sie wielkiemu, staremu rumakowi bitewnemu,
rozmawiajac ze stajennym. Mozesz go pusci¢ luzem na pastwisko
— stwierdzit. - Jego stuzba dobiegla konca.

Po chwili zwrocit sie twarzg w strone Hawkmoona 1 corki. -
Bowgentle opowiedzial mi, iz jego zdaniem jesteS bardziej
znuzony, niz przypuszczaliSmy odezwal sie do Hawkmoona.
Proponuje, by$ pozostal w Zamku Brass tak diugo, jak dlugo
bedziesz mial ochote. Mam nadzieje, ze Yisselda nie meczy cie
konwersacjami.

Nie. Sa dla mnie... ja odpoczywam...

— — Swietnie! Dzisiaj wieczorem bedziemy mieli zabawe.



Poprosilem Bowgentle'a, by przeczytal nam jedno ze swych
ostatnich dziel. Obiecal wybra¢ dla nas cos lekkiego i
dowcipnego. Mam nadzieje, ze ci sie spodoba.

Hawkmoon zauwazyl, iz hrabia Brass obrzuca go
przenikliwym spojrzeniem, chociaz jego zachowanie bylo wcigz
przyjazne. Czyzby domyslat sie jego misji" Byl przeciez slawny ze
swej madrosci i trafnoSci osadow. Lecz jesli jego sposob
zachowania wprawil w takie zaklopotanie barona Kalana, musiat
takze skonfundowac hrabiego. Hawkmoon doszed} do wniosku,
ze nie ma sie czego obawiac. Pozwolil Yisseldzie poprowadzi€ sie
do zamku.

Tego wieczora wyprawiono bankiet, a na olbrzymim stole
pojawilo sie wszystko najlepsze, czym dysponowano w Zamku
Brass.  Zaproszonych  zostalo kilku najznamienitszych
mieszkancow Kamargu, kilku hodowcow bykow cieszacych sie
dobra stawa oraz kilku toreadorow wraz z ozdrowialym
Mahtanem Justem, ktoremu rok wczesniej hrabia Brass uratowat
zycie. WSrod dan znalazly sie ryby i ptactwo, miesa czerwone i
biale, warzywa wszelkiego rodzaju, wina kilkunastu gatunkoéw,
piwo, wiele znakomitych sosow i przystawek. Po prawej rece
hrabiego Brassa posadzono Doriana Hawkmoona, po lewej zas
Mahtana Justa, ktory w tym sezonie zdoby} mistrzostwo. Odnosit
sie do hrabiego z takim uwielbieniem i respektem, iz ten czul sie
co nieco zaklopotany. Obok Hawkmoona siedziala Yisselda, a
Bowgentle naprzeciwko niej. Przy drugim koncu stolu usiadl
stary Zhonzhac Ekare, najstynniejszy sposréd wielkich
hodowcow bykow — odziany w grube futra, z twarzg ukrytg za
gigantyczna broda i z wielka strzechga wlosow, ktéry Smiat sie
glosno 1 jadl za trzech. Obok niego zasiad} von Villach i obaj ci
mezczyzni wygladali na wielce zadowolonych ze swojego



towarzystwa.

Kiedy uczta dobiegala konca, kiedy ciasta, cukry, pelnotluste
kamarskie sery zniknely z polmiskow, przed kazdym =z
biesiadnikow pojawily sie trzy butelki wina odmiennych
gatunkow, skromny antalek piwa oraz wielki kufel. Jedynie
Yisselda otrzymata jednag butelke i niewielki pucharek, chociaz
poprzednio dotrzymywata kroku mezczyznom w piciu, tak ze
owa skromniejsza porcja wydawatla sie byc¢ efektem jej wyboru,
anizeli zachowaniem form towarzyskich.

Wino zaszumialo nieco w glowie Hawkmoona, stwarzajac
falszywe pozory powrotu jego normalnej osobowosci...
USmiechnat sie raz czy drugi, a chociaz nie odpowiadal
wspolbiesiadnikom zartem na zart, to nie raczyl ich takze
kwasng mina.

— Bowgentle! zawolal hrabia Brass. — Prosimy " ballade, ktora
nam obiecales!

Bowgentle powstal z usmiechem na wustach 1 nieco
zaczerwieniong twarzg, podobnie jak u pozostalych, od wina i
dobrego jadla.

— Nazwalem te ballade "Imperator Glaukoma" 1 mam
nadzieje, ze was rozbawi - rzekl, po czym powoli zaczal
deklamowac:

Imperator Glaukoma przeszedt miedzy dwoma
straznikami przy ostatniej arkadzie

I na bazar wkroczyt

gdzie wkrotce zobaczyt

barona niedobitki z dawnych bitew pol.
kniaziow Templara

oraz Ottomana.



wodzow Alcazaru

i wielkiego Chana,
lezgcych w cieniu
przyswiqgtynnych palm

[ zebrzqcych a dar.

Lecz Impertor Glaukoma
minqt tazarzy

smiato gdzie flety i bebenki
graty

na czesc¢

Imperatora chwaty.

Hrabia Brass spogladal na powazng twarz Bowgentle'a z
krzywym usmieszkiem na wargach. Poeta za$ recytowal
dowcipny, pelen metafor i podtekstow wiersz. Hawkmoon
rozejrzal sie wokol stolu - niektorzy usmiechali sie, inni
wygladali na zmieszanych albo po prostu oszolomionych winem.
Hawkmoon ani sie nie uSmiechal, ani nie marszczyl brwi.
Yisselda pochylila sie w jego strone i szepnela cos, ale on jej nie
styszal.

Z dziat fregaty oraz z todzi w porcie strzelano na wiwat gdy
Imperator pokazywat stygmaty watykariskiemu ambasadorowi

— O czym on mowi? — mruknat von Villach.

— Starozytne rzeczy - skingl glowg stary Zhonzhac Ekare. -
Jeszcze sprzed Tragicznego Millennium.

— Wolalbym raczej jaka$ piesn bitewna.

Zhonzhac Ekare polozyl palec na skrytych w brodzie wargach,
by uciszyC przyjaciela, ale Bowgentle zdawal sie nie zwracac na



nich uwagi.

Ktory trzymat w dtoni
Dary z alabastru

Damasceriskiej broni
Paryskiego plastra
Iz grobowca

Zaroastra

Co cien nocy chroni
I gdzie oleastru
kwiat

Hawkmoon ledwie rozroznial wypowiadane stowa, lecz rytm
wiersza wywieral na nim szczegdlne wrazenie. Poczatkowo
przypuszczal, ze to efekt wypitego wina, wkrotce jednak
zrozumial, iz to konkretne fragmenty recytacji wywoluja
wstrzasy w jego Swiadomosci, a zapomniane uczucia poczynaja
wzbiera¢ w piersi. Zakolysatl sie na krzesSle.

Bowgentle spojrzal twardo na Hawkmoona, ale kontynuowat
poemat, gestykulujac w przesadny sposob.

Zwycieski poeta w chwale
Krwistym brokatem okryty
Zdobny w topazy

Opale

I przezroczyste nefryty,
Odrzucajqcy jak pomander,
Zapachem mirry



I lawendy,

Karbami

Z Samarakandy, Tracji
Leglt na bazarze tym

Z prostacj

— Czy dobrze sie czujesz, mdj panie? — spytala Yisselda z
niepokojem w glosie, pochylajac sie w strone Hawkmoona.

Ten potrzasnat glowaq. Dziekuje, catkiem dobrze.

Zastanawial sie, czy w jakiS sposOb nie narazil sie parom
Granbretanu i czy tamci wilasnie nie przesylali calej energii
zyciowej Czarnego Klejnotu. Czutl silne zawroty glowy.

Niewrazliwy

Na choralne

Ku czci jego

Hymny pochwalne
Imperator,
Majestatycznie

W kapciach ztotych,
Kosciq zdobionych,
Nad nim przekroczyt
A ttum zebrany
Wznosit wiwaty

Hawkmoon widzial juz teraz wylacznie sylwetke i twarz
Bowgentle'a, nie sltyszal nic poza rytmem i wokalizowanymi
rymami, zastanawial sie wiec nad przyczynami swego
oczarowania. A poza tym, jesli Bowgentle chcial go oczarowac, to
w jakim celu to czynil?



Z wiezyc i balkonow
Paradnie przybranych
Girlandami kwiatow
Oraz bukietami

Leciato z rgk
Dzieciakow

L.gkowej ruty ziele,
Wiqzanki swiezych roz,
Takze hiacyntow wiele
Wprost na rozstaje drog,
Ktore mingt Glaukoma.
Ku groblom trasq calq
Na dachach dzieci staty,
Fiolki w dot

Zrzucaty,

Kwiat sliwy, lilie

I peonie,

A w konicu wreszcie
Siebie

Kiedy Glaukoma przeszedt.

Hawkmoon pociggngl tegi lyk wina 1 zaczerpnal gleboko
powietrza, wbijajac wzrok w Bowgentle'a, deklamujacego kolejne
Wwersy:

Ksiezyca

Rogal blady

dygotat w blasku Storica,
Daleko wciqz do korica



Dnia,

A rozsypane gwiazdy

Z serafinem
Zawtorowaty

Hymnem,

Tak

Oto Imperator

Za chwile juz przystanqgt
Koto swiqtyni ruin

I dumnym gestem
Potozyt dtori na zamku drzwi
gdzie czas wciqz spi,

co z wszystkich ludzi

on jeden mogt rozewrzec.

Hawkmoon zlapal gwaltownie oddech jak czlowiek, ktéry
wpadl do lodowatej wody. Yisselda polozyla dlon na jego
okrytym Kkroplami potu czole, w jej lagodnych oczach pojawila
sie troska.

— MJ¢j panie?...

Ale Hawkmoon jedynie wpatrywal sie tepo w Bowgentle'a,
recytujacego bez przerwy. Glaukoma mingt

Z nabozng ming

Portal z grobami przodkow
Inkrustowany klejnotami,
Rubinem, kosciq i pertami

Za kolumnq mingt portal

Przy huku trgb i dzwiekach fanfar
A ponad niq



Zastepow szereg,
Zapach ambry
Co pali sie w powietrzu

Metnym wzrokiem Hawkmoon spojrzal przelotnie na Yisselde,
ktorej dion spoczywala na jego czole, ale nie slyszal jej stow.
Wilepil oczy w Bowgentle'a i skoncentrowal sie wylacznie na
stuchaniu wiersza. Kielich wysunal mu sie z dloni. Najwyrazniej
czul sie zle, lecz hrabia Brass nie uczynil najdrobniejszego ruchu,
by mu pomadc. Spogladal po prostu to na Hawkmoona, to na
Bowgentle'a, skrywajac twarz za ogromnym pucharem wina, lecz
w jego oczach wyrazna byla ironia.

I oto Imperator juz wpuszcza

Golgbka biatego jak snieg! Tak jak snieg
Pieknego

I jak pokoj

Rzadkiego,

Tak ze mitosc¢ ptywata

Na swiat

Hawkmoon jeknal. Na drugim koncu stotu von Villach huknai
kuflem w stol

— Nie mam nic przeciwko temu. Ale dlaczego nie "Rozlew
krwi w gorach"? To przeciez wspaniala...

Wypuscit Imperator
Snieznobiatego ptaka
I ten uleciat

Gdzie wzrok nie siegat



Gdzie teczy wstega
Poleciat poprzez ogien

I leciat wyzej ciggle
I'wyzej leciat ciggle
Wprost

W storice

By umrzec¢

Dla Imperatora Glaukomy

Hawkmoon poderwal sie na nogi, prébowal przemowi do
Bowgentle'a, lecz rungt w poprzek stotu, rozlewajac dokota wino.

— Czy on jest pijany? - zapytal zdegustowanym tonem von
Villach.

— On jest chory! krzykneta Yisselda. — Jest chory! i, — Mysle, zZe
to nie skutek wina — odezwal sie hrabia Brass, pochylajac sie nad
Hawkmoonem i odchylajagc mu powieke. — Pewne jest, ze padi
bez zmystow.

Hrabia podnidst glowe, popatrzyl na Bowgentle'a i uSmiechnat
sie. Bowgentle odwzajemnil mu sie usmiechem, po c.rym
wzruszyl ramionami.

— Mam nadzieje, ze twoja diagnoza jest sluszna, hrabio -
stwierdzil.

Hawkmoon przelezal cala noc w glebokiej nieSwiadomosci, a
kiedy ocknal sie nastepnego dnia rano, ujrzal pochylajacego sie
nad nim Bowgentle'a, ktory pemil jednoczesnie funkcje lekarza
na zamku. Nadal nie by} pewien, czy powodem tego, co mu sie
przydarzylo, bylo wino, Czarny Klejnot, czy tez poemat
Bowgentle'a. Teraz odczuwal stabosc i bylo mu az za cieplo.

- Gorgczka, moj drogi ksigze odezwal sie miekko Bowgentle. —
Ale zdotlamy cie wyleczy¢, nie ma obaw. Potem ujrzatl Yisselde,



siedzgcg przy t6zku. USmiechala sie do niego.

Bowgentle twierdzi, ze to nic powaznego — rzekla. — Bede sie
toba opiekowala. Wkrotce odzyskasz pelnie sit.

Hawkmoon przyjrzal sie jej obliczu 1 poczul wzbierajaca w
sercu wielkg fale uczucia.

Ksiezniczko Yisseldo...- Stucham, ksigze panie. — Ja... Dziekuje
ci...

Ze zdumieniem rozejrzat sie po pokoju. Gdzies zza jego plecéw
rozlegl sie stanowczy glos hrabiego Brassa.

Nie méw nic wiecej. Odpoczywaj. Kontroluj swoje mysli. Spij,
jesli mozesz.

Hawkmoon nie zdawal sobie nawet sprawy z obecnoSci
hrabiego Brassa w pokoju. Yisselda przytknela do jego warg
szklanke. Wypil nieco chlodnej cieczy i wkrotce ponownie zapadi
W sen.

Nastepnego dnia goraczka minela, a Dorian Hawkmoon, raczej
bez zbytniej emocji, stwierdzil, iz jest wrecz sparalizowany,
zarowno fizycznie, jak i duchowo. Zaczal sie zastanawiac, czy nie
podano mu jakiego$ narkotyku.

Konczyt juz sniadanie, kiedy przyszla Yisselda i zapytala, czy
nie zechcialby jej towarzyszy¢ w przechadzce po ogrodach, gdyz
dzien jest wspanialy jak na te pore roku.

Potart dlonig czolo i poczul pod palcami dziwne ciepto bijace
od Czarnego Klejnotu. Nieco przestraszony opuscil szybko reke.

— Czy nadal zle sie czujesz, moj panie? — zapytala Yisselda.

— Nie... Ja... - Hawkmoon westchngl. - Sam nie wiem. Czuje
sie dziwnie. To jest zupelnie obce...

— Moze Swieze powietrze dopomoze ci troche. i Z ocigganiem
wstat z 16zka, zeby pojs¢ razem z nig do ogrodow. Na tarasach
uderzyla go mieszanina wszelkiego rodzaju miltych zapachow,



stonce Swiecilo jasno i w jego j promieniach, w klarownym
zimnym powietrzu, krzewy a i drzewa tworzyly niezwykle,
kontrastujgce ze soba formy.

Dotkniecie dloni Yisseldy, wspierajacej sie na jego ramieniu,
jeszcze silniej zmacilo odczucia Hawkmoona. To, jak tez 1
uderzenia porywistego wiatru w twarz oraz widok ogrodow
opadajacych tarasami ku stojagcym w dole domom - okazaly sie
niezwykle przyjemnymi doznaniami. Pomimo to bardzo silnie
odczuwatl strach i nieufnos¢. Bal sie Czarnego Klejnotu, byl
bowiem pewien, ze zostanie e przez niego natychmiast
zniszczony, jezeli tylko przekaze cokolwiek z tego, co sie z nim
dzieje, do Granbretanu. Nie ufal tez hrabiemu Brassowi i
pozostalym domownikom, poniewaz wyczuwal, iz w pewien
sposob jest zwodzony i ze tamci zywig co$ wiecej niz tylko
podejrzenia co do celu j jego wizyty w Zamku Brass. Moglby teraz
pojmac dziewczyne, ukras¢ konia i chyba mialby nawet spore
szanse ucieczki. Odwracil sie. nagle w jej strone.

Yisselda usmiechnela sie stodko.

— Czy Swieze powietrze sprawilo, ze czujesz sie lepiej, ksigze?

Zapatrzyl sie tepo na jej twarz, a w jego duszy Scieralo sie
wiele odmiennych uczuc.

— Lepiej? — zapytal gardlowo. — Lepiej? Nie jestem pewien...

— Jeste$ zmeczony " ?

— Nie - zaczynala bolec¢ go glowa, a tym samym nasilit sie
strach przed Czarnym Klejnotem. Szybkim ruchem objal
dziewczyne.

Sadzac, ze pada wskutek naglego ataku stabosci, ujeta go pod
ramiona i probowala podtrzymac. Uchwyt jego dioni zelzal i po
chwili nie byl juz w stanie nic zrobic.

— Jeste$ bardzo mita — rzekl.



— Jeste$ dziwnym czlowiekiem — odparita na to, po czesci jakby
mowigc sama do siebie. — Nieszczesliwym czlowiekiem.

— Tak... — odsuna! sie od niej i ruszyl przez trawnik w strone
krawedzi tarasu. Czy to mozliwe, by parowie Granbretanu
wiedzieli, co sie dzieje w jego wnetrzu? Nie wydawalo mu sie to
prawdopodobne. Z drugiej strony nie mogl wykluczyc, iz
powodowani niezwykla podejrzliwosciga gotowi byli w kazdej
chwili ozywi¢ w pelni Czarny Klejnot. Nabral gleboko w phluca
zimnego powietrza i rozprostowal ramiona, wspominajac gtos
hrabiego Brassa z ostatniej nocy. ,Kontroluj swoje mysli" — rzek}
woweczas hrabia. Bol w glowie nasilal sie. Odwracit sie.

— MysSle, ze bedzie lepiej, jesli wrocimy do zamku rzekl do
Yisseldy. Dziewczyna skingwszy glowa ponownie ujeta go pod
ramie, po czym poszli z powrotem tg sama drogag.

W gléwnym holu spotkali hrabiego Brassa. Jego twarz
wyrazala troskliwe zainteresowanie, nie bylo w niej jednak nic,
co potwierdzaloby ow wladczy ton, ktéory Hawkmoon slyszal
ostatniej nocy. Zaczal sie zastanawiac, czy tamto przysnito mu sie
tylko, czy tez hrabia Brass odgad} tajemnice Czarnego Klejnotu i
robil wszystko, by oszukac jego i Mrocznych Lordow, ktorzy
pewnie nawet teraz przygladali sie tej scenie w palacowych
laboratoriach w Londrze.

— Ksigze Kln czuje sie niezdrow — odezwala sie Yisselda.

— Przykro mi to styszec — odpar! hrabia Brass. — Czy moge ci w
czyms$ pomaoc, panie?

— Nie - rzucil krotko Hawkmoon. — Nie. Dziekuje. Staratl sie iS¢
w kierunku schodoéw tak pewnie, jak tylko bylo to mozliwe.
Yisselda poszia wraz z nim, podtrzymujac go pod ramie, az do
drzwi jego pokoju. Przy drzwiach zatrzymat sie i popatrzyt na
nig. Jej szeroko otwarte oczy pelne byly sympatii. Uniosla



delikatng dlon i na chwile dotknela jego policzka. Owo dotkniecie
przeszylo go dreszczem 1 westchngtl glosno. Dziewczyna
odwrdcila sie i niemal pobiegla korytarzem.

Hawkmoon wszed}t do pokoju i rzucil sie na t6zko. Oddychajac
ciezko, z usztywnionym calym cialem, staral sie desperacko
zrozumiec, co sie z nim dzieje i skad bierze sie ten nieznosny bol
w glowie. Wkrotce zapadl znowu w sen.

Obudzil sie po poludniu, silnie ostabiony. Bl glowy minal
prawie calkowicie. Obok 1d6zka stal Bowgentle, odstawiajacy
salatere z owocami na stolik.

— Pomylilem sie sadzac, ze goraczka juz cie opuscila
powiedzial.

— Co sie ze mna dzieje? — mruknal Hawkmoon.

— Na ile jestem w stanie powiedzie¢, owa drobna goraczka jest
skutkiem ciezkich przejsc, jakie cie spotkaly, a takze, obawiam
sie, naszej goscinnosci. Bez watpienia zbyt weczesnie
skosztowales tak ciezkich potraw 1 wypiles tak duzo wina.
Nalezalo o tym pamietaC. Jednakze w dos$¢ krotkim czasie
powrocisz calkowicie do zdrowia, panie.

W gruncie rzeczy Hawkmoon byl przekonany, ze ta diagnoza
jest bledna, nie powiedzial jednak nic. Uslyszal pokaslywanie
gdzie$§ z lewej strony i obrdcit glowe, ale zobaczyl jedynie
uchylone drzwi prowadzace do gabinetu. Kto§ przebywal w
tamtym pokoju. Spojrzal pytajaco na Bowgentle'a, lecz jego twarz
nie wyrazala nic, malowalo sie na niej jedynie skupienie, z jakim
badal puls Hawkmoona.

— Nie musisz sie ba¢ - rozlegl sie z drugiego pokoju glos
hrabiego Brassa. — Chcemy c¢i pomoc. Znamy prawdziwe
przeznaczenie klejnotu w twojej czaszce. Kiedy odpoczniesz juz
nieco, wstan i zejdz do gltownego holu, gdzie Bowgentle zajmie



cie jaka$ trywialng rozmowa. Nie zdziw sie, jesli jego poczynania
zdadza ci sie troche niezwykle.

Bowgentle wydal wargi i wyprostowat sie.

— WKkroétce poczujesz sie znacznie lepiej, panie. Pozwol, ze
teraz cie opuszcze.

Hawkmoon popatrzy} w slad za nim i po chwili ustyszal odglos
zamykania rowniez drugich drzwi. Hrabia Brass wyszedl z
gabinetu. W jaki sposob udalo im sie pozna¢ prawde? Co
zamierzali z nim uczynic¢? Przez caly czas Mroczni Parowie
musieli glowi¢ sie nad niespodziewanym obrotem spraw i
mozliwe, iz domys$lali sie czegos. W kazdej chwili mogli
przekaza¢ Czarnemu Klejnotowi jego calg energie zyciowa. Z
niewiadomego powodu owa S$wiadomoS$C wstrzasneta nim
znacznie bardziej niz kiedykolwiek przedtem.

Hawkmoon doszed}! do wniosku, ze nie pozostalo mu nic
innego, jak wykona¢ polecenie hrabiego Brassa, chociaz
wszystko wskazywalo na to, ze jesli hrabia odkry}l prawdziwy cel
jego wizyty na zamku, okaze ms$ciwos¢ rowna lordom
Granbretanu. Sytuacja byla wysoce nieprzyjemna pod kazdym
wzgledem.

Kiedy w pokoju $ciemnilo sie i nadszed} wieczor, Hawkmoon
podniost sie z 16zka i1 zszed}l na dot do glownego holu. Nie bylo
tam nikogo. Rozejrzal sie szybko dokola po omiatanej
migoczacymi blaskami ognia sali, zastanawiajac sie, czy nie
weciggnieto go w jakas pulapke.

Nagle poprzez jedne drzwi wszedt Bowgentle 1 usmiechnat sie
do niego. Wargi poety zaczely sie poruszac, ale nie rozlegl sie
zaden dzwiek. Po chwili Bowgentle zrobil krétka pauze, jak
gdyby nastuchujac odpowiedzi Hawkmoona. Ten zrozumial
szybko, iz wszystko to jest jedynie podstepem, przygotowanym



dla oszukania tych; ktorzy obserwowali ich, wykorzystujac moc
Czarnego Klejnotu.

Kiedy ustyszal odglos krokow za plecami, nie odwrdcit sie,
wykonal natomiast kilka gestow, sugerujacych, ze bierze udzial
w rozmowie z Bowgentle'em.

Hrabia Brass zatrzymat sie tuz za nim i przemowit:

— Wiemy, czym naprawde jest Czarny Klejnot, drogi ksigze.
Rozumiemy, ze zostales zmuszony przez Granbretanczykow do
przyjazdu tutaj i chyba znamy wilasciwy powdd tej wizyty.
Wyjasnie ci wszystko...

Hawkmoon stal porazony niezwyktoscia tej sytuacji, bezglo$na
mimika Bowgentle'a i1 glebokim glosem hrabiego, dobywajacym
sie jak gdyby znikad.

— Kiedy tylko przybyle$ do Zamku Brass - ciggngl hrabia -
zrozumiatem, ze Czarny Klejnot jest czyms$ wiecej, niz nam o nim
powiedziale$, nawet gdyby$ ty sam nie zdawal sobie z tego
sprawy. Wydaje mi sie, 'ze ci z Mrocznego Imperium nie cenig
mnie zanadto, w koncu ja takze studiowalem wiele magii i nauk,
podobnie jak oni, ponadto réwniez posiadam pergaminy, w
ktorych opisano konstrukcje maszyny Czarnego Klejnotu. Nie
wiedzialem tylko, czy jesteS Swiadomg czy niesSwiadoma ofiara
Klejnotu 1 musialem sie tego dowiedzie¢ w taki sposob, by
Granbretanczycy niczego nie podejrzewali. Tak wiec wieczorem,
przed bankietem, poprosilem Bowgentle'a, by wplotl zaklecie w
pare zgrabnych wersow, w celu pozbawienia cie Swiadomosci, a
tym samym pozbawienia jej Klejnotu, co stwarzalo nam
mozliwo$¢ przebadania ciebie bez wiedzy lordow z Mrocznego
Imperium. MieliSmy nadzieje, ze potraktuja twoje nagle
omdlenie jako efekt wypitego wina i nie beda wiazali go z
rymami Bowgentle'a. W wierszu pojawilo sie przeznaczone dla



twych uszu zaklecie, w postaci specjalnego rytmu i dobranej
kadencji stow, 1 speinilo swoje zadanie, zapadies bowiem w
glebokie omdlenie. Podczas twojego snu udalo nam sie wraz z
Bowgentle'em przedosta¢c do twojej podswiadomosci; mozna
powiedzied, iz spoczywala niezwykle gleboko — jak przestraszone
zwierzatko, zakopane w tak glebokiej jamie w ziemi, ze az
ryzykujace zyciem. Twoje pozniejsze przezycia spowodowaly, ze
wynurzyla sie nieco z glebin, gdzie ukryla sie na czas twego
pobytu w Granbretanie, mogliSmy wiec ja przeanalizowac.
DowiedzieliSmy sie niemal o wszystkim, co spotkalo cie w
Londrze, a kiedy poznalem cel twojej misji w Kamargu, omalze
cie nie zgladzilem. Zauwazylem jednak, ze meczy cie powazny
konflikt — cho¢ chyba nawet nie jesteS zbytnio sSwiadom jego
istnienia. Gdyby ow Kkonflikt nie byl az tak oczywisty,
natychmiast zabilbym ciebie, badz osobiscie, badz pozwalajac
Czarnemu Klejnotowi, by dokonal swego dziela.

Hawkmoona, starajgcego sie caly czas pozorowac¢ odpowiedzi
W nie majacej miejsca dyskusji z Bowgentle'em, przeszyl nagly
dreszcz grozy.

— Zrozumialem tez — méwil dalej hrabia Brass — Ze nie ma
powodow, by obwiniac cie za to wszystko, co sie przydarzytlo,
poza tym zabijajac ciebie moge zniszczy¢ potencjalnego
powaznego sprzymierzenca w walce z Granbretanem. Bo chociaz
pozostaje nadal neutralny, Granbretan zrobil tak wiele, zeby
mnie obrazi¢, iz nie moglem sobie pozwoliC na usmiercenie
ciebie. WypracowaliSmy wiec ten podstep, by poinformowac cie
0 wszystkim, co wiemy, a jednoczesnie przekazac, ze jest pewna
nadzieja. Znam sposéb pozwalajacy na jaki§ czas pozbawic
Czarny Klejnot mocy. Kiedy skoncze mowic, przejdziesz wraz z
Bowgentle'em na dol, do moich komnat, gdzie uczynie to, co



nalezy zrobi¢. Mamy juz niewiele czasu, bo wkrotce parowie
Granbretanu moga stracic cierpliwosc 1 przestac¢ energie zyciowgq
do Klejnotu w twojej czaszce...

Hawkmoon ustyszal stapanie hrabiego Brassa wychodzacego z
sali. Bowgentle usmiechnat sie i odezwal na glos. — P6jdz wiec ze
mng, ksigze, a pokaze ci te partie zamku, ktorych jeszcze nie
zwiedzaleS. Niewielu gosci mialo okazje obejrze¢ prywatne
apartamenty hrabiego Brassa. Hawkmoon zrozumial, ze sa to
stlowa przeznaczone dla podgladajacych ich Granbretanczykow.
Bez watpienia Bowgentle mial nadzieje obudzi¢ w ten sposob ich
ciekawos$c¢ 1 zyskac nieco na czasie.

Poeta poprowadzit w kierunku wyjscia z glownej sali i dalej
korytarzem, ktory jak sie zdawalo, konczyl sie slepa $ciana,
zastonieta gobelinem. Bowgentle odsung! go na bok i nacisngl
niewielki sworzen wystajacy spomiedzy kamieni Sciany. W tej
samej chwili cze$¢ muru zaczela intensywnie blyszczeé, az w
koncu zniknela, ukazujac portal, przez ktory pochylony czlowiek
mogl przejs¢ na druga strone. Hawkmoon ruszyl przed siebie, a
Bowgentle za nim. Znalezli sie w niewielkim pokoju, ktorego
sciany zawieszone byly jakimi§ wiekowymi wykresami i
diagramami. Mineli go i przeszli do innego, nieco wiekszego.
Znajdowala sie tu cala masa aparatury alchemicznej, na potkach
staly szeregi grubych, starych woluminéw z zakresu chemii,
magii i filozofii.

— Tedy — mruknal Bowgentle, odsuwajgc zastone i ukazujac
tonaca w mroku galerie.

Hawkmoon wytezyl wzrok, by przebic,panujace tu ciemnosci,
lecz bylo to niemozliwe. Ruszyl ostroznie w glab przejscia, ktore
nagle ozylo tung oslepiajacego, bialego Swiatla.

Zamajaczyla przed nim niewyrazna sylwetka hrabiego Brassa,



ktory trzymang w dioniach, dziwnie kutg bron kierowal w strone
jego glowy.

Wciggnat gleboko powietrze i prébowat uskoczy¢ w bok, ale
galeria byla na to za waska. Rozlegl sie glosny trzask, omalze
rozrywajacy bebenki w uszach, ktéry przeszedl w niesamowity,
melodyjny pomruk. Hawkmoon runat w tyl, tracgc Swiadomosc.

Hawkmoon, przebudziwszy sie w zlotawym poélmroku
stwierdzil, ze fizycznie czuje sie zdumiewajgco dobrze. Cate cialo
1 umyst wrecz tetnily zyciem, tak intensywnie, jak jeszcze nigdy
dotad. Spoczywal na metalowym stole i byl sam. Uniost dion i
dotknal czola. Czarny Klejnot znajdowat sie tam nadal, lecz jego
wlasciwosci zmienity sie. W dotyku nie przypominat juz zywego
ciala, nie emanowal jak poprzednio nienaturalnym -cieplem;
wydawal sie zwyczajnym klejnotem, twardym, gladkim 1
zimnym.

Otworzyly sie drzwi, wszedl hrabia Brass i popatrzyl na niego
z gory z wyrazem satysfakcji na twarzy.

— Przepraszam, ze przestraszylem cie wczorajszego wieczora
— rzekl. - Musialem jednak dziala¢ szybko, aby sparalizowac
Czarny Klejnot i przejaé¢ jego sily zyciowe. Udalo mi sie je
opanowac, sa uwiezione, tak pod wzgledem fizycznym, jak i
magicznym, ale nie bede mogt ich zatrzymac na zawsze. To zbyt
wielka potega. Kiedys wymkna mi sie i przenikng z powrotem do
klejnotu w twym czole, niezaleznie od tego, gdzie bedziesz
wowczas przebywal.

— Nie jest to wiec ratunek dla mnie, ale odroczenie wyroku -
odezwal sie Hawkmoon. - Jak dlugo moge czuc sie bezpieczny?

— Nie wiem na pewno. Za sze$¢ miesiecy mozna chyba reczyc.
Moze rok, moze dwa. Ale po tym czasie znow bedzie to sprawa
zaledwie kilku godzin. Nie chce cie oklamywaé, Dorianie



Hawkmoonie, ale moge dac ci jeszcze jedna nadzieje. Mieszka na
Wschodzie pewien czarownik, ktéry potrafitby usungc¢ Czarny
Klejnot z twojej glowy. Jest calkowicie przeciwny podbojom
Mrocznego Imperium i z pewnoscia pomogiby ci, gdyby udalo ci
sie go odnalez¢. — Jak on sie nazywa?

— Malagigi z Hamadanu.

— Z Persji? Stamtad pochodzi 0w czarownik?

— Tak — hrabia Brass skingt glowa. — To tak daleko, ze niemal
poza twoim zasiegiem.

Hawkmoon westchnat i usiadi.

— No c0z, pozostaje mi w takim razie mie¢ nadzieje, ze twoja
magia bedzie na tyle skuteczna, bym przez jaki$ czas pozostatl
przy zyciu. Opuszcze twoje ziemie, hrabio Brass, i udam sie do
Valence, by dolaczy¢ do tworzgcej sie tam armii. To zbieranina i
nie ma szans w walce przeciwko Granbretanczykom, ale pozwoli
mi przynajmniej zemscic sie za to wszystko, co mi uczyniono, i
zabrac ze sobg kilku sposrod psow Krola-Imperatora.

Hrabia Brass usSmiechnat sie krzywo.

— Przywracam ci twoje zycie, a ty natychmiast postanawiasz
je poswieci¢. Proponuje, bys zastanowit sie cho¢ przez chwile,
zanim zdecydujesz sie na jakiekolwiek dzialanie. Jak sie czujesz,
moj drogi ksigze?

Dorian Hawkmoon spuscil nogi ze stolu 1 przeciggnal sie. —
Obudzilem sie nowym czlowiekiem... - rzekl, po czym
zmarszczyt brwi. — Tak, nowym czlowiekiem... mruknat jeszcze
raz w zamys$leniu. — Zgadzam sie z tobg, hrabio. Zemsta moze
poczekac, az wypracuje nieco bardziej subtelny plan.

— Ratujac cie, zabralem ci jednoczesnie mlodos¢ powiedziat
hrabia Brass ze smutkiem w glosie. — Nigdy juz nie zaznasz jej
smaku.



ROADA1AL U1

BITWA O KAMARG

ie rozprzestrzeniaja sie ani na wschoéd, ani na zachod - rzek}

Bowgentle ktéregos ranka, jakie§ dwa miesigce pdzniej — ale
kieruja sie wprost na potudnie. Nie ma watpliwosci, hrabio Brass,
ze poznali prawde i planuja zemsci¢ sie na tobie. -Moze ich
zemsta skierowana jest przeciwko mnie wtracit Hawkmoon z
glebin fotela stojacego przy kominku. — Moze gdybym wyruszyl
im na spotkanie, zadowoliliby sie mng. Na pewno uwazajga mnie
za zdrajce.

Hrabia Brass pokrecit glowa.

— O ile znam barona Meliadusa, laknie krwi nas wszystkich.
To on i jego wilki prowadzg armie. Nie zatrzymaja sie, poki nie
dotra do naszych granic.

Von Villach odwrdcit sie od okna, przez ktore podziwiat dachy
miasta.

— Niech przyjda. Wymieciemy ich stad tak, jak mistral zwiewa
suche liScie z drzew.

— Miejmy nadzieje — odparl Bowgentle z powatpiewaniem. —
Zgromadzili wszystkie swoje sily. Wydaje sie, ze po raz pierwszy
maja zamiar zaniechac zwyklej dla siebie taktyki.

— Zaiste, glupcy — mruknal hrabia Brass. — Podziwialem ich za
sposob, w jaki prowadzili podboje, rozszerzajac granice wielkim
polokregiem. W ten sposéb mogli zawsze umacniac¢ tyly przed
dokonaniem kolejnego podboju. Teraz majga na obu flankach
nieprzyjazne im terytoria, a armie przeciwnika mogga w kazdej



chwili odcigc¢ ich sily od zaplecza. JeSli uda nam sie ich pokonad,
beda mieli powazne klopoty z wycofaniem sie. Wendeta barona
Meliadusa przeciwko nam odebrala mu resztki rozsadku.

— Jesli jednak zwyciezg — dodat powoli Hawkmoon utworza
pomost od oceanu do oceanu i w ten sposob ulatwig sobie dalsze
podboje.

— Prawdopodobnie tym wilasnie argumentem Meliadus
usprawiedliwia swe poczynania - przytakngt Bowgentle. -
Obawiam sie, ze moze miec racje, przewidujac taki obrot rzeczy.

— Nonsens! — huknal von Villach. — Nasze wieze powstrzymaja
Granbretanczykow.

— Ale one zostaly przygotowane, by zatrzymac atak na ziemi —
wytknal Bowgentle. — Nie uwzglednialiSmy sil powietrznych
Mrocznego Imperium.

— Mamy naszg wilasng armie powietrzng — stwierdzil hrabia
Brass.

— Tyle ze flamingi nie s3 zbudowane z metalu - odpart
Bowgentle.

Hawkmoon powstal. Wcigz mial na sobie czarny skorzany
kubrak 1 bryczesy, jakie dostal od Meliadusa. Skérzany stroj
delikatnie skrzypial przy kazdym jego ruchu.

— Najdalej za kilka tygodni sity Mrocznego Imperium stang u
naszych drzwi — stwierdzil. — Jakie przygotowania powinniSmy
poczynic?

— Najpierw popatrzmy na to — Bowgentle stukna}t palcem w
wielki rulon mapy, ktory Sciskat pod pacha.

— Rozl6z ja na tamtym stole - wskazal hrabia Brass.
Bowgentle rozpostarl mape, uzywajac kielichéw od wina do
przycis$niecia jej rogow. Hrabia Brass, von Villach 1 Hawkmoon
pochylili sie nad nia. Przedstawiala Kamarg oraz otaczajace go



ziemie w promieniu kilkuset kilometrow.

— Posuwaja sie mniej wiecej wzdluz rzeki, trzymajac sie jej
wschodniego brzegu - rzekl hrabia Brass, pokazujac na Rodan. -
Jak wynika z ostatnich doniesien, powinni osiggnac to miejsce —
hrabia wskazal palcem podnoze Sewennow — w ciggu tygodnia.
Musimy porozsyla¢ zwiadowcow, zeby mie¢ pewnos$c¢, ze znamy
ich pozycje z godziny na godzine. Kiedy dotra do naszych granic,
nasze glowne sily musza byC zgrupowane we wilasciwym
miejscu.

— Moga wysla¢ przodem swoje skrzydloloty — powiedzial
Hawkmoon. - Co wtedy?

— Bedziemy mieli w powietrzu naszych wiasnych
zwiadowcow, ktorzy beda w stanie nas uprzedzi¢ - rzucit von
Villach. - A jesli sily powietrzne nie dadza sobie rady,
przeciwstawi sie im wieze.

— Wasze aktualne sily sg niezbyt liczne — wtracit Hawkmoon.
— Co za tym idzie, zalogi wiez beda mialy pelne rece roboty.
Zresztg wieze mozna wykorzystac tylko do obrony.

— Skupimy sie wylacznie na defensywie — odpowiedzial mu
hrabia Brass. — Bedziemy oczekiwali wzdluz naszych granic,
obsadziwszy oddzialami piechoty tereny miedzy wiezami,
natomiast heliografy i sygnalisci przekaza do wiez wiadomosci,
gdzie najbardziej bedzie potrzebne ich wsparcie.

— Chcemy jedynie powstrzymac¢ ich atak - stwierdzit
Bowgentle z pewnym sarkazmem. — Nie mamy zamiaru zrobic
nic wiecej, niz ich zatrzymac.

Hrabia Brass spojrzal na niego i zmarszczy} brwi.

— Wiasnie tak, Bowgentle. Bylibysmy glupcami, gdybySmy
przeszli do ataku z tak niewielkimi silami przeciwko potedze.
Naszg jedyng nadzieja na przetrwanie jest wiara w sile wiez,



che¢ pokazania Krolowi-Imperatorowi 1 jego stlugusom, ze
Kamarg moze przeciwstawic sie wszystkiemu, co przeciw niemu
zostanie podjete: czy to otwarta bitwa, czy dlugotrwale
oblezenie, napas¢ z ziemi, morza czy powietrza. Wytracanie
ludzi w walkach poza naszymi granicami byloby po prostu
bezsensowne.

— A co ty na to powiesz, drogi Hawkmoonie? - zapytal
Bowgentle. — Masz juz doswiadczenie w walce z Mrocznym
Imperium.

Hawkmoon; zamyslony, spogladal na mape.

— Widze sens w taktyce hrabiego Brassa. Przekonalem sie na
wlasnej skorze, ze jakiekolwiek otwarte wystapienie przeciwko
Granbretanowi nie wchodzi w rachube. Jest dla mnie takze
oczywiste, ze mozemy w jakim$ stopniu zrownowazy¢ ich
przewage liczebng, jesli uda nam sie wybrac¢ pole bitwy. W
ktorym miejscu linie defensywne sa najsilniejsze?

Von Villach wskazal obszar na poludniowy wschod od
Rodanu.

— Tutaj linia wiez jest najgesciejsza, ponadto po naszej stronie
znajduje sie wyzyna, na Kktorej bedzie mozna latwo
przegrupowac oddzialy, natomiast przeciwnik bedzie musial
pokonac podmokla o tej porze roku doline, przysparzajaca sporo
trudnosci... — Wzruszy}l ramionami. — . Ale do czego zmierza ta
dyskusja oparta na zyczeniach? To oni wybiora miejsce ataku,
nie my.

— Chyba, ze zostang sciggnieci na wybrany przez nas odcinek
granicy — rzekl Hawkmoon.

— A c0z moze sie do tego przyczyni¢? Burza z piorunami? —
hrabia Brass uSmiechnat sie.

— Ja moglbym tego dokona¢ — odpart Hawkmoon. Z kilkoma



setkami jazdy. Nigdy nie angazujac sie w otwarta walke, lecz
nieustannie nekajac ich flanki, moglibySmy, przy odrobinie
szcze$cia, podprowadzic¢ ich dokladnie w wytypowane miejsce,
podobnie jak wasze psy zaganiaja stada bykow. Jednoczesnie
musielibySmy caly czas $ledzi¢ ich ruchy 1 mie¢ mozliwos$c
przesylania wam informacji, byscie stale znali ich dokladne
polozenie.

Hrabia Brass pogladzit wasy, po czym popatrzyl na
Hawkmoona z pewnym respektem.

— Taktyka w moim stylu. Mozliwe, Ze na stare lata staje sie
zbyt ostrozny. Gdybym byl mlodszy, niewykluczone, ze
zgodzitbym sie na podobny schemat. To mogloby by¢ skuteczne,
mlody czlowieku, ale przy duzej dozie szczescia.

Von Villach odchrzgknat gtosno.

— Tak, szczeScia 1 wytrwalosci. Czy zdajesz sobie sprawe z
tego, co proponujesz, chlopcze? Nie mialby$ nawet godziny na
zmruzenie oka, przez okragla dobe musialbyS utrzymywac
wzmozong czujno$¢. Byloby to mordercze zadanie. Czy
podolaltbys$ czemus takiemu? Czy zolnierze wytrzymaliby to? A
musisz jeszcze brac pod uwage maszyny latajace...

— Trzeba tylko uwazac¢ na ich zwiadowcow — odpowiedzial
Hawkmoon. - UderzalibySmy i znikali, zanim udaloby im sie
wysta¢ powazniejsze silty w powietrze. Wasi ludzie znaja teren,
wiedzieliby, gdzie mozna sie ukry¢. Bowgentle wydat wargi.

— Jest jeszcze jeden wazny element — rzekl. — Powodem, dla
ktorego posuwaja sie wzdluz rzeki, jest koniecznos$c
pozostawania w poblizu towarowych szlakdow wodnych.
Wykorzystuja rzeki do transportu prowiantu, zapasowych koni,
machin wojennych, skrzydlolotow, dlatego tez przemieszczaja sie
tak szybko. W jaki sposob mozna by ich nakloni¢ do oddalenia



sie od barek?

Hawkmoon zamyslit sie na chwile, po czym uSmiechnat. — To
wecale nie jest taki trudny problem. Postuchajcie...

Nastepnego dnia Dorian Hawkmoon pojechal na przejazdzke
konna poprzez dzikie trzesawiska z ksiezniczka Yisselda u swego
boku. Od czasu jego ozdrowienia wiekszo$¢ czasu spedzali razem
1 zaczynal zywic coraz glebsze uczucie. do niej, jakkolwiek staratl
sie niczego po sobie nie okazywac. Yisselda z kolei, szczeSliwa z
powodu jego towarzystwa, czasami czula sie nieco dotknieta, iz
w zaden sposob nie demonstrowal swoich uczuc¢. Nie zdawala
sobie sprawy, ze niczego innego bardziej nie pragnal, jednakze
poczuwal sie do odpowiedzialnosci za nig, a poczucie to kazalo
mu zapomnie¢ o pragnieniu adorowania jej. Zbyt gleboko tkwila
w nim $wiadomos¢, ze o kazdej porze dnia czy nocy moze w
ciggu zaledwie kilku minut przeistoczy¢ sie w bezrozumna,
bezwolng istote, calkowicie pozbawiona czlowieczenstwa. Zyl
nieustannie w przekonaniu, ze moc Czarnego Klejnotu moze
pokonac¢ bariery nalozone zakleciem hrabiego Brassa i ze
wkroétce potem parowie Granbretanu przekaza Klejnotowi calg
energie, by ten pozarl jego mézg.

Tak wiec nie powiedzial jej nic o swojej mitoSci ani o tym, zZe to
wlasnie owa milo$¢ zbudzila jego podswiadomos¢ z glebokiego
snu, ani tez o tym, ze zdajac sobie z tego sprawe, hrabia Brass
darowal mu zycie: Ona, ze swej strony, byla zbyt nieSmiala, by
wyznac¢ mu Swoje uczucie.

Jechali razem poprzez trzesawiska, wystawiajac twarze na
uderzenia wiatru, owinieci szczelnie plaszczami. Galopowali po
kretych, waskich sciezkach miedzy lagunami i bagnami, o wiele
szybciej, anizeli pozwalal na to rozsadek, ploszac przepiorki i
kaczki, ktére podrywaly sie z piskiem w powietrze, wpadajac



miedzy stada dzikich koni i rozganiajac je na wszystkie strony,
niepokojac biale bawoly i ich samice. Przemierzali dlugie,
wyludnione plaze, gdzie zimny wiatr niést wilgo¢, a piach
chrzescit pod kopytami koni, przecinali cienie wysokich wiez
strazniczych, Smiejac sie gloSno pod wiszacymi nisko chmurami,
lub tez zatrzymywali sie na dtuzej, by zapatrzyc¢ sie w morze albo
przekrzykiwac szum mistrala.

— Bowgentle powiedzial mi, ze jutro wyjezdzasz — zawolala, a
wiatr ustal na chwile i1 otoczyla ich niespodziewana cisza.

— Tak. Jutro. — Zwrdcit ku niej swa twarz, po czym gwaltownie
odwrocit sie z powrotem. — Jutro. Ale nie potrwa to dilugo,
wkrotce wroce.

— Nie daj sie zabi¢, Dorianie.

Zasmiat sie, chcgc rozladowac napiecie.

— Zdaje mi sie, ze Smier¢ z rgk Granbretanczykow nie jest mi
pisana. Gdyby tak mialo by¢, umaribym juz dawno temu.

Otworzyla usta do odpowiedzi, ale w tej samej chwili wiatr
ponownie uderzyt z rykiem, rozwiewajac wlosy Yisseldy 1
oplatujac pasmami wokot twarzy. Pochylit sie, by odsunac je, a
kiedy musnal palcami delikatna skore, zapragnat z calego serca
uja¢ w dlonie twarz ukochanej i dotkng¢ wargami jej warg.
Szybko pochwycila jego dlon i przytrzymala przy swym policzku,
lecz po chwili wysunag! jg delikatnie, zawrocit konia i ruszylt w
glab ladu, w strone Zamku Brass.

Wiatr przeganial chmury na niebie, ponad polaciami
przyginanych ku ziemi trzcin 1 silnie sfalowanej powierzchni
lagun. Zaczal padac¢ drobny deszcz, na tyle jednak nieprzyjemny,
ze siekl ich ramiona. Jechali z powrotem powoli, zaglebieni we
wlasnych myslach.

Osloniety od szyi do stop kolczuga, w stalowym V helmie z



dluga ostong nosowa, skrywajacym glowe i twarz, z szerokim,
zwezajacym sie mieczem u boku oraz tarcza pozbawiong
insygniow, Dorian Hawkmoon uniost dlon, zatrzymujac w
miejscu towarzyszacych mu ludzi. Uzbrojeni byli po zeby — w
huki, proce, nieco ognistych lanc, toporki, widcznie; kazdy rodzaj
broni, ktéra mogla razi¢ przeciwnika na dystans. Bron mieli
przewieszona przez plecy, przymocowang do siodel,
przywigzang do bokéw koni, wetknietg za pasy, $ciskali jg tez w
dloniach. Hawkmoon zsunagt sie z konia i w $lad za zwiadowca
ruszyl w kierunku szczytu wzgorza, nisko pochylony, poruszajac
sie ostroznie.

Na szczycie polozyli sie ptasko na ziemi i wyjrzeli w doline, w
ktorej wila sie rzeka. Bylo to ich pierwsze spotkanie z ogromna
potega Granbretanu.

Wygladalo to jak straszliwy legion rodem z samych piekiel,
ciggnacy powoli na potudnie - batalion za batalionem
maszerujacej piechoty, szwadron za szwadronem kawalerii,
wszystkie twarze ukryte za maskami, tak ze wydawalo sie, iz cale
krolestwo zwierzat wyruszylo na Kamarg. Z masy tej wyrastaly
w gore wysokie choraggwie 1 chwiejgce sie na dlugich drzewcach
metalowe proporce. Byla tam chorggiew Asrovaka Mikosevaara,
przedstawiajaca szczerzgcg zeby posta¢ dzierzgca miecz, na
ramieniu ktorej siedzial sep; ponizej widnial wyhaftowany napis
SMIERC DLA ZYCIA. Obok sztandaru widniala mikroskopijna
sylwetka jezdzca, chwiejacego sie w siodle. Musial to by¢ Asrovak
Mikosevaar we wlasnej osobie. On i baron Meliadus byli znani
jako najbardziej.bezlito$ni rycerze Granbretanu. Obok powiewal
koci symbol ksiecia Vendela, Wielkiego Konstabla tegoz zakonu,
dalej wizerunek muchy lorda Jaraka Nankenseena oraz setka
innych sztandarow, symbolizujacych setke innych zakonéw. Byl



tam nawet sztandar modliszki, chociaz Wielki Konstabl tego
zakonu, sam Krol-Imperator Huon byl nieobecny. Na czele
kolumny jechal na koniu skryty za wilcza maska Meliadus;
dzwigal swoja wlasna chorggiew, przedstawiajaca stojacego na
tylnych lapach, obnazajgcego kly wilka. Czaprak jego konia
zwienczata fantazyjna glowa gigantycznego wilka.

Nawet z tej odlegloSci czulo sie drzenie ziemi wskutek
przemarszu tak wielkiej armii, powietrze wypeinialo dzwonienie
1 szczek broni oraz intensywna won potu i zwierzat.

Hawkmoon nie przygladat sie zbyt dlugo samej armii.
Skoncentrowat sie na widniejgcej w tyle rzece i dostrzegl
olbrzymia liczbe zaladowanych po brzegi barek, ptyngcych burta
przy burcie tak szeroka lawa, iz niemal skrywaly cale lustro
wody. USmiechnat sie.

— Swietnie pasuje do naszego planu, widzisz? — szepnal do
lezacego u jego boku zwiadowcy. — Wszystkie ich lodzie zebrane
razem. Chodzmy, musimy okrazyc¢ te armie i odbi¢ sie dosc
daleko od nich.

Razem zbiegli ze wzgdérza. Hawkmoon wskoczyl na rumaka i
dal znak do odjazdu. Poprowadzit oddziat galopem, wiedzac, ze
nie majg czasu do stracenia.

Pedzili tak przez wieksza cze$SC dnia, az zostawili za soba
armie Granbretanu - juz tylko kurzawe ledwie widoczng na
potudniu - i wyjechali nad rzeke, wolna teraz od statkow
Mrocznego Imperium. Rodan byl w tym miejscu waski i dosc
plytki; sungl sztucznym Kkorytem, ktorego kamienne brzegi,
wzniesione jeszcze w starozytnosci, spinal niski, rowniez
kamienny most. Z jednej strony rzeki rozciggala sie rownina, z
drugiej zas teren obnizal sie, tworzac rozlegla doline.

O zmierzchu Hawkmoon zaczat brodzi¢ w wodach rzeki,



uwaznie przygladajac sie kamiennym walom, szacujac
konstrukcje mostu i badajac ksztalt dna koryta, podczas gdy
woda omywala jego nogi, przedostajac sie miedzy kétkami rajtuz
kolczugi 1 przenikala cale cialo chlodem. Kamienne S$ciany
sztucznego koryta byly w kiepskim stanie. Wzniesiono je jeszcze
przed Tragicznym Millennium i od tamtego czasu jedynie
prowizorycznie naprawiano. W jakims celu zmieniono wowczas
dzieki nim bieg rzeki. Teraz Hawkmoon chcial wykorzystac je w
zupelnie inny sposob.

Na brzegu, czekajac na jego znak, stali zgrupowani lansjerzy,
ostroznie trzymajac swa dluga, nieporeczng bron. Hawkmoon
wspial sie z powrotem na nasyp i zaczal wskazywac zoinierzom
wybrane punkty waldw i mostu. Ci, salutujac, oddalali sie w
roznych kierunkach, wycelowujac ogniste lance w wybrane
miejsca. W koncu Hawkmoon pokazal dilonia na zachod, w
strone, gdzie teren opadal w doline, i zakrzyknal na nich.
Zolnierze potakiwali skinieniem glowy.

Kiedy niebo pociemnialo, ze zwezajacych sie wylotéw lanc
wytrysnely z rykiem czerwone stupy ognia, wgryzajac sie w
kamienie, zamieniajagc wode w stupy pary, dopoki wszystko nie
przeksztalcilo sie we wrzacy, kottujacy sie chaos.

Ogniste lance pracowaly niemal bez wytchnienia przez calg
noc. Nad ranem rozlegt sie potezny grzmot i most zwalil sie do
rzeki, wzbijajac fontanny wody, zalewajgcej falami wszystko
dokota. Teraz ogniste lance obrocily sie ku Scianie brzegu od
strony zachodniej i poczely wycinac wielkie bloki, ktore spadaty
z hukiem do wody. Zatarasowana rzeka zaczela wzbieraC i
przelewac sie ponad blokujgcym jg zawalonym mostem.

O swicie woda runela w dél nowym korytem w strone doliny i
po niediugim czasie w dotychczasowym korycie pozostal jedynie



niewielki strumien.

Hawkmoon 1 jego ludzie, zmeczeni lecz zadowoleni,
usmiechali sie do siebie nawzajem, dosiadajac koni. Ruszyli z
powrotem tg sama droga, ktora przybyli. Oto wymierzyli swoj
pierwszy cios przeciwko Granbretanowi. A byl to cios niezwykle
skuteczny.

Hawkmoon wraz z oddzialem mieli zaledwie kilka godzin na
odpoczynek miedzy wzgorzami, wkrotce ruszyli dalej, by znow
przyjrzec sie armii Mrocznego Imperium.

Hawkmoon usmiechatl sie, lezagc w cieniu kepy krzakow i
spogladajac w dol, na rozgrywajace sie w dolinie sceny
swiadczgce o calkowitym zamieszaniu.

Rzeka zamienila sie teraz w bagnisko ciemnego blota, w
ktorym niczym stado wyniesionych na mielizne wielorybow
tkwily wojenne barki Granbretanu - niektére z dziobami
uniesionymi wysoko do gory i rufami zagrzebanymi gleboko w
dennym mule rzeki, niektore spoczywaly na boku, inne z
dziobami zakopanymi w blocie, jeszcze inne dnem do gory.
Machiny wojenne lezaly rozrzucone, zywy inwentarz byl
ogarniety panika, zapasy w oplakanym stanie. Zolnierze brodzili
wsrod tego wszystkiego, starajac sie holowac ublocone skrzynie
do brzegu, uwalniac konie z pet i rzemieni, ratowac owce, Swinie
1 krowy, miotajace sie w panice w grzezawisku.

Cala doline wypeinial harmider ryczacych zwierzat i
pokrzykujacych ludzi. Rowne szeregi, jakie przedtem mogli
podziwiaé, byly w rozsypce. Na brzegach dumni kawalerzysci
musieli wykorzystywa¢ swe konie jako zwierzeta pociggowe,
holujgce barki w poblize twardego gruntu. Wszedzie wyrastaly
obozowiska, jako ze Meliadus zrozumial niemoznos$c
kontynuowania marszu, dopoki nie zostang uratowane zapasy. A



chociaz dokota namiotow wystawiono straze, te dawaty baczenie
na rzeke, a nie wzgorza, wsrad ktorych kryl sie Hawkmoon ze
swoimi ludzmi.

Zblizal sie wieczor i baron Meliadus nie moégt przed nastaniem
switu wysla¢ zwiadowcow w celu rozpoznania przyczyn
katastrofy, jako ze skrzydloloty nie mogly lata¢ noca. Hawkmoon
przypuszczal, ze w ciggu dnia wystany zostanie w gore rzeki
oddzial inzynierow, majacych za zadanie usuniecie blokady
koryta, ale przygotowany byt i na to.

Nadeszla pora podjecia akcji. Zsungl sie z powrotem w
kotlinke, w ktérej obozowali zolnierze i1 zaczal naradzac sie z
kapitanami. Chodzilo mu szczegolnie o cos, co, jak mial nadzieje,
znacznie  przyczyni sie do  demoralizacji  zZoinierzy
granbretanskich.

Zapadla noc, lecz ludzie w dolinie kontynuowali prace w
Swietle pochodni. Taszczyli ciezkie machiny wojenne do brzegu,
weciggali skrzynie z prowiantem na strome nasypy. Meliadus,
targany niecierpliwoscia dotarcia do Kamargu, nie pozwalal
nikomu odpoczac, jezdzil miedzy umeczonymi, zlanymi potem
zolnierzami, bez przerwy ich poganiajgc. Za jego plecami
ustawione w kregach namioty otaczaly shupy z choragwiami
poszczegolnych zakonow, lecz zaledwie w kilku z nich
znajdowali sie ludzie, jako ze wiekszos¢ zoinierzy wcigz ciezko
pracowata.

Nikt nie dostrzegl zblizajacych sie sylwetek konnych rycerzy,
pozawijanych w ciemne plaszcze, ktorzy po cichu zjechali ze
wzgorza.

Hawkmoon zatrzymal konia, a jego prawa reka powedrowala
ku lewemu bokowi, gdzie wisial zgrabny mieczyk, jaki dostal od
Meliadusa. Wyciagnal go z pochwy, unidst na moment, po czym



wskazal nim przed siebie. Byl to sygnal do natarcia.

Bez zadnych okrzykéw, jedynie posrod tetentu kopyt konskich
1 szczeku oreza Kamargijczycy ruszyli do przodu, w S$lad za
Hawkmoonem, ktory potozyl sie na grzbiecie wierzchowca i
pedzit wprost na zdumionego wartownika. Jego miecz trafil w
gardlo tamtego i zolnierz z cichym rzezeniem pad! na ziemie.
Dotarli juz do pierwszych namiotow, siekgc przytrzymujace je
liny i rozprawiajac sie z nielicznymi uzbrojonymi ludzmi,
usilujagcymi ich powstrzymacé¢, a Granbretanczycy nadal nie
wiedzieli, kto ich zaatakowal. Hawkmoon wtargnat do Srodka
pierwszego kola namiotdéw i jego miecz zatoczyl szerokie poikole,
mierzgc w stojaca tam choragiew - sztandar Zakonu Psa.
Drzewce peklo z trzaskiem, po czym choragiew runela wprost w
ognisko, wzbijajac wielki snop iskier.

Nie zatrzymywal sie, poganial wcigz konia, zmierzajac ku
centrum wielkiego obozowiska. Od strony rzeki nadal nie dawato
sie slysze¢ odglosow alarmu, jako ze najezdzcy czynili mniej
hatasu niz sami Granbretanczycy.

Trzech na wpot oslonietych zbrojami rycerzy bieglo ku
Hawkmoonowi. Ten obrocit konia bokiem i zaczgl rozdawac
ciosy na lewo i prawo, odbijajac miecze przeciwnikow, az udalo
mu sie jednemu wytraci¢ bron z reki. Dwdch pozostatych natarto
mocniej, lecz ciosem w nadgarstek odcigt nastepnemu dlon.
Ostatni zolierz cofnal sie, ale Hawkmoon natar} blyskawicznie,
zanurzajac miecz w piersi tamtego.

Jego kon stanat deba, a Dorian, Sciaggngwszy wodze, skierowat
go w strone kolejnego kregu namiotéw, wiodac za soba caly
oddzial. Po chwili wyrwatl sie na otwartg przestrzen, lecz droge
zablokowala mu grupa zolnierzy w bieliznie, z byle jak
natozonymi puklerzami, uzbrojonych w miecze. Hawkmoon



krzyknal rozkaz swoim jezdzcom 1 grupa rozwinela sie,
nacierajac z wysunietymi mieczami na calg linie obroncow.
Niemal nie zatrzymujac sie wycieli badz stratowali zoinierzy,
wdzierajac sie w nastepny krag namiotow. Zaswistaly w
powietrzu przecinane liny naciggajace, a ptachty materii opadly
na ziemie, wiezac znajdujacych sie wewngtrz ludzi.

Wreszcie, z mieczem ociekajacym krwig, Hawkmoon przebil
sie do srodka kregu, gdzie sterczal cel jego rajdu dumna
choragiew modliszki, sztandar zakonu, ktorego Wielkim
Konstablem byl sam Kroél-Imperator. Otaczala ja grupa
obroncéw, pospiesznie wciggajagcych na glowy helmy i
szykujacych tarcze do starcia. Nie ogladajac sie nawet na
towarzyszacych mu ludzi, Hawkmoon rzucit sie miedzy
Granbretanczykow z dzikim okrzykiem. Dreszcz przeszyl jego
ramie, kiedy z cala mocg uderzyt mieczem w tarcze najblizszego
zolnierza, uniost je jednak ponownie i cigl jeszcze raz,
rozplatujac tarcze i rozcinajac twarz skrytego za nig obroncy.
Czlowiek odskoczyl do tyhu, caly zalany krwia. Drugiego trafil w
bok, innemu z impetem rozplatal czaszke. Jego miecz wznosit sie
1 opadal niczym ramie jakiejs niestrudzonej maszyny. Po chwili
dolaczyli jego ludzie, coraz mocniej naciskajac na bronigcych sie
Granbretanczykow, ktorzy tworzyli coraz ciasniejszy krag dokota
choragwi.

Kolczuga Hawkmoona zostata rozcieta od uderzenia mieczem,
jego tarcza rozsypala sie na kawalki, walczyl jednak zaciekle,
dopoki przy maszcie nie zostal zaledwie jeden czlowiek.

Hawkmoon usmiechngt sie, pochylit w siodle, czubkiem
miecza zrzucit helm z glowy tamtego i1 krétkim cieciem
przepolowil jego czaszke. Nastepnie siegnal po drzewce
choragwi, wyciggnat je i uniost wysoko, ukazujac zdobycz



wszystkim wiwatujacym zolnierzom. Po chwili zawrdcit konia i
ruszyl galopem z powrotem w kierunku wzgodrz, bez trudu
przeskakujagc ponad rozciggnietymi cialami i zrujnowanymi
namiotami.

W pewnym momencie ustyszal za soba krzyk jednego z
rannych obroncow:

— Widziales go? Ma Czarny Klejnot posrodku czola! Wiedzial
juz, ze wkrotce baron Meliadus dowie sie, kto najechatl jego
obozowisko i skradl najcenniejszg choragiew.

Obrocit sie w kierunku, skad dobiegl go okrzyk, potrzasnal
triumfalnie sztandarem i1 wybuchnat glosnym, szyderczym
Smiechem.

— Hawkmoon! - zawolal. - Hawkmoon!

Bylo to bardzo stare zawolanie bitewne jego przodkow. Teraz
wyplynelo niemal nieswiadomie na jego wargi. Goraco pragnat
uswiadomic¢ najgorszemu wrogowi, Meliadusowi, zabdjcy calej
jego rodziny, kto go zaatakowal.

Kruczoczarny rumak, ktorego dosiadal, stangl na tylnych
nogach, z rozdetymi czerwonymi nozdrzami i1 blyszczacymi
oczyma, lecz Dorian szybko go poskromit i pogalopowat poprzez
ruiny obozowiska.

Sladem Hawkmoona popedzili zolnierze z Kamargu, jakby
poganiajac konie w poscigu za wyprzedzajacym ich szalenczym
sSmiechem wodza.

Dorian i jego ludzie szybko dotarli do wzgorz i skierowali sie
ku zawczasu przygotowanemu, zamaskowanemu schronieniu.
Zolnierze Meliadusa ruszyli w pogon za nimi. Ogladajac sie przez
ramie, Hawkmoon zauwazyl, ze miedzy brzegami wyschnietego
koryta rzeki zapanowalo jeszcze wieksze zamieszanie. Swiatla
pochodni pospiesznie przemieszczaly sie w kierunku obozu.



Ludzie Hawkmoona, Swietnie znajacy teren, szybko zmylili
pogon, by zapa$¢ na dluzej miedzy skaliste urwiska, gdzie
znajdowala sie zamaskowana poprzedniego dnia jaskinia.
Wjechali konno do groty, zeskoczyli z siodel 1 ostonili wejscie.
Przestronna pieczara laczyla sie z innymi, jeszcze wiekszymi
komorami, zdolnymi pomiesci¢ caly ich oddzial, mogli nawet
wydzieli¢c osobne groty dla koni. W najdalszej jej czesci, przez
ktora przeplywal waski strumyk, zgromadzono zapasy na kilka
dni. Wzdluz calej drogi dzielacej ich od Kamargu byly
przygotowane podobne ukryte obozowiska.

Kto§ zapalil pochodnie. Hawkmoon zsunal sie z konia,
podniost choraggiew modliszki 1 cisngl ja w kat. UsSmiechnat sie
szeroko do pyzatego Pelaire'a, swego adiutanta.

— Jutro Meliadus wySle inzynierow w strone naszej tamy,
kiedy tylko ci ze skrzydiolotow doniosa o jej utworzeniu. Musimy
by¢ pewni, ze nie zniwecza naszej pracy.

Pelaire skinal glowg.

— Owszem, ale nawet jesli wybijemy jedng druzyne, wysSle
nastepna...

Hawkmoon wzruszyl ramionami.

— A potem z pewnoscig jeszcze jedna... Ale licze na jego
niecierpliwg chec dotarcia do Kamargu. W konicu stwierdzi, ze na
dluzsza mete bezcelowe jest tracenie czasu 1 ludzi na
odblokowywanie rzeki. Powinien ruszy¢ dalej, a wéwczas, jesli
nam szczescie dopisze, jeSli przezyjemy, zawiedziemy go na
poludniowy wschod, ku naszym granicom.

Pelaire zaczal przelicza¢ ludzi, ktérzy powrdcili z wyprawy.
Hawkmoon zaczekal, az skoniczy, po czym zapytat: — Jakie straty?

Na twarzy adiutanta malowala sie duma pomieszana z
niedowierzaniem.



— Zadnych, panie. Nie straciliémy ani jednego czlowieka! — To
dobry omen - odpart Hawkmoon, klepigc Pelaire'a po plecach. -
Musimy teraz odpoczac, rano czeka nas diuga droga.

O sSwicie wartownik strzegacy wejsScia do jaskini O przyniost
zle wiadomoSci.

— Latajaca maszyna — zakomunikowat ksieciu, kiedy

Hawkmoon myt sie w strumieniu. — Krgzy w poblizu juz od
dziesieciu minut.

— Myslisz, ze pilot domysla sie czegos$? A moze dostrzegl nasze
slady? — zapytat Pelaire.

— To niemozliwe - odpart Hawkmoon, wycierajac twarz. —
Skata nie zdradzi niczego nawet temu, kto bada ja z ziemi.
Musimy zaczekac troche, skrzydiloloty nie moga przebywac¢ w
powietrzu przez dtuzszy czas bez lgdowania w celu uzupeinienia
paliwa.

A jednak w godzine pozniej wartownik zameldowal, ze
pojawil sie drugi skrzydiolot i zastapil pierwszego. Hawkmoon
wydal wargi, a po chwili podjal decyzje.

— Czas ucieka. Musimy dotrze¢ do tamy, zanim inzynierowie
rozpoczng prace. Sprobujemy dosc¢ ryzykownego fortelu, ktory,
mam nadzieje, powiedzie sie.

Szybko wybratl jednego z zoinierzy i porozmawial z nim na
boku. Nastepnie wskazal dwom lansjerom pozycje, jakie maja
zaja¢ po wyjsciu z jaskini, po czym wydal rozkaz calemu
oddzialowi, by dosiad} koni i byt gotow do wymarszu.

Nieco poOzniej z szerokiego wejscia pieczary wyjechal samotny
jezdziec 1 powoli skierowat sie w dot po skalistym stoku.

Wygladajac z groty, Hawkmoon zauwazyl, ze stonice odbito sie
od cielska wielkiej, bragzowej maszyny, a jej mechaniczne
skrzydla glosniej uderzyly powietrze, gdy poczeta znizac lot w



strone samotnego jezdzca. Hawkmoon wilasnie liczyl na
wzbudzenie ciekawosci pilota. Teraz, na skinienie jego dioni,
dwaj lansjerzy uniesli swa dluga, nieporeczna bron, ktorej
rubinowe zwoje jarzyly sie juz w gotowosSci. Niewygoda
ognistych lanc polegala na tym, iz nie mozna z nich bylo
korzysta¢ w kazdej chwili, a przy dluzszym dzialaniu robily sie
zbyt gorace, by utrzymac je w dioniach.

Skrzydlolot szeroka spirala opadal coraz nizej 1 nizej.
Lansjerzy wycelowali swa bron. Widac¢ juz bylo skrytego za
krucza maska czlowieka, pochylonego nad przyrzadami i
whbijajacego wzrok w ziemie.

— Teraz — mrukngl Hawkmoon.

Z obu lanc jednoczesnie wystrzelily czerwone sthupy plomieni.
Pierwszy trafit w bok skrzydlolotu, zaledwie osmalajac i
rozgrzewajac nieco kadlub. Drugi zas dosiegnal pilota, ktorego
ubranie niemal natychmiast zajelo sie ogniem. Poderwal rece z
czulych sterow maszyny 1 uderzeniami dloni zaczal gasic
ptomienie. Skrzydla zatrzepotaly spazmatycznie, skrzydlolot
zakolysal sie w powietrzu, pochylil na bok i rungt w dol mimo
rozpaczliwych wysitkow Granbretanczyka pragnacego odzyskac
kontrole nad maszyng. Uderzyla w stok pobliskiego wzgorza i
rozpadia sie na czesci. Skrzydla wykonaly jeszcze kilka uderzen,
a poszarpane ciato pilota zostalo wyrzucone na pewna odleglosc.
Po chwili maszyna wybuchla z dziwnym mlasnieciem i cho¢ nie
staneta w ogniu, to jej szczatki padly rozrzucone daleko po catym
wzgorzu. Hawkmoon nie rozumiat osobliwych cech urzadzen
zasilajacych, wykorzystywanych w skrzydlolotach, jednakze
zawsze eksplodowaly one w taki specyficzny sposob.

Teraz dosiadl swego czarnego rumaka i dal znak do wyjazdu.
Ruszyli galopem w doél skalistego stoku, zmierzajac ku



utworzonej poprzedniego dnia tamie.

Powietrze owego jasnego, slonecznego dnia zimowego
przepeiialo ich radoscig. Jechali ufni w swe sily, szczesliwi z
odniesionego sukcesu. Ale kiedy zblizyli sie do zapory, wzmogli
czujnos$c. Ze szczytu wzgorza ujrzeli rzeke plyngaca w doline oraz
oddzial zolnierzy i inzynierow, badajacych szczatki mostu, ktory
tak skutecznie zablokowat stare koryto rzeki. Po chwili zjechali w
kotline, z lansjerami w pierwszej linii, odchylonymi w
strzemionach do tylu i gotowymi do uruchomienia swej
niebezpiecznej broni.

Dziesie¢  stupéw  ognia spadlo na  zaskoczonych
Granbretanczykow, zamieniajgc ludzi w zywe pochodnie, z
wrzaskiem rzucajace sie do wody. Ogien ogarngl szeregi w
krecich 1 borsuczych maskach oraz strzegace ich oddzialy
skrytych za maskami sepow najemnikéw Mikosevaara. Po chwili
zolnierze Hawkmoona ruszyli do natarcia i powietrze wypeinito
sie szczekiem oreza. Zawirowaty okrwawione toporki, zaswistaty
zadajace pchniecia miecze. Rozlegly sie wrzaski umierajgcych,
parskanie i rzenie koni oraz tetent kopyt.

Kon Hawkmoona, ostoniety kotkowa kolczugg, zachwiat sie od
ciosu poteznego obusiecznego topora, wymierzonego przez
olbrzymiego zoilnierza, po czym rungl na ziemie, przygniatajac
jezdzca. Siepacz w masce sepa doskoczyt i wznidst topor nad
glowg Hawkmoona, ten jednakze zdotal wyciagng¢ spod konia
ramie S$ciskajagce miecz i w ostatniej chwili sparowal cios
przeciwnika. Kon wspigl sie szybko na nogi. Hawkmoon
poderwat sie i zdolal jako$ pochwyci¢ cugle, ostaniajac sie caly
czas przed ciosami S$wiszczacego w powietrzu topora.

Raz, drugi i trzeci zetknely sie ostrza i Hawkmoon poczul, ze
ramie mu stabnie. Wywingl glownig miecza pod drzewcem



topora 1 cigl nadgarstek siepacza. Jego przeciwnik puscil jedna
dlonia topor, a pod maska rozlegt sie sttumiony jek. Hawkmoon
blyskawicznie zadal cios w metalowa maske, wgniatajac ja.
Czlowiek zacharczal i zachwial sie. Hawkmoon ujat oburgcz swoj
szeroki miecz 1 ponownie cigl z calej sily glowe przeciwnika.
Sepia maska rozpadia sie, ukazujac zakrwawiong twarz, a skryte
w gestej brodzie wargi zaczely blagac o litos¢. Oczy Hawkmoona
zwezily sie — nienawidzil najemnikéw jeszcze bardziej niz
Granbretanczykow. Blyskawicznie wymierzyl trzeci cios w
glowe, niemalze odrabujac ja od szyi, a zoinierz polecial do tylu i
martwy juz rungl na jednego ze swych towarzyszy,
pochlonietego walka z ktoryms z jezdzcow Kamargu.

Hawkmoon dosiad} ponownie konia i poprowadzil zolnierzy
przeciwko niedobitkom Legionu Sepodw; ciat i siekl po bokach,
ogarniety zadza krwi, dopoki na polu nie zostali jedynie
inzynierowie uzbrojeni w krdétkie mieczyki. Ci nie stawiali
zbytnio oporu i wkroétce zostali wybici do nogi, ich ciala zastaly
zrujnowany most albo splynely rzekg, ktora mieli zamiar
skierowac pierwotnym korytem.

Kiedy jechali z powrotem w Kkierunku wzgdrz, Pelaire
popatrzyl na Hawkmoona.

— Nie ma w tobie litosci, kapitanie!

— Owszem - odparl bezwiednie Hawkmoon - nie ma.
Mezczyzni, kobiety i dzieci, jesli tylko sg Granbretanczykami, sg
wrogami, ktorych nalezy wybic.

Stracili w walce osSmiu ludzi. W porownaniu z liczebnoscia
oddzialu, ktory pokonali, zndéw mieli wiele szczeScia.
Granbretanczycy przywykli masakrowac swoich przeciwnikow,
nie byli natomiast oswojeni z myslg, ze moga zosta¢ napadnieci i
potraktowani w taki sam sposéb. To prawdopodobnie stanowito



przyczyne, dzieki ktérej oddzial z Kamargu poniost jak do tej
pory tak niewielkie straty.

Meliadus wyslal cztery dalsze ekspedycje, by rozbily zapore,
kazda nastepna o zwiekszonej liczebnos$ci. Ale wszystkie byly
wycinane w pien naglymi atakami jezdzcow z Kamargu. Sposrod
dwustu zolnierzy, jakimi pierwotnie dowodzil} Dorian
Hawkmoon, do realizacji drugiej czeSci planu, obejmujacej
ustawiczne nekanie posuwajacej sie powoli wskutek
transportowania lagdem machin wojennych i zapasow armii
Granbretanu i kierowanie jej na potudniowy wschéd, przystapito
okoto stu piecdziesieciu jezdzcow.

Hawkmoon nigdy nie atakowal w ciggu dnia, kiedy
skrzydloloty krazyly po niebie, za to nocami nie dawal
przeciwnikowi spokoju. Ogniste lance spalaly dziesiagtki
namiotow 1 zajmujacych je ludzi, fale strzal z lukow
dziesigtkowaly zastepy strzegace obozowisk oraz jezdzcow,
wyruszajagcych w ciggu dnia na poszukiwanie Kkryjowek
zolmierzy z Kamargu. Miecze nieczesto wysychaly, znow nurzano
je we krwi, topory tepily sie od sSmiertelnego zniwa, jakie z ich
pomocg zbierano 1 rzadko czyje dlonie trzymaly jeszcze
oryginalng, ciezka kamarska wlocznie. Hawkmoon i jego ludzie
byli wychudzeni, mieli zaczerwienione oczy, nieraz z trudem
utrzymywali sie w siodlach, czesto ledwie o wlos unikajac
wykrycia przez skrzydloloty lub grupy poscigowe. Musieli miec
jednak pewnos$c¢, ze szlak wiodacy od rzeki ustany jest ciatlami
martwych Granbretanczykow oraz ze prowadzi ich dokladnie w
wybranym dla nich kierunku.

Tak jak Hawkmoon sie spodziewal, Meliadus nie poswiecal
zbyt wiele czasu na poszukiwanie jezdzcow, prowadzacych z nim
wojne podjazdowa. Pragnienie jak najszybszego dotarcia do



Kamargu bylo silniejsze od nienawisci do Hawkmoona - bez
watpienia sgdzil, ze po zdobyciu Kamargu bedzie mial dosyc
czasu na rozprawe.

Raz, tylko jeden raz, mieli okazje stanac twarzg w twarz, kiedy
to Hawkmoon i jego ludzie uwijali sie miedzy namiotami i
ogniskami, zadajgc na oslep ciosy, i szykowali sie juz do odjazdu,
poniewaz zblizal sie swit. Meliadus, na koniu, na czele oddzialu
swojej wilczej kawalerii, wyjechal z glebi obozowiska wprost na
Hawkmoona, rozdajacego ciosy grupie ludzi miotajgcych sie pod
zwalonym namiotem, i ruszy} na niego.

Hawkmoon uniesionym mieczem powstrzymat ciecie
Meliadusa, po czym uSmiechngl sie bezlitosnie i1 zaczal
stopniowo odpychac brzeszczot od siebie.

Meliadus stekngl tylko, kiedy jego ramie cofnelo sie pod
naporem przeciwnika.

— Piekne dzieki, baronie Meliadusie — odezwatl sie Hawkmoon.
—Jadlo, ktorym ugoscites mnie w Londrze, dodato mi sit...

— Och, Hawkmoonie - odparl Meliadus tagodnym, choc
drzacym od wysilku glosem. — Nie wiem, jak udalo ci sie uciec
przed moca Czarnego Klejnotu, ale sprzeciwile$ sie potedze
tysiackroc¢ wiekszej i od niej bedzie zalezal twoj los, kiedy zajme
Kamarg i znowu uczynie z ciebie mego wieznia.

Hawkmoon naglym ruchem zakrecil glownig pod spizowym
jelcem miecza Meliadusa 1 pchngl mocno, wyrzucajgc spiralnym
ruchem bron z reki tamtego. Unidst juz miecz do ciecia, kiedy
dostrzegl, ze zbyt wielu Granbretanczykow pedzi w jego
kierunku.

— Przykro mi, baronie, ale czas na mnie. Przypomne ci twa
obietnice, kiedy ty bedziesz moim wiezniem!

Zawrocil konia i $miejac sie glosno poprowadzil swoich ludzi



w mrok, zostawiajac za soba chaos obozowiska. Meliadus z
wscieklosciag machngt reka, po czym zsiad} z konia, by odnalezc
SWO0j miecz.

— Parweniusz! — warknal. — Bedzie sie czolgal u moich stop,
nim minie miesiac.

Nadszedl wreszcie dzien, kiedy Hawkmoon i jego jezdzcy
zaniechali dalszych atakow na oddzialy Meliadusa i popedzili
galopem poprzez podmokia doline ku linii wzgdrz, gdzie
oczekiwali juz na nich hrabia Brass oraz Leopold von Villach
wraz z armig. Ponad doling gorowaly mroczne, wysokie wieze,
omalze rownie stare jak sam Kamarg, licznie teraz obsadzone
gwardzistami; z kazdej niemal szczeliny wystawaly peki
dziwacznej broni.

Kon Hawkmoona wspigl sie na wzgorze i zatrzymal przed
samotng sylwetka hrabiego Brassa, ktory usmiechnal sie szeroko
z ulgg, kiedy rozpoznal mtodego szlachcica.

— Ciesze sie, ze pozwolilem ci na ten rajd, ksigze Kin - rzeki z
radoscia w glosie. — WykonaleS wszystko, co planowales, i
przyprowadzites wieksza czes¢ swego oddzialu z powrotem. Nie
jestem pewien, czy za moich najlepszych czasow sam
wykonalbym to zadanie tak dobrze.

— Dziekuje, hrabio Brass. Musimy czyni¢ przygotowania.
Baron Meliadus znajduje sie zaledwie o p6t dnia marszu za nami.

Ponizej szczytu, na rozleglym stoku wzgorza dostrzegl
rozlozone obozem sily Kamargu, przede wszystkim piechote.

Z co najwyzej tysigcem ludzi armia ta wygladala zalosnie
skapo w porownaniu z niezliczong masa ciggnacych w te strone
rycerzy. Stosunek sit musial by¢ jak dwadziescia do jednego, a
moze i dwa razy wiecej.

Hrabia Brass zrozumial wyraz twarzy Hawkmoona.



— Nie martw sie, chlopcze. Dysponujemy znacznie lepsza
bronig niz miecze do powstrzymania inwazji.

Hawkmoon pomylil sie sadzac, iz Granbretanczycy dotra do
granicy przez pol dnia. Zdecydowali sie widocznie rozbic jeszcze
jeden oboz i dopiero nastepnego dnia w poludnie ukazala sie
oczom obroncéw potega, nadciagajaca poprzez plaska doline w
regularnych formacjach. Kazdy czworobok piechoty czy
kawalerii skladal sie z zolnierzy tego samego zakonu, a kazdy
czlonek zakonu zwigzany byt obowigzkiem bronienia innego
cztonka swego zakonu, niewazne: martwego czy zywego. Zasada
ta byla jedna z przyczyn wielkiej sity Granbretanczykéw, jako ze
nikt nie magt sie wycofac z pola bitwy, chyba ze wykonywat taki
wlasnie rozkaz swojego Wielkiego Konstabla.

Hrabia Brass siedzia} na koniu 1 przygladal sie
nadciggajacemu wrogowi. Z jednej jego strony znajdowal sie
Dorian Hawkmoon, z drugiej Leopold von Villach. Ale tylko
hrabia Brass mogl wydawac rozkazy. Teraz bitwa zacznie sie na
dobre - pomyslal Hawkmoon. Nadal nie widzial sposobu, w jaki
mogliby odnie$¢ zwyciestwo. Czy hrabia Brass nie byt zbyt
pewny siebie?

Wielka masa zolnierzy i maszyn zatrzymatla sie w koncu jakie$
P61 mili przed nimi. Po chwili oddzielily sie od niej dwie postacie
1 ruszyly galopem w kierunku szczytu wzgorza. Kiedy sie
zblizyly, Hawkmoon rozpoznal barwy barona Meliadusa, a w
chwile pdzniej dostrzegl, iz jednym z jezdzcow jest Meliadus we
wlasnej osobie, z heroldem u boku, dzierzagcym spizowa tube -
symbol parlamentarzysty.

— Nie przypuszczam, zeby chcial sie poddac. Chyba spodziewa
sie tego po nas — odezwatl sie z wyraznym niesmakiem von
Villach.



— Nie wydaje mi sie — uSmiechnal sie Hawkmoon. Bez
watpienia to jedna z jego sztuczek. Stynie z tego. Hrabia Brass
popatrzyt uwaznie na uSmiechnietego mtodzienca.

— Uwazaj na te nienawis¢, Dorianie Hawkmoonie poradzil
mu. — Nie pozwol, by zac¢mila twdj zdrowy rozsadek, jak sie to
stalo z Meliadusem.

Hawkmoon odwracil glowe w strone pola i nie odpowiedzial.

Herold unidst ciezka tube do ust.

— Przemawiam w imieniu barona Meliadusa, Wielkiego
Konstabla  Zakonu  Wilka, glownodowodzacego  armii
najszlachetniejszego Krola-Imperatora Huona, wladcy
Granbretanu i przyszlego wiadcy calej Europy.

— Powiedz swemu panu, zeby zdjal maske i1 przemawial za
siebie — zawolal w odpowiedzi hrabia Brass.

— MJ¢j pan proponuje wam honorowy pokadj. Jesli poddacie sie
teraz, obiecuje, ze zostawi was przy zyciu i jedynie obwola sie
gubernatorem prowincji w imieniu Krdla Huona, aby dokonatla
sie sprawiedliwo$¢ 1 nastal porzadek w tym barbarzynskim
kraju. Okazana zostanie wam laska. Jesli sie sprzeciwicie, caly
Kamarg zostanie zrownany z ziemig, wszystko zostanie spalone,
a zgliszcza zalejag morskie fale. Baron Meliadus oSwiadcza, ze
dobrze znana jest wam jego potega 1 wasz opOr przyczyni sie
jedynie do waszej Smierci i zguby waszych rodzin.

— Przekaz baronowi Meliadusowi, skrywajgacemu sie za
maska 1 wstydzacemu sie przemowi¢ we wlasnym imieniu, iz
dobrze wie, ze jest niegodziwcem, ktory naduzyl mojej
goscinnosci 1 zostal pokonany przeze mnie w uczciwej walce.
Powiedz mu, ze rownie dobrze my mozemy sprowadzi¢ Smierc
na niego i caly jego rodzaj. Powiedz mu, ze jest tchorzliwym
psem 1 nawet tysigce takich jak on nie powalg na kolana



kamarskiego byka. Powiedz mu, ze jego pokojowa oferta jest dla
nas niczym innym jak zwyklym fortelem, wybiegiem, ktorego
podstepny charakter rozpoznaloby nawet dziecko. Powiedz mu,
ze nie potrzebujemy zadnego gubernatora, iz rzadzimy sie sami
ku naszemu wspolnemu zadowoleniu. Powiedz mu...

Hrabia Brass urwal nagle i zanidst sie gloSnym ironicznym
smiechem na widok barona Meliadusa, ktory z wsciekloscig
zawrocit konia 1 z heroldem depczacym mu po pietach
pogalopowal z powrotem w kierunku swoich wojsk.

Mniej wiecej po uplywie kwadransa ujrzeli, ze skrzydloloty
wzbijaja sie w powietrze. Hawkmoon westchngl. Raz juz zostal
pobity przez te latajace maszyny. Czyzby 1 teraz czekala ich
porazka?

Hrabia Brass unidst miecz w gore i na ten znak wszedzie
dokota rozleglo sie glosne kilapanie i lopot. Hawkmoon odwrocit
sie 1 ujrzal wzlatujace szkarlatne flamingi, wznoszace sie w
pelnym gracji locie, bez porownania piekniejszym od
parodiujacych  je, nieskladnych  ruchéw  metalowych
skrzydlolotéw. Unoszac sie coraz wyzej szkarlatne flamingi wraz
ze swymi jezdzcami, spoczywajacymi w wysokich siodlach i
uzbrojonymi w ogniste lance, ruszyly na spotkanie mosieznych
skrzydlolotow.

Flamingi nabieraly szybko wysokosci i wkrotce zajely lepsze
pozycje, trudno bylo jednak uwierzy¢, by mogly stanowié
rownorzednych przeciwnikow dla ociezalych co prawda, lecz
zbudowanych z metalu maszyn. Czerwone stupy plomieni, ledwo
dostrzegalne z tej odleglosci, uderzyly w boki skrzydiolotow.
Jeden z pilotow, trafiony i zabity na miejscu, zostat wyrzucony z
kabiny, a pozbawiona czlowieka maszyna uderzala jeszcze
chwile skrzydiami, po czym zlozyla je wzdluz kadluba i runeta w



dol, jak martwy ptak, dziobem ku ziemi, nurkujac w bagnisko u
stop wzgorza.

Hawkmoon dostrzegt takze, jak inny skrzydlolot trafil ze
swego blizniaczego ognistego dzialka flaminga dzwigajacego
jezdzca 1 szkarlatny ptak zostal wyrzucony w powietrze, po czym
koziotkujac spadl na ziemie w wielkim klebowisku pior.
Powietrze wypelnilo sie zarem i hukiem latajacych maszyn, lecz
uwaga hrabiego Brassa byla juz skierowana na kawalerie
Granbretanczykow, pedzaca w szarzy w strone wzgorza.

Poczatkowo hrabia nie poruszyl sie nawet, przygladat sie po
prostu szerokiej lawie zblizajacych sie z kazda chwilg jezdzcow.
Wreszcie uniost miecz w gore.

— Wieze! Otworzyc ogien! — krzyknat.

Lufy jakiej§ nieznanej broni skierowaly sie w strone
kawalerzystow, po czym rozleg! sie przerazliwy gwizd, ktory jak
Hawkmoonowi sie zdawalo, za chwile rozsadzi mu glowe, nie
dostrzegl jednak zadnych pociskow. Po chwili konie, ktére
dotarly juz do terenow podmokiych, zaczely nagle sie cofac.
Calymi szeregami stawaly deba, przewracajac Slepiami i toczac
piane z pyskow. Jezdzcy spadali z koni 1 wkrotce co najmnie]j
polowa szarzy taplala sie w zdradliwym blocku, slizgajac sie 1
probujac okielznac oszalale zwierzeta.

— Bron emitujaca niewidzialne promienie ponizej poziomu
dzwieku - hrabia Brass zwrocil sie do Hawkmoona. - My
niewiele z tego styszymy, za to konie odbieraja je z niestychang
intensywnoscig.

— Czy uderzymy na nich teraz? - zapytal Hawkmoon. — Nie.
Nie ma potrzeby. Poczekaj, badz cierpliwy. Konie, zesztywniale,
zaczely padac bez zmystow.

— Niestety, w koncu to je zabija — powiedzial hrabia Brass.



WKkrotce wszystkie konie lezaly w blocie, jezdzcy natomiast,
przeklinajgc, gromadzili sie na twardym gruncie, nie wiedzgc, co
czynic.

W gorze flamingi nurkowaly 1 zataczaly kola nad
skrzydlolotami, kompensujac zwinno$cig sile 1 odpornosc
nieprzyjaciela. Jednakze wiele gigantycznych ptakéw padalo na
ziemie, wiecej niz skrzydlolotow o kilapigcych skrzydlach i
furkoczacych silnikach.

W poblizu wiez zaczely spadac wielkie glazy.

— To machiny wojenne. Uruchomili katapulty — warknal von
Villach. - Czy mozemy...?

— Cierpliwosci — odrzek? hrabia Brass, dziwnie spokojny.

W tej samej chwili uderzyla w nich wielka fala zaru. Ujrzeli
ogromny wir szkarlatnych plomieni, wykwitajacy u podnoza
najblizszej wiezy.

— Ogniste dzialo! — krzykngt Hawkmoon, wskazujgc palcem. -
Najwieksze, jakie kiedykolwiek widzialem! Zniszczy nas
wszystkich!

Ale hrabia Brass pedzil juz w kierunku zaatakowanej wiezy.
Spostrzegli, jak zeskakuje z konia i znika we wnetrzu budowli,
zdawaloby sie juz straconej. W chwile pdzniej zaczela sie
obracaé, coraz szybciej i szybciej, i Hawkmoon stwierdzil ze
zdumieniem, ze pograza sie w ziemi, a plomienie nie wyrzadzaja
juz wiekszej szkody. Dzialo obrdcito sie ku drugiej wiezy, ale po
pierwszym strzale ta réwniez poczela wirowac i znika¢ w ziemi,
podczas gdy pierwsza spiralnym ruchem wychynela z powrotem,
a gdy zatrzymala sie, natychmiast skierowala swg dziwng bron,
zainstalowana na blankach, w strone miotacza plomieni. To bylo
co$ polyskujacego zielenia 1 purpurg, zwienczonego
dzwonoksztaltng lufa, z ktorej wylatywaly serie biatych kulistych



przedmiotow, spadajacych w oddali u stop ognistego dziala.
Hawkmoon zauwazyl, Ze padaly miedzy grupy inzynierow
obstugujacych miotacz. Jego uwaga zostala odwrocona przez
pikujacy w ich kierunku skrzydlolot, ktéry zmusit go do
zawrocenia konia i pogalopowania za gran wzgorza, poza zasieg
eksplodujacych silnikdéw maszyny. Von Villach dotaczy? do niego.

— Co to za bron? - zapytal Hawkmoon, lecz tamten pokrecit
jedynie glowg, rownie zdumiony jak on.

Hawkmoon dostrzegl, iz biale kule przestaly padac, ale
jednoczesnie ogniste dzialo nie miota juz wiecej plomieni, a obok
niego mniej wiecej setka ludzi lezy nieruchomo. Hawkmoon z
przerazeniem stwierdzil, iz zostali oni zamrozeni. Z
dzwonoksztaltnego wylotu broni posypaly sie kolejne pociski
spadajac przy katapultach oraz innych machinach wojennych
Granbretanczykow. Po pewnym czasie ich zalogi rowniez zginety
zamrozone 1 glazy przestaly padac u stop wiez.

Hrabia Brass wyszed! z wiezy, dosiad} konia i dolaczy? do nich.
Usmiechat sie.

— Mamy jeszcze inng bron do zademonstrowania tym
glupcom - rzekl.

— Ale czy to wystarczy na taka mase ludzi? - zapytal
Hawkmoon, wskazujac na ruszajaca wilasnie piechote, o tak
ogromnej liczebnoSci, ze wydawalo sie, iZ nawet najpotezniejsza
bron nie jest w stanie jej zatrzymac.

— Zobaczymy — odpar! hrabia Brass, przekazujac jakis sygnat
straznikowi z najblizszej wiezy. Niebo nad nimi bylo czarne od
zmagajacych sie ptakow 1 maszyn, czerwone stupy plomieni
krzyzowaly sie w powietrzu, a wszedzie dokola nich spadatly
kawalki metalu oraz okrwawione szczatki. Nie byloby mozliwe
rozsadzi¢, kto mial przewage.



Piechota znajdowala sie juz niedaleko, kiedy hrabia Brass datl
znak mieczem obserwatorom na wiezy i w strone armii
Granbretanu wycelowano szerokie paszcze nowej broni. Na
maszerujace zastepy posypaly sie roje szklanych, potyskujacych
niebieskawo w powietrzu kulek. Hawkmoon zauwazyl, ze szeregi
zachwialy sie, a ludzie poczeli miotac sie jak oszalali,
wymachiwac¢ ramionami i zrywac z twarzy masKki.

— Co im sie stato? — spytal zdumiony hrabiego Brassa. — Kulki
zawieraja gaz halucynogenny - odpart hrabia. — Powoduje
pojawianie sie przerazajgacych wizji przed oczyma.

Hrabia obrocit sie teraz w siodle i dal mieczem znak
oczekujacym ponizej zolnierzom. Szyki ruszyly pod gore.

— Nadszed! czas stawi¢ Granbretanczykom czolo z pomoca
zwyklego oreza — rzekl.

Niedobitki piechoty zasypaly ich gradem strzal z lukow i
stupami plomieni z ognistych lanc. Lucznicy hrabiego Brassa
odpowiedzieli na atak, a lansjerzy dali ognista salwe. Groty
granbretanskich strzal zabebnily o ich zbroje i kilku ludzi padto.
Kilku innych dosiegnely plomienie lanc. Poprzez chaos ognia i
zastone strzal wida¢ bylo, iz granbretanska piechota, mimo
znacznie przerzedzonych szeregow, wytrwale posuwa sie do
przodu. Ludzie zatrzymali sie u brzegow bagniska, zawahali na
widok martwych koni, lecz oficerowie z furig pognali ich dale;j.

Hrabia Brass polecit heroldowi da¢ sygnat do natarcia i po
drwili szeregi ruszyly, poprzedzane jedna tylko flaga,
przedstawiajaca czerwong rekawice na biatym polu.

Trzech mezczyzn w spokoju przygladalo sie, jak
zdziesigtkowana piechota zaczyna przedzierac sie przez bloto i
kluczy¢ miedzy martwymi konmi, zmierzajac w strone szczytu
wzgorza, gdzie oczekiwaly na nig sity Kamargu.



Hawkmoon dostrzegt Meliadusa w pewnej odleglosci za
pierwszg linig, a nastepnie rozpoznat barbarzynska, sepia maske
Asrovaka Mikosevaara, gigantycznego Moskovianina, wiodacego
SwoO] pieszy Legion Sepdw; jako jedni z pierwszych przebyli
bagno i1 poczeli wspinac sie na stok wzgorza.

Hawkmoon puscit konia truchtem i wysungl sie nieco do
przodu, pragnac jako pierwszy stangc¢ na drodze zblizajacego sie
Mikosevaara.

Uslyszal dziki ryk i1 sepia maska zwrocila w jego strone
rubinowe oczy.

— Aha! Hawkmoon! Pies, ktory nekal nas przez tak wiele dni!
Przekonamy sie teraz, czy potrafisz stawacC takze w uczciwej
walce, zdrajco!

— Nie nazywaj mnie zdrajca, padlinozerco! — odezwatl sie ze
ztoscia Hawkmoon.

Mikosevaar zwazytl w ostonietych rekawicami dloniach swoj
wielki topdér bojowy, ryknal ponownie, po czym rzucil sie
biegiem w strone Hawkmoona. Ten zeskoczyt z konia i
nastawiajac tarcze oraz szeroki miecz przygotowat sie do obrony.

Topor, wykuty lacznie z rekojescig z metalu, zahuczat o tarcze
Hawkmoona, spychajac go o krok w tyl. Nastepny cios spad}! na
krawedz tarczy, wybijajagc w niej szczerbe. Hawkmoon zakrecit
miynka mieczem i trafit z gloSnym dzwonieniem w osloniete
ciezka zbroja ramie Mikosevaara, krzeszac snop iskier. Obaj
mezczyzni zaparli sie stopami, oddajac cios za cios, podczas gdy
dookota nich rozwijata sie bitwa. Hawkmoon rzucil okiem na
von Villacha i ujrzal, ze toczy pojedynek z Mygelem Holstem,
Arcyksieciem Londry, niemal réwnym mu wiekiem, ale i silg.
Hrabia Brass toczyl walke z pomniejszymi rycerzami, probujac
przebi¢ sie do Meliadusa, ktory najwyrazniej zdecydowal sie



nadzorowac przebieg bitwy z pewnej odleglosci.

Kamargijczycy zmagali sie z zolnierzami Mrocznego Imperium
na wysunietych pozycjach, zachowujac w odwodzi~ nie
naruszone szeregi wojsk.

Tarcza Hawkmoona przemienila sie wkrotce w pogiets,
bezuzyteczng sterte zelastwa. Odrzucit jg na bok i chwycil swoj
miecz oburacz, skladajgc sie do sparowania ciosu Mikosevaara,
wymierzonego w jego glowe. Obaj mezczyzni stekajac z wysitku
skakali dokola siebie w zrytym gruncie wzgorza, to stosujac
proste pchniecia i préobujac pozbawic przeciwnika rownowagi, to
znOw tnac niespodziewanie po nogach lub torsie albo tez
uderzajac z gory czy z boku.

Hawkmoon ociekal potem pod zbroja i ciezko sapal. Nagle
podwineta mu sie noga i opadt na jedno kolano, Mikosevaar
skoczyt do przodu, unoszac topor wysoko, by scia¢ glowe swego
wroga. Hawkmoon rzucil sie na ziemie w jego kierunku, chwycit
go za nogi 1 powalil, po czym obaj potoczyli sie w strone
grzezawiska 1 sterty martwych koni.

Przeklinajac 1 okladajac sie nawzajem piesciami wylagdowali w
blocku. Zaden nie zgubil broni i teraz poderwali sie na nogi,
szykujac do dalszej walki. Hawkmoon odbit sie od ciatla wielkiego
rumaka i z impetem wymierzyl ciecie. Gdyby Mikosevaar nie
wykonal blyskawicznego uniku, cios ten zapewne zgruchotatby
mu kark, a tak siegnal tylko sepiego helmu, zrywajac go z glowy
Moskovianina i odstaniajac gesta, biala brode oraz blyszczace
szalenstwem oczy. Unidst w odpowiedzi topor, mierzac w brzuch
Hawkmoona, lecz cios zostal zablokowany przez opadajace ze
Swistem ostrze miecza.

Hawkmoon zwalniajgc uchwyt na rekojesci, pchnat oburacz w
piers Mikosevaara i tamten rungt do tytlu. Kiedy prébowat sie



wygrzeba¢ z blota, Hawkmoon szybko zacisngl znowu obie
dlonie na mieczu, unidst orez wysoko 1 ciat prosto w twarz.
Mikosevaar wrzasngl. Ostrze uniosto sie i opadlo po raz drugi.
Asrovak Mikosevaar wrzasnat raz jeszcze i nagle umilkl. Po raz
kolejny Hawkmoon cigl swego przeciwnika, az z glowy tamtego
pozostal ledwie rozpoznawalny strzep. Dopiero wowczas
odwrdcit sie, by popatrzec na pole bitwy.

Trudno bylo powiedzieC co$ pewnego. Wszedzie dokota padali
ludzie, wydawatlo sie jednak, ze w olbrzymiej wiekszosci sa to
Granbretanczycy. Walka w powietrzu dobiegala konca, zaledwie
kilka skrzydlolotéw krazylo jeszcze po niebie, sciganych przez
przewazajgcg znacznie liczbe flamingow.

Czyzby bylo mozliwe, by Kamarg wygrywal? Hawkmoon
odwrdcit sie szybko, kiedy w jego strone ruszylo dwoch siepaczy
z Legionu Sepow. Bez zastanowienia schylit sie i unidst w gore
zakrwawiong maske Mikosevaara.

— Patrzcie! — zasmial sie. - Wasz Wielki Konstabl lezy martwy!
Wasz dowodca nie zyje!

Zolnierze zawahali sie, a po chwili odwrdcili do niego plecami
1 poczeli szybko ucieka¢. W Legionie Sepow nie byto tak twardej
dyscypliny jak w innych zakonach.

Hawkmoon ciezkim krokiem zaczal kluczy¢ miedzy ciatami
martwych koni; ktore teraz w znacznej czeSci pokrywaly ciala
zabitych zoinierzy. W poblizu toczono niewiele potyczek,
dostrzegl jednak na szczycie wzgorza von Villacha kopigcego
nieruchome cialo Mygela Holsta, nim zwrdcil sie, porykujac
triumfalnie, ku biegnacym naprzeciwko niego z wyciagnietymi
wiloczniami kilku zolierzom z zakonu Holsta. Osadzil, ze von
Villach nie potrzebuje pomocy. Ruszyl najszybciej jak go bylo
staC w strone szczytu wzgorza, by stamtad dokladniej osadzic, jak



sie bitwa rozwija.

Jego szeroki miecz trzykrotnie jeszcze unurzal sie we Kkrwi,
zanim Hawkmoon dotar} do punktu obserwacyjnego i spojrzat w
dot na pole. Z olbrzymiej armii, jaka Meliadus przyprowadzil
przeciwko nim, zostata nie wiecej jak szosta czes¢, podczas gdy
szeregi kamarskich odwoddw staly nadal nie naruszone.

Polowa choragwi wielkich rycerzy lezala na ziemi, inne
zaciekle atakowano. Zwarte formacje granbretanskiej piechoty
zostaly poszarpane i Hawkmoon spostrzegl, ze stala sie rzecz
wrecz bezprzykladna: poszczegolne zakony przemieszaly sie
catkowicie, co spowodowalo ogolne zamieszanie, jako ze ludzie
przyzwyczajeni byli walczy¢ ramie w ramie ze swymi braémi.

Hrabia Brass, wciaz dosiadajac konia, walczyl z kilkoma
szermierzami u stép wzgorza. W pewnej odlegloSci powiewat
sztandar Meliadusa, otoczony przez zoinierzy z Zakonu Wilka.
Baron umiat sie dobrze zabezpieczy¢. Hawkmoon ujrzal teraz,
jak kilku dowodcow, a ws$rod nich Adaz Promp 1 Jarak
Nankenseen, biegnie szybko w kierunku swego wodza.
Najwyrazniej chcieli wycofac reszte armii, jednak potrzebny byt
im do tego jego rozkaz.

Domyslat sie nawet, co dowddcy powiedzg Meliadusowi — ze
kwiat ich rycerstwa zostal zniszczony, a tak wielkie straty sa zbyt
wysoka cena za zdobycie drobnej prowingji.

Ale oczekujacy w poblizu heroldowie nie zadeli w trabki, nie
przekazali zadnego sygnalu. Meliadus byl oporny wobec
wszelkich prasb.

Do Hawkmoona podjechat von Villach, dosiadajacy cudzego
konia. Sciggnal z glowy helm i usémiechnal sie. - Wyglada na to,
ze ich pokonalismy — rzek}. Gdzie jest hrabia Brass?

Hawkmoon wskazal reka.



— Zbiera srogie zniwo. — Zasmial sie. — Czy zostajemy na
pozycjach, czy przechodzimy do natarcia? Teraz byloby to dosc
proste. Sadze, ze wodzowie Granbretanczykow zastanawiajg sie
nad wycofaniem wojsk. Nasz atak mégitby im pomdc w podjeciu
decyzji.

Von Villach skinat glowa.

— Wysle gonca na dét do hrabiego. On musi zdecydowac.

Odwrocit sie do najblizszego jezdzca 1 wypowiedziat kilka
stow. Czlowiek ruszyt galopem w dot zbocza, wymijajac walczace
ciggle grupy.

Hawkmoon widzial, jak dotart do hrabiego, a po chwili hrabia
Brass popatrzyl w ich kierunku, pomachat reka, po czym
zawrocit konia i ruszyt z powrotem.

Po uplywie dziesieciu minut pojawil sie ponownie na szczycie
wzgorza.

— Zabilem pieciu wodzow - rzek! z satysfakcja w glosie. — Ale
Meliadus wywinal mi sie.

Hawkmoon powtorzyl wszystko, co powiedzial von Villachowi
1 hrabia przyznal, ze jest to sensowny plan. Wkroétce piechota
Kamargu ruszyta powoli do przodu, spychajac
Granbretanczykow w dét zbocza.

Hawkmoon znalazl swiezego konia 1 pognal przed siebie,
wrzeszczac dziko, siepal zajadle dokola, odragbywat glowy od
karkéw 1 ramiona od korpusow niczym jabika od galezi. Jego
cialo od stop do glowy pokryla krew zabijanych. Kolczuga
zwisala na nim w strzepach, jakby miala zsunac¢ sie na ziemie.
Cala jego piers byla pokryta siniakami i drobnymi ranami, ramie
silnie krwawilo, a w nodze zagniezdzit sie dokuczliwy bdl, lecz
on ignorowal to wszystko 1 ogarniety zadza krwi zabijal
czlowieka za czlowiekiem.



— Zdecydowale$ sie chyba zabi¢ wiecej tych psow niz cala
nasza armia wzieta razem - odezwatl sie do niego w chwili
spokoju jadacy obok von Villach.

— Nie spoczalbym, az cala ta rownina pokrylaby sie krwia
Granbretanczykow - odparl ponuro Hawkmoon. - Nie
spoczatbym, dopdki wszystko, co zywe w Granbretanie, nie
zostaloby zniszczone.

— Twoja zadza krwi dorownuje ich zadzy - rzek! ironicznie
von Villach.

— Moja jest wieksza — zawolal Hawkmoon, wyrywajac sie do
przodu. — Dla nich to tylko zabawa.

I tnac dalej pogalopowal przed siebie.

W koncu okazalo sie, ze dowodcy przekonali Meliadusa, jako
ze trebacze zasygnalizowali odwrodt 1 resztki granbretanskiej
armii odstapiwszy od Kamargijczykdw zaczely pospiesznie
uciekac.

Hawkmoon S$cigl jeszcze wielu uciekinieréw, porzucajacych w
panice bron. Gdy w pewnej chwili jeden z zolmierzy zerwat przed
nim maske, ukazujac mloda twarz i zaczal blagac¢ o litosc,
Hawkmoon wymierzyl mu cios, méwiac: — Nie dbam o zywych
Granbretanczykow.

Jednak po jakims czasie nawet jego zajadlo$¢ nieco przygasia.
Popedzil konia, stangl obok hrabiego Brassa i von Villacha,
przygladajac sie, jak Granbretanczycy formuja na nowo szeregi,
aby odmaszerowac.

Hawkmoonowi zdawalo sie, iz styszy przerazliwy wrzask
wscieklosci, dobiegajacy spomiedzy wycofujacych sie oddzialow,
1 ze rozpoznaje glos msciwego Meliadusa. USmiechnat sie.

— Takim czy innym sposobem ktorego$ dnia znow zetkniemy
sie z Meliadusem — powiedziat.



Hrabia Brass skinal potakujgco glowa.

— Przekonat sie, ze nawet w spotkaniu z jego armiami Kamarg
pozostal niepokonany, wie takze, ze nie jesteSmy na tyle glupi, by
dac sie zwiesc jego fortelom, wiec na pewno poszuka innej drogi.
Wkrotce wszystkie ziemie wokol Kamargu beda nalezaly do
Mrocznego Imperium i wtedy bedziemy zmuszeni do obrony
granic w dzien i w nocy.

Teraz rozumiesz, ze Granbretanem powoduje obled
przemowil Bowgentle do hrabiego, kiedy wieczorem wrocili do
Zamku Brass. — Czy widzisz teraz, ze jest to zlosliwy rak, ktory
zmieni historie 1 skieruje ja na tory wiodgce nie tylko ku
zagladzie calej rasy ludzkiej, lecz w koncu takze i do zniszczenia
kazdej inteligentnej, a nawet potencjalnie inteligentnej istoty we
wszechswiecie?

Hrabia Brass usSmiechnat sie.

— Wyolbrzymiasz, Bowgentle. Skagd mozesz wiedzie¢ takie
rzeczy?

— Poniewaz moim powolaniem jest miedzy innymi
rozumienie sil, ktore kreuja to, co w efekcie nazywamy
przeznaczeniem. Powtarzam jeszcze raz, hrabio Brass, Mroczne
Imperium to zaraza dla calego wszechswiata, o ile nie zostanie
powstrzymane na naszej planecie, a zwlaszcza na tym
kontynencie.

Hawkmoon siedzial z nogami daleko wyciggnietymi przed
siebie, starajac sie jak najskuteczniej usmierzy¢ dokuczliwy bol
w miesniach.

— Nie rozumiem kanonéw filozoficznych, na ktorych opierasz
swoje przekonania, panie — odezwatl sie — ale instynktownie
wyczuwam, Ze masz racje. Wydaje nam sie, ze widzimy jedynie
nieugietego wroga, ktory dazy do rzadzenia calym swiatem, a



podobne narody spotykalo sie juz w przeszioSci. Ale w
przypadku Mrocznego Imperium jest jeszcze cos innego. Prosze
nie zapominadc, hrabio Brass, ze spedzilem jaki$ czas w Londrze i
zetknglem sie tam z jeszcze dobitniejszymi dowodami ich
obledu. Wy widzieliscie jedynie ich armie, ktore jak wiekszos$c
armii, walcza zaciekle, gdyz wierzg w zwyciestwo i dagzg do niego
stosujac  konwencjonalng taktyke. Ale nie ma nic
konwencjonalnego w Krolu-Imperatorze z jego nieSmiertelnym
cialem zamknietym w kuli tronowej, nie ma nic
konwencjonalnego w sekretnych regulach, z jakimi traktuja
siebie nawzajem, a szalenstwo emanuje z kazdego zakatka tego
miasta...

— Sadzisz wiec, ze nie doswiadczyliSmy jeszcze najgorszego,
do czego sa zdolni? — zapytal powaznie hrabia Brass. — Dokladnie
tak — odpart Hawkmoon. — To nie tylko zadza zemsty powoduje,
ze morduje ich z takg zaciekloscia. To cos glebszego, co kaze mi
widzie¢ w nich zagrozenie dla sit zyciowych w ogole.

Hrabia Brass westchnat.

— Moze 1 masz racje. Sam nie wiem. Jedynie Magiczna Laska
moglaby rozsadzi¢, czy masz racje, czy tez nie. Hawkmoon
podnidst sie zesztywnialy.

— Nie widzialem Yisseldy od czasu naszego powrotu rzek}.

— MySle, ze polozyla sie wczesniej do 1ozka - odpart
Bowgentle.

Hawkmoon byl rozczarowany. Oczekiwal powitania z jej
strony, pragnal opowiedzie¢ jej o swoich zwyciestwach.
Zaskoczylo go, iz nie wuslyszal z jej ust wyrazow uznania.
Wzruszyl ramionami.

— Coz, mysle, Ze uczynie to samo — powiedzial. Dobrej nocy,
panowie.



Niewiele rozmawiali o swoim sukcesie od chwili powrotu.
Doznawali pierwszych reakcji po calodziennych zmaganiach, a
zwyciestwo wydawalo im sie na razie czyms$ nierzeczywistym.
Jutro bez watpienia powinna ogarng¢ ich ogromna radosc.

Kiedy wszed} do pograzonego w ciemnos$ciach pokoju, wyczutl
instynktownie co$ niezwyklego 1 zanim zdecydowat sie podejsc¢
do stotu i zapalicC stojaca tam lampe, dobyl miecza.

Ktos lezal na jego 10zku i usmiechal sie do niego. Byla to
Yisselda.

— Styszalam o twoich dokonaniach - rzekla — i postanowilam
powitac¢ cie w tak intymny sposob. Jestes wielkim bohaterem,
Dorianie.

Hawkmoon poczul, jak serce w jego piersi zaczyna uderzac
mocniej, a oddech staje sie szybszy.

— Och, Yisseldo...

Powoli, krok po kroku, zblizyl sie do lezgcej na brzuchu
dziewczyny, a w jego myslach zadza zmagala sie ze zdrowym
rozsadkiem.

— Kochasz mnie, Dorianie. Wiem o tym — powiedziala miekko.
— Czy chcesz zaprzeczycC?

Nie potrafilby.

— Ty... — odezwal sie nieswoim glosem, starajac sie
usmiechngc. — Ty... jestes... bardzo... Smiala...

— Owszem, ale nie dlatego, ze jestem zuchwatla, lecz dlatego, iz
ty wydajesz sie nadzwyczaj nieSmialy.

— Ja... Ja nie jestem niesmialy, Yisseldo. Ale z tego nie
wyniknie nic dobrego. Ja jestem przeklety... Czarny Klejnot...

— Czymze jest ten Czarny Klejnot?

Z pewnym ocigganiem opowiedzial jej o wszystkim, wyznajac,
ze nie wiadomo jak wiele jeszcze miesiecy magiczne wiezy



hrabiego Brassa zdolaja trzymac w ryzach sily zyciowe Klejnotu
oraz ze gdy sily te uwolnig sie, moznowladcy Mrocznego
Imperium bedg w stanie zniszczyc¢ jego umyst.

— Widzisz wiec sama, ze nie wolno ci sie wigza¢ ze mng -
zakonczyl. — Byloby to najgorsze, co mozesz wybrac...

— A co z tym Malagigim? Dlaczego nie chcesz zwrdocic sie do
niego o pomoc?

— Wyprawa musialaby potrwac kilka miesiecy. Szkoda byloby
poswiecac reszte moich dni na bezowocne poszukiwania.

Usiad} na 16zku obok niej i ujal jej dlon.

— Jesli mnie kochasz — odezwala sie — podejmiesz to ryzyko.

— Tak — mrukngl w zamysleniu. - Moze... Moze masz racje...

Objela go ramieniem i przyciggnela jego twarz do swojej,
catujac jego wargi. Bylo w tym geScie tyle spontanicznej czutosci,
ze nie mogt sie dluzej opiera¢. Pocalowal ja namietnie,
przytulajac sie do niej.

— Pojade do Persji — powiedzial sie po dluzszej chwili. -
Chociaz bedzie to niebezpieczna droga. Kiedy tylko przekrocze
granice chronigcego mnie Kamargu, wszystkie sily Meliadusa
obroca sie przeciwko mnie.

— Wrocisz — rzekla z glebokim przekonaniem. — Ja wiem, ze
wrocisz. Moja mitos¢ przywiedzie cie z powrotem do mnie.

— A mnie moja do ciebie. — Delikatnie poglaskatl jej twarz. —
Tak... Moze i tak bedzie...

— Jutro - szepnela. - Wyjedz jutro. Nie tra¢ wiecej czasu. A
dzis...

Pocalowala go raz jeszcze, a on odwzajemnilt sie jej z
gwaltowng namietnoscia.



RSIE6A TRAECTA



Ilielka bistoria
IM{agic3nej Laski

Opowiesci gloszq, iz Hawkmoon, opusciwszy Kamarg, poleciat
na wschod na gigantycznym szkartatnym ptaku, ktory przeniost
go o tysigc mil, lub wiecej, w pasmo gorskie, oddzielajqce krainy
Grekow i Bulgarow...



ROADAIAL 1

OLADAHN

lamingiem — zgodnie z zapewnieniami hrabiego Brassa — bylo

niezwykle tatwo kierowac. Reagowal, podobnie jak kon, na
rozkazy przekazywane za pomoca uprzezy przymocowanej do
zakrzywionej szyi, a jego ruchy byly tak pelne gracji, iz
Hawkmoon ani przez chwile nie obawiat sie upadku. Ptak nie
chcial lata¢ w czasie deszczu, mimo to pokonywal kazdy dystans
srednio dziesieC razy szybciej od konia, odpoczywat tylko krotko
w potudnie, spal natomiast, podobnie jak Hawkmoon, noca.

Wysokie, wyScielane siodlo, z zakrzywionym wysokim tekiem,
z ktorego zwieszaly sie torby z zapasami, bylo wygodne, a
Hawkmoon siedzial przymocowany do niego pasami. Dluga szyja
zwierzecia sterczala na wprost niego, a wielkie skrzydla uderzaty
majestatycznie. Szkarlatny ptak przenosit go ponad goérami,
dolinami, lasami i rowninami, 3 Hawkmoon zawsze pozwalal mu
obnizac¢ lot nad rzekami 1 jeziorami, by mogl znalez¢ swoje
ulubione pozywienie.

Od czasu do czasu Hawkmoon odczuwal dziwne pulsowanie w
glowie, przypominajagce mu o celu jego wyprawy, ale Kkiedy
skrzydlaty rumak unosit go coraz dalej i dalej na wschdd, kiedy
otaczajace go powietrze stawalo sie coraz cieplejsze, poczal czuc
sie coraz pewniej, a szanse szybkiego powrotu do Yisseldy rosty
wedlug jego ocen.

Mniej wiecej w tydzien po opuszczeniu Kamargu przelatywat
nad poszarpanym pasmem gorskim, szukajac miejsca do



ladowania. Bylo pozne popoludnie i ptak poruszal sie coraz
bardziej ociezale, wcigz obnizajac lot, az ze wszystkich stron
otoczyly ich urwiste szczyty, nadal jednak nie bylo wida¢ nawet
skrawka wody. W pewnej chwili Hawkmoon dostrzegt sylwetke
czlowieka posrod skalistych zboczy i niemal rownoczesnie
flaming krzyknal, zaczgl bi¢ dziko skrzydiami powietrze i
zataczac sie na boki. Hawkmoon ujrzat dluga strzale sterczaca z
boku ptaka. Druga ze Swistem whbila sie w szyje flaminga, ktory z
gloSnym kraknieciem zaczal gwaltownie opada¢ ku ziemi.
Powietrze raptownie uderzylo Hawkmoona w twarz, kurczowo
uchwycil sie leku u siodla. Z przerazeniem ujrzal pedzace z
naprzeciwka skaly i nagle poczutl silne uderzenie w glowe, po
czym pelen obrzydzenia zaczgl zapadac sie w czarng, bezdenna
otchlan.

budzil sie w panice. Zdawalo mu sie, ze Czarny Klejnot
odzyskal swe sily zyciowe 1 zaczyna wgryzac sie w jego mozg
niczym szczur w worek ziarna. Uniost obie dlonie do glowy, lecz
gdy poczul guzy i rozciecia, przypomniat sobie z ulga, iz jest to
bdl fizyczny, pochodzacy od uderzenia o ziemie. Otaczala go
ciemnosc i odniost wrazenie, ze znajduje sie w jaskini. Wysilajac
wzrok spostrzegl odblaski ognia, plongcego przed wejsSciem do
groty. Podniost sie na nogi i powoli zaczal posuwac sie w tamta
strone.

Tuz przy wyjsciu jego stopy zahaczytly o co$ i ujrzat lezacy na
ziemi stosik swego ekwipunku. Wszystko bylo starannie
poukladane - siodlo, torby, miecz i sztylet. Schylil sie po miecz,
powoli wydobyl go z pochwy, po czym ruszyt dalej.

W twarz uderzyl go zar wielkiego ogniska, plonacego o kilka
krokéw od wejscia. Nad ogniem widnial prymitywnie
skonstruowany rozen, na ktorym obracal sie potezny kadilub



flaminga, oskubanego, zasznurowanego oraz pozbawionego
glowy 1 lap. Obok siedzial krepy czlowieczek, niemal o polowe
nizszy od Hawkmoona, ktory od czasu do czasu pociggal za
skérzane rzemienie, tworzace skomplikowany mechanizm
obracania rozna.

Kiedy Hawkmoon wyszed} z jaskini, tamten odwrocil sie,
krzyknal na widok obnazonego miecza w jego dloniach i skoczyt
w bok od ogniska. Ksigze Kln zdumial sie. Twarz niskiego
czlowieczka pokryta byla drobnym rudawym wlosiem,
natomiast cale jego ciato wygladalo jakby porosniete gesciejszym
futrem tej samej barwy. Odziany byl w skorzany kaftan oraz
rozpruta skdrzang spodniczke, podtrzymywang szerokim pasem.
Na jego nogach widnialy buty z miekkiego zamszu, zas w czapce
na glowie tkwilo wetknietych cztery czy pie¢ najladniejszych
pior flaminga, bez watpienia wybranych z upierzenia ptaka
podczas skubania.

Odskakujac na widok Hawkmoona, uniost w gore dionie w
gescie pojednania.

— Wybacz mi, panie. Zapewniam cie, ze niezmiernie mi zal.
Gdybym wiedzial, ze ten ptak niesie jezdzZca, rzecz jasna, nigdy
bym do niego nie strzelal. Ale ja widzialem jedynie obiad,
ktorego nie moglem przepuscic...

Hawkmoon opuscit miecz.

— Kimze jeste$? Albo raczej czymze jeste$? — Unidst dlon do
czola, jako ze zar bijacy z ogniska oraz wysilek wywolywaly u
niego zawroty glowy.

— Jestem Oladahn, krewny Gorskich Gigantéw - zaczgl matly
czlowieczek — dos¢ dobrze znany w tej czesci... — Gigantow...?
Gigantow...! - Hawkmoon zasmiat sie chrapliwie; zachwial i pad}
na ziemie zemdlony.



Kiedy obudzil sie ponownie, jego nozdrza mile potechtal
zapach pieczonego ptaka. Napawatl sie nim do momentu, gdy
uswiadomit sobie, c6z to oznacza. Siedzial oparty o skale tuz za
wylotem jaskini, lecz jego miecz znikngl. Maly kudlaty
cztowieczek podbiegl szybko oferujac mu ogromne ptasie udko.

— Zjedz, panie, a poczujesz sie znacznie lepiej - rzekl
Hawkmoon siegnal po wielki kawal miesa.

— Chyba moge to przyjac — powiedziat — jesli juz obrabowates
mnie niemal dokladnie ze wszystkiego, czego potrzebowalem.

— Bardzo lubile$ tego ptaka, panie?

— Nie, ale zagraza mi sSmiertelne niebezpieczenstwo, a ten
flaming stanowil moja jedyna nadzieje ucieczki Hawkmoon whit
zeby w twarde mieso.

— Ktos cie Sciga?

— Co$ mnie $ciga. Niezwykly, odrazajacy los...

I tak oto Hawkmoon opowiedzial swoje dzieje istocie, ktorej
czyny znacznie przyblizyly oczekujacy go los. Snujac opowiesc
zastanawiat sie, skad wzielo sie u niego zaufanie do Oladahna. Z
jego na wpdl ludzkiej twarzy wyzierala niezmierna powaga,
wstuchiwat sie, przechylajac glowe z jakim$ dziwnym respektem,
a jego oczy rozszerzatly sie przy kazdym nowym szczegole, tak ze
Hawkmoon zapomnial o swej zwyklej powsSciggliwosci.

— W ten sposoOb znalazlem sie tutaj — zakonczyl zajadajac
pieczen z ptaka, ktory mial by¢ moim jedynym ratunkiem.

— To ironiczna opowie$¢, moj panie — westchnal Oladahn,
scierajgc tluszcz z wasow. — Kiedy pomysle, ze to moj lakomy
zoladek stal sie przyczyna tego ostatniego nieszczescia, serce mi
sie kraje. Jutro uczynie wszystko, co w mojej mocy, by naprawic
swoj blad 1 znalez¢ dla ciebie jakiego$S wierzchowca, ktory
ponidsiby cie dalej na wschod. — Cos, co umie latac?



— Niestety, nie. Koziol to najlepsze, czym moge dysponowac.

Hawkmoon otworzy! juz usta, lecz Oladahn rozpoczal swoja
historie:

— Mam pewne wplywy w tych gorach, wszyscy mnie tu
traktujg jako swoiste kuriozum. Ot0z, widzisz, jestem w polowie
zwierzeciem, wynikiem zwigzku miedzy awanturniczym
mlodziencem o szczegolnych upodobaniach, uchodzacym za
czarownika, a Gorska Gigancica. Niestety, zostalem sierotg, jako
ze matka zjadla ojca pewnej srogiej zimy, a potem sama zostala
zjedzona przez mojego wuja Barkyosa, postrach tych okolic,
najwiekszego i najwscieklejszego sposrod Gorskich Gigantow. Od
tamtej pory zyje w osamotnieniu, a jedynym towarzystwem sa
dla mnie ksigzki ojca. Jestem wyrzutkiem, zbyt dziwnym, by
zosta¢ zaakceptowanym czy to przez rase ojca, czy tez matki, 1
zyje tak, jak widzisz. Gdybym nie by} taki maly, z pewnoscia
takze zostalbym juz dawno zjedzony, chociazby przez wuja
Barkyosa...

Wyraz twarzy Oladahna ogarnietego melancholia byl dla
Hawkmoona tak komiczny, iz w jego sercu nie zostalo juz nawet
sladu zalu. Z drugiej strony czul sie niezwykle zmeczony, tak z
powodu zZaru bijacego od ogniska, jak i po zbyt obfitym positku.

— Wystarczy, drogi Oladahnie. Zapomnijmy o wszystkim,
czego nie da sie naprawic, i chodzmy spac. Rano musimy znalez¢
jakiego$ nowego wierzchowca, zeby zaniost mnie do Persji.

Spali mocno, a kiedy obudzil ich swit, ujrzeli plongcy ciagle
pod roznem z korpusem ptaka ogien oraz grupe mezczyzn
odzianych w futra i Zelazo, pozywiajacych sie z wyrazna uciecha.

— Zboje! — wrzasngl Oladahn, podrywajac sie na nogi. — Nie
powinienem byl zostawiac¢ plongcego ognia! — Gdzie schowales
moj miecz? — zapytal szybko Hawkmoon, ale dwdéch mezczyzn,



cuchngcych ostro starym zwierzecym tluszczem, zmierzalo juz w
ich kierunku, wyciggajac prymitywne szable. Hawkmoon
podnidst sie powoli na nogi, gotow broni¢ sie wszelkimi
mozliwymi sposobami, ale Oladahn byt szybszy.

— Znam cie, Rekner — odezwat sie, wskazujac na najwiekszego
ze zb0jow. — Powiniene$ wiedzie¢, ze jestem Oladahn z Gorskich
Gigantow. Jak juz skonczycie sie napychacé, wynoscie sie, bo
inaczej moi krewniacy was wykoncza.

Rekner usmiechnat sie, niewzruszony, po czym zaczat dtubac
miedzy zebami brudnym paznokciem.

— Zgadza sie, styszalem o tobie, najmniejszy z Gigantow, ale
nie widze powodow, dla ktérych mialbym sie bac, chociaz
styszalem tez, ze okoliczni mieszkancy unikajg ciebie. Ale chlopi
to nie to samo co zbdjnicy, nie? Cicho badz, bo inaczej zabijemy
cie powolj, a nie od razu.

Oladahn jakby sie skulilt w sobie, ale nadal spogladal na
herszta zbojnikéw hardym wzrokiem.

— Powiedz nam teraz, jakie to skarby ukrywasz w tej swojej
jaskini — zasmiatl sie Rekner.

Oladahn zaczal kiwac sie z boku na bok i mruczec co$ cicho do
siebie, jak gdyby ciezko przestraszony. Hawkmoon spogladal to
na niego, to na herszta zbojow, zastanawiajac sie, czy starczyltoby
mu czasu na to, zeby skoczy¢ w glagb groty i odnalez¢ miecz.
Zawodzenie Oladahna stawalo sie coraz glosniejsze, natomiast
Rekner zamarl bez ruchu z uSmiechem na wargach, a jego oczy,
w ktore Oladahn uporczywie wbijal wzrok, staly sie szkliste.
Nagle maly czlowieczek wyrzucit przed siebie obie rece i
wskazujac na herszta przemowil zimnym glosem:

— Spij, Rekner!

Rozbdjnik pad!l sztywny na ziemie, jego ludzie, przeklinajac,



rzucili sie do przodu, lecz uniesione dlonie Oladahna zatrzymaty
ich na miejscu.

— Strzezcie sie mojej mocy, padlinozercy. Jestem synem
czarownika!

Zawahali sie, spogladajac na lezacego twarza do ziemi herszta.
Hawkmoon popatrzyl z podziwem na futrzasta istote, trzymajaca
w szachu bezwzglednych zbdjcow, lecz po chwili zanurkowatl w
glab jaskini, gdzie szybko znalaz} swoj miecz. Zapigl na biodrach
pas, przytrzymujacy miecz i sztylet, po czym obnazywszy ostrze 1
wysunawszy je przed siebie, zajal miejsce u boku Oladahna.

— Zabierz prowiant — szepnal do niego samym kacikiem ust
maty czlowieczek. — Ich rumaki stoja na uwiezi u stép wzgorza.
Musimy skorzysta¢ z nich podczas ucieczki, bo Rekner moze
ocknac sie w kazdej chwili, a wtedy juz nie bede mial nad nim
zadnej wladzy.

Hawkmoon przyniost torby i obaj z Oladahnem poczeli
wycofywac sie tylem w dot zbocza, a ich stopy zachrzescily na
zwirze 1 kamieniach. Rekner zaczat sie poruszac. Ryknat glosno,
po czym usiadl. Zboje rzucili sie, by pomoc mu podniesc sie na
nogi.

— Teraz - mruknal Oladahn, odwrdcit sie 1 zaczal biec.
Hawkmoon ruszyl za nim i ku swemu zdumieniu dojrzat szes¢
koziow wielkos$ci kucyka, z ktorych kazdy nosit siodlo z owczej
skory. Oladahn wskoczytl na najblizsze zwierze 1 przytrzymat
uzde drugiego dla Hawkmoona. Ksigze Kln zawahal sie przez
moment, po czym usmiechngl krzywo i wdrapal na siodio.
Rekner i jego zbdje pedzili juz w dot zbocza w ich kierunku.
Ostrzem miecza Hawkmoon poprzecinal wiezy pozostatych
zwierzat i rzucili sie do ucieczki.

— Jedz za mng! — krzykngl Oladahn, kierujac kozla w strone



waskiej Sciezki.

Jednak ludzie Reknera dopadli Hawkmoona 1 jego miecz
zadzwieczal o ich tepe klingi, gdy natarli na niego z impetem.
Jednego przebil na wylot, drugiego trafit w bok i zamierzal
wlasnie zadac cios w glowe Reknera, kiedy nagle koziol skoczyl
do przodu w pogoni za odjezdzajacym matym czlowieczkiem, a
zbojnicy pobiegli za nim, klngc na caly glos.

Koziol poruszal sie seriami skokow, trzesac niemitosiernie
jezdzcem, ale wkroétce dotarli do sciezki i ruszyli kretym szlakiem
okrazajacym szczyt gory, a okrzyki zbojcow za ich plecami
zaczely stopniowo przycicha¢. Oladahn odwrécit sie z
triumfalnym u$Smiechem na ustach.

— No i zdobyliSmy wierzchowce, prawda, lordzie Hawkmoon?
O wiele latwiej, niz sie spodziewalem. To dobry znak! Jedz za
mna, wyprowadze cie na wiasciwg droge.

Hawkmoon usmiechngl sie w duchu sam do siebie.
Towarzystwo Oladahna okazalo sie podniecajace, a jego
zaciekawienie osobowoscia malego czlowieczka, polaczone z
rosngca wdziecznoscig oraz respektem dla sposobu, w jaki
tamten ich ocalil, spowodowaly, iz Hawkmoon niemal zupelinie
zapomnial, ze to wilasnie 6w potomek Gorskich Gigantow
przyczynil sie do jego obecnych klopotow.

Oladahn towarzyszyl mu w podroézy przez kilka dni. Przez caly
ten czas przebijali sie przez gory, az w koncu dotarli do rozleglej
zoltej rowniny. Tu Oladahn zatrzymat sie.

— Musisz podaza¢ w tamtym kierunku - rzekl, wskazujac
reka.

— Dziekuje ci — odpart Hawkmoon, wpatrzony w rozciagajaca
sie przed nim Azje. — Przykro mi, ze musimy sie rozstac.

— Aha! - Oladahn u$miechnat sie, drapiac czerwone futro na



swym policzku. — Podzielam to uczucie. Chodz, pojade z toba
jeszcze kawalek, zeby dotrzymac ci towarzystwa na rowninie.

Wyrzeklszy to, pognal kozla dalej przed siebie. Hawkmoon
zasmiat sie glosno, a po chwili wzruszy} ramionami i podazy! za
nim.



ROADATAL 11

KARAWANA AGONOSVOSA

aledwie wydostali sie na rownine, kiedy zaczat padac¢ deszcz.

Kozly, ktore tak dobrze radzily sobie na gorskich sciezkach,
teraz, na miekkich gruntach, okazaly sie niezbyt pozyteczne 1
wlokly sie powoli. Wedrowali tak przez miesigc, owinieci
szczelnie w plaszcze, drzac od wilgoci, przenikajgcej ich az do
szpiku kosci. W dodatku Hawkmoon czesto odczuwat pulsowanie
w glowie. Ilekro¢ nadchodzilo, przestawal odzywac sie do
zatroskanego Oladahna, chowal glowe w ramionach, zaciskat
zeby, a spogladajace z jego pobladiej twarzy oczy przepeinione
udreka whbijaly sie w dal. Wiedzial wowczas, ze gdzies tam w
Zamku Brass sily Czarnego Klejnotu poczynaja zrywac wiezy
nalozone przez hrabiego 1 tracil nadzieje, ze ujrzy jeszcze
Yisselde.

Deszcz padal bez przerwy, miotany zimnym wiatrem, i przez
falujaca zastone wody Hawkmoon widzial przed soba nie
konczace sie mokradla, z rozrzuconymi gdzieniegdzie kepami
kolcolistu i czarnych, karlowatych drzew. Nie mial pojecia, gdzie
sie znajduja, poniewaz przez wiekszos¢ czasu niebo zakrywaly
chmury. Jedyna watpliwg wskazéwka co do kierunku, w jakim
zmierzali, byl dziwny sposob, w jaki rosty krzewy w tej czesci
Swiata — niemal bez wyjatku pochylaly sie silnie ku poludniowi.
Nie spodziewatl sie °trafi¢ na tego typu kraine tak daleko na
wschodzie, domyslat sie jednak, ze jej charakterystyczny wyglad
byl wynikiem jakiego$ zdarzenia, ktére musialo mie¢ miejsce w



czasie Tragicznego Millennium.

Hawkmoon zsungt mokre wlosy, opadajace mu na oczy,
wyczul przy tym twardg powierzchnie Czarnego Klejnotu,
tkwigcego w jego ~ czaszce. Zadrzal, kiedy popatrzyt na
wymizerowang twarz Oladahna, i natychmiast znow zapatrzyt
sie w zaslone deszczu. W oddali przed nimi majaczylo ciemne
pasmo, mogace oznaczac jaki$ las, w ktorym wreszcie mogliby
znalez¢ schronienie przed deszczem. Waskie kopytka koziow
zaplatywaly sie w mokrej trawie. Hawkmoon poczul pulsujace
khucie w glowie, jego czaszke ogarngl tepy bol, a zoladek
opanowaly mdloSci. Steknal, przyciskajac ramie do skroni, a
Oladahn popatrzyl na niego z milczacym wspotczuciem.

Po dluzszym czasie dotarli do lasu niskich drzew. Wydawatlo
im sie, ze ostatni odcinek drogi pokonywali wyjgtkowo powoli,
zmuszeni do omijania tworzacych sie wszedzie bajor
wypelionych metng woda. Konary i galezie byly zdeformowane,
rosty jakby w dol, ku ziemi, a nie w gore. Kora drzew miala
barwe czarna lub ciemnobrazowa, a o tej porze roku w ogole nie
bylo listowia. Mimo wszystko korony tworzyly miejscami
gestwine, ktora deszcz przenikat z trudnoscig. Skraj lasu otaczal
row wypekliony woda, chronigcy drzewa przed zatopieniem.

Tego wieczora rozbili ob6z na stosunkowo suchym gruncie i
chociaz Hawkmoon czynil pewne wysilki, by pomoc Oladahnowi
roznieci¢c ogien, to jednak wkKkrodtce zmuszony byl usiasc,
opierajac plecy o pien, dyszal ciezko i Sciskal glowe rekoma,
podczas gdy maty czlowieczek sam uwijal sie przy pracy.

Nastepnego ranka wyruszyli poprzez las. Oladahn prowadzil
wierzchowca Hawkmoona, poniewaz ksigze Kln z trudem
utrzymywat sie na grzbiecie zwierzecia. Jeszcze przed potudniem
uslyszeli gwar ludzkich glosow i skierowali kozly w tamta strone.



Byla to swego rodzaju karawana, przedzierajaca sie przez
bloto i katuze pomiedzy drzewami. Znajdowato sie w niej okotlo
pietnastu wozow, krytych nasigknietymi woda jedwabnymi,
szkartatnymi, zoitymi, zielonymi i niebieskimi baldachimami.
Muly 1 woly czynily ogromne wysitki, by uciggna¢ wozy, ich
napiete miesnie graly pod skorg, ale kopyta Slizgaly sie w blocie.
Powietrze wypelnialy okrzyki woznicow poganiajacych
zwierzeta; szli Sciskajac w dloniach bicze i zaostrzone tyczki. Inni
ludzie popychali kola wozow, jeszcze inni napierali z calych sit
na tylne burty furgonéw. Mimo wszystkich tych wysitkéw ledwie
pelzli do przodu.

Nie tyle sam widok karawany przyciggnal wzrok obu
podroznikow, ile wyglad ludzi. Hawkmoon, chociaz wzrok mu sie
nadal macil, zdumiatl sie ujrzawszy ich.

Bez wyjatku byly to groteskowe sylwetki. Karly 1 karzeilki,
giganty 1 grubasy, ludzie porosnieci catkowicie futrem (podobnie
jak Oladahn, tyle ze na tamtych az nieprzyjemnie bylo patrzec),
inni biali 1 bezwlosi, jeden z trzema rekoma, inny tylko z jedna,
dwoje ludzi -~ mezczyzna i kobieta zrosnietych stopami, dzieci z
wielkg brodg, hermafrodyci z organami obu pici, inni o skdrze
plamistej jak u weza, jeszcze inni z ogonami, ze znieksztalconymi
konczynami i wypaczonymi korpusami, twarze o brakujacych
lub na odwrot — nieproporcjonalnie wielkich czesciach; niektorzy
garbaci, niektorzy pozbawieni szyi, inni ze skroconymi
ramionami 1 nogami, jeden nawet z purpurowymi wlosami i
rogiem wyrastajagcym ze Srodka czola. Jedynie ich oczy byly do
siebie bardzo podobne, we wszystkich widniala ta sama tepa
desperacja, popychajgca owa dziwaczng karawane krok za
krokiem przez zalesione mokrad!a.

Zdawalo im sie, ze znalezli sie w piekle i spogladajg na orszak



potepionych.

Las, pachnacy wilgotng kora i1 mokra plesnig, wypeinit sie
jeszcze innymi, trudnymi do zidentyfikowania zapachami. Ostra
won ludzi i zwierzat mieszala sie z wonia perfum i korzeni, ale
oprocz tego czuc bylo w powietrzu jeszcze cos innego, dziwnego,
co sprawilo, ze Oladahn wzdrygnal sie. Hawkmoon uniost sie na
grzbiecie wierzchowca i zaczal weszy¢ niczym zaniepokojony
wilk. Popatrzyl na Oladahna i zmarszczyl brwi. Zdeformowane
stworzenia jakby w ogodle nie zauwazyly nowo przybylych i w
milczeniu kontynuowaly swa prace. Stycha¢ bylo jedynie
skrzypienie kol wozow, parskanie zwierzat i mlaskanie kopyt w
blocie.

Oladahn S$ciggnal lejce kozla, jak gdyby chcial wymingc
karawane, lecz Hawkmoon nie poszed} za jego przykladem. W
zamys$leniu nadal przygladal sie cudacznej procesji.

— Chodzmy, lordzie Hawkmoonie - odezwatl sie Oladahn. -
Wyczuwam tu jakies niebezpieczenstwo.

— Musimy okres$li¢ nasze polozenie. Musimy dowiedziec sie,
gdzie jestesmy 1 jak daleka droga przez rownine nas jeszcze
czeka — odparl! Hawkmoon chrapliwym szeptem. - Poza tym
nasze zapasy s juz na wyczerpaniu...

— Mozemy sprobowac zapolowa¢ w tym lesie. Hawkmoon
pokrecit glowa.

— Nie. Ponadto wydaje mi sie, ze wiem, do kogo nalezy ta.
karawana.

— Do kogo?

— Do czlowieka, o ktorym slyszalem, chociaz nigdy go nie
spotkalem. Do mojego ziomka, a nawet krewniaka, ktory opuscit
Kln jakie$ dziewie¢ wiekow temu.

— DziewieC wiekow? Niemozliwe!



— Woecale nie. Agonosvos jest niesmiertelny albo prawie
nieSmiertelny. Jes§li to naprawde on, pomoze nam, poniewaz
Wwcigz jestem jego prawowitym wiadcq...

— Wierzysz, panie; w jego lojalno$¢ wobec Kln po uplywie
dziewieciuset lat?

— Zobaczymy.

Hawkmoon skierowal wierzchowca w strone czola karawany,
gdzie kolysal sie wysoki furgon pokryty zlotym jedwabiem, o
burtach rzezbionych w skomplikowany wzor i pomalowanych
jaskrawo we wszystkie kolory teczy. Zaklopotany Oladahn
powoli ruszyt za nim. Na przedzie furgonu, usadowiony na tyle
gleboko, by unikng¢ przemoczenia przez siapiacy deszcz, siedzial
czlowiek okutany w futro z niedzwiedziej skory, na glowie mial
prosty czarny helm, zakrywajacy calg twarz z wyjatkiem oczu.
Poruszy!l sie i popatrzyl uwaznie na Doriana Hawkmoona, a
spoza helmu dobiegl wysoki, gluchy dzwiek.

— Lordzie Agonosvos - odezwal sie Hawkmoon jestem
ksieciem Kln, ostatnim z rodu panujacego od tysiaca lat.

— Hawkmoon, widze przeciez — odpart tamten basowym,
lakonicznym tonem. — Bezdomny teraz, co? Granbretanczycy
zajeli Kln, czyz nie tak?

— Tak...

— A wiec obaj jesteSmy banitami. Mnie wypedzil twoj
przodek, a ciebie zdobywca.

— Niechze i tak bedzie. Ale wcigz jestem prawowitym wiadcg,
a tym samym twoim panem. - Hawkmoon o wymeczonej udreka
twarzy wpatrywat sie Smiato w tamtego.

— Panem, powiadasz? Ksiagze Dietrich, wyganiajac mnie na
tulaczke po dzikich krainach, jednoczesnie zrzekl sie wladzy
nade mna.



— To nieprawda, sam wiesz dobrze o tym. Zaden mieszkaniec
Kln nie moze sie sprzeciwia¢ woli swego Kksiecia.

— Nie moze? — Agonosvos zasmiat sie cicho. — Na pewno nie
moze?

Hawkmoon chcial juz zawrdéci¢ swego kozla, lecz Agonosvos
uniost w gore szczupla dion o wysmuklych palcach i
koscistobialej barwie.

— Zostan. Obrazilem cie 1 winien jestem zado$cuczynienie.
Czym moge stuzyc?

— Czy przyznajesz, ze jestem twym wladca? — .Przyznaje, iz
bylem niegrzeczny. Wygladasz na zmeczonego. Zatrzymam
karawane i ugoszcze cie. A co z twoim stuga?

— To nie shuga, lecz przyjaciel. Oladahn z Gor Bulgarskich.

— Przyjaciel? Nie z twojej rasy? No c0z, niech dotaczy do nas.

Agonosvos wychylil sie ze swego furgonu i apatycznie
rozkazal ludziom zatrzymac¢ wozy. Ci w jednej chwili odprezyli
sie 1 staneli w miejscu, zwieszajac zmeczone ramiona, mimo to w
ich oczach nadal tlila sie ta sama tepa desperacja.

— Co myslisz o mojej kolekcji? — zapytal Agonosvos, kiedy
zsiedli juz z kozléw 1 zaglebili sie w mrocznym wnetrzu powozu.
— Kiedys takie dziwadla bawily mnie, ale teraz uwazam je za tepe
stworzenia, ktore muszg pracg zastuzyc na swoj byt. Posiadam co
najmniej po jednym egzemplarzu niemal kazdego rodzaju. -
Popatrzyl na Oladahna. - Wlaczajac w to i twoj. Niektorych z
nich splodzitem sam.

Oladahn zaczgl sie niespokojnie wierci¢. Z glebi wozu bilo
nienaturalne cieplo, chociaz nie bylo tam widac¢ zadnego piecyka
czy innego urzadzenia ogrzewczego. Agonosvos nalat im z
niebieskiej tykwy wina, majacego rowniez gleboka, polyskliwa,
blekitna barwe. Wiekowy wygnaniec z Kln wcigz mial na glowie



czarny, pozbawiony ozdob helm, spoza ktérego spojrzenie
czarnych, ironicznie patrzacych oczu zdawalo sie taksowacd
Hawkmoona.

Ten starat sie za wszelka cene sprawia¢ wrazenie, ze jest w
pelni sil, lecz bylo jasne, ze Agonosvos odgad}l prawde. — Dzieki
temu poczujesz sie lepiej, moj panie — rzek}l, wreczajac mu zloty
puchar pelen wina.

Trunek rzeczywiscie ozywil goi wkrotce tepy bol w glowie
ustal. Agonosvos zapytal, jakim sposobem znalazt sie w tych
stronach, po czym Hawkmoon opowiedzial mu wiekszg czes¢
swej historii.

— Tak wiec zwracasz sie do mnie o pomoc, co? — rzekl
Agonosvos. — W imie naszego dawnego pokrewienstwa, tak?
Dobra, przemysle to. Tymczasem zrobie wam miejsce w jednym
z wozow, bysScie mogli odpoczac. Pozniej porozmawiamy o
naszych sprawach.

Ale Hawkmoon i Oladahn nie zasneli od razu. Siedzieli
zawinieci w jedwabie i1 futra, ktore pozyczyl im Agonosvos, i
rozmawiali na temat dziwnego czarownika.

— Niezwykle przypomina mi tych parow Mrocznego
Imperium, o ktorych mi opowiadaltes — rzek}l Oladahn. Wydaje mi
sie, ze on ma zle zamiary w stosunku do nas. Moze pragnie
zemscic sie na tobie za krzywde, jaka jego zdaniem wyrzadzit mu
twoj przodek? Moze chce mnie dolgczy¢ do swojej kolekcji? —
wzdrygnat sie.

— Tak - mruknal w zamyS$leniu Hawkmoon. — Ale byloby
nierozsadnie rozzioSci¢ go bez powodu. Moze by¢ nam
przydatny. Coz, przespijmy ten problem.

— Spij czujnie — ostrzegl go Oladahn.

Ale Hawkmoon spat jak kamien, a kiedy sie obudzii, byl



zwigzany grubymi skorzanymi rzemieniami,

owinietymi Scisle dokola calego ciala i silnie Sciggnietymi.
Szarpnal sie gwaltownie, wbijajac wzrok w zagadkowy helm
okrywajacy twarz jego nieSmiertelnego ziomka. Agonosvos
zachichotat cicho.

— Slyszale$S o mnie, ostatni z Hawkmoonow, nie wiedziate$
jednak wszystkiego, co powiniene$ byl wiedzie¢. Otoz wiele lat
spedzilem w Londrze, nauczajac lordéw Granbretanu moich
sekretow. JesteSmy od dawna sprzymierzencami, Mroczne
Imperium i ja. Baron Meliadus mowil mi o tobie, kiedy ostatnio
sie z nim widzialem. Zaplaci mi kazda cene, jakiej zazadam, za
twoje zywe cialo. — Gdzie jest moj przyjaciel?

— Ten futrzasty stwor? Uciekt w mrok nocy, kiedy ustyszal, ze
sie zblizamy. Ci zwierzoludzie sa wszyscy tacy sami, bojazliwi i
niewierni z nich przyjaciele.

— A wiec masz zamiar przekaza¢ mnie baronowi
Meliadusowi?

— ZrozumialeS mnie bezblednie. Tak, wlasnie taki mam
zamiar. Zostawie te nedzna karawane, zeby sama sobie jako$
radzila na drodze, az do mojego powrotu. My pojedziemy na
raczych rumakach, na specjalnych wierzchowcach, Kktore
trzymalem na taka wlasnie okazje. Wyslalem juz gonca z
wiadomoscig dla barona o mojej zdobyczy. Ej, wy! WynieScie go
stad!

Na rozkaz Agonosvosa doskoczyly do Hawkmoona dwa karty,
uniosly go swymi diugimi i silnie umie$nionymi ramionami, po
czym wytaszczyly z furgonu na szare Swiatlo wczesnego
poranka.

Nadal sigpil deszcz i1 przez jego zastone Hawkmoon dostrzegt
dwa wielkie konie, niezwykle mocnej budowy, o inteligentnych



oczach 1 polyskliwej, niebieskiej barwie. Nigdy przedtem nie
widzial tak wspaniatych zwierzat.

— Sam je sptodzilem - rzekl Agonosvos. - W tym wypadku nie
dla cudacznosci, ale dla ich szybkosci. Ty i ja wkrotce znajdziemy
sie w Londrze.

Zachichotal ponownie, a Hawkmoona wciggnieto na grzbiet
jednego z rumakdéw, po czym przywigzano rzemieniami do
strzemion.

Sam wspiat sie na siodlo drugiego konia, chwycil w gars$c¢ uzde
rumaka ksiecia i ruszyl galopem. Hawkmoona zaskoczyla
lagodnosc¢ ruchéw wierzchowca. Poruszatl sie niezwykle plynnie,
galopujac niemal z tg sama szybkoscig, z jaka leciat flaming. Lecz
o ile ptak unosil go w strone wybawienia, o tyle kon z powrotem
ku zgubie. Na wpdl zamroczony umyst Hawkmoona podsunal
mu tylko, iz los jego jest beznadziejny.

Galopowali dtuzszy czas poprzez blotniste podloze lasu. Twarz
Hawkmoona pokryla sie gruba warstwa blota 1 dojrzec
cokolwiek mogl jedynie wyginajac szyje daleko do tylu i
mrugajac z calej sily.

Po jakim$ czasie uslyszal glosne okrzyki i przeklenstwa
Agonosvosa.

— Z drogi! Zejdz mi z drogi!

Hawkmoon usilowal dojrze¢ cos z przodu, ale widziat tylko
zad konia Agonosvosa oraz rabek plaszcza jezdzca. Jak przez
mgle ustyszal drugi glos, ale nie byl w stanie rozroznic stow.

— Aaach! zeby Kaldren wyzarla twoje oczy! — Zdawalo mu sie,
ze Agonosvos zachwial sie w siodle. Oba konie znacznie zwolnity,
po czym zatrzymaly sie. Hawkmoon ujrzal, jak Agonosvos
pochyla sie do przodu; po czym wali w bloto, pelza nieporadnie i
usiluje podnieS¢ sie na nogi. Z jego boku sterczala strzala.



Hawkmoon, bezbronny, zaczal sie zastanawiac, jakiez to nowe
niebezpieczenstwo moglo sie pojawic¢. Czy mial zginac¢ tu, na
miejscu, czy tez jednak w zamku Krola Huona?

W zasiegu jego wzroku pojawila sie drobna sylwetka,
przeskoczyla zwijajace sie cialo Agonosvosa i poczela rozcinac
wiezy Hawkmoona. Ten po chwili zsungl sie z siodia,
przytrzymujac sie strzemion i zaczal rozmasowywac zdretwiatle
nogi i ramiona. Oladahn usmiechnat sie do niego.

— Znajdziesz sw0j miecz w bagazu czarownika - rzekl
Hawkmoon odpowiedzial mu usmiechem.

— MysSlalem, ze uciekle$ z powrotem w swoje gory. Oladahn
otworzyl juz usta do odpowiedzi, ale Hawkmoon wyrzucilt z
siebie szybkie ostrzezenie:

— Agonosvos!

Czarownikowi udalo sie stana¢ na nogach i1 chwiejnym
krokiem, $ciskajac w garsci strzale sterczaca z boku, ruszyl ku
matemu czlowieczkowi z gor. Hawkmoon, zapomniawszy o bolu,
podbiegl do konia czarownika i zaczal przerzucac zrolowany
przy siodle bagaz, az znalazt swoj miecz. Oladahn tarzatl sie juz w
blocie w uscisku Agonosvosa.

Hawkmoon podskoczyt do nich, zawahatl sie jednak, nie chcial
bowiem ryzykowac zranienia przyjaciela wymierzajac cios
czarownikowi. Pochylil sie, chwycil Agonosvosa za ramie i
odciggnatl rozwscieczonego mezczyzne do tylu. Uslyszal jakby
warkniecie dobiegajace spod helmu, po czym Agonosvos dobyl
miecza z pochwy. Ze $wistem rozcinanego powietrza wymierzyt
cios. Hawkmoon, wcigz niezbyt pewnie stojacy na nogach,
zastonil sie, lecz impet odrzucit go do tylu. Czarownik natarl
ponownie.

Hawkmoon odbit miecz, a nastepnie sam zamierzyl sie, aby



zadac cios w glowe Agonosvosa, ale stabe pchniecie chybilo celu i
ledwie starczylo mu czasu na sparowanie kolejnego uderzenia.
Tym razem wykorzystal odstoniecie sie czarownika i z calej sily
pchngl ostrzem w brzuch tamtego. Czarownik wrzasnat 1
odskoczyl do tylu na dziwnie sztywnych nogach, zaciskajac
dlonie na glowni miecza, ktdry ksigze Kln wypuscit z rak. Po
chwili rozlozyl szeroko ramiona, zaczat co§ mowic, lecz padt w
tyl, rozchlapujac ciemng wode plytkiej kaluzy.

Hawkmoon chwiejnie opart sie o pien drzewa, a powracajace
krazenie krwi nasililo bol w rekach 1 nogach. Oladahn, ktorego
trudno bylo teraz rozpoznad, podnidst sie z blota. GarsSc¢ strzal
wysypala sie z jego kolczanu, zaczgl je wiec zbierad, przygladajac
sie grotom.

— Niektore zniszczone, ale szybko je naprawie — rzek} — Skad
je wziales?

— Ostatniej nocy zdecydowalem sie dokonaC osobistej
inspekcji obozu Agonosvosa. Znalaztem tuk i strzaly w jednym z
furgonow 1 pomyslalem, ze moga sie przydac. Kiedy wracalem,
zauwazylem, jak Agonosvos wchodzi do naszego wozu 1
odgadlem jego zamiary. Ukrylem sie wiec, a potem podazylem za
wami.

— Ale jak ci sie udalo dogonic¢ tak szybkie konie? zapytal
Hawkmoon.

— Znalazlem jeszcze szybszego sojusznika. - Oladahn
usmiechnagt sie i wskazal miedzy drzewa. Naprzeciw nim wyszla
groteskowa istota, o nieprawdopodobnie diugich nogach, chociaz
reszta ciata miala normalne proporcje. To jest Vlespeen. On takze
nienawidzi Agonosvosa i z checia zgodzil sie mi pomac.

Vlespeen popatrzyl na nich z gory.

— Zabile$ go — powiedzial. - To dobrze.



Oladahn zaczal przegladac bagaze Agonosvosa i po chwili
wyciggnal rolke pergaminu.

— Mapa. A zapasow wystarczy dla nas na calag droge do
wybrzeza - rzek}, rozwijajac arkusz. — To nie tak daleko. Popatrz.

Pochylili sie nad mapa i Hawkmoon oszacowal, iz dzieli ich
niewiele wiecej niz sto piecdziesigt kilometrow od wybrzezy
Morza Trytonskiego. Vlespeen pocziapal w strone lezacego
Agonosvosa, chcac chyba nasyci¢ sie widokiem martwego ciala.
W chwile pozniej usltyszeli jego krzyk. Obejrzeli sie szybko 1
ujrzeli czarownika wymachujacego mieczem, ktéry go wczesniej
przebil, 1 posuwajacego sie na sztywnych nogach w strone
dlugonogiego czlowieka. Miecz wbil sie wprost w brzuch
Vlespeena, jego nogi ugiely sie, potem zlozyly dziwnie, jak u
drewnianego pajaca, i legt bez ruchu. Hawkmoon zamart w
przerazeniu. Spod helmu dobieg! cichy chichot.

— Glupcy! Zylem przez dziewieéset lat. Przez ten czas
nauczylem sie, jak oszukiwaC wszystkie rodzaje Smierci.
Hawkmoon skoczyl bez zastanowienia, zdajac sobie sprawe, ze
jest to jedyna szansa ocalenia zycia. Nawet je$li czarownik uporat
sie z ciosem miecza, ktory powinien by¢ Smiertelny, to byl jednak
wyraznie ostabiony. Zwarli sie obaj na brzegu wielkiego bajora,
zas Oladahn zaczal podskakiwaé¢ dookola nich, az wreszcie udato
mu sie skoczy¢ na kark czarownika i sciggnac ciasny helm z jego
glowy. Agonosvos zawyl, Hawkmoon zas poczul, jak serce skacze
mu do gardla, kiedy ujrzal obnazona nagle biala, pozbawiong
ciala czaszke. Mial przed soba oblicze wiekowego trupa — trupa, z
ktorego juz dawno temu robaki obzarly cale cialo. Agonosvos
szybko zakryl czaszke dlonmi i rzucit sie do tyhu.

Hawkmoon pochwyciwszy miecz Dblyskawicznie dosiadl
wielkiego, niebieskiego rumaka. Dobiegl go jeszcze glos,



rozbrzmiewajgcy spomiedzy drzew.

— Nie zapomne ci tego, Dorianie Hawkmoonie. Uczynie
jeszcze z ciebie zabawke dla barona Meliadusa. A sam bede tam,
zeby wszystko widziec!

Hawkmoon wzdrygnatl sie i popedzil konia na poludnie, gdzie
jak wskazywala mapa, powinno znajdowac sie Morze Trytonskie.

W dwa dni pdzniej niebo rozpogodzilo sie i na tle biekitu
pojawitl sie z6ity krag stonca. Przed nimi natomiast zamajaczylo
miasto lezace nad brzegiem polyskujacego morza, gdzie mieli
nadzieje dostac sie na poklad statku zmierzajacego do Turkii.
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iezki tracki statek handlowy sunal poprzez zimne wody

oceanu, rozcinajac dziobem spienione fale, z pojedynczym
lacinskim zaglem rozciggnietym na silnym wietrze niczym
skrzydlo ptaka. Kapitan statku, w ozdobionym zlotymi
wstazkami kapeluszu oraz obszytym galonami zakiecie, ktérego
dlugie poly przymocowane byly do nog zlotymi tasiemkami, stal
wraz z Hawkmoonem oraz Oladahnem na rufie. Kapitan wskazat
palcem dwa olbrzymie, blekitne konie, przywiazane na dolnym
pokladzie.

— Piekne zwierzeta, panowie. Nigdy nie widzialem podobnych
w tych rejonach - rzekl, drapiac sie po swej spiczastej brodzie. —
Czy nie sprzedalibyScie ich? Jestem wspodiwlascicielem tego
statku 1 moéglbym zaproponowa¢ dobra cene. Hawkmoon
pokrecit glowa.

— Te konie sa dla mnie o wiele wiecej warte, niz jakiekolwiek
bogactwa.

— Moge w to uwierzy¢ — odpart kapitan takim tonem, jakby
powatpiewal we wilasne stowa.

Zadarl glowe do gory, kiedy marynarz w bocianim gniezdzie
zawolal go, machajac rekoma i wskazujac na zachdéd.

Hawkmoon popatrzyl szybko w tamtg strone i dostrzegtl trzy
niewielkie zagle widoczne tuz nad linia horyzontu. Kapitan
unidst do oka lunete.

— Na Rakara, okrety Mrocznego Imperium! - powiedzial,



przekazujac lunete Hawkmoonowi. Ten ujrzal teraz wyraznie
czarne zagle okretéw. Na kazdym z nich widniat znak rekina,
symbol floty wojennej Imperium.

— Czy moga nas zaatakowac? — zapytat.

— Oni atakujg wszystkich, ktorzy nie plywaja pod ich bandera
— odrzek! ponuro kapitan. - Mozemy sie tylko modlié, zeby nas
nie dostrzegli. Morze zaczyna sie roi¢ od ich okretow. Jeszcze rok
temu... — przerwal, by wykrzyknac¢ kilka rozkazow swoim
marynarzom. Kiedy na wanty wciggnieto sztaksle, statek
wyraznie skoczyl do przodu.

— Jeszcze rok temu — kontynuowal kapitan — krecito sie ich tu
zaledwie kilka, a i te zawsze zachowywaly sie spokojnie. Teraz
dominujg na wszystkich morzach. Ich armie mozna spotkac w
Turkii, Syrii, Persji, niemal wszedzie. Wzniecaja powstania,
wspieraja lokalne rewolty. Sadze, ze tak jak opanowali Zachod,
ogarna caly Wschod swoimi wplywami, i to juz za kilka lat.

WKkrotce okrety Mrocznego Imperium zniknely za horyzontem
1 kapitan z wyrazng ulga gtosno westchnal.

Nie zaznam spokoju, dopoki nie ujrze portu powiedziat.

Ujrzeli go w potudnie, ale zmuszeni byli do rzucenia kotwicy u
wejscia 1 czekania do rana, kiedy na fali przyplywu mogli
wplynaé do portu i zacumowac przy nabrzezu.

Niewiele pdzniej pojawily sie trzy okrety wojenne Mrocznego
Imperium, Hawkmoon i Oladahn uznali zatem za stosowne
zakupic takie zapasy zywnos$ci, jakie byly akurat dostepne, i
pognac¢ wedlug mapy na wschod, w strone Persji.

Tydzien pdzniej dzieki silnym rumakom mineli miasto Ankare,
przeprawili sie przez rzeke Kizilirmak, poczym zaglebili sie w
gorzysta kraine, gdzie wszystko wydawalo sie zolte 1 brazowe, az
tak wypalone przez bezlitosne stonce. Kilkakrotnie napotykali



przemieszczajgce sie armie, lecz unikali spotkania z nimi. Armie
te skladaly sie wprawdzie z lokalnych oddzialéw, lecz czesto
wzmocnionych zamaskowanymi rycerzami z Granbretanu.
Hawkmoon byl silnie zaniepokojony ich widokiem, jako ze nie
spodziewat sie, iz wplywy Mrocznego Imperium siegaja az tak
daleko. Raz dostrzegli z dystansu toczacg sie bitwe, w ktorej
zdyscyplinowane oddzialty Granbretanu z latwoscia radzily sobie
z armig przeciwnika. Wszystko to wzmagalo jeszcze desperacje
Hawkmoona i popychalo go w strone Persji.

W miesigc pozniej, kiedy ich konie brodzily przy brzegu
olbrzymiego jeziora, Oladahn i Hawkmoon zostali zaskoczeni
naglym ukazaniem sie zza krawedzi wzgorza jakich§ dwudziestu
jezdzcow, ktorzy popedzili galopem w ich strone. W maskach
zastaniajacych twarze zoinierzy odbijaty sie promienie stonica, co
jeszcze bardziej podkreslato ich zlowrogi wyglad, jako ze byly to
maski Zakonu Wilka.

— Hola! To ci dwaj, ktorych poszukuje nasz pan! wykrzyknal
jeden z jadacych na czele zolnierzy. — Za dostarczenie zywcem
tego wysokiego wyznaczono wysoka nagrode.

— Obawiam sie, lordzie Dorianie, ze jesteSmy zgubieni — rzek}
chlodno Oladahn.

— Postaraj sie, zeby cie zabili — mruknal posepnie Hawkmoon,
dobywajac miecza. Gdyby ich konie nie byly tak zmeczone, z
pewnoscig uciekliby tamtym, wiedzial jednak, ze w tej sytuacji
nawet nie warto prébowac.

Po chwili jezdzcy w wilczych maskach otoczyli ich kotem.
Hawkmoon mial tylko taka przewage, iz chcial ich zabi¢, oni
natomiast mieli zamiar wzig¢ go zywcem. Jednego trafil z calej
sily galka rekojeSci miecza w maske, drugiemu pchnieciem
niemal przebil ramie, trzeciego cigl w pachwine, czwartego



zwalil z konia. Brodzili przy brzegu jeziora, a kopyta koni z
pluskiem uderzaly w wode. Hawkmoon pomyslal, ze Oladahn
Swietnie daje sobie rade, ale niemal w tym samym momencie
matly futrzasty czlowieczek krzyknal i osungl sie z siodla. Z
powodu Scisku nie mogt go juz teraz widziec, zaklal wiec glosno i
ze zdwojona energig zakrecit dokola siebie mieczem.

Jezdzcy zbili sie w tak ciasna gromade, iz niemal nie miatl jak
nabra¢ rozmachu. Z rozpacza zrozumial, ze za kilka chwil
zostanie pojmany. Wytezyl wszystkie sily i zadawal na oSlep
ciosy, az uszy wypeinil mu jednostajny brzek metalu, a w
nozdrza uderzyl zapach krwi.

Nagle poczul, ze nacisk napastnikow stabnie, a poprzez gaszcz
mieczy dostrzegl, ze dolaczyl do niego sprzymierzeniec. Widziatl
juz tego cztowieka — cho¢ jedynie we snach albo tez wizjach nie
dajacych sie oddzieli¢c od snow. Widzial go kiedys we Francji,
pozniej zaS§ w Kamargu. Skrywala go peilna zbroja w kolorach
czerni i zlota, a dlugi helm calkowicie zakrywal twarz. Wywijal
wielkim, dlugim na dwa metry mieczem 1 dosiadal bialego
masywnego rumaka, rownie wielkiego jak kon Hawkmoona.
Tam, gdzie uderzal, padal czlowiek. Wkroétce zostalo w siodlach
zaledwie kilku zoinierzy w wilczych maskach, a i ci po chwili
zawrocili konie 1 puscili sie galopem poprzez plytka wode,
zostawiajac rannych wlasnemu losowi.

Hawkmoon zauwazyl, ze jeden z powalonych jezdzcow
powstal 1 zamierza sie mieczem. Przed nim podnidst sie na nogi
drugi czlowiek i1 Hawkmoon rozpoznal Oladahna. Maly
czlowieczek nadal S$ciskal swoj orez, ktérym teraz zaczal
desperacko broni¢ sie przed atakami Granbretanczyka.
Hawkmoon popedzil konia w tamta strone, jego miecz zatoczyl w
powietrzu szeroki luk, po czym spadl na plecy zolnierza w



wilczej masce, przecinajac jego kolczuge, skorzany kaftan i
whbijajac sie gleboko w cialo. Czlowiek zacharczal i pad}, a krew
zaczela mieszac sie z poczerwieniala juz woda.

Obrocit sie w strone siedzacego nieruchomo na koniu Rycerza
w Czerni i Zlocie.

— Dziekuje ci, mdj panie — powiedzial, chowajac miecz do
pochwy. — Przebyle$s moim sladem daleka droge.

— O wiele dluzsza, niz ci sie wydaje, Dorianie Hawkmoonie —
rozleglt sie gleboki, dzwieczny glos rycerza. Zmierzasz do
Ramadanu?

— Tak. Szukam czarownika Malagigiego.

— To dobrze. Pojade z toba kawalek. To juz niedaleko. — Kimze
jeste$? — zapytal Hawkmoon. - Komuz mam skladac dzieki?

— Jestem Rycerzem w Czerni i Zlocie. Nie dziekuj mi za
ocalenie zycia. Nie rozumiesz jeszcze, z jakich powodow je
ocalitem. JedZmy - zawrdcit i ruszyt w droge, oddalajac sie od
jeziora.

W jaki§ czas pozniej, kiedy odpoczywali i posilali sie,
Hawkmoon zwrécit sie do rycerza, siedzacego z dziwnie
podkurczong noga.

— Czy duzo wiesz o Malagigim? - zapytal. — Czy on mi
pomoze?

— Znam go — odpart Rycerz w Czerni i Zlocie. — By¢C moze
pomoze ci. Musisz jednakze wiedzieC, ze obecnie toczy sie w
Ramadanie wojna domowa. Brat krélowej Frawbry, Nahak,
powstal przeciwko niej, a pomaga mu wielu noszacych maski, jak
ci, z ktorymi walczyliSmy nad jeziorem.
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tydzien poézniej ujrzeli przed soba w dolinie biale

zabudowania Ramadanu, z blyszczacymi w jasnym stoncu
iglicami, koputami i minaretami, zdobionymi ztotem, srebrem i
macicg perlowa. —Zostawie was teraz — rzek} tajemniczy rycerz,
zawracajac konia. — Zegnaj Dorianie Hawkmoonie. Z pewnoscig
spotkamy sie jeszcze.

Hawkmoon spogladat jakis czas za jezdZcem gingcym miedzy
wzgodrzami, po czym wraz z Oladahnem popedzili konie w strone
miasta. Kiedy jednak zblizyli sie do bram, usltyszeli zgielk
dobiegajacy zza murow. Byly to odglosy walki - okrzyki
zolnierzy i glosy zwierzat. Nagle przez brame zaczela wylewacd
sie wielka fala wojska, przy czym wielu ludzi bylo silnie
poranionych, a wszyscy sprawiali wrazenie zdruzgotanych. Obaj
jezdzcy szybko Sciggneli lejce koni, lecz i tak po chwili zostali
otoczeni przez uciekinierow. W pelnym pedzie minela ich grupa
jezdzcow 1 Hawkmoon ustyszat okrzyki jednego z nich:

— Wszystko stracone! Nahak odniesie dzisiaj zwyciestwo!

Zaraz za nimi pojawil sie ogromny rydwan bojowy z brazu,
ciggniety przez cztery czarne konie. Stala w nim kobieta o
kruczoczarnych wtosach, w blekitnej kutej zbroi, nawotujgca
swoich ludzi do zawrocenia i podjecia walki. Byla miloda i
odznaczala sie niezwyklg urodg, miata olbrzymie, ciemne, nieco
skosne oczy; blyszczaly wsciekloscia 1 frustracjag. Wywijala
wysoko nad glowa zaci$nietym w dioni krotkim bulatem.



Sciggnela wodze, kiedy ujrzala wpatrujacych sie w nig ze
zdumieniem Hawkmoona i Oladahna.

— A kimze wy jestescie? Kolejnymi najemnikami Mrocznego
Imperium?

— Nie, jestem wrogiem Mrocznego Imperium - odpart
Hawkmoon. — Co tu sie dzieje?

— To przewrot. M9j brat, Nahak, i jego sprzymierzency dostali
sie do miasta tajemnymi przejsciami, prowadzacymi z pustyni, i
zaskoczyli nas. JeSli jesteScie wrogami Granbretanu, to lepiej
uciekajcie stagd! Oni przyprowadzili ze soba wielkie bestie... -
rzucita im w przelocie, po czym pojechala dalej, wcigz nawotujac
swoich ludzi.

— Musze odnalez¢ Malagigiego. Jest gdzies w mieS$cie. Zostalo
mi juz niewiele czasu.

Popedzili konie przez cizbe i wjechali do miasta. W glebi
dostrzegli toczaca sie jeszcze na ulicach walke jakichs oddziatow
— spiczaste helmy miejscowych zolnierzy mieszatly sie z wilczymi
maskami siepaczy Mrocznego Imperium. Wszedzie dokola
trwala rzez. Hawkmoon i Oladahn skrecili galopem w boczna
uliczke, gdzie nie toczyl sie zaden bdj, a po chwili wyjechali na
rozlegly plac. Po przeciwleglej jego stronie dostrzegli olbrzymie
skrzydlate bestie, przypominajgce wielkie czarne nietoperze, z
dhugimi ramionami o zakrzywionych szponach. Szarpaly karki
uciekajacych zolnierzy, a niektére juz ucztowaly na cialach
zabitych. Tu i tam mozna bylo ujrze¢ ludzi Nahaka, jakby
kierujacych atakami tych krwiozerczych bestii. chociaz bylo
jasne, ze gigantyczne nietoperze wypelnily juz swoje zadanie.

Jeden z nich odwrocit nagle glowe 1 ujrzal jezdzcow.
Hawkmoon krzykngl na Oladahna, by jechal za nimi ruszyl
waska alejka, ale bestia juz popedzila za nimi, na wpot biegnac



po ziemi, na wpol unoszac sie wielkimi skokami w powietrzu, a z
jej dzioba wydobyl sie nieprzyjemny, swiszczacy glos. Poczuli
fetor bijacy od jej ciala. Galopowali waska uliczky, lecz
zwierzeciu udalo sie jako$ wecisng¢ miedzy Sciany domow i
pognato za nimi. Nagle w drugim koncu uliczki pojawilo sie

-----

doby}l miecza i poszarzowal wprost na nich. Nie mial innego
wyjscia.

Natarl na pierwszego z takim impetem, iz wysadzil go z siodla,
jednak cios Granbretanczyka dosiegnatl jego ramienia i poczul, ze
ostrze rozcielo mu cialo. Popedzil dalej mimo palacego bdlu.
Waleczne monstrum wydato dziki wrzask, na dzwiek ktorego
zolmierze w wilczych maskach natychmiast zawrdcili konie i
zaczeli wycofywac sie w panice.

Hawkmoon i Oladahn wpadli miedzy nich i znalezli sie nagle
na olbrzymim placu, na ktérym nie byto zywej duszy - bruk ulicy
1 kamienne chodniki zalegaly ciala poleglych. Hawkmoon
zauwazyl mezczyzne w zoltej tunice, ktory wysungl sie zza
drzwi, przykucngl przy najblizszych zwlokach 1 siegal po
sakiewke oraz nabijany klejnotami sztylet u pasa zabitego.
Czlowiek unidst wzrok i na widok zblizajgcego sie ksiecia Kln
zerwal sie w panice, usitujac zanurkowac z powrotem do domu,
lecz Oladahn odcigl mu droge. Hawkmoon wymierzy}l ostrze
miecza w piers mezczyzny.

— Ktoredy do domu Malagigiego?

— Tedy, panowie — wycharczal tamten, wskazujac kierunek
drzaca dilonig. — To dom ze srebrzysta kopula na dachu,
inkrustowang hebanowymi znakami zodiaku. Prosto tg ulicg. Nie
zabijajcie mnie. Ja...

Westchngl z ulga, kiedy Hawkmoon zawrdcit wielkiego



blekitnego konia i popedzil w strone wskazanej uliczki. Wkrotce
dojrzeli zwienczony kopulg dom, ozdobiony

znakami zodiaku. Hawkmoon zatrzymat sie przy bramie i
zalomotal kulka rekojesci swego miecza. W jego glowie narastato
pulsowanie 1 instynktownie wyczuwal, ze zaklecia hrabiego
Brassa nie bedga w stanie juz dluzej powstrzymywac sit
zyciowych Czarnego Klejnotu. Dotarlo do niego, iz powinien
zapuka¢ do domu czarownika okazujgac znacznie wiecej
kurtuazji, nie mial jednak czasu, tym bardziej ze po wszystkich
ulicach miasta walesalo sie coraz wiecej Zzoinierzy
granbretanskich, a ponad ich glowami krazyly dwa gigantyczne
nietoperze, poszukujgce ofiar.

W koncu brama otworzyla sie, lecz wjazd blokowalo czterech
poteznie zbudowanych Negrow w purpurowych tunikach,
uzbrojonych w dilugie piki. Za ich plecami Hawkmoon ujrzal
szeroki dziedziniec. Probowal wjecha¢ przez brame, lecz ostre
piki natychmiast skierowatly sie w jego strone.

— Jaka masz sprawe do naszego pana, Malagigiego? zapytal
jeden z Murzynow.

— Potrzebuje jego pomocy. To sprawa najwyzszej wagi. Jestem
W niebezpieczenstwie.

Na schodach wiodacych do drzwi wejSciowych domu pojawila
sie postac czlowieka ubranego w prosta bialg tunike. Miat dlugie
srebrzyste wlosy 1 byl gladko wygolony. Twarz pocieta gtebokimi
bruzdami wygladala staro, chociaz skéra wcigz zachowala
milodziencza gtadkosc.

— Dlaczegoz Malagigi mialby ci pomagac? - zapytal ow
mezczyzna. — Jak widze, pochodzisz z Zachodu. Ludzie z Zachodu
przyniesli do Hamadanu niesnaski i wojne. Odejdz! Nie chce
miec¢ do czynienia z zadnym z was!



— Jeste$ lordem Malagigi? — zaczal jeszcze raz Hawkmoon. -
Jestem ofiara tych samych ludzi. Pomdz mi, a ja pomoge tobie
pozby¢ sie ich. Prosze! Blagam cie...!

— 0Odejdz. Nie chce sie miesza¢ w wasze wewnetrzne
rozgrywki!

W tej samej chwili Murzyni ruszyli tawg do przodu, zepchneli
obu jezdzcéw, po czym zamkneli brame. Hawkmoon zaczal
bebni¢ w nig ponownie, lecz Oladahn

ujal go za ramie i wskazal w glgb ulicy. Nadjezdzalo stamtad w
ich strone szesciu konnych w wilczych maskach, a prowadzit ich
rycerz, Kktorego zdobng maske Hawkmoon rozpoznal
natychmiast. Meliadus!

— Ha! Nadszedl twoj czas, Hawkmoonie! - zakrzyknal
triumfalnie, dobywajac miecza 1 ruszajac na nich galopem.
Hawkmoon blyskawicznie zawrdcit konia. Chociaz nadal
odczuwal tak samo gleboka nienawis¢ do Meliadusa, zdawat
sobie jednak sprawe, ze w tej chwili nie moze z nim walczy¢.
Wraz z Oladahnem popedzili konie wzdluz ulicy, a ich potezne
rumaki dos¢ szybko zostawily w tyle jezdzcow Meliadusa.

Agonosvos — czy tez jego wystannik — musial zawiadomic
Meliadusa o celu wyprawy Hawkmoona, stad tez baron dolaczyl
do swojej armii, pomogl zdoby¢ Hamadam jednoczesnie szykujac
osobista zemste na ksieciu Klin.

Hawkmoon pedzit jak szalony, skrecajac z jednej waskiej
uliczki w druga, az w koncu zupelnie zgubil pogon.

— Musimy ucieka¢ z miasta — krzyknal do Oladahna. — To
nasza jedyna szansa. Moze pozniej uda nam sie przekrasc i
przekonac Malagigiego, by nam pomaogt...

Urwal, spostrzeglszy, ze jeden z gigantycznych nietoperzy
nurkuje nagle w ich kierunku. Z niezwykla szybkoscia



wyladowatl na ulicy przed nimi i ruszyt biegiem, wyciagajac
przed siebie szpony. Za atakujagcym potworem widac¢ juz bylo
otwartg brame i droge do wolnosci.

Hawkmoon, zdesperowany, zawiedziony decyzja Malagigiego,
poszarzowal wprost na krwiozercza bestie, rzucajac sie niemal w
jej lapy 1 wymierzyl mieczem ciosy w szpony. Nietoperz
zagwizdat 1 whbil pazury w zranione wczeSniej ramie
Hawkmoona. Mlody szlachcic cigt raz, drugi i trzeci w lape
zwierzecia, az wreszcie przecigl wszystkie Sciegna, a z kikuta
puscila sie czarna posoka. Nietoperz rozwart dziob i pochylit teb
w strone jezdzca. Na widok potwora kon Hawkmoona skoczyl do
tylu, on jednak zdazyl wymierzy¢ desperacki cios w wielkie,
iskrzace sie oko.

Miecz wniknal wen gleboko, a nietoperz wrzasnal. Z rany
wytrysnat zohty Sluz.

Hawkmoon pchnal po raz drugi. Stworzenie zachwialo sie i
zaczelo chyli¢ wprost ku niemu. Hawkmoon szarpnat wodze, by
odciagngc¢ konia w bok i ledwo udalo mu sie uskoczy¢ przed
walgca sie bestig. Natychmiast ruszyt galopem w Kkierunku
bramy i rozciggajacych sie za nig wzgorz.

— Zabiles go, lordzie Dorianie! — krzyknal Oladahn, jadacy tuz
za nim. — To tylko sprawa wlasciwego ciecia. Maly czlowieczek
zaczal sie glosno sSmiac.

WKkroétce wjechali miedzy wzgoérza, dolaczajac do setek
pokonanych zoinierzy, ktérym udalo sie przezyC bitwe w
miescie. Jechali tu znacznie wolniej i po dtuzszym czasie dotarli
do plytkiej kotliny, gdzie ujrzeli rydwan ze spizu, w Kktorym
poprzednio widzieli wojownicza krolowg. Na stokach wzgorz,
wsrod przerzedzonej trawy, spoczywaly cale oddzialy, pomiedzy
ktorymi wedrowala kruczowlosa kobieta. W poblizu rydwanu



Hawkmoon dostrzegl znajoma sylwetke. Byl to Rycerz w Czerni i
Zlocie, ktory zdawat sie czekac wlasnie na niego.

Hawkmoon podjechal don i zsiad} z konia. Wkrotce zblizyla sie
rowniez krolowa i stanela obok, oparta o rydwan, a jej oczy
blyszczaly wcigz tym samym gniewem.

— A wiec Malagigi nie pomoze ci, prawda? - rozlegt sie z
glebin helmu dzwieczny, chlodny glos Rycerza w Czerni i Zlocie.

Hawkmoon przytakngl ruchem glowy, przygladajac sie
kobiecie. Nadal wypelnialo go rozczarowanie, chociaz jego
miejsce zaczynalo juz zajmowac przeczucie Slepego fatalizmu,
ktory pozwolil mu uj$¢ z zyciem z pojedynku z gigantycznym
nietoperzem.

— Jestem skonczony - rzekl. — Zawsze jednak moge wrocic i
walczy¢ przeciwko Meliadusowi.

— To jedno pragnienie nas laczy — odezwala sie kobieta. -
Jestem krolowa Frawbra. MoOj podstepny brat pragnie zdoby¢
tron i prébuje to osiggnac przy pomocy tego waszego Meliadusa i
jego zoldakow. Moze nawet juz go zdobyl, trudno powiedzie¢. W
kazdym razie zostaliSmy pokonani i niewielkie mamy szanse na
odzyskanie miasta.

Hawkmoon popatrzyl na nig i zamyslit sie gleboko.

— Czy gdyby istniala chociaz watla szansa, uchwycilibyscie sie
jej?

— Nawet gdyby nie bylo zadnych szans, ja sama
zdecydowalabym sie na to — odpowiedziata krolowa. — Nie jestem
jednak pewna, czy moi zoinierze pojda za mna.

W tej samej chwili trzech kolejnych jezdzcow wjechalo do
prowizorycznego obozowiska.

— Czy przybywacie prosto z miasta? - zapytala krolowa
Frawbra.



— Tak — odpart jeden z nich. — Oni juz tupig miasto. Nigdy nie
widzialem tak wscieklych zdobywcéw, jak ci z Zachodu. Ich
przywodca, ten potezny mezczyzna, wdart sie nawet do domu
Malagigiego i uczynil z niego swego wieznia.

— Co takiego? — wykrzykngl Hawkmoon. — Meliadus uwiezil
czarownika! Ach, wiec nie ma juz dla mnie zadnej nadziei!

— Nonsens — wtracil Rycerz w Czerni i1 Zlocie. Nadzieja wcigz
istnieje. Wciaz masz jakie$ szanse, dopoki Meliadus trzyma
Malagigiego zywego, a tak nalezy sadzic, biorgc pod uwage, iluz
to sekretow chcialby dowiedzieC sie od niego. Musisz wrocic¢ do
Hamadanu na czele armii krolowej Frawbry, odbi¢ miasto i
ocali¢ Malagigiego.

Hawkmoon wzruszyl ramionami.

— Czy starczy mi czasu? Klejnot juz zaczyna sie rozgrzewac, a
to oznacza, ze powraca do zycia. Wkroétce przemienie sie w
bezrozumne stworzenie...

— A wiec tym bardziej nie masz nic do stracenia, lordzie
Dorianie — wtracil Oladahn, kladac owlosiona dlon na ramieniu
Hawkmoona i Sciskajac go po przyjacielsku. Zupeknie nic do
stracenia.

Hawkmoon zasmiat sie gardlowo, poklepujac dion przyjaciela.

— Tak, masz racje. Nic do stracenia. C6z powiesz na to,
krolowo Frawbro?

— Sprobujmy przekonac te niedobitki mojej armii odparia
zakuta w zbroje kobieta.

Niedlugo pozniej Hawkmoon stanat na rydwanie i zwrocit sie
do zdziesigtkowanych wojownikow:

— Mieszkancy Hamadanu. Przebylem wiele setek mil z
Zachodu, opanowanego juz przez Granbretanczykow. Moj ojciec
zostal zameczony na Smier¢ przez tego samego barona



Meliadusa, ktory dzisiaj wspiera wrogow waszej krolowe;j.
Widzialem, jak cale narody byly zamieniane w proch, wszyscy
ludzie mordowani lub niewoleni. Widzialem  dzieci,
ukrzyzowane albo wieszane na szubienicach. Widzialem
walecznych rycerzy przemienionych w skomlgce psy.

Wiem, ze uwazacie za Dbeznadziejng walke przeciwko
zamaskowanym ludziom Mrocznego Imperium, ale ich mozna
pokonac. Osobiscie dowodzitlem armiag liczgcg niewiele wiecej niz
tysiac zolnierzy, ktora przegnala dwudziestokrotnie silniejsza
potege Granbretanu. To nasza wola zycia zmusila nas do tego,
nasza Swiadomos$¢, ze nawet jeSli sie poddamy, zostaniemy
uwiezieni i w koncu takze umrzemy, tyle ze w upodleniu.

Umrze¢ mozna rowniez z godnos$cig, jak mezczyzni, w
otwartej walce, wiedzgc, ze istnieje szansa pokonania tych,
ktorzy zajeli dzisiaj wasze miasto...

Mowil dalej w tym samym duchu 1 stopniowo wymeczeni
zolnierze zaczeli zbierac¢ sie na nowo. Niektorzy nawet wznosili
okrzyki na jego czes¢. Krolowa Frawbra stanela obok
Hawkmoona na rydwanie i takze zaczela nawolywac swoich
ludzi, by pod jego wodza ruszyli z powrotem do Hamadanu i
uderzyli na zaskoczonego wroga, kiedy zolnierze beda pijani i
zajeci lupieniem miasta.

Slowa Hawkmoona dodaly im otuchy, natomiast krolowa
Frawbra przekonata ich logicznymi argumentami. Zaczeli znéw
siegac po bron, poprawiac zbroje, rozgladac sie za swymi konmi.

— Zaatakujemy noca — krzyknela krolowa Frawbra. Nie damy
im czasu na to, by przejrzeli nasze zamiary.

— Sadze, ze pojade razem z wami — wtracit Rycerz w Czerni i
Zlocie.

Pod ostong nocy wyruszyli z powrotem do Hamadanu, gdzie



hulali zdobywcy, pozostawiwszy otwarte 1 slabo strzezone
bramy, a krwiozercze bestie chrapaly glosno, majac brzuchy
napekione cialami ofiar.
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SILY ZYCIOWE CZARNEGO KLEJNOTU

targneli do miasta i zajeli je w wiekszej czesSci, zanim

jeszcze wrog zrozumial, co sie dzieje. Prowadzil ich
Hawkmoon. Glowe rozsadzal mu nieznosny bol, a Czarny Klejnot
coraz silniej pulsowal w czaszce. Na widok jego S$ciggnietej,
bladej twarzy 1 stajgcego deba olbrzymiego konia zolnierze
uciekali w panice. On zas, z okrzykiem ,Hawkmoon!
Hawkmoon!", cial na lewo i prawo owladniety zadza zabijania.
Tuz za nim podazal Rycerz w Czerni i1 Zlocie, walczacy
metodycznie, z jakas dziwna obojetna lekkosScig. Byla z nimi
rowniez krolowa Frawbra, wiodaca swoj ciezki rydwan wprost
na grupy zdumionych najezdzcow, na tyle rydwanu stat Oladahn
Z gor, posylajacy w przeciwnikow strzale za strzala.

Spychali sily Nahaka oraz najemnikéw w wilczych maskach
coraz dalej w glab miasta. Kiedy Hawkmoon dojrzal kopule
domu Malagigiego, skierowal swego konia w tamta strone,
tratujac wrecz grupe zoilierzy, ktorzy probowali zagrodzi¢ mu
droge. Dopad} bramy, stangl w strzemionach, uchwycil sie
kamiennego muru i wciggnal na jego szczyt.

Zeskoczyl na dziedziniec tuz obok rozciggnietego ciata jednego
z Murzynow strzegacych domu Malagigiego. Drzwi domu byly
wywazone, wnetrze niemal doszczetnie zrujnowane.

Przeskakujac ponad porozbijanymi meblami Hawkmoon
skierowat sie ku waskim schodom, wiodgcym w goére. Doszed} do
wniosku, ze muszg prowadzi¢ do laboratoriow czarownika.



Znajdowal sie juz w polowie wysokosci schodéw, kiedy na
pietrze otworzyly sie drzwi, wypadlo dwoch straznikow w
wilczych maskach z obnazonymi mieczami i rzucilo sie mu
naprzeciw. Hawkmoon zatrzymal sie i uniést miecz. Na jego
twarzy zastygl dziwny Smiertelny grymas, oczy plonely
szalenstwem, bedacym mieszaning furii i desperacji. Ostrze raz i
drugi wystrzelilo do przodu i po chwili dwa ciala toczyly sie
bezwladnie w dot schodow. Hawkmoon wtargnat do pokoju na
gorze, gdzie znalazt Malagigiego rozpietego na $cianie; jego rece i
nogi nosity slady torturowania.

Szybko rozciagl wiezy 1 ostroznie ulozyl starego czlowieka na
stojacej w rogu pokoju kanapie. Wszedzie znajdowaly sie stoly,
zastawione aparaturg alchemiczng i1 innymi urzgadzeniami.
Malagigi poruszyt sie 1 otworzyt oczy.

— Musisz mi pomoc. panie - odezwal sie bez pardonu
Hawkmoon. - Przybylem tu, by uratowac ci zycie. Moglbys
przynajmniej sprobowac ocali¢ moje.

Malagigi uniost sie na lokciu, a cale jego cialo przeszyt dreszcz
bdlu.

— Mowilem ci juz. Nie uczynie nic ani dla jednej, ani dla
drugiej strony. Torturuj mnie, jesli taka twoja wola, podobnie jak
uczynili to twoi ziomkowie, a ja...

— Badz przeklety! — wybuchngt Hawkmoon. — Moja glowa
plonie. Bede szczesliwy, jesli dotrwam do Switu. Nie wolno ci
odmawiac¢ pomocy. Przebylem dwa tysiace mil, by prosic¢ cie o
nia. Jestem tak samo ofiara Granbretanu jak i ty. Wiecej. Ja...

— Udowodnij to, a wowczas by¢ moze ci pomoge przerwat mu
Malagigi. — Wypedz najezdzcow z miasta 1 wtedy przyjdz do
mnie.

— Ale wtedy moze juz by¢ za pozno. Klejnot odzyskuje swoje



sity zyciowe. W kazdej chwili...

— Udowodnij to — powtorzyt Malagigi, po czym znéw opadil na
kanape.

Hawkmoon uniost miecz w gore. Targany dzika wsciekloscia 1
desperacja byl gotow zabic starca. Lecz nagle odwrdcit sie, zbiegl
z powrotem po schodach, przemierzyl dziedziniec, otworzyl
brame 1 wspial sie na siodlo swego rumaka.

Po diuzszym czasie odnalaz}t Oladahna.

— Jakie sg losy bitwy? — krzykngl do niego ponad glowami
walczacych zolnierzy.

— Nie jest dobrze, jak sadze. Meliadus i Nahak przegrupowali
sity 1 nadal panuja nad polowa miasta. Ich gléwne oddzialy
zgromadzone s3a na placu centralnym, przed patacem
krolewskim. Krolowa Frawbra i twdj zakuty w zbroje przyjaciel
powiedli tam szturm, ale obawiam sie, ze to beznadziejne.

— Przekonajmy sie sami - rzekl Hawkmoon, szarpnawszy
wodze. Prowadzit wierzchowca miedzy zmagajacymi sie
szermierzami, rozdajac od czasu do czasu ciosy, czy to
sojusznikowi, czy wrogowi, zaleznie od tego, kto w danej chwili
stang! mu na drodze.

Oladahn pojechal za nim 1 po jakim$ czasie wydostali sie na
wielki plac centralny, gdzie obie armie staly w réwnych
szeregach naprzeciwko siebie. Meliadus siedzial na koniu na
czele swego wojska, obok niego Nahak, a glupawy wyraz jego
twarzy Swiadczyl dobitnie, iz byl jedynie narzedziem w rekach
barona z Mrocznego Imperium. Naprzeciwko nich stala w swym
poobijanym rydwanie bojowym Kkrolowa Frawbra, a obok
siedzial na rumaku Rycerz w Czerni i Zlocie.

Kiedy Hawkmoon i1 Oladahn wijezdzali na plac, oswietlony
migoczacym swiatlem pochodni trzymanych przez zoinierzy obu



armii, ustyszeli donos$ny glos Meliadusa.

— Gdziez jest ten podstepny tchérz, Hawkmoon? Pewnie czai
sie gdzies w ukryciu!

Hawkmoon przepychajac sie przez szeregi zolnierzy, magl
ocenic, jak zalo$nie sg one szczuple.

— Tutaj jestem, Meliadusie. Przybylem, aby cie zniszczyc!

Meliadus zasmiat sie.

— Zniszczy¢ mnie? Czyzby$ nie wiedzial, ze zyjesz jedynie
dzieki mojemu kaprysowi? Czy nie czujesz, Hawkmoonie, ze
Czarny Klejnot gotow jest do pozarcia twojego umysiu?

Bezwiednie Hawkmoon uniést dlon ku pulsujacemu ognisku w
jego glowie, poczul ohydne cieplo bijace od Czarnego Klejnotu i
zrozumial, ze Meliadus méwi prawde. — Na co wiec czekasz? —
zapytal posepnie.

— Poniewaz jestem gotow zaproponowac ci kolejna ugode.
Powiedz tym glupcom, ze ich wysilki sg beznadziejne. Powiedz
im, zeby zlozyli bron, a wowczas oszczedze ci najgorszego.
Dopiero teraz Hawkmoon w pelni zdal sobie sprawe z tego, iz
naprawde byl jeszcze czlowiekiem tylko dla wygody swoich
wrogow. Meliadus powsciggnal pragnienie natychmiastowego
dopelnienia zemsty jedynie w nadziei, iz nakloni Hawkmoona do
zaoszczedzenia Granbretanowi dalszych strat.

Hawkmoon zesztywnial, niezdolny do udzielenia odpowiedzi,
starajac sie rzeczowo rozwazyc¢ argumenty. W stojacych za jego
plecami szeregach zalegla pelna napiecia cisza w oczekiwaniu na
jego decyzje. Wiedzial, ze los calego Hamadanu moze obecnie
zaleze¢ wylgcznie od niego. Kiedy tak siedzial w pelnym
zmieszania milczeniu, Oladahn zblizy} sie do niego i ujat go za
ramie.

— Wez to, lordzie Dorianie - mruknal cicho. Hawkmoon



spojrzat w dol na oferowany mu przez czlowieczka z gor
przedmiot. Byl to helm. Poczatkowo nie rozpoznat go, po chwili
spostrzeg!l jednak, iz byt to ten sam, ktory Oladahn $ciggnat z
nagiej czaszki Agonosvosa. Przed jego oczyma staneta
przerazajaca czaszka, ktorag niegdy$S skrywal, a na owo
wspomnienie przejat go dreszcz obrzydzenia.

— Po co? To przeklety helm.

— MOoj ojciec byl czarownikiem — przypomnial mu Oladahn. -
Przekazal mi kilka sekretow. Ten kawalek zelaza odznacza sie
pewnymi wilasciwosSciami. S3 tam wbudowane obwody, ktdre
powinny uchroni¢ cie przez Kkrotki czas przed pelnia mocy
Czarnego Klejnotu. Wez go, mdj panie. Blagam cie o to.

— Skad moge miec pewnoscC... — Zaldz go, a przekonasz sie.

Hawkmoon powoli zdjgl swoj wlasny i niezwykle ostroznie
natozyl helm czarownika. Byl o wiele cia$niejszy, czul sie w nim
uwieziony, wyczul jednak, ze Klejnot pulsuje teraz o wiele
wolniejszym rytmem. USmiechnat sie, a jednocze$nie przepeinilto
go radosne podniecenie. Dobyl miecza.

— Oto jest moja odpowiedz, baronie Meliadus! — krzyknal, po
czym popedzit konia w kierunku zdumionego lorda
Granbretanu.

Meliadus zaklal i pospiesznie zaczal wyciagac miecz z pochwy.
Zdazyl na tyle, by ostabic¢ nieco cios Hawkmoona, ktory dosiegnat
jego wilczej maski 1 zrzucit ja na ziemie, odstaniajgc
wykrzywiong w oszolomieniu twarz. Za plecami Hawkmoona
rozlegly sie okrzyki zolnierzy z Hamadanu, ktorzy pod wodza
Oladahna, krolowej Frawbry oraz Rycerza w Czerni i Zlocie
natarli z impetem na linie wroga, zmuszajac go do cofniecia sie w
strone bram palacu.

Katem oka Hawkmoon dostrzegl, jak krdélowa Frawbra



wychyla sie z rydwanu, otacza ramieniem szyje brata, po czym
Sciaga go z siodla. Jej reka opadila dwukrotnie, a nastepnie
uniosta w gore zakrwawiony sztylet, podczas gdy cialo Nahaka
bezwladnie osunelo sie na ziemie, gdzie zostalo stratowane przez
pedzacych za krolowa jezdzcow.

Hawkmoon, kierowany wciaz niestychang desperacja, zdajac
sobie sprawe, ze helm Agonosvosa nie zabezpieczy go na diugo,
unosit raz za razem miecz, zasypujac Meliadusa gradem ciosow,
tamten jednak parowal je rownie szybko. Twarz barona
wykrzywil grymas, przypominajacy rysy utraconej maski wilka,
a W jego oczach plonela nienawis¢ nie mniejsza od nienawisci
Hawkmoona.

Ich miecze poruszaly sie rytmicznie, jakby w takt ¢wiczebnej
dyscypliny, to blokujac, to wymierzajac cios, 1 wydawalo sie, ze
tym sposobem moga kontynuowac¢ walke do momentu, az jeden
z nich padnie z wyczerpania. Jednak nieoczekiwanie Kkon
Hawkmoona znalazt sie w tloku walczacych zolierzy, co
zmusilto ksiecia do cofniecia sie i odchylenia do tylu w siodle tak,
iz jego stopy wysunely sie ze strzemion. Na ten widok Meliadus
usmiechng!l sie 1 zamierzyl w nie ostonieta piers przeciwnika.
Pchniecie nie bylo silne, wystarczylo jednak, by wyrzucic¢
Hawkmoona z siod}a. Runat na ziemie wprost pod kopyta konia
Meliadusa.

Baron natychmiast ruszyl do przodu, chcac go stratowac,
Hawkmoon jednak wywinagl sie, poderwal na nogi i zaczal
najlepiej jak potrafit oslania¢c sie przed lawing ciosow,
spadajacych na niego z gory ze strony triumfujacego
Granbretanczyka.

Dwukrotnie miecz Meliadusa dosiegnal helmu Agonosvosa,
wgniatajac go silnie, a Hawkmoon poczul, jak Klejnot zaczyna



znow rytmicznie pulsowac. Wrzasnal dziko i doskoczyt do konia.

Ow niespodziewany atak zaskoczyl Meliadusa w momencie,
gdy sie odstonil, totez zdolal tylko czeSciowo ostabic¢ cios. Ostrze
Hawkmoona spadio z furig wzdluz boku odkrytej glowy
Meliadusa. Na jego twarzy otworzyla sie dluga, silnie krwawigca
rana, a usta wykrzywit skurcz bolu. Kiedy probowat otrzec¢ krew
zalewajaca mu oczy, Hawkmoon pochwycil jego dzierzgace miecz
ramie i sciggnal go na ziemie. Meliadus uwolnit reke z uscisku,
odskoczyl do tylu 1 zamierzyl sie na Hawkmoona z tak wielkim
impetem, Ze obie glownie zetknely sie z glosnym brzekiem, po
czym rozprysnely na kawaiki.

Przez chwile obaj przeciwnicy stali sztywno na nogach,
wpatrujgc sie w siebie nawzajem ze zdumieniem, po czym kazdy
wydobyl zza pasa dlugi sztylet i zaczeli sie okrazad, czekajac na
moment do ataku. Szlachetna twarz Meliadusa szpecila
paskudna rana — gdyby przezyl te walke, do konca zycia nosiltby
slad od miecza Hawkmoona. Z rany obficie plynela krew,
pokrywajac plamami caty napiersnik zbroi.

Obaj mezczyzni niemal w tej samej chwili skoczyli do przodu,
w desperacji probujac zadac ten jeden jedyny Smiertelny cios,
ktory polozy kres ich dlugim zmaganiom.

Meliadus zamierzy! sie w oko Hawkmoona, cios jednak mingt
celu i zeslizng!l sie po bocznej Sciance helmu. Sztylet Hawkmoona
z kolei wystrzelit ku gardlu Meliadusa, ale baron zdazyl
pochwyci¢ uzbrojona dlon i odtracic ja w bok.

Obaj zaczeli mocowac sie w tym tancu Smierci, napierajac
piersia na piers$ i szykujac sie do ostatecznego ciosu. Z ich gardel
wydobywaly sie chrapliwe oddechy, napiete miesnie chwytatly
kurcze, lecz w obu parach oczu ploneta nadal z ta sama
gwaltownoscig nienawis¢, ktora — gdyby to bylo tylko mozliwe —



spopielilaby przeciwnika w jednej chwili.

Dokola wcigz toczyla sie bitwa, w ktérej armia Kkrolowej
Frawbry powoli lecz systematycznie spychala wrogie sily w tyk
Ale w poblizu tych dwéch nie bylo juz nikogo, otaczaly ich
jedynie ciata poleglych.

Na niebie pojawil sie pierwszy brzask switu.

Ramie Meliadusa poczelo drgac, kiedy Hawkmoon z calej sily
ciggngl reke do siebie, probujac uwolni¢ zamkniety w uscisku
tamtego nadgarstek. Ale i jego ramie, powstrzymujace dlon
Meliadusa, rowniez powoli stablo wskutek odniesionej w ciggu
dnia rany. W desperacji Hawkmoon wymierzyl silny cios
ostonietym zbroja kolanem w pachwine Meliadusa. Baron
zachwial sie. Jego stopy zaplataly sie w jakiej$ uprzezy i runal na
ziemie. Probowal sie szybko pozbierac, ale zdazyl zaledwie
uniesc sie na lokciu, a na widok pochylajacego sie Hawkmoona w
jego oczach pojawil sie strach.

Dorian uniost wysoko w gore sztylet. Caly Swiat wirowatl mu
przed oczyma. Rzucil sie calym cialem na barona, ale

jednoczesnie poczul, jak ogarnia go wielka fala stabosci, a
sztylet wysuwa sie z odretwialej dioni.

Probowatl jeszcze na Slepo maca¢ w poszukiwaniu noza, lecz
Swiadomosc¢ opuszczala go juz. Sapnal z wscieklosci, ale nawet to
uczucie zdawalo sie szybko odplywaé. W ostatnim,
fatalistycznym przeblysku zrozumienia pojawila sie mysl, ze
teraz wilasnie, w chwili triumfu, baron z latwoscia bedzie mog?
go zabic.
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awkmoon otworzyl oczy i przez szczeliny helmu ujrzal jasne

swiatlo dnia. W jego glowie nadal ptonatl ogien, ale wsciekloS$c
1 desperacja, jak sie zdawalo, opuscily go catkowicie. Odwrocit
glowe 1 dostrzegl pochylajacych sie nad nim Oladahna oraz
Rycerza w Czerni 1 Zlocie. Twarz Oladahna byla napieta,
natomiast oblicze rycerza ciagle skrywal helm. -Nie jestem...
martwy? — zapytal Hawkmoon stabym glosem.

— Nie wyglada na to — odpart lakonicznie rycerz. A moze i
jestes.

— Tylko zamroczony - wtracit szybko Oladahn, rzucajac
poskramiajace spojrzenie w strone zagadkowego rycerza. — Rana
na twoim ramieniu zostala opatrzona i powinna szybko sie
zabliznic.

— Gdzie ja jestem? — zapytal znéow Hawkmoon. Ten pokdj...

— To pokoj w patacu krélowej Frawbry. Miasto znowu nalezy
do niej, a wrogowie zostali zabici, pojmani lub uciekli.
ZnalezliSmy twe cialo rozciggniete na zwlokach barona
Meliadusa. Na poczatku mysleliSmy, ze obaj jesteScie martwi.

— A wiec Meliadus nie zyje?!

— Chyba tak. Kiedy wrociliSmy po jego cialo, stwierdziliSmy,
ze zniknelo. Prawdopodobnie unidst je ze soba ktéry$ z jego
uciekajacych ludzi.

— Ach, wreszcie nie zyje... — rzekl Hawkmoon niemal
dziekczynnie. Teraz, kiedy Meliadus zapilacil juz za wszystkie



swoje zbrodnie, poczul nagle nadzwyczajny spokoj, mimo iz
niezno$ny badl nadal odzywal sie pulsowaniem w jego glowie. —
Malagigi. Musicie go odnalez¢. Powiedzcie mu...

— Malagigi jest juz w drodze. Kiedy dowiedzial sie o twoich
wyczynach, zdecydowat sie przybyc¢ do ciebie do patacu.

— Czy on mi pomoze?

— Nie wiem - odpart Oladahn, ponownie ogladajac sie na
Rycerza w Czerni i Zlocie.

Nieco pdzniej do komnaty wkroczyla krolowa Frawbra, a za
nig czarownik o pomarszczonej twarzy, trzymajacy w dioniach
jakis przedmiot przykryty plétnem. Mial on ksztalt i rozmiary
ludzkiej glowy.

— Lordzie Malagigi — mrukngl Hawkmoon, probujac unies$c sie
na kanapie.

— Czy ty jestes tym mlodym czlowiekiem, ktory przesladowat
mnie poprzedniego dnia? Nie moge dojrze¢ twojej twarzy przez
ten helm - odezwal sie Malagigi syczacym glosem, a Hawkmoona
znowu opadly watpliwosci.

— Nazywam sie Dorian Hawkmoon. Dowiodlem mojej
przyjazni do Ramadanu. Meliadus i Nahak zostali zniszczeni, a
ich wojska przegnane.

— Hm... — Malagigi zmarszczyl brwi. - Méwiono mi o tym
klejnotopodobnym tworze w twojej glowie. Znam tego typu
konstrukcje oraz ich wilasciwosci. Nie moge jednak powiedzied,
czy mozliwe jest pozbawienie go mocy...

— Slyszalem, ze jeste$ jedynym czlowiekiem, ktory potrafi tego
dokonac — wtracit Hawkmoon.

— Owszem, potrafie. Nie wiem tylko, czy bede w stanie. Jestem
juz stary, fizycznie stary. Nie jestem pewien, czy... Rycerz w
Czerni 1 Zlocie wystgpil do przodu i polozyl reke na ramieniu



Malagigiego.

— Czy znasz mnie, czarowniku? Malagigi skingt glowg.

— Tak, znam cie.

— I znasz Potege, jakiej stuze?

— Tak. — Malagigi zmarszczyl brwi, przenoszac wzrok z
jednego na drugiego. — Ale c0z to moze mie¢ wspolnego z tym
mlodym czlowiekiem?

— On takze shuzy tej samej Potedze, chociaz sam jeszcze o tym
nie wie.

Na twarzy Malagigiego odmalowala sie stanowczo$¢. — W
takim razie pomoge mu - rzek! szybko. — Nawet jesli mialoby to
stanowiC zagrozenie dla mego wlasnego zycia.

Hawkmoon ponownie sprébowat unies¢ sie na kanapie. — Coz
to wszystko znaczy? Komu miatbym stuzyc¢? Nie wiedzialem...

Malagigi gwaltownym  ruchem zsungl tkanine =z
przyniesionego przez siebie przedmiotu. Byla to kula pokryta
nieregularnymi plamami, z ktorych kazda Dblyszczala
odmiennym kolorem. Barwy przesuwaly sie powoli, a
Hawkmoon, zapatrzywszy sie na nie, szybko zamrugal
powiekami.

— Najpierw musisz sie skoncentrowa¢ - rzekl Malagigi,
przysuwajac kule do jego glowy. — Popatrz na to. Wpatruj sie
uwaznie, nie spuszczaj wzroku, Dorianie Hawkmoonie. Patrz na
wszystkie kolory...

Hawkmoon stwierdzil, ze nagle przestal mruga¢ oczyma i nie
jest juz w stanie oderwa¢ wzroku od coraz szybciej
zmieniajgcych sie barw na powierzchni kuli. Ogarnelo go dziwne
uczucie bezwladnosci, a jednoczesnie wrazenie znakomitego
samopoczucia. Zaczal sie uSmiechacd, lecz po chwili wszystko
skrylo sie we mgle i zdawalo mu sie, ze jest zawieszony w



miekkim, cieplym oparze, gdzieS poza czasem 1 poza
przestrzeniga. Wilasciwie byl ciagle Swiadom wszystkiego, a
jednak w dziwny sposob otaczajacy go Swiat przestal dla niego
istniec.

Pozostawal w tym stanie przez dluzszy czas, ledwo zdajac
sobie sprawe z tego, iz jego cialo, ktore stalo sie dla niego czyms$
jak gdyby calkowicie obcym, bylo przenoszone z miejsca na
miejsce.

Delikatne kolory spowijajacej go mgly ulegaly od czasu do
czasu zmianie, przechodzily od odcieni czerwonego rozu poprzez
jasne Dblekity ku barwom slomianozoéitym. Bylo to jednak
wszystko, co dostrzegal, a nie czul zupeklnie nic. Opanowalo go
tak glebokie poczucie spokoju, jakiego nie doznawal nigdy
przedtem — wrazenie absolutnego bezpieczenstwa, jakie moze
miec chyba jedynie niemowle w ramionach matki.

W koncu pastelowa mgle zaczely przenika¢ pasma
ciemniejszych, bardziej ponurych kolorow, a poczucie
beztroskiego spokoju zaczelo stopniowo zanika¢, gdy przed jego
oczyma pojawily sie zygzaki czarnych i krwistoczerwonych
blyskawic. Poczul nagly bol, przypominajacy agonie w mekach i
wrzasngl na caty glos.

Otworzyt szybko oczy, by ku swemu przerazeniu ujrzec przed
soba maszyne. Byla identyczna jak ta, ktora dawno temu widzial
w palacowych laboratoriach Krola-Imperatora. Czyzby znalazi
sie z powrotem w Londrze?

Czarne, zlote 1 srebrzyste pasma materii mruczaly do niego,
lecz tym razem nie mial wrazenia, ze pieszcza go swymi
musnieciami. Wrecz przeciwnie, cofaly sie, odsuwaty od niego,
zwieraly sie coraz bardziej i bardziej, jednoczesnie coraz $cislej,
az wreszcie zajely niewiarygodnie malg przestrzen. Hawkmoon



rozejrzal sie dokota i dostrzegl Malagigiego, a za jego plecami
wnetrze laboratorium, w Kktorym poprzednio uratowatl
czarownika z rak siepaczy Mrocznego Imperium.

Malagigi wygladal na wymeczonego, lecz réwnoczes$nie na
jego pooranej bruzdami twarzy malowal sie wyraz
samozadowolenia.

Ruszyl przed siebie z metalowg szkatulka w dloniach, zebral
skurczong maszyne Czarnego Klejnotu, wcisngt ja do srodka,
zatrzasnal wieczko i przekrecil kluczyk w zamku.

— Ta maszyna... — odezwatl sie Hawkmoon nieswoim glosem. —
W jaki sposéb udato ci sie ja zdobyc?

— Skonstruowatem ja. — Malagigi uSmiechnat sie. — Tak, ksigze,
sam ja wykonalem. Przez tydzien intensywnie pracowalem,
podczas gdy ty lezales tu, prowizorycznie zabezpieczony dzieki
moim zakleciom przed wplywami innej maszyny, tej znajdujacej
sie w Londrze. Przez jaki§ czas sadzilem, ze moje wysilki sa
daremne, ale dzisiejszego ranka udalo mi sie skompletowac
maszyne, z wyjatkiem jednego szczegotu... — Jakiego szczegotu?

— Sily zyciowej. To by}l decydujacy moment, poniewaz nie
mialbym juz wiecej okazji, by naprawic jakikolwiek biad. Otoz,
widzisz, musialem pozwoli¢, by cala moc zyciowa Czarnego
Klejnotu wniknela do twego umystu, majac jedynie nadzieje, ze
moja maszyna pochlonie jg, zanim owa sila zacznie pozerac twoj
umyst.

— T'udalo sie! - Hawkmoon usmiechnat sie z ulgag.

— Tak, udalo sie. Jeste$ juz wyzwolony, w kazdym razie od
tego strachu.

— Zagrozenie ze strony ludzi jestem w stanie zaakceptowac i
stawi¢ mu czolo — rzekl Hawkmoon, powstajac z kanapy. — Jestem
twoim dluznikiem, lordzie Malagigi. Jezeli moglbym ci czyms$



stuzyc...

— Nie, niczym - ucigt Malagigi, uSmiechajac sie dziwnie. -
Ciesze sie, ze moge mieC te maszyne u siebie dodal stukajac w
szkatulke. — Mozliwe, ze kiedy$ mi sie przyda. Poza tym... —
Zmarszczywszy brwi popatrzyl w zamysleniu na Hawkmoona.

— Co takiego?

— Ach, nic. — Malagigi wzruszyl ramionami. Hawkmoon
dotknal dlonia czola. Czarny Klejnot wcigz tkwil posrodku, lecz
teraz byl zupelnie zimny.

— Nie usunagles$ go?

— Nie, ale tego tatwo dokonad, jesli sobie zyczysz. Nie stanowi
dla ciebie zadnego zagrozenia. A wyciecie go z twojej czaszki to
sprawa prostego zabiegu chirurgicznego.

Hawkmoon chcial juz zapyta¢ Malagigiego, jak mozna to
zrobic¢, kiedy nawiedzila go odmienna myslL.

— Nie - odezwal sie po dluzszej chwili. — Niech tam zostanie.
Jako symbol mojej nienawisci do Mrocznego Imperium. MySle, ze
wkrotce sie przekonaja, iz nalezy bac sie tego symbolu.

— A wiec zamierzasz ponownie zaangazowac sie w walke
przeciwko nim?

— Tak. A teraz, kiedy mnie uwolniles, nawet ze zdwojona
energia.

— To jest sila, ktorej nalezy sie przeciwstawi¢ — powiedzial
Malagigi, po czym gleboko zaczerpnal powietrza. - Musze teraz
i8¢ spa¢, jestem bardzo zmeczony. Znajdziesz swoich przyjaciol
oczekujacych na dziedzincu.

Hawkmoon zszed! po schodach i wynurzyl sie z budynku na
zalany jasnym, cieplym swiatlem stonecznym dziedziniec. Bylo
weczesne przedpotudnie, Oladahn czekal na niego, a jego pokryta
futrem twarz szeroki uS$miech niemalze rozcinal na dwie czesci.



Obok niego widac¢ bylo wysoka postac Rycerza w Czerni i Ztocie.

— Czy jestes juz zupelnie zdréw'? — zapytal Rycerz. — Tak,
zupeknie.

— To dobrze. W takim razie zostawie cie. Zegnaj, Dorianie
Hawkmoonie.

— Dziekuje ci za pomoc - rzucit za nim Hawkmoon, a Rycerz
odwrdcit sie w strone wielkiego, bialego rumaka bojowego. Kiedy
tamten juz dosiadal konia, Hawkmoon przypomnial sobie co$
nagle.

— Zaczekaj — zawotlal.

— O co chodzi? - Oslonieta helmem twarz zwrocila sie w jego
kierunku.

— To ty przekonales Malagigiego, ze powinien usungc sily
zyciowe Czarnego Klejnotu z mojej glowy. PowiedzialeS mu
wtedy, ze stuze tej samej Potedze, co i ty. Ja jednak nie znam
zadnej Potegi, ktora by mna rzadzila.

— Poznasz jg ktoregos$ dnia. — Jakaz to Potega?

— Shuze Magicznej Lasce — rzekl Rycerz w Czerni i Zlocie, po
czym Scisngl kolanami potezne boki bialego konia,
przeprowadzil go przez brame i znikngl im z oczu, zanim
Hawkmoon zdazyl zada¢ mu nastepne pytanie.

— Magicznej Lasce; czy tak? — mrukng! Oladahn, marszczac
brwi. — To, zdaje sie, jakis mit...

— Tak, to mit. Wydaje mi sie, ze Rycerz uwielbia tajemnice —
Hawkmoon usmiechnat sie, poklepujac Oladahna po ramieniu. —
Jesli go jeszcze kiedykolwiek spotkamy, postaramy sie wydobyc z
niego cala prawde. Jestem gltodny. Dobry obiad...

— Czeka na ciebie bankiet, przygotowany w patacu krélowej
Frawbry — Oladahn puscit do niego oko. Najwystawniejszy, jaki
kiedykolwiek widzialem. Ponadto wydaje mi sie, ze



zainteresowanie Kkrolowej Frawbry twoja osoba nie wynika
jedynie z wdziecznosci.

— Tak mowisz? Coz, mam nadzieje, ze nie sprawie wielkiego
zawodu krolowej Frawbrze, drogi Oladahnie, ale darze uczuciem
dame o wiele wspanialsza od nie;j.

— Czy to mozliwe?

— Owszem. Chodzmy, maly przyjacielu, sprobujemy
przysmakow krolowej Frawbry i zaczniemy sie szykowac do
drogi powrotnej na zachod.

— Czy musimy tak szybko wyjezdzac¢? Tutaj jestesmy
bohaterami, a poza tym chyba nalezy nam sie uczciwy
wypoczynek, prawda?

Hawkmoon usmiechnat sie.

— Zostan tu, jesli chcesz. Ja musze sie spieszyc¢ na Slub, na swoj
wlasny.

— Chyba ze tak — westchnal Oladahn z wyraznym zalem. — Nie
moge przepusci¢ takiej okazji i1 sadze, ze bede zmuszony
powaznie skroci¢ moj pobyt w Ramadanie.

Nastepnego ranka krélowa Frawbra osobiScie odprowadzila
ich do bram Ramadanu.

— Zastanow sie jeszcze raz, Dorianie Hawkmoonie. Oferuje ci
tron. Ten sam, dla ktorego zdobycia moj brat poswiecit zycie.

Hawkmoon popatrzyl na zachod. Dwa tysigce mil i kilka
miesiecy drogi stad czekala na niego Yisselda, nie wiedzac
jeszcze, czy udalo mu sie osiagnac cel, czy tez stal sie ofiara
Czarnego Klejnotu. Czekal takze hrabia Brass, do ktorego musiaty
juz dotrzec plotki o kolejnej porazce Granbretanu. Oczyma duszy
widzial takze Bowgentle'a, stojacego u boku Yisseldy przy
okienku w najwyzszej wiezy zamkowej, spogladajacego na dzikie
trzesawiska Kamargu 1 probujacego pociesza¢ dziewczyne,



zastanawiajaca sie, czy mezczyzna, ktory obiecat jej malzenstwo,
kiedykolwiek do niej wroci.

Pochylil sie w siodle 1 ucatowat dlon krolowe;j.

— Dziekuje, wasza wysokoSC. Jestem zaszczycony tym, iz
uwazasz mnie za godnego, by objac¢ rzady w tym kraju razem z
tobg, musze jednakze dotrzymac danego stowa, choCbym miatl
odrzuci¢ dwadziescia oferowanych mi tronéw. Musze jechac.
Poza tym mdj miecz jest tam potrzebny w walce przeciwko
Mrocznemu Imperium.

— Jedz wiec - rzekla ze smutkiem w glosie. — Pamietaj jednak o
Ramadanie i o jego krolowej.

— Bede pamietat.

Popedzit swego blekitnego rumaka poprzez skalista rownine.
Oladahn odwracil sie w siodle, postal catusa krolowej Frawbrze,
mrugnat do niej zawadiacko okiem, po czym pogalopowal za
swoim przyjacielem.

Dorian Hawkmoon, ksigze Kln, gnal bez przerwy na zachod,
by dowiesSc sity swej mitosci i dopemic swoj los.

Koniec Tomu I
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